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்‌்‌ என்து | அரசி! ஈத ்‌ கான்‌ சச்னதக்கு 
வ வீட்டி தருப்போய இதி (விட்டி | எப்படிப்‌ போக | 
| பார்க்கின்‌ * அ மண்ண  நுடியும்‌ கிளர என்‌ 
கடாம்‌ உட. ம்பத்‌ துணிக ளாவ்வாம்‌ 
கொண்டி | பஞ்ண்ன்பவ்‌! 















ர ஆபாச ம்‌ஃ இல்லாவிட்‌ விட்‌ 
॥ டான்‌ எப்படி. அவை | 
க்சி கதிதுமாசிள்‌ 

ன (சசய்ய | சேடிவும்‌. 


க்‌ -ம்மான்‌ அதைப்பற்திதான்‌ 1[ கீ 
பேசவேண்டும்‌ எண்று ரிக்கத்‌ இறு பன , து நடால்‌, 
துர்‌ பத்துண்ட 5ரிபிதன்‌, ரி அடி திதுத்‌ துணவக்‌ 
. வ ரால்‌ (4 ந டின்‌ அதம பார , ன்ல்டவன்‌! 
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ர்‌. 
















ஸண் நட்‌ நசன்‌ ப்பை ௪. உபகவோகப்படுத்‌து கசன்‌ நீ யாமித்தா வ என்னல்‌ 
செய்பிற்பழு, அப்பொழுது அயழுத்துள்‌ துணவக்க சத்தமாக எண்‌ துணிக க்க 






க ண்ர்க் க ட! அர்க்க த்ர ததில்‌ தணி சான்ங்ுட்‌ சொப்‌ 
ர] கணிறலுனன தானிளழமுகள்‌ ஊலர்னு ப ண்ணா வ [கா 1 இரும்ம்‌, ர 
| கன்ரிக்கரம்‌ பளில்பாவ்களை டண்ண்ட்‌ அண்ண கா 

















்‌ (ஏழிரத நாகின்ழகன்‌ | நக்கிப்‌! 
உ சியசிதுச க்ங்்க காண்‌ பர 
பிக்கப்பட்ட து. 
எனவ யயான் ளா அ 















ஊன்ங்ட்‌ சாப்யின்‌ சரசனமா 0 நுணா. 
| துணரிகக்‌ அடி.தி.துச்‌ துவைக்காமலேயே 
[மெவெண்மையாகவும்‌, பிரகாசமாகவும்‌ 
[சுவடி தது. பை அத ௭ காண்‌ 
| [துணிகள்‌ நீடிதி இருக்‌ 
இதுணுவ்‌ சான்றை பணத்னது 
[மிச்ச ப்படுத்‌ டண்‌ 












சான்கட்‌ சோப்பை 
வாங்கு தன / 









ட்ஸீ 
ச துணிகளை நடி 1 பதத 


சா ர 
 ங்னிம்‌ லட - சோப்‌ : க்கச்‌ செய்மிறது.. 


௩ டல்‌. ண்ட அ. அ 
1௫ | அ இங்‌ ்‌. சா அனி ள்‌ ஐ. 
ணா ன வடை ௮ ர்‌ பி இ. றி 


சக்காவர்த்தித்‌ இருமகண்‌ ராஜாதி க்‌ 
இனக்‌ இனக்‌ பாயன்‌ பாஜே எண்‌. வி, எண்‌. ன்‌ 
அதிசயத்‌ தொழுிற்சாகலை பரதன்‌ ர்‌ 
மஞ்சளா சாமப்ரியா சரக 
சிவண்‌ கீர்த்தனைகள்‌ செம்மங்குடு, ரணிவாச ஐயர்‌ க்‌ 
ட. கே. சி.யின்‌ கடிதங்கள்‌ ன்‌ காக 
ஆற்றங்கையிணிபேன பேராசிரியர்‌ ரா. பி. சேதப்பிள்ளை. ... 
கல்கியின்‌ அமாரதாசா ஆஅனர்தி யாக 
பேோபேதமிலா அண்பு சா. ௮. அனந்தகிருஷ்ணன்‌ ரி 
மண்ணக நித்யன்‌ த 
வாக்கு றுஇ க. ஆம்‌, கெளசல்யா க்‌ 
பர்மா ரசமணி (பாப்பா மலர்‌) அழ்‌. வன்ளியப்பா சப 
ச்ணிசத்திரிகா சோமு: ர! 






பம்பாயில்‌ சுலைனீழூ (அட்டைப்படம்‌) 
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புத ஏற்பாட்டுக்‌ கமிட்டியின்‌ சிபாச்சுகள்‌ (தலையங்கம்‌] க்‌ 
என்ன புசி] ன்‌ ல 
அகத்தியரின்‌ ஆசிசரியம்‌! [கார்ட்டுன்‌] சாமா னக்கு 














சம்பவங்களும்‌ கற்பணைபிய, 


அவவை பவை படட டப வனை ர பதத தத த கையை யவ கை கைக கக கைக கைக கை பாரா காட்ட படட 








உங்களுடைய சகலவிதமான எலக்டிரிக்‌ மோட்டார்‌ 
தேவைகளைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறோம்‌ 
எல்லா தயாரிப்புகளிலும்‌, தேவையான ஹார்ஸ்‌ பவரில்‌ கடைக்கும்‌ 





ஜு ன்‌ 
வந்கியாளில்‌ டிஸ்ட்ரிபியூட்டா்கள்‌ : 
மால்‌ எஜுண்டர்சுற 
* எமாம்ளமன்‌ *' *: பிக்கோ ** 
டேனின்‌ தயாரிப்பு எலக்டிரிக்‌ 
மோட்டார்கள்‌ மோட்டார்கள்‌ 
* ௬. 
விசாரிக்கவும்‌ ன ட்டம்‌ 








மாடான்‌ எஞ்சினீயரிங்‌ கம்பெனி 


தந்தி : எ௩டரரரக ] 2/274, பிராட்வே, மதாரஸ்‌-1 [ போன்‌: 8745 





"கன்சி வில்‌ வெளியாகும்‌ கணதகளின்‌ உள்ளா பெயர்கள்‌ என்னாம்‌ கற்பனைப்‌ பெயர்கள்‌ 










"நு படட ந அதரம்‌ 


பக்‌ 


டட அபார 


டா இத 
| 
வர்‌ ட ஞ் 
|. 
ம்‌ 


1 அன்டு 
ப்ப 


்‌ 
னி 
ன்‌ 


சரிக 
க ற த ட க 





பபர்‌ 





கடார! 1 
பாப்ப 
ப ப்ள ரத்‌ ர்‌ 


சன்டாங்‌ 





இருவனர்தபுரம்‌ - 
க்ஸ்‌ கோழிக்கோடு - 


திய ௧௪! 








வம்ப வல வ்டிட்ிம் கிமி ம்ம அட்டில்‌ மிலிறில்மில்விம்‌ பங்க த தத அ க்கத்‌ தகதக த ததத த கல்‌ தக்க க ததக தஞ்ச 


மலர்‌ 15 தமிழ்த்துரு நாடு தன்னைப்‌ - பெற்ற தவர கர்‌ 
இதழ்‌ 14 தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா . பார இவார்‌, . ஐப்பசர்‌ 6 


ஆருட அம்ரு முட்டல்‌ அருவி ௮ ற கிவ்குல்ல அற இற்கு கறக கடட கடக டை க்கு 
புது ஏற்பாட்டுக்‌ கமிட்டியின்‌ சிபார்சுகள்‌ 


ஜ்மிழ்‌ பேகம்‌ மக்கள்‌ வாழ்கிற இருவாங்கூர்ப்‌ பிரதேசங்களைத்‌ தமிழ்‌ நாட்டுடன்‌ 
சேர்த்து விடுவது என்‌ ர்மானத்துக்கு வந்தாயிற்று அதன்‌ பிறகு தேவீ ம்‌, 
பீர்மேடு ஆங்ய ரே தசங்களை லும்‌ தடங்கள்‌ எனக்‌ து க்கு.விட்டுவிட  வனருன்‌ 
என்று சொன்னால்‌ அஇல்‌ யாருமே நியாயம்‌ காணுவதற்கிலலை,. இரந்த அரியாயத்தை 
ஆட்சேபித் துத்‌ அருவால்கோல்‌. தமிழ்‌ நாடு "காங்கரஸ்‌ தலைவர்‌ சென்னை முதவமைச்‌ 
சரையும்‌ மற்றும்‌ தலைவர்களையும்‌ கண்டு பேசியிருக்கிளுர்‌. ஆட்சேபத்‌ தந்இிகளும்‌ 
கடிதங்களும்‌ இர்மானங்களும்‌ ஈம்முடைய காரியாலயத்துக்கும்‌ வந்து குவிகின்றன. . 
தலைவர்களுக்கும்‌ அரசாங்கத்துக்கும்‌ அந்தப்‌ பிரதேசத்து மக்கள்‌ ஆட்சேபத்‌ தற்இ 
களும்‌ கடிதங்களும்‌ அனுப்பிக்‌ கொண்டுதான்‌ இருப்பார்கள்‌. 

ஏற்கனவே எக்கலுக்கு உள்ளாகி யிருக்கும்‌ மக்களை இப்பொழுது இரண்டு 
கூருகப்‌ பிரித்து, இங்கொரு துண்டும்‌ அங்கொரு துண்டுமாக விநியோகப்படுத்தினால்‌ 
கஷ்டம்‌ அதிகரிக்கவே செய்யும்‌, இரண்டு ராஜயங்களிலுமே அர்த மக்களுக்குத்‌ 
தொல்லைகள்‌ ஏற்படும்‌, இரண்டாகத்‌ துண்டித்துப்‌ போய்‌ விட்டதால்‌ அந்த மக்‌ 
களுக்குத்‌ தொல்லைகளை எதிர்த்து நிற்கும்‌ சக்தியும்‌ குறைந்து போய்‌ விடும்‌, 

ராஜ்யத்தைப்‌ பாஷையின்‌ அடிப்படையில்‌ பிரித்த போதிலும்‌, சர்க்கார்‌ உத்தி 
யோகங்கள்‌ சம்பந்தப்பட்ட வரை மக்களுக்கு இங்கும்‌ இடமுண்டு, அங்கும்‌ இடமுண்டு 
என்று சொல்வதும்‌, அதற்கு உரிய முறையில்‌ நிபந்தனைகளை அமைப்பதும்‌ அர்த்த 
க்‌ ஏற்பாடு. முள்‌ படுக்கையைப்‌ போட்டு அதன்‌ மேல்‌ பறுக்கச்‌ சொல்கிற 
காரியம்‌ அது! 

இதெவ்வாம்‌ ஒருபுறம்‌ இருக்க, மொத்தத்தில்‌ ப்‌ புதிய ஏற்பாட்டினாக்‌ 
தென்னிக்திய மக்களுடைய நிலைமை என்ன தத்தம்‌ இர்‌ பய வேண்டும்‌ வயு 








இர்தியா முழுவதையும்‌ ஒரே ராஜ்யமாகசி செய்து விட்டால்‌ அந்த ஏற்பாடு வேறு 
மாதிரி, இர்திய நாடு முழுவதற்கும்‌ ஒரு சட்டசபை, ஒரு மந்இரி சபை- அவை அல 


பாரத ராஜ்ய நிர்வாகத்தை ஈடத்துவது என்று தெள்ளத்‌ தெளிவாக முடிந்து போகும்‌. 
மனப்‌ பிப்‌ அனிவய நாட்டை ன்‌ லலா வாகப்‌ ரித்து விட்டு ரட்கு. | அக்சப்ப வை 
அமைத்து, ஜில்லா உத்தியோகஸ்தர்களை நியமித்து நிர்வாகம்‌ செய்யலாம்‌, இது 
காரியாம்சத்தில்‌ முடியாத காரியம்‌ இல்லை, இப்போதுதான்‌ வர வர என்ன நடக்‌ 
கிறது? ஒரு ஜவாஹர்லால்‌ நேருவையும்‌, ஒரு ப்ளானிங்‌ கமிஷனையும்‌ எூர்பார்த்துத்‌ 
தான்‌ எல்லாம்‌ ஈடக்கிறது. ஆண்டுதோறும்‌ செய்ய வேண்டிய நீராத செலவுகளை 
மாற்ற வழியில்லை. மற்றப்‌ புதுக்‌ காரியங்களில்‌ எல்லாம்‌ ப்ளானிங்‌ கமிஷன்‌ போட்டு 
வரும்‌ ஐந்தாண்டுத்‌ இட்டமும்‌, அதற்கு என்று (மேலா'வில்‌ போட்டுத்‌ தரும்‌ செலவுத்‌ 
தட்டமுமே ராஜ்ய நிர்வாகம்‌ போலத்‌ தோற்றமளித்து வருகிறது. ராஜ்ய சட்டசபை 
களில்‌ போட்டுக்‌ காட்டும்‌ பட்ஜெட்றுகள்‌ வெறும்‌ நிழல்‌ படங்கள்தான்‌ | எதற்கும்‌ 
இல்லிக்கு விமானம்‌ ஏறிச்சென்றுதான்‌ விஷயங்கள்‌ விவா இக்கப்பட்டு முடிவாகின்‌ றன. 
ன அ மாரீசு வ க்க அவ பேபயச்‌ ரர்‌ சா விட்ரு விட்டு லபல ள்‌ 
கருக்கு நேராகப்‌ பார்த்தோமானால்‌, அவ்ல இர்இய நிர்வாகம்‌ ஒன்றுதான்‌ இப்போ 
காரியாம்சத்தில ஈடைபெறுகிறது. ில்லறைச்‌ ள்ல ] ம படடட் கழவி, டண ண்‌ ப 
ராஜ்ய நிர்வாகம்‌ பயன்பட்டு வருகிறது. லர்‌ பெரும்‌ பேச்சுக்கள்‌ பேசுவதெல்லாம்‌ 
வெறும்‌ பேச்சுத்தான்‌. 

இர்த நிலை சரியல்ல, ராஜ்ய நிர்வாகத்துக்கும்‌ மாகாணச்‌ சட்ட சபைக்கும்‌, 
மாகாண மந்இரி சபைக்கும்‌ உண்மையான சுதந்திரமும்‌ செல்வாக்கும்‌ இருக்க 


வேண்டும்‌ என்று கோரிஷனோேமானால்‌, இப்போது ஆலோசனை செய்யப்பட்டுள்ள குட்டி. ௪ 


கட அதி ஜா உதவா. பம்பாய்‌, 
பி 
“புஅ்டகபாக ட டதள்‌ ரி தோசம்‌ 


வத்றுக்‌ 
ப்‌ (2 
தக அழ பட்‌ தன 


இம்மாதிரி தர ஏற்பாட்டை எதா வன்‌ 
கொள்வது 1 ஈம்மால்‌ த தரா பன்‌ 
துவரையில்‌ சென்ன 


காசியர்தான்‌. 
ங்கூரும்‌ கொய்‌ சத்தே கம்ண்வும்‌ என்‌ 


நி 
எட அனான்‌ இருச்த 

பலக ல்‌. சட்டம்‌ அதி எழவ நட நே வசி 
வதில்‌ என்ன சீ வளி வடிவ 
டரும்‌, ர வச்‌ வடக்‌ 





சாக்ருது பாஷை ந 
க சட அிதன்ராண்து ஞ்ச ்‌ெ ன்‌ 
ன வு்‌ தமிழின்‌ இனமொழுர்‌ 

எக தாய்மொழி, சமீபகாலம்‌ 
டன்‌ ரர்‌ ன்‌ சென்கீன ன சச 
க ஆயன ர்க பழகி வர்‌ 
மப்‌ களும்‌ 
செய்து கொள்ளலாம்‌ என்து தகதின ஆரா வ்‌ 
க ர ரன மக்கட்‌. பிதா ட்‌ 
 ர்ப* யோசி, ப்‌ வா வத்தலும்‌ நம 
பேதம்‌ உண்டு/ 








வந்தால்‌ ப வரட்டும்‌. எப்‌ 
போது வர்தாலும்‌ வரட்‌ 
டம்‌. காம்‌ வற்புறுத்த 


மரனும்‌ கபகழாத்து: எற்கு 
எ ஆடச்‌ எற ற்கு 
பட்‌ அன்ரதுவ்‌ ச த 


ப்‌ பத்க்‌ 
திதுன்ள படத்தின்படி 
இருக்கவாம்‌. 


(சி ஸ்‌ 
அரிப்ப த செழளியன்ட ப்ரிய 


யும்‌ பத்துப்‌ யேள்‌ அடக்க அடங்கியே 
பத மத்திமி சபையும்‌ 
தும்‌. பிரேதச உட்‌ 
| பிரிவகளுக்கு ஏற்ப உதனி 
இரிக ்‌ ந்து பு க்லாம்‌. றி 
ட னய, கல்லி, 
| சுகாதாரம்‌, ன ட த 
என்று [இலா 
க்கக்‌ மச்நிகிகள்‌ 
ரீகன்‌, காட்டு 
இளி ஸ்‌, சம 
ம்பம்‌, இருவாங்கூம்‌ 
மர்திசிகள்‌, மைசூர்‌ மக்தஇரி 
கன்‌ என்று அர்தச்தப்‌ பிர 
ேசங்களின்‌ காசியத்ணதக்‌ 
கவணிக்க அசிதர்தப்‌ பிரதே 
சத்துக்கு எற்ற எண்ணிக்‌ 
கையில்‌ மக்இரிகள்‌ நஇருக்து 
வரலாம்‌. லர்‌ மட்டும்‌ அலை தென்‌ ராஜ்ய 
மத்திரிகளாக பமற்பார்வை செய்து வரலாம்‌. 


பூமவே உ. அமைதீதுக்‌ கொண்‌ 
டால்‌ கிர்வாகம்‌ ஜன தீ இருப்தி தருவ 
சப்‌ ம்‌, மசிதன்‌ பேச மக்கருடைய 
செல்வ சல்வா இருக்கம்‌. செ டவல உக்கிரப்‌ 
பிரதேசக்‌ க்குச்‌ சமமாக இருக்கும்‌, பாரத 
நீதி முரையில்‌ ஈடர்தேனும்‌. குறு 
ட ங்கள்‌ அர படிப்படி ம்க்‌ து 


ஆபத்து கக்து விட்டது 
என்று கம்‌. சம்ழ்கு அபத்த ஆபத்தினின்று மீட்டு 


அததிகுச்‌ சேவை செய்வோம்‌ என்கிற கோக்‌ 
கத்தைக்‌ கொண்டு, தென்னாட்டைகத்‌ அண்டு 
அண்டாகப்‌ பிரித்து அதன்‌ ர நிகமை 


அத த வேகம்‌ வர்ம 
யும்‌ ட இருக்தால்‌ 





அதைப்‌ பற்றிக்‌ கவலையே வேண்டாம்‌. பது! 
வளச்நிது வருகிறது. அதத்‌ தடுக்க யாராலும்‌ 
முடியாது. அதற்காகச்‌ மெசன்னை ராஜிய 
மறிப்பிழச்த குறுரிலமாக ஆக்கி விட ண 
பூய 


உட்பிசேச மந்திரிகள்‌ அரிதச்கப்‌ பிர 
பேதச மொழிகளின்‌ வளர்ச்சியைப்‌ பற்றியும்‌, 
அர்தர்த மொழி தால்களைப்‌ 'பதிதியும்‌, அச்தர்த 


ர ட ில்யர்தி 


க்வ்ச்சு வத்த கனு ள்‌ ய்‌ 


ஈம்பிக்கையடனும்‌ அதிக ஊக்க ம்‌ 
வேலை செய்வார்கள்‌ என்பதில்‌ ஹ்்ரணா: அ 
பாரத காட்டின்‌ ஐக்ம்யம்‌ அதன்‌ எல்லா 
பாகங்களின்‌ சமாதான சச்தோஷத்தின்மேல்‌ 
தான்‌ நிற்க முடியும்‌ - ஓரு மாளிகையின்‌ பலம்‌ 
அதன்‌ கம்பல்களில்‌ பரலி சிற்பதுபோல, இத்‌ 
உணர்ர்து மாளிகையின்‌ பலத்தைக்‌ கம்பங்‌ 
களிலே சமன்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இரு பிர 
ப பரை மட்டும்‌ நடுக்‌ கூடமாகக்‌ கட்டி 
ட்ம்‌ மற்றப்‌ பிரதேசங்களை வெறும்‌ தாம்‌ 
வாரங்களா கவும்‌ வராச்தாச்களாகவும்‌ செய்து 
பாரத மாளினகவை அமைப்பது நியாயமா 
காது: த ரர எது பட்லு அண ன்கு 
ல்க பாக்கள்‌ 
ட்ரை ரம பல்‌ வது 
மம. இக்காலக்‌ வற்புறுத்த தவறி 






த்‌ தராசில்‌ 
நீ தட்டு டகர" ர்து போய்‌ ட்டா 
அடைவோம்‌. நூதலியார்‌, காடார்‌, 


பிரசமனார்‌, வன்னியர்‌, மறவர்‌ என்று இதச்‌ 
சண்டைகள்‌ தான்‌ மீறும்‌, ணா வவ புதிய 
முக்கள்‌ விட்டுக்‌ கொண்டு வளரும்‌, 
கன்னன்சிறு துண்டுகளாக வெட்டப்பட்டு 
ர ட போட்டி களில்‌ மிவற்தி 
பெறுவது ன்‌ என்றும்‌, நிரிவாகதிதைசி 
ச்ல்பமாக டட கற்னா செய்யலாம்‌ என்றும்‌ 
சிறுமையில்‌ ரளி கண்டு எமார்து பே 
மானால்‌, நமூரடிவில்‌ எல்லோருமே பலவினர்‌ 
களசகப்‌ போக வேண்டியதுதான்‌. பிறருடைய 
நயவை அண்டிப்‌ பவண்டிய நிவ 
ஏற்பட்டு விடும்‌. பாடுபட்டுத்‌ இயாகங்கள்‌ 
செய்து பெற்ற சத்திரம்‌ யதேச்ச வ்ப்்கிரு 
கூடியும்‌. அந்து கில எம்பட்டு விட்டால்‌, 
பிறகு இருத்த மூடியாது, அதற்கு இடம்‌ 





த விழித்துக்கொள்‌ 
தம்‌, 


தக்‌ ப த்‌ 
கா தூ 7] 
புதிதாகத்‌ 4 ஒரு 


பயொசனை மிகப்‌ 
அ 


அக்‌ 
ரதன்‌ பபர்‌ புலமையாகும்‌. 


ன்ன 6ச.தி3 


பள ன சர்க்காரின்‌ கடமை 


இலங்கை இந்தியர்‌ பிரச்சனையைத்‌ 
அம்பல மறுபடியும்‌ இர்தியா பிரதம 

ர ர ப்‌ பிரதமரும்‌ சந்நதி 
த: ஆட்‌ வண்டும்‌ ஏன்னா இல்லியில்‌ 


உன்ள இலங்கை ஹை கமிஷனர்‌ இலங்கை 
டர பச்ச செய்துள்ளார்‌. 


த ரர 
இக்க யோசனையை இலங்கை மர்இிரி சபை 
ஆலோசனைக்‌ கமிட்டியும்‌ ஆதரிப்பத ரகத்‌ 
பதிகிறது, புது இல்லி ஒப்பந்தத்தை 
அறவே புறக்கணித்து விட்டு, இந்தியாவை 
விபிராதித்துக்‌ ிகான்ள இலங்கை சர்க்கார்‌ 
விரும்பவில்லை, அதே சமயம்‌ இலங்கை 
மஇந்தியர்களுக்கு நியாயமான உரிமைகள்‌ 
வழங்கவும்‌ அவர்களுக்கு மனம்‌ வரவில்லை! 
சமிபத்தில்‌ ஈடர்த பிரஜா உரிமை 
வழக்குகளில்கூட இலங்கை சுப்ரீம்‌ கோர்ட்‌ 
டார்‌, பிரஜைப்‌ பதிவு அதிகாரிகள்‌ குறுகிய 
கோக்கம்‌ கொண்டவர்களாக 
கன்‌ என்று மீண்டும்‌ கண்டித்துக்‌ கூறியுள்‌ 








னனம்‌, இலங்கை நஇர்நியர்‌ பிரச்னை சம்‌ 
பந்தமாக இர்தியா மிகுந்த பொறுமை 
காட்டி வருகிறது என்றும்‌, எனவே இணி 
யும்‌ காலம்‌ கடதிதாமல்‌ இலங்க சர்க்கார்‌ 
பித்தலாட்டங்களை விட்டு விட்டு மேரரமை 
யுடன்‌ ஈடர் து கொன்ன வேண்டும்‌ என்றும்‌ 
இலங்கைப்‌ பத்திரிகைகளே புத்திமதி கூறி 
யிருக்கின்‌ றன. 

இலங்கை மகர்திரிகனிடையே மனமா றம்‌ 
எற்பட்டாலன்றி, இரண்டு பிரதம மக்இரி 
களும்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ சந்தித்துப்‌ பேசு 
வதால்‌ என்ன ஈன்மை ஏற்பட மூடியும்ரீ 
எற்கனவே, ஐவாஹரிலால்லி இலங்கை 
இக்தியர்‌ பிரச்ளை சம்பந்தமாக நூன்னன்‌ 
நுலங்கைப்‌ பிரதமருடனும்‌, தல்்போசையப்‌ 
பிரதமருடனும்‌ கலந்து பென்‌. அதன்‌ 
பலணறாக ஒப்பக்தத்துக்கு மேல்‌ ஓப்பந்தம்‌ 
ஏற்பட்டது! அப்படி யிருக்ட தும்‌ பிரச்னை 
இரவில்லை பவெணில்‌, அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
நுலங்கை சரிக்காறின்‌ மன கிலையயே யன்றி, 
அதற்கு இத்திய சர்க்காமரோ, இலங்கை 


த 


அகத்தியரின்‌ ஆச்சரியம்‌ ! 





இக்தியர்களோ பொறுப்பாளிகள்‌ அல்ல. 
மறுபடியும்‌ ஜவா ஹர்லால்லியைச்‌ சந்இக்கு 
முன்‌, இலங்கை இர்இியர்களுக்கு நீதிவ ழங்கு 
வேத தங்கள்‌ கோக்கம்‌ என்பதை இலங்கை 
சர்க்கார்‌ காரியத்தில்‌ கிரூபித்துக்‌ காட்ட 
பிவண்டியது முக்கிய கடமை, அப்போது 
கான்‌ இரு தேசப்‌ பிரதமர்களின்‌ சக்கிப்பு 
பலனை அனிப்பதற்கான சகுழ்கிகம ஏற்படும்‌. 

சென்ற வாரம்‌ கொழும்பில்‌ வகுப்பு 
சேவறியை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு 
நிகழ்ந்துள்ள கலவரங்கள்‌, இலங்கை இக்தி 
யர்‌ பிரச யையும்‌ சிக்கன தமிழ்‌ பிரச்சினை 
யையும்‌ இலங்கை !சர்க்கார்‌ மேலும்‌ காலம்‌ 
சுடத்தாமல்‌ ோரிக்கு பேவேண்டியது அவரரம்‌ 
என்பதையே காட்டுகின்‌ றன ,. 


உதவி புரியக்‌ கோருகிபரும்‌ 


பஞ்சாப்‌ சால்யத்தில்‌ பெரு மனழ 
காரணமாக நதிகள்‌ உடைத்துக்‌ கொண்று 
ஆயிரக்‌ கணக்கான சதுர ள்கள்‌ தாரம்‌ 
வன்ன மயமாடி விட்டது. குமார்‌ இரண்டு 
லட்சம்‌ வீடுகளும்‌ ஐம்பது கோடி ரூபாய்‌ 
செபதுமானரமான்ன பருத்தி, கெல்‌ பயிர்களும்‌ 
சாசமானதுடன்‌, ஆயிரக்கணக்கான மக்க 


இத்‌ பவியாயினர்‌ என்றால்‌ வென்னத்‌ 
ன்‌ கொடுமையைக்‌ கற்பனை செய்து 








கொள்ளலாம்‌. சென்று அறுபது வருஷங்‌ 
களில்‌ இத்தகைய கோர பவெள்ளம்‌ ஏற்‌ 
பட்டதில்லை என்று ஐவாஹர்லால்தி மனம்‌ 
உருகியிருக்கிளுர்‌. 

மதிசிறுருபுறம்‌ வயு சுடியில்‌ வென்னம்‌ 
எற்பட்டுப்‌ புது இல்லீயும்‌ கஷ்ட ஈஷ்டங்‌ 
களுக்கு இலக்காகி யிருக்கிறது. வேன்னத்‌ 
இ! தவிக்கும்‌ மக்களுக்குப்‌ பொதுவாக 
அதிகாரிகளும்‌ குறிப்பாக இராணுவத்தைச்‌ 
பெசொரிக்சுவரிகளும்‌ பேருகவி புரிந்து வரு 
கிருர்கள்‌. பாரதநாடு உலகமே வியக்குமாறு 
சுபிட்சப்‌ பாகையில்‌ மான்னேறி வரும்‌ 
இச்சமயத்தில்‌ இத்தகைய கஷ்ட ஈஷ்டங்‌ 
கன்‌ ஏற்படுவது இய ற்மையின்‌ சோதனை 
போலும்‌, மணிதரின்‌ சக்திக்கு அப்பாத்‌ 
பட்ட இத்தகைய ோோகனைம்‌ காலம்‌ வரும்‌ 
போது நஇறுறவனப்‌. பிராரித்திப்பனதைக்‌ 
மிவிர வேறு வழி என்ன பஇடுக்கிறுதுர்‌ 
கவள்னக்‌ பகாடுணாயால்‌. கஷ்ட நஷ்டம்‌ 
அடைக்குன்ன மக்கள்‌ விஷயத்தில்‌ பூரண 
அ நுபபம்‌ கொண்டு ரஷ்யா, பிரிட்டன்‌ 
நூதனீய பல நாடுகன்‌ உதவி புரிய முன்‌ 
வக்துன்னன. அக்‌ கொடுமைக்கு இலக்கான 
மக்களுக்கு உதவி புிவறில்‌ பாரத மார்கள்‌ 
தங்கள்‌ பங்கைக்‌ குறைவின்றிக்‌. பெய்‌ 
வார்கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை, 


இலங்கையில்‌ மொழித்‌ தகராறு 


செகொமும்பு, அம்பயோயரிம்‌” ரல 


இல்லாரம்‌ கொழும்பு ஈகர மண்டபததல்‌ 
நடைபேற்து ஒரு பொதுக்‌ கூப்டம்‌ பெரிய 
அமணி ுயாணியிலும்‌ போபோனீஸ்‌ தடியடிப்‌ பிர 
யோகத்திலும்‌ ேடிக்தது. கதர்‌ சம்பவம்‌ 
பாறைப்‌ பிரச்னையைப்‌ பறி காட்டில்‌ ள்‌ 
பெறும்‌ அழி இவிரமான வகுப்யுவாதப்‌ 
சாதங்கள்‌ எவ்வளவு பாரதூரமான விளைவு கப 
உண்டுபண்ணும்‌. என்பதற்கு. ஒரு கழுமை 
யான எச்சரிக்கையா யிருப்பதோடு, தமிழ்‌ 
பீபசும்‌ மலஃவளுக்கு ஒரு பெரிய அதிர்ச்சியை 
யும்‌ உண்டுபண்டரியி க்கிற து, 


தமிழ்‌, சிங்களம்‌ ஆகிய இரண்டு பானை கை 
யம ராஜாங்க மொழிகவாக்க.. வேண்டு 
மன்று ரம கண்க (ச்கரிநு ழூம்பு தி.கர 
ர ர ர சிெபாதுக்‌ டாக்‌! டர்‌ 
காஷாயம்‌ தரித்த அமேனகம்‌ பேனத்து 
க்குள்‌ உள்பட ஆயிரம்‌ கணக்கானவர்கள்‌ 
பகாண்ட ஒரு பேருங்‌ கூட்டம்‌ ரகர மண்ட 
பத்துக்கு வணியே இரண்டு கின்று கற்களை 
யும்‌ பாட்டில்களையும்‌ வீகுயெறிக்து கூட்டக்‌ 
தம்‌ கலைக்க நுயல்றுது, கன்‌ விணைவாக 
எற்பட்ட மைகலைப்பில்‌ பத்திரிசைக்காரர்கள்‌ 
உன்படப்‌ பலர்‌ பலமாகத்‌ தாக்கப்பட்டார்கள்‌. 
போலிசார்‌. தடுயடப்‌ பிரமியாகம்‌ கெய்து 
கூட்டித்கரும்‌.. அிமைத்து அனமைியை திவலை 
நட்பின்‌, ககா மண்டபப்‌ படகியில்‌ கலகம்‌ 
அடங்கியதும்‌ பேறு கில பரு கலரில்‌ தமிழர்‌ 
ணின்‌ கடைகளை உடைத்துச்‌ குறையாடிக்‌ 
மகம்‌ பிளய்ய நூதயன்றுவம்‌,  போனீசாளின்‌ 
அிறமையான  கண்கானர்ப்பினுல்‌ நிலைமை 
அமரச மாப பாமுவ்‌ _அவிர்க்கப்‌ பட்டு. 
பபோனீண்‌ சற்று அதுூம்கி மட்டம்‌ (இருஙி அபர 
தால்‌ நிலையை கேவலமாகி யிருக்கும்‌. 


இதற்கிடையில்‌ கொழும்பு ககரத்திலுள்ள 
சில பர்தருக்ணின்‌ பெயரிப்‌ பலனக்களில்‌ இங்க 
ளப்பெயர்களை மாத்திரம்‌ வைத்துவிட்டு, தமிழ்‌ 
தங்கிலப்‌ பெயர்களைத்‌ தார்‌ பூளி அழித்திருக்‌ 
கீறுரிரள்‌. இந்தச்‌ சம்பவங்கள்‌ தமிழ்‌ பீேபசும்‌ 
மக்கணின்‌ ககமியைவயும்‌ பிஇையும்‌ அதிகரித்‌ 
திருப்பதோடு .சுவர்களுக்கு ஆத்திர நூட்டுவ 
கக்கு மன்ன . இதற்கெல்லாம்‌ அரசாங்கத்‌ 
இன்‌ எர்டுிறம்‌. று சிகாள்னக தான்‌ நகூவகாரண 
மன்று மிபாதுவாகள்‌ சொல்‌ ஐது, 
சென்று பால மாகங்களாரகவே பாஷைப்‌ பிரச்சின 
யப்‌ பற்றி நாட்டின்‌ பல பருகெளிதும்‌ கார 
காரமான விவாதம்‌ நடைபெ கின வருகையில்‌ 
திந்த விவாதங்களுக்கு ருடிஅ கட்ட அரசாங்‌ 
கம்‌ இரு ஸ்திரமான சமோன்னகமயைக்‌ கடைப்‌ 


பம்பாயில்‌ 


ண்ட்ையடைர்பாட ீணக்கர்‌ 





ரீ.ரிர்பாய்‌ மாதுங்காப்‌ பகுதியில்‌ மாடநர்‌ மக்லச்‌ 
நட்சத்திர நங்கை அரங்கிலே கதோன்றுிப்‌ பாரதியாரின்‌ பாடல்‌ 
அப்பியளாழவு நேர்கிறது அர்த வதிர்பாராத சம்பவிக்க து 


12 நீண்ட ப பாறுகிற்து, 
நரம்‌ ரு செய்ரமாம்‌ பிடிக்கிறுன்‌. 


பிடி தீ துர்‌ திட்டவட்டமான அறிக்றைகளையசவணிீ 
யிட்புமுக்க வேண்டும்‌, அரசாங்கக்‌ கொள்கை 
பெயன்று  அடிக்கழு ம தவசரியாக 
வர்ளாிப்பதைப்‌ போல தமிழ்‌, எாங்களம்‌ ஆகிய 
இரண்டு பாஷலைகளையும்‌ உத்தியோக பசக 
னாாஃ்குவது அரசாங்கதி _ உண்மையான 
சிவான்னஃயா யிருக்துமாணால்‌, அணை ॥ பிரதர்‌ 
ஸர்‌ ஜான்‌ இிட்டவட்டமாக ௮) படதோடு 
இக்புகாவ்கைக்குத்‌ தேச மக்களின்‌ வேண்டம்‌ 
பேறும்‌ வப்‌ வணக்கள்‌ செய்திருக்க 


செ வருட பூஸம்பர்‌ மக பபனு 
நடப்பு வருட செப்டம்பர்‌ மாத த்துக்குமிடை 


யில்‌ உள்ள பத்து ட்‌ நஇிவங்ற காரி 
[1] ம்‌ இயர்கள்‌ 
ன க ர சயாகக்கு வெளிலே ததும்‌ ச 


உத்தியோக ரீதியான புள்ளிவிவரங்கள்‌ 
இன்றன.  இர்ழியர்‌ விஷயமாக 
கடைப்பிடிக்கும்‌ எடுமையான சட்ட இட 
கணின்‌ பயனாய்‌ மாதம்‌ ஈராகரியாக இரண்டா 
யிரம்‌ பிபர்கள்‌ விதம்‌ இக்தியாவுக்குத்‌ , 
மரிருக்கின்‌ றனர்‌. வரிகளில்‌ அகர்‌ 

னையில்‌ பல வருட காலமாகத்‌ அணி ரக 
தொழல்‌ டதத வர்தவர்கள்‌, இங்கு ர்‌ 
யப்‌ பிரணா பமலும்‌ சுமார்‌ 
யிரம்‌ பேர்கள்‌ வரையில்‌ 0 இருப்பாச்களென்று 
ந்த ர்ரனாடபச்கர ட இவர்களையும்‌ 


அதீ அஇகாதி கள்‌. நிமுத்துப்‌ படத்தியக்‌ 

சுரர்கள்‌, வியாபாரத்‌ தல ணபிலுக்லிட னா ஏட ர 

பவர்களுக்கு மட்டும்‌ ஓரிரண்டு வருடா 

ர யன்‌ _ மூடுக்கொண்டு ்‌ யவுக்‌ 

ன்‌ வேண்டுமென்று இறுதி 

பனிப்‌ ரர்‌ சன்‌, மறி 

இலங்கையை விட்டு வெணியேற மூன்று நு.தக 

பமாக காலம்‌ தவளை யாணீத்தநு கோட்டக்‌ 
அப்பிக்கப்படுகிற து. 


க ட்‌ 
இரழப்பெட்றித கன்கர்றடி சணா 
சென்று ஒரு வார காலமாக இலங்கையின்‌ பல 
பாகங்களிலும்‌  சுற்றுப்பிரயாணம்‌ செய்து 
ப பண்ஹ்ை பிரசாரம்‌ செய்து வருடினார்‌, டட 
பயை ஜபிப்பதால்‌ படும்‌ அ ரறிக்‌! 
ணா ர ர ர. [ 


அதம்‌ நல்ல மச 


வடம்‌ சகோதர இனங்‌ தம்‌ இண்‌ 
ரிக்‌ நுத்க்றி பது ரக்த டா 
மையை அறவே ழிக்க வேண்டுமென்றும்‌ 


ஒவ்வோரு கூட்டத்திலும்‌ அடிகளாரி வற்புதுதி 
இர்‌ முலால்னி ன ரல ஏஜி, 


கலைவிழா 


சங்கத்தில கலை விழா கோலாகல 


இட்து இதும்‌ | ரஹிரர்திரிகா "விமில காரணாலாம்‌. 
ச ண்தா ௫ பூஜையை யொ ட்டி வெணி வருலிறு மிர்து வாரக்‌ 1 கல்கி யின்‌ அட்டை 


யில, கக்பயாகளின்‌ இரவு. ரவுப்‌ பின்னணியியாமு, 
சாாவாரணத்துபலே சித்‌ இரிக்கிறுர்‌ ஓனியர்‌ மணியம்‌. 


நட்சத்திர கடனத்னது ச 


மாங்காயில்‌ நடைபெற்று அந்த 
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பிர 


பரி்ங்கையில்‌ ஐவ்வொரு வீட்டிலும்‌ 
பெண்களுடைய அழுகுரல்‌. 

ராவணனுடைய துக்கமும்‌, வெட்க 
யாம்‌ கோபமும்‌ கொந்தளித்துக்‌ கடல்‌ 
போல்‌ பொங்கிற்று. இணி தானே 
தன்‌ நூல பலத்துடன்‌ யுத்தம்‌ செய்து 

இந்தச்‌ சத்துருவை அழிக்க வேண்டும்‌ 
என்று தீர்மானம்‌ செய்துகொண்டு 
புறப்பட்டான்‌. சன்‌ பலத்தைப்‌ 
பற்தியம்‌ செளரியதிதைப்‌ பற்மியும்‌ 
தான்‌ அடைந்த வரங்களின்‌ சக்தி 
யைப்‌ பற்றியும்‌ அவனுக்குச்‌ சர்ச 
கமே இருக்கவில்லை, ஆனபடியால்‌ 
வேரு தைரியமாகலே! சென்றான்‌. 

எட்டுக்‌ கதிரைகள்‌ பூட்டி, எல்லா 
விசு அஆயசங்களும்‌ கினறைக்க இவவிய 
மான சகன்‌ பேரில்‌ ஏறினன்‌. 

ரகம்‌ பூபரி அதிரச்‌ சென்றது. அரக்க 
வீரர்கள்‌ பலர்‌ தத்தம்‌ தேர்களில்‌ 
எமி அவனைச்‌ சூழ்க து சென்றார்கள்‌. 

லங்கையிலிருக்து பிபி வரப்ப] னா புறப்‌ 
பட்டதும்‌ பட்சிகள்‌ கோரமாகக்‌ 
கூவின; சூரியனுடைய ஓளிமங்கிற்று. 
இன்னும்‌ பல்‌ சகட்ட சகுனங்கள்‌ 





ராவணன்‌ முடித்தான்‌ 


காணப்பட்டன. ராவணன்‌ 1 த, 
றக்‌ கொஞ்ச பாம்‌ பெபொருட்படுதி 
தாமல்‌ வடக்குக்‌ கோட்டை வாயில்‌ 
வழியாக யத தகன அதுக்குச்‌ சென்றான்‌. 
விரூபாக்ஷன்‌, மகோதரன்‌, மகாபார்ச்‌ 
வன்‌ என்று அரக்க விரர்கள்‌ ராவண 
னைத்‌ சொசொடாரதந்து சங்கன்‌ ரதங்களில்‌ 
செசன்றார்கள்‌. 

ராவணனைக்‌ தொடர்ந்து சென்று 
வீரர்கள்‌ சுக்ரீவனணுலும்‌ அங்ககனணாலும்‌ 
வீழ்த்தப்பட்டு யிர்‌ ஈதசாரகள்‌. 
லக்ஷ்மணன்‌ லகஙமீகசனை எறிர்கிதான்‌, 
லக்ஷ்மணனுடைய தா. ல்‌ த சு ராக்ஷச 
சாஜன்‌ கொஞ்‌ சமும்‌ லட்சியம்‌ செய்ய 
வில்லை. மக்ஷ்மணைணுடைய அம்புகளை தி 
ள்‌ பாணங்களால்‌ எறிகாக அகர றி 
விட்‌ மு, ராவணன்‌ ராபா கோம்‌ 
போேரராகம்‌ டசன்று சாகங்கிறான்‌. பல 
மான பாணங்களைச்‌ செலுத்திறுன்‌. 
அவற்றை ராமன்‌ தன பாணங்களால்‌ 
தடுக்‌. து விட்டன்‌ சுண்டு, இன்னும்‌ 
அதிக சக்தி பெ! ஈருந்திய பாணங்களைப்‌ 
பிரயோகம்‌ செய்கான்‌. அிலுபம்‌ 
பயன்‌ அடையவில்கல. யுத்தம்‌ பரிது 
கழிமையாக செவகுமேரேரம்‌ நடந்தது. 


ப 


ரர்வணனுடைய சகாராசங்கள்‌ சாம 


னுடைய கெற்றியில்‌ பட்டும்‌ அவை 
அவனை ஒன்றும்‌ சேதப்படுக்௪ வில்லை. 
ராமனுடைய கோதண்ட த்‌ திலிருந்து 
பாய்ந்த சசங்களும்‌ ராவணனுடைய 
கவச திசைப்‌ பின ஃகவிலலை, ர்ரமனு 
டைய அஸ்திரங்களை சாவணனும்‌ சன்‌ 
பாணங்களால்‌ தடுத்துத்‌ தள்ளினான்‌. 
யா று ஏாவணனுக்றும்‌ ரகுவீர 
னுக்கும்‌ அற்புக யுத்தம்‌ ஈடந்தது. 
இரு பக்கதில்‌ விடப்பட்ட அஸ்தி 
சங்களும்‌ மந்திர சக்திபொருந்தியவை, 
அவற்றின்‌ பிரமிக்கச்‌ தக்க செய்கை 
கன்‌ அதுவரையில்‌ யாறும்‌ கண்டதில்லை. 
சாவணனுனடைய அஸ்திரங்களின்‌ 
வேலையைக்‌ கண்டு ராமன்‌ மிக வியர்‌ 
தான்‌. இருவரும்‌ இன்றுக்கு மேல்‌ தன்‌ 
ருகமிக சக்திவாய்ந்த அஸ்திரங்களைப்‌ 
பிரயோகித்தார்கள்‌. அஸ்திரங்களின்‌ 
இ வாைகளினால்‌ ஆகாய மெல்லாம்‌ பல 
பகிவழன்னா! சேர்த்தாம்‌ போல்‌ பிரகா 
இத மாதிரி ஜோதி பனதுவ்‌ ரன்‌ 
சானணனுடைய சகலஅங்கங்களையும்‌ 
பாணங்களால்‌ ராமண்‌ துளாக்கான்‌. 
ஆயினும்‌ யுதிசம்‌ முடிவு பெறுவில்லை. 


றகுலக்ஷ்மணனும்‌ விபிஷணனும்‌ 
சாவணன க தாக்கிளுர்கள்‌, ராவணன்‌ 
தன்‌ தம்பினயம்‌ கொல்ல மிக கோபதி 
துடன்‌ ஒரு சக்தி ஆயுதத்தை விசி 
பயெறிர்கான்‌. அது விபிரணன்‌ மீது 
விரழ்வண்தக லக்மணன்‌ ஒரு பாணது 
தால்‌ குடுத்து விட்டான்‌. அது துண்‌ 
டிக்கப்பட்டு எரியும்‌ கொள்ளிக்‌ 
கட்டை போல்‌ பூமியில்‌ விமுர்தது. 
மறுபடியும்‌ ஒரு சக்தியை ராவணன்‌ 
பிஷணன்‌ மேல்‌ விசினான்‌. அனையம்‌ 
லஷ்மணன்‌ பாணத்தால்‌ தடுத்து 
விட்டான்‌. அதன்பேரில்‌ ராவணன்‌, 
வகஷ்பமாணனமீநு இரு சக்‌ ஆயுக்த 
இதோ செத்தாய்‌" என்று வீசினான்‌. 
அந்த சக்இயின்‌ கா க்குகலினால்‌ லக்ஷ்ம 
ணன்‌ பூமியில்‌ பிரகனர யிழரது விழு 
கான்‌. அனால்‌ உயிர்‌ போகவில்கீல. 
இணக்க கவணிக்காமல்‌ ராமன்‌ ராவ 
ணக பிக (பாகத்‌ காக்கிக்‌ 
கொண்டே யிருந்தான்‌. அவ்விருமாறுல்‌ 
கும்‌ யுத்தம்‌ நடந்து கொண்டிருக்கும்‌ 
போது ஸமான்ற வீரர்கள்‌ யோசித்து 
ஸஷ்மண னுடைய கயிரைம காப்பா 





அபெதுற்காக அமிானேயனை ஷி 
பாலைந்கு அனுப்பினார்கள்‌. அப்படியே 
ஹணுடாலன்‌ இரண்டாம்‌. தடவை 


வடக்கே அஆகாயத்கில்‌ காவிச்‌ சென்று 
| அட்ச கேட அவகாச மில்லை 
யாறு பாலையையிய குரம்மசீக்‌ சிகாண்டு 


திரும்பி வந்தான்‌. ஓஷதிகமப்‌ பிர 
யோகம்‌ செய்த பிறகு லஷ்மணன்‌ 


சொஸ்தப்பட்டு எழுந்து யுத்தத்தில்‌ 
மறுபடியும்‌ கலந்து கொண்டான்‌. 


இ] ற்குள்‌ இந்திரனுடைய தேரை 
மாலதி யுத்த பூமிக்கு ராமனுக்காகக்‌ 
கொண்டு வந்து சோத்தான்‌. 

“தேவராஜன்‌ தங்களுக்காக 
அனுப்பி யிருக்கிறான்‌. சேரில்‌ எறு 
வீராக ! தெவர்களுக்குச்‌ சத்துருவான 
ராவணனை வதம்‌ செய்விராக/! 
என்றான்‌ இர்திரனுடைய சாரதி, 
ராமனும்‌ ரதத்தை வலம்‌ செய்து 
ஈம்ஸ்கரித்து விட்டு ஏறினான்‌. 

பிறகு அற்புத யுத்தம்‌ ஈடந்தது. 
ராவணன்‌ மிகவும்‌ அடிபட்டு மானம்‌ 
தளர்ந்து மயக்கமாக இருந்தான்‌. 
இசைக்‌ சண்ட அவன்‌ பாரத மெது 
யாகத்‌ தேனா யுத்த பூமியிலிருஈ்து 
வெளியே நடத்திக்கொண்டு போனான்‌. 

கட்ட கேோத்தில்‌ சாவணண்‌ பாயக்‌ 

மிதனிர்து, "ஏண்‌ சேரை யுத்த 
பூமியை விட்டுக்‌ கொண்டு வர்காயரி”' 
ரல்‌ அம்ப்ஸ்கார் கோபித்து ன ச 
ரும்பச்‌ சொ சாமனுடைய சேத்‌ 
முன்‌ நின்றான்‌. மறுபடியும்‌ கோர 
யுத்தம்‌ ஆரம்பித்தது. 
அண்திரத்துக்குப்‌ பிரஇயஸ்திரம்‌ 
செலுத்திக்‌ கொண்டு, இஇருவருர்‌ அது 
வரையில்‌ யாரும்‌ கண்டிராத அற்புகு 
முறையில்‌ ரதங்களைச்‌ செலுகுறி 
சீண்ட கோரம்‌ யுத்தம்‌ ஈட ினார்கள்‌. 
ேசனையிகிருந்த வீரர்கள்‌ பிரமிதி துப்‌ 
போய்‌ அப்படியே பார்ததும்‌ கொண்டு 
நின்ருர்கள்‌ . 

இனதக்‌ கவணித்து வர்சு சாரதி 
மாலதி ராமனுக்கு மெதுவாகச்‌ சொன்‌ 
ணன்‌ : “அரக்கனுடைய விசாக கால்ஸ்‌ 
மிகருங்கி விட்டது. தாமதித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பது எண்ரி பிரம்மாஸ்‌ 
இரத்தை மறந்து விட்டீரா 7”! 

இவ்வாறு மாலதி சொன்னதும்‌ 
சாமான்‌ அர்த திவவியாஸதஇர ததை 
உரிய மக்திரதசைச்‌ மெ சொல்லிச்‌ 
பொலுதக்இவிட்டான்‌. அது வரையில்‌ 
எத்தகசைபியா டன அரக்கனுடைய 
தலைகள்‌ அறுபட்டாலும்‌ புதிய தம 
வள்‌ நுணா கு து செகொண்டடே வர கமா. 
பிரம்மாஸ்டாாமானது இவா விட்டு 
கொண்டு, ராணாணகனை கோக்மர்சென்று, 
கப்ரி ப] க்கணுனா மி ரப்பி ரகு தரா த குது. 
லங்பசசனறுடைய கையிலிருர்‌,௪ வில்‌ 
கே நழுவி விழுந்தது. அரக்கன்‌ ரகத்‌ 
இலிருந்து கீழே விழுந்தான்‌. தரையில்‌ 
கயிற்றுக்‌ கெடெர்கான்‌. 


சேவ அர்துபிகள்‌ முழங்கின ; ஆகா 
யத்திலிருஈ்து பஷ்பமாரி பிபய்‌. த்து, 
சாகவனையும்‌ அவனுடைய ரதத்தை 
யும்‌ புஷ்பக்‌ குவியல்‌ மணறைத்து விட்‌ 
டது. லக்ஷ்மணன்‌, வி. 7 ஷணண்‌, ஜாம்‌ 
பவான முதலிய வீரர்கள்‌ குழ்ரது 
கொண்டு ராமனைப்‌ பூதிக்து ஆனந்தத்‌ 
தில்‌ மூழ்கினார்கள்‌. 

வீப பீஷணன்‌ உயிரற்றுக்‌ கிடக்கி ற்‌ 
அண்ணனைபய பார்த்து * ஹா விரபின, 
அற்யபுச செயல்களைச்‌ மிசெய்கவனே, 
சகல எர சாஸ்திரங்களையும்‌ படித்து 
அறிவு பெற்றவனே ! வீர விக்ராந்த 
5 விரீ சாய கோவிகனே! வீழ்க 
தப்பட்டு இன்று (இரு புஜங்களையும்‌ 
நீட்டிப்‌ பரப்பி உயிர்‌ துறர்து தரையில்‌ 
கிடக்கிருயே!'” என்றான்‌. அண்ணன்‌ 
மாணத்துககுகி கானே வேலை செய்‌ 
தான்‌, ஆனபோதிலும்‌, செத்துக்‌ 
கிடந்த அண்ணனைப்‌ பார்க்கும்போது 
அந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ சமீபத்தில்‌ 
ஈடர்தம்‌ தல்லாம்ம றா தபோய்‌, பழைய 
வாசனையும்‌ வாழ்க்கை நினைவுகளும்‌ 
தோன்‌ றி] ரத்த பாசத்தின்‌ பயனாகதி 
துக்கம்‌ உண்ட ன்றது சகஜம்‌, 

*அணவத்தால்‌ மதியிழர்து தரா 
லோசனை சொன்னவர்களால்‌ குழப்‌ 
பட்டு சான சொன்னதை நீ புறக்‌ 
கணித்தகாய்‌. என்ன விளையும்‌ என்று 


கான்‌ சொன்னேனே அதுவே கடந்து 
விட்ட்து! செய்த பெரும்‌ தவறுகளின்‌ 





பயனை அடைநீது விட்டாய்‌. மதம்‌ 
சொறியும்‌ யானை வீ 7 ம்‌.த.தப்பட்டுக்‌. 
இடப்ப.து போல்‌ மண்ணில்‌ இடக்‌ 


இருயே, சூரர்களுக்குள்‌. மகா (க.ரணா 
யிருந்ச சாக்ஷ்சேந்திரா !”' என்றான்‌. 
இவ்வாறு அக்கபபட்டுகத்‌ கொண் 
டிருந்ச விபிஷணைனைப்‌ பார்த்த ராமண்‌ 
பிமதுவாகப்‌ பேச மாணுண்‌, 


“மகா வீரனைப்‌ போல்‌ யுத்தம்‌ 
செய்தான்‌. தன்‌ செளரியத்தைப்‌ 


பூச்ணமாககி ரப விட்டு யிர்‌ 
ரீத்தாண்‌. இத்‌ நனகய மாரணம்‌ 
மேலான மரணம்‌. இத ற்குதீ அக்கப்‌ 
படலாகாது, போரில்‌ பு.றங்க. ரட்டா 
மல்‌ இறப்பது வீரர்களக்கு உண்டா 


கச கூடிய முடிவு அல்லவார்‌ வெற்‌ 
அியோ மரணமே ர்‌ எதுவா யினும்‌ 
சரியே எண்றல்லவோ வீரர்க 


யுதீ.த.த்தில்‌ பத றங்குகிறார்‌ கள்‌. மர 
சுவாக்ககன க ராவணன்‌ அடைச்தான்‌ 


என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. மேல்‌ ஈடக்க 
வேண்டிய கரீரிய கத்தைக்‌. கம்பியாகிய 
ஈர்‌ ஈடத்துவிர்‌. யிர்‌ நீச்ச பின்‌ 
பகை என்பது தர்ந்து விட்டது. லங்‌ 
மேச்சனுக்கு உத்தரகிரியைகளை விரோ 
தியாயிருந்த நானே செய்யலாம்‌. உம்‌ 
முடைய சகோதரன்‌ எனக்கும்‌ சகோ 
கானே. ஆவான்‌ - அல்லவா 7” என்று 
சாமன்‌ பமிசால்வி விபிஷணனுடைய 
மனத்திவுண்டான குழப்பங்களை 
அகற்றி, ராவணனுடைய உத்தம 
கதுக்காகச்‌ செய்ய வேண்டிய 
கரியா ஈடத்தும்படியாகச்‌ 
சொன்னான்‌. 








சச வணனுடைய அந்தப்புர ஸ்திரீ 
கள்‌ வக்தார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ பின்‌ 
சோகமே வடிவம்‌ எடுத்தது போல்‌ 
வந்தாள்‌ பட்ட மகிியும்‌ ராவணேசு 
வரணுடைய பரிகப்‌ பிரிய மனை வியுபான 
மண்டோதரி, அழகிகளுக்குள்‌ அழி 
யான இவள்‌ தரையில்‌ விழுந்து கிடக்க 
தன புருஷனைக்‌ கண்டதும்‌ "ஐ!" என்று 
கதறி அவனை அணைத்துக்‌ கொண்று 
பாரண்டாளன்‌. 





'" உமக்குக்‌ கோபம்‌ வந்தால்‌ இற்திர 
அம்‌ எதிரில்‌ நிற்கமாட்டானே. சேவ 
ஹி கந்தர்துர்கள்‌ எவருமே உம்மைக்‌ 
கண்டு நடுங்கி எட்டுக்‌ திசையிலும்‌ ஓடு 
வார்களே, ஒரு மானிடனால்‌ தோல்வி 
யடைரீது வீழம்கிகப்பட்டீரே, உமக்‌ 
தக கோபம்‌ வரவில்லையா 7 காட்டில்‌ 
இரிக்து வந்த ஒரு மானிடன்‌ வீழ்த்தி 
விடடானே / இது எனக்கு இன்றும்‌ 
விளங்க வில்லையே! கான்று போகங்‌ 
களிலும்‌ பரவிய கம்முடைய விர 
பசாக்கிரமம்‌ இசை எப்படிப்பொறுற்‌ 
கீ௮ரி ஐயனே! கான்‌ முந்தியே 
சொன்னேன்‌ அல்லவா 7 இந்த ராமன்‌ 
மானிடன்‌ அல்லை, இந்திரனும்‌ அக்கினி 
சேவனும்‌ யமனும்கூட உம்மை வெல்ல 
ம்மூயாது. இவன்‌ ௮௫ இடை அக்கம்‌ 
அற்ற மகா விஷ்ணுவே, மனித உடல்‌ 
எழுத்து அவதரித்து வந்தவன்‌. இவன்‌ 
தனஸ்கசான தில்‌ உம்முடைய சகோ 
தரன்‌ கரனைசு கரையில்‌ கின்று வதம்‌ 
செய்தபோதே கான்‌ சொன்னேன்‌ 
அல்லவா 7 யாரும்‌ பிரவேசிக்க மூடி 
யாத இந்த லங்கைக்குள்‌ ஹனுமான்‌ 
பகுரீது ஈகாத்தசை நாசம்‌ செய்கு 
போதே எனக்குத்‌ தெரிந்து விட்டது. 
“இரந்த விரோதத்சைக்‌ கட்டிக்‌ 


| ரகக க த ணை இது ல 


ஜபல்பூர்‌ ச 











[ க 
டிக்கெட்டுகள்‌ ; 

1. 2 

,. குறிப்புர 310.2 அன்று தடைபெ 
அதிக மழையின்‌ காரணமாக தவம்பர்‌ 

எண்ணைய கையக ்‌்‌ 


உமையாள்புரம்‌ ஸ்ரீ கோதண்டராமய்யர்‌ ர 
20-11-95 ஞாயிற்றுக்கிழமை மாலை 6 மணிக்கு 
ஊஊ பலஸ்பூரில்‌ 

நவீன்‌ வித்யா பவன்‌ காம்பவுண்டில்‌ விகேசேஷமாக 
பசி அமைக்கப்பரும்‌ விஸ்தாரமான பந்தலில்‌ நடைபெறும்‌ 
ரூ. 10ம்‌, 25, 10, 4. 


அன்ரு த்த ரமத்படி கச்சி மத்திய பாசத்தின்‌ 
தது 


ம்‌ நேதிக்கு ஒத்தி வைக்கப்பட்டிருல்‌ 





கொள்ளாதீர்‌. என்று கான்‌ சொன்‌ 
னகசை நீர்‌ கேட்க வில்லை. மகா 
பதிவிரனகயான சீதையின்‌ மேல்‌ என்‌ 
மோகங்‌ கொண்டீர்‌? என்னைவிட 
அவளுடைய வடிவழகு எவவிதத்தில்‌ 
மேலானது என்று மதியிழர்தீர்ர்‌ கணி 
யாக இருந்த அவளை எழுத்து வந்தது 
ம்கா பாவம்‌ யிற்று, அனைச்‌ 


செய்து விட்டு இப்பீபாது அதன்‌ 
பயனை அனுபவித்தே! அழிந்து 


போகவே மதியிழந்தீர்‌. விபிஷணன்‌ 
அல்லவோ நல்ல்‌. பேறு அடைந்து 
விட்டான்‌. நீடூரார பிபீரகமாகக்‌ 
கிடக்கிறீர்‌. காலன்‌ அல்லவோ சீதை 
யின்‌ வடிவு கொண்டு உமை இழுதி 
துச்‌ சென்று இரந்த விசாரத்தில்‌ கள்ளி 
விட்டான்‌. சையும்‌ ராபானும்‌ இப்‌ 
போது சறிததோஷமாகக்‌ கூடி விட்‌ 
டார்கள்‌, என்னையும்‌ உம்முடைய 
குலதிதையும்‌ அனைவரையும்‌ துகை 
சாகரத்தில்‌ சகள்ளிலிட்டுப்‌ பபோய்‌ விட்‌ 
கரே. ஜமயோ! கஉம்டாடைய அழகே 
இருமேணி இந்த நிலைமையிலிருக்கி 
றே! ராமபாணங்களால்‌ துளைக்கப்‌ 
பட்டு ரத்தச்‌ சேறும்‌ புழுறியும்‌ படிந்து 
பிரகாச மிழந்து கீடக்கறிேோ! என்‌ 
ஹல்‌ பொறுக்க முடிய வில்லையே! கான்‌ 
என்ன செய்வேன்‌ / லங்மீகோன்‌ என்‌ 
புருஷன்‌, இந்திரனை வென்றவன்‌ என்‌ 
மகன்‌, எனக்கு என்ன குறை என்று 
கர்வங்ககொண்டு மோசம்‌ போனேன்‌! 
ஒரு வார்த்னசை பேச மாட்டீராரீ 
என்னை விதுவையாகச்‌ செய்து விட்‌ 
டீோ! சான்தான்‌ கெட்டேன்‌!” 

இவ்காறு பிரலாபித்துக்‌ கொண்டு 
மண்டோதரி ராவணனுடைய பிரே 
சத்தின்‌ மேல்‌ விழுந்து பிரக்னளு 
யற்றுக்‌ இடர்தாள்‌. 


தாது. வ. ௮ ன அல ப கனகா 





யூ எஜுகேஷன்‌ சோஸைட்டியின்‌ 
கட்டட நிதிக்காக உதவிக்‌ கச்சேரி 
மத்திய பிரதேச கவர்னர்‌ டாக்டர்‌ பட்டாபி சீதாராமய்யா அவர்கள்‌ முன்னிலையில்‌ 


ணை ஸ்ர எம்‌.எஸ்‌. சுப்புலக்ஷ்மி ... பாட்டு 


ஸ்திர்களுக்கு மட்டும்‌ ரூ, 10) 5 















ப்ளவுஸ்‌ துண்டுகள்‌ 
பண ற்‌ ற றும்‌ 
௰்கள்‌ 


ப ஸ்‌ (ஆ | [] னு 
ரித்‌! 1] [ச 7 ரீி/டபிகாம்‌ 






எவருமே உடுக்கும்‌ 
ராய்பூர்‌ துணிமணிகள்‌ 


ராய்பூர்‌ மேனுபாக்சரிங்‌ கோ., லிமிடெட்‌ 
அஹமதாபாத்‌. 


ரயி 





கறியும்‌” 


ட்ப்பட்ப்‌ பம்பா? 








தொல்லை கொடுக்கும்‌ 
இருமலைப்‌ போக்கி 
சுகத்தைக்‌ கொடுக்கிறது 


ளெப்ரால்‌ காப்‌ ஸிரப்‌ 









கட்ஜு தணக ம எத்தி | 
ட" ௫ எண்டா ப்‌ ர 
னி - ம 


க 


ச்ச்‌ 








ஓ சக்தி வாய்ந்தது 
* பயமற்றது உ ரி மிகுந்தது 
இது ஒரு எம்‌ பி நியாசித்த து 


| ககதுன கா ஸ்ர்ரக்‌] [சியவனிம்‌ [நர ப 
்‌ நான ட நன. டய [்‌ க 6. டு ட்‌ 

கபட 

ட்ட 


க்காக 


பத இ... எனவ 
டக்‌ பல 


1 கக்‌ ன்‌ ற்‌ ரள 





நக ்மானிரரா நரிக்‌ & நத்பாா மாற 


கயால்வளி மர: கீழு! ௬: நபர (ஈமயப டாற 
இரவாங்கறு - பபகெளயாரிப்று உ ரிதம்‌ - 18௪ பிப 








ராம்தர்த்‌ 
பிரஹண்பமி ஸ்பெஷல்‌ நெ.1 இைகுலம்‌ 
(ஆயுர்வேத மருந்து ரிஜிஸ்டர்டு) 


* வழுக்கையைத்‌ 


| தடுக்கிறது 


4 ஈநரையைப்‌ போக்கு 





வ்ற 
ஆஃ ஞாபக சக்இயை 2௫ 
அஇகரிக்கிறது *  மீகசம்‌ உதிர்வதை 
௬ இருவ்டினையப்‌ த ட | 
பாதுகாக்கிறது எவ்வோருக்கும்‌ 
எல்லா காவங்களி 
ள்‌ எ லும்‌ டகந்தறு 
தாண்டுகிறது 
| பேரிய புட்டி ரூ. 0 சிறிய யு சூ. டட எங்கும்‌ கடைக்கும்‌ | 
தபால்‌ மற்றும்‌ பாக்கிங்‌ சார்தி அனுப்ப பெரிய புட்டிக்காக ஐ, மிப மரிம்‌ 
சினிய புட்டிக்காக ரூ. அிரீரிமிம்‌ மணி ஆர்டரில்‌ அனுப்பவும்‌. 
பல யோகாசனங்கள்‌ உன்ன படம்‌ ரூ. 1242-0 மணி டல்‌ செய்தால்‌ அனுப்பப்படும்‌ 
ஸ்ர ராம்‌ நர்‌. த $யோகாஷ்ரமம்‌, பப்ப பயப்‌ 14 (ப்ர ரயில்வே) 


சிெடனிபிபாண்‌ ॥்‌ டிடிடி - - தந்தி: 11 ந தரிதறிகள்‌ "", பிடிச்சா, பிம்றயற்கு 





ர்க 





ற்‌ | 
சொணிமா உலகிலே அதிசயம்‌ விளைவிப்‌ 


பதையே இதுவர தமது வாழ்க்கையின்‌ 
குறிக்கோளாகக்‌ கொண்ட இரு வி, சாக்கா 
சாம்‌ மீண்டும்‌ ஒரி போபரநிசயத்தை விளைவித்‌ 
இருக 111 ரீச்‌, 

ஆம்‌, அவர்‌ சமீ பன்ர தம்து ராஜ்கமல்‌ 
ஸ்ப்டியோவில்‌ எடுத்து பிவளியிட்‌। 
“தனக்‌ ஜனக்‌ பாய ரல்‌ பாம” என்ற அரிய 
வர்ணப்‌ பட அற்புதத்தைக்‌ கான்‌ குறிப்‌ 
பிழுகிம்‌ ஈன்‌. 

பாகில்‌ பெயரே புதுமாதிரியாக தலிக்‌ 
இறத க்ல்லவா? அது பாதச்‌ சலங்குகசயின்‌ 
ஒலியிலிருக்‌, து பிறக்கு பெயர்‌, | பாதச்‌ 
சலங்கை ண க்‌்‌ 'ஐனக்‌' என்று இலித்துக்‌ 
மிகாண்டிருக்கட்டும்‌ "" என்ப த சபொருன்‌, 

நிர்கப படத்தைப்‌ 
பார்ப்பவர்கள்‌, 1ஆம்‌ 
அப்படி. யே என்றும்‌ 
ஒளிக்‌ துக்‌ கெ ண்டுருக்‌ 
க்சி செய்த து விட்டார்‌" 
என்‌ றுக்‌ ன்‌ கூறுவாரி 
கன்‌. ய ஈட்டு 
யக்‌ கலைக்கு உயர்வு 
ேேடி.த்‌ கர்‌ துவிட்டார்‌. 


காட்டுயக்‌ ககன 
ஆதசாரமாகக்‌ கொண்டு 


எடுக்கப்பட்ட இப்‌ 
படம்‌ *த இக்‌ [அர ன்று 
காட்டிய முள்ற்யிண்‌ 


சி ஐப்பிய। ள்பூககை டூயல்‌ 
லாம்‌ எடுத்துக்‌ காட்டு 
கிறது. *ககக' என்பது 
கான விர்ரியாசங்களன்‌ 
நடபமாக அனமைக்கு 
அற்புத ஈர ட்டிப்ய 
ஙுணறைகளில்‌ ்‌ இருவனக. 
நிந்கு காட்டியதிதில்‌ 





தீளாவாக தடித்த ணத்தியா 


ளிட்ட ்‌ 


ஆறும்‌ சிபண்ணும்‌ ேசரிம்‌.து காட்டு ய மாடு 
வதும்‌ இரு சம்பிரதாயம்‌. 

திரு வி. சாக்காராம்‌ படம்‌ 
அதில்‌ ஏதாகிலும்‌ ஒரு ருக்கியமான பிரச்னை 
ஆராயபபட்டிருக்கும்‌ என்பது யாவரும்‌ 
அறிர்க விஷயம்‌, வரதட்டினைக்‌ பிகாடிமை, 
இளம்‌ பெண்களை யாடியவ ர்களுக்கு மணம்‌ 
புரிதல்‌, 0 சிகா மிலாணி - முகலாணி பிரச்னை, 
ந்தி (படி ப்‌ பல. பிரச்கசாகளை அழு.ப்படை 
யாகக்‌ கோண்டு இதுவர பல படங்கள்‌ 
எபித்து" வெளியிட்டிருக்கிறுர்‌. காட்டியமே 
முக்கியமாக அனமைர்த இர்த வாணப்‌ படத்‌ 
இலும்‌, ** கலையார்‌. காதலா?” என்ற 
பிரச்னையை அடிப்படையாகக்‌ பமீகாண்டு 
ஆராய்நீதஇருக்கிறார இரு வி. சாந்தாராம்‌. 

'*பாரதகு ஈட ரத்‌ 
என்பது சகாட்டியக்‌ கலை 
யில்‌ பெறற்கரிய ரி 
உயவளிய பட்டம்‌, அந்தப்‌ 
பட்டத்தைக்‌ தன்‌ 
மகன்‌ பெரிதா பெறு 
பவேண்மும்‌, அக்கு அள 
வுக்கு அவண்‌ சாட்டி 
யுகி குலை சிறப்படைய 
வேண்டும்‌ எண்று ஒஎட்சி 
யத்சதோடி வாழ்க்ளுர 
க்த்கி ஈடன்‌ குரு, பத்ரு 
பது வருஷம்‌ கிரிகருக்‌ 
குட்‌ பயிற அணிக்குப்‌ 
படுகிறது. சிறக்க ஈட 
னக்‌ கலை ரனணாக விளங்கு 
இருன்‌ இரிதரி, 


றா 
என்றால்‌, 


ரி. 
ப 
௧ 


இக்தக்‌ குருவிடம்‌ 
பாடம்‌ கற்க வேண்டும்‌, 
கடனம்‌ பயிலவெண்டும்‌ 
என்று அணசயடன்‌ வரு 
கருன்‌ ஈடன்‌ மங்கை 


நிறு 





இரு அந்தன்‌ தாவு, 
நிரு பி, ர்க 


நீலா, நிலாவைச்‌ எஏஷ்யையாக ஏ த்துக்‌ 
கொள்ள முதலில்‌ தயங்கிய குரு, பின்‌ தன்‌ 
ம்க்‌ னுடன்‌ செ/ர்துரடனமாடத்‌ தக்க துணை 
யாவான்‌ என்று நஇர்மாணித்து ஒரு கிபர்‌ 
தனையின்‌ மீது எற்கச்‌ சம்மதிக்‌இருர்‌, 
அதாவது நடனம்‌ பயிலும்‌ போது தனது 
சித்தனை. மாழுதும்‌ கலையினீடத்தேதேபே 
இ க்க வேண்டும்‌, மற்ற ஆசாபாசங்‌ 
களுக்கு இடம்‌ தரக்‌ கூடாது என்று உறுறி 
மொழி 11. ங்ிச்‌ கொள்ளுகிறுர்‌, ஆயினும்‌ 
வேறு வகையாகவேே நிகழ்ச்சிகள்‌ மலா்‌ 
கின்றன. இரிதருக்கும்‌ சீலாவுக்‌ ரும்‌ ஈடனப்‌ 
பயிற்சியுடன்‌ காதலும்‌ செர்ந்து வளர்‌ 
உங்து, தன்‌ தனயன்‌ லட்சியக்‌ கமலன்‌, 
அவன்‌ வாழ்வில்‌ காதல்‌ நுழைய விட 
மாட்டான்‌. என்று பெருமிதம்‌ கொண் 
பு.ரூந்த குரு செபெரிதும்‌ ஏமாற்றமடைகிருர்‌. 
தன்‌ சபோருட்டுக்‌ கிரிதர்‌ கம்மப்‌ பட்டம்‌ 
இ! மக்க மீகரும்‌ என்று உணர்ந்த மாத்திரத்‌ 
இல்‌ அவ்விடதினதை விட்டு ப அவளியேறு 
இன்‌ நீலா, பல த வ்‌ பங்களுக்கு ஆளா 
கருன்‌, படம்‌ வேகமாகச்‌ பெசல்கிறுது. 
கடைரரியில்‌, கலையிடம்‌ கான்‌ கொண்டுள்ள 
பற்று ல்ரிதர நாம்‌ அவன்‌ தக்தையும்‌ அகாண்‌ 
பின்ன பற்றைவிடசி எறர்தது என்பமசை 
கிரூபிக்கிறுன்‌. கலை பவற்றி பெறுகிறது. 
பிறகு காதலும்‌ வெற்றி பெறுகிறது! 
சங்கீதம்‌ என்றால்‌ மிக உயர்ந்த ஹிக் துஸ்‌ 
தானி சங்கீதத்கதைக்‌ கேட்கிறோம்‌. தனக்‌ 
ஊன களன்‌ றபாட்டைப்‌ பின்னணியில்‌ அமீரி 
கான்‌ அபாரமான முறையில்‌ பாடியிருக்கி 
முரி, மற்றுப்‌ பாய வ்களும்‌ பரிபூரணமாய்‌ 
ஈம்‌ காட்டுப்‌ பாணியில்‌. அனமர்‌ துன்ளான. 
மாதிரிக்குக்கூட தழு டப்பாப்பாட்டுஇல்லை. 
நமது கேயரிகளூக்கு ஐஇயியர்‌ கனுகேசாய்‌ 
ஈன்ருஅறியாகமான வர்‌, அவருடையவண்ண 
கா பக்ர்‌ னித னக ததிறனையும்‌ இ.ப்படச்‌ 
இல்‌ பெெண்டிய மடடுக்‌ சும்‌ காணவாம்‌, 
பிய தினைம்‌ காட்டுகள்‌ என்னென்று 
சொல்வது! மகர்‌, பிருக்தாவனத்தின்‌ 
வண்ண வண்ணா நீபீராடைகனையும்‌ வண்ண 
ரீ சொப்புளில்கும்‌ குழாய்களையும்‌ செடி 
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ணி. சாந்தாராம்‌ 
சிட்டி 


தியேட்டர்களில்‌ ஓடுகிற, து, 


களையும்‌ புஷ்பங்களையும்‌ பாரிக்‌ 
சுப்‌ பார்க்க உன்ளம்‌ பரதவுச 
மடைகிற து. இகனிடையே ரதி 
மன்மத சடம்‌ மிசவும்‌ அழகா 
குப்‌ பொருந்தி விடுகிறது! 

ஈடிகாரகளைப்‌ பற்றி இரு 
வார்தினத, ரநீலாவாக ஈடிக்கும்‌ 
ஸ்ரீமதி ஸர்தியா அம்புதமாக 
ஈழுத்திருக்கிறார்‌. அவரி ஈயனங்்‌ 
களும்‌ புருவங்களும்‌ உணர்ச்சி 
மழையாகப்‌ பிபாழிகின்‌ 
தன. கிசிதராக ஈடி.த்திருக்கும்‌ 
கோபி பர றை பி 
ஈடனத்தைப்‌ பார்த்தவர்களுக்கே 
பாரதியார்‌ கூறி யிருக்கும்‌ * விசை 
யது பர்தினை" ப்‌ போன்‌ ற உடல்‌ என்பதின்‌ 
ண்‌ ச விளங்கும்‌, குருவாக ஈடித்துன்ள 
தாதி அபாரமாக ஈடிதீநிருக்கிறர்‌, 

இவை பவெல்லாவற்றையும்‌ விட பாரத 
மக்களின்‌ அன்றாட வாழ்க்கையில்‌ உள்ள 
வர்ண அழகுகளை யெல்லாம்‌ இந்துப்‌ படத்‌ 
இல்‌ காண்கிபிறாம்‌, வர்ணத்‌ கோலங்களின்‌ 
அழகுகளையும்‌, இன்ப காதம்‌ புரியும்‌ 
கை வளையல்கணின்‌ வர்ண வேறுபாடுகளை 
யம்‌, ஈடன்‌ அமரங்கார அடைகளின்‌ வர்ண 
விசித்திரங்களையும்‌, பானைகளில்‌ வளரயப்‌ 
படும்‌ சிஜ்நிர விரித்திரங்களையும்‌, ீசலை 
கணின்‌ அழகிய வாரணக்‌ கைகளையும்‌ 
நிபபடதி்தில்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க உள்சாம்‌ 
குதாகலமடைகறது. ஈம்‌ து போழ்க்கையிலா 
இவ்வளவு வாரண அழருகள்‌ இருக்கின்றன 
என்ற பிரமிப்பு 1 படமா 

இக்தப்‌ படம்‌ சென்னையில்‌ இப்பொழுது 
மீட்லண்டு, பிராட்டே ஆகிய இரண்டு 
ம்ச்ச்ல்‌ கான 
க வ்ஸ்ட்‌ வழ்க பிராட்வே டாக்கீஸ்‌ முதலாளி 





யான இரு ரு சாதநூனி சாயுபி இரு வி, சாந்தா 
சாம்‌ அவரிக ளுக்கு ஒரு பாராட்டு 
விருந்து எற்பாடு பிசய்இருந்தார்‌, இரவு 


பிராட்மே டாக்ளில்‌ 9-பிப்‌ மணிக்‌ காட்சி 
யின்‌ போது இரு சாந்தாராமுக்கு ஒரு 
வாழ்தீதுறை வா௫ித்தளித்கார்‌. 

இதுகாறும்‌ இர்தியாவில்‌ எழுக்கப்பட்ட 
இரண்டொரு இ ட படங்களும்‌ மேல்‌ 
காட்டுத்‌ தொழில்‌ இயல்‌ நுட்ப விபுணர்‌ 
களைக்‌ கொ ர எமுக்கப்பட்டுன்னன 
ஆனல்‌ இந்தப்‌ படம்‌ ஐன்றுதான்‌ பேல்‌ 
நாட்டு கிபுணர்களின்‌ உதவியின்றி நூாமூக்க 
மூழமுக்க நஇஇர்திய என்‌ இிவியர்களைக்‌ 
செொகொண்டே எழுக்கப்பட்டிருக்கிறது. இத்த 
வ்ர்ணப்‌ டர ிண்திப்‌ பார்த்த பமணட்டு 
படச்‌ கலைத்‌ தோழில்‌ நிபுணர்கள்‌ பெரிதும்‌ 
வியந்து பாராட்டினாரிகளாம்‌. 

இப்படம்‌ சு தியிலும்‌ ்தாழில்‌ 
துளறையிதூம்‌ அபூர்வமான சாதனை, 
இச்சா. சன லைப்‌. பற்றிப்‌ பாரக நாடே 
அபருமைப்படலாம்‌ 7 





அக்டோபர்‌ 14-ந்‌ தேதியிலிருந்து 


அதன்னாடெங்கும்‌ திரையிடப்பக௫ுகறது 





ன்‌ என்னன! எனானானானாளாளாளானாளள கக ககக அ ரண திதா வா ரதிகானாம எ ஜன வதரி னா ஜாதா அரள டாரா ரகா பாபா! கன! வணர கை. 
வண்ண ட அடவ அணக களைவகைகைகையய யய... பவட யயணவகைகையசுட்‌ அவக பணம வ பட ல... 1) பதுமையை பணய அனலை வனம்‌... வனை பவனை. ப பனவயாவவையைவை மலய மணன்‌ ட டட ணட ள்‌ 


























திலதியமறி ரச 








இ. கால்த்றில்‌ என்னென்னவோ ஆடி 
சியங்கள்‌ எல்லாம்‌ கடக்கின்றன. வர வர ஸாபரி 
யார்கள்‌ மிக பிக ஈல்லவர்ிமஎனளாகிக்‌ பெகொண்டு 
வருக்ரார்கள்‌, பெறிய பெனிய சகுததலாவரிகள்‌ 
சாதாரணத்‌ தொழ ணச்‌ கைன்‌ தாபேளோோடு 
பேதோள்‌ ரிவ்று பாடுபடுங்றார் கன்‌. பெசீய சாகி 
யார்‌ என்று செசொல்லிக்‌ கொள்பவர்கள்‌ சின்ன 
சாகியாருடன்‌ மனம்‌ உவர்து கலப்பு மணம்‌ 
செய்து கொள்கிறார்கள்‌. அதுபோலவே மரு 
ம்ம்கீ கள்மார்‌களும்‌ மாமியார்களீடம்‌ அறிக 
மரியான வை ்இிருக்கிறாரிகள்‌ : அன்பாக 
கடந்து கொள்கிறார்கள்‌. தொழிலாளர்கள்‌ தங்‌ 
கன்‌ கடமையை உணர்ந்து உற்சாகத்துடன்‌ 
(வேலை செய்சிமுர்கள்‌. நாம்‌ தாழ்கீத சாதி 
யைச்‌ பசெர்த்தவர்கள்‌ என்ற தாழ்வு மனப்‌ 
பான்மையின்‌ ரி மக்கள்‌ த ப்பிர்க்து ஈடக்க 
ஆரம்பித்து விட்டார்கள்‌, 

அதாவது வட்சுமியும்‌ சரஸ்வதியும்‌ ரு 
இடத்தில்‌ சர்ச து வர்க்கத்‌ உ” வட்‌ 
டாரிகள்‌, கலைமகளும்‌ இருமகத 
அச்‌ கொண்டு ஈடக்க தொ 
கன்‌, சரணஸ்வழுி இருக்கும்‌ அளிரர்சகைர 
வட்கமி இருப்பேன்‌ என்று அலுத்தும்ச கர்‌ 
சொல்ல அரம்பித்து விட்டாள்‌, 

உ கல்வியிலும்‌ கலை வளத்திலும்‌ சிறர்‌. து விளங்‌ 
ஒரு தேசம்தான்‌ பொருள்‌ வவத்திலும்‌ 
ங்கீ.து விளங்க மூடியும்‌. 

இர்தியா ரசத்தில்‌ இ இதுவனளாயில்‌ தொழி 
அக்கும்‌ ஆராய்‌ /சிக்கும்‌ -அவ்வுனல (நேக்கியத்து 
வம்‌ ,அணிக்கப்பட்டு வர்ததில்லை, இப்டி, பாது 
ஈமது சுதர்நிர சரிக்கார்‌ போப்‌ புனருத்தார 
ணத்துக்கு வேண்டிய நுத்யற்சிகள்‌ 
செய்து வரு சிருர்கள்‌, அதற்‌ ஆ 
வேண்டிய பலமான அஸ்சிவொரத்‌ ரி 


ச. 









டடர்ப எண்ி 


தெர 





னதி அனம்த்து வருகிருர்கள்‌. க்ள்வியுடன்‌ 
ைகத்தெொதொயிலும்‌ கலக்து ஓங்கி வளருவதற்கு 
வேண்டிய ஏற்பாடு செய்‌, து வரு கிறுர்கள்‌. 
அப்படிக்‌ கல்வியும்‌ தொழ்தும்‌ கலந்து 
உறவாடும்‌ அதிசயத்‌ தொழிழ்சாலைக்குன் கான்‌ 
சாம்‌ இப்போது நிற்கிறோம்‌, டேராருன்‌ வன 
ஆராய்ச்சிக்‌ கழகத்தின்‌ இன்பெனெரு மக்கிய 
களை அங்கமான இர்த அபூர்வ ஆராய்ச்சித்‌ 
தொழிற்சாலைக்குள்‌ செல்வோம்‌, வா நுங்கள்‌, 


ரல்‌ 


க்சி இஃ 
து செதொழிற்காகம்‌. மட்டும்‌ அல்ல, 
சிறக்க ஆராய்ச்சிச்‌ சாலையாககம்‌ இருக்கி, ஐது. 
வகன்ட்னி கு பலவிதமாக அமாய்ச்ச மெய்‌ 
கிருர்கள்‌, பிறகு அங்குன்ன பிதாழ்ற்சாவயில்‌ 
ராய்ச்சி செய்த மரங்களைக்‌ கொண்டு பல 
த மான சசமான்கள்‌ செய்ல ர்கள்‌. 
இக்‌ ங்கு பிளை கட்‌ வன்று சொல்லும்‌ 
மிமல்லிதான பலகை செய்யும்‌ அதிசய இயர்‌ 
இரம்‌ நஇருக்கிறுது. சால்‌ என்று ஒரு வகை 
மரத்தை வேண்டிய அளவுக்குத்‌ அண்டு 
பிபாட்டுக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. துண்டு போட்ட 
ம்ரங்களளை அந்த இயக்திர த்தின்‌ ஒரு முனையில்‌ 
வைக்கீறுர்கள்‌. இயந்திரம்‌ ட ஆரம்பிக்‌ 
கிறது, மரம்‌ கழர்‌்‌ ஆரம்பிக்கிறது, மரதிஸத 
போல்‌ மி நக்கும்‌ பெரிய கத்தியின்‌ 
அரித மரத்தில்‌ இிருகிது காமிதம்‌ 
ய மரப்‌ பலகைகன்‌ சுருன்‌ சுருனாக 
உரித்து எழுக்கப்படுகின்றன. .அவ்வாறுளமுத்த 
பலகைகளை ஈமக்கு எர்.த அளவு வேண்டுமோ 
அர்த அளவுக்கு வெட்டிக்‌ கொள்கிறுர்‌. கள்‌. 
பின்னர்‌ அந்தப்‌ பலைகளிக்‌ (குறும்‌! ம்‌ 
பகற்தட எள் ப்‌! இருப்பி. வைத்து ஒட்டி விழு 
கருச்‌ கள்‌. இவ்வாறு ஒட்டிய பீறகு அது பலம்‌ 
சிபாருக்திய பானை உட்‌ பவனகையாகி விடுக றது. 
அளணளையே எர்த மாதிரி உருவத்துக்கும்‌ மாற்று 
வதற்கு வாரா்இயாக வளைத்துத்‌ இருத்துவ தகர்‌ 
கான இயரிதிரங்களும்‌ இ. மக்கின்றன. 
இன்பனாரு செயற்கை மரம்‌, மாராத்தான்‌, 
சாதாரண உயயோக மில்லாத. மரம்‌ நமுகுனிய 
வைகைக்‌ செகொண்டு. தயார்‌ செய்வது, ம) தீ 


தோகா வற்கிரமும்‌ இன்னும்‌ சல ரசாயனக்‌ 
கவவையுடனும்‌ கூடபூ.ய (குழம்ட /டன்‌ கலந்து விடு 
கிறார்‌ கள்‌, மரத்‌ தான்களன்‌ உ.மவ பரில்லாது மரங்‌ 
அர்த மாத்தைக்‌ 


களாக மாலி விழடுகின்‌ றன. 











கொண்டு போய்‌ ஈவீன முறையில்‌ 
தள்ள இரு இயந்திரத்தில்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌, 


அன்ரு 


அர்த நியர்திரம்‌ பல ஆயிரம்‌ டன்‌ கம்‌ 
உள்ள மெபரிய பட்டனாக்கு மத்தியில்‌ மேற்படி 
செயற்கை மாத்தை வைத்து அழுக்குகிற து, 
அப்பட நண்ர்க ன்ர மஸ வல்ரத்துடன்‌ கலந்த 
மாரத்தான்‌ ஈன்றாக அருக்கப்பட்டு,  பிறுகி, 
நஇிறுக்‌ மேலும்‌ இறுகிப்‌ பலம்‌ உள்ள மரமாக 
உடட்வாகிறது, அப்படி, உருவான மரத்தை 
ஈமக்கு வேண்டிய காரியங்கணக்கு எற்று வண்‌ 
ஊம்‌ என்னமாதிரிகளில்‌ சுய்‌.து கொள்ளை 
வேண்டுமோ அவ்வாறு செய்கிறார்கள்‌. ஆப்‌ 


படிச்‌ செய்யப்பட்ட மரத்தை விஞ்ஞான 
ரநுணரப்படி, செய்துள்ள ஒம்‌ குனம்குன்‌ 


வைத்துப்‌ பாடம்‌ செய்து அகுற்கு இழு புது 
சக்மனயசக்‌ கொழுல்கிறாரிகள்‌. பாதில 
மரத்தைக்‌ கறையான்‌ நுதலிய பூச்சிகள்‌ அணுக 
மேடியாமல்‌ ரஸாயனா முறையில்‌ தயாரிக்கப்‌ 
பட்ட இன்புறு அறையில்‌ அடைத்து அந்த 
மாத றுக்குள்‌ மார்ச்‌ செலுத்தி மிக உயரிந்த 
மரமாக மாற்றி விருகமுர்கள்‌. இப்படிப்‌ பல 
மூன னில்‌ பலப்பட த்தப்பட்ட மரம்‌ உயர்த்த 

ஈதி மரங்களை விட ச௪.யர்வாக இடிக்கிறது. 
இபதநுறையைச்‌ சாதாரண உபபியாகமில்லாத 
மரங்களுக்கும்‌ செய்து அதையும்‌ சயரிந்த 
ஜா மரமால்மி விழுகிறுர்கள்‌. 

மாரத்தான்‌. முதனியவைகளைக்‌ கொண்ழு 
செய்து செயற்கை மாத்தில்‌ இயற்கையான 
மாததில்‌ இம்கும்‌ கணு, வேறு பலமாதிரி 
தொல்லைகள்‌ இருப்பதில்லை. மரத்தின்‌ வளர்ச்ளி 
ட்டம்‌ காரணமாக ஏற்பட்டிருக்கும்‌ இடை 
யூறுசணும்‌ இருப்பதில்கட,  ,சதனுல்‌ இந்தம்‌ 
சயற்னக மரம்‌ இயற்கை 
மாதசதைவிட அழகாகவும்‌ 
(வெலே கரம்‌ ரச ளா கரீய 
மாகவும்‌ இருக்கிறது. கிரில்‌ 
கட்‌ மட்டைகள்‌, ரயில்‌ பிபட்‌ 
ப.க, கப்பல்‌, த்க்றி மரங்‌ 
கள்‌, விட்சையாட்ட்ச்‌ சாமான்‌ 
கன்‌ நு. தலியவைகளுக்கு இச்‌ 
சொயற்லை மாம்‌ பநிகவும்‌ உப 
போயோகமாக இருக்கிறதாம்‌, 

சாதாரண ஈழங்கிலைம்‌ ௩ட 
மேலை கூறப்பட்டிருக்கும்‌ 
விட்ரிஞான நுரணறயில்‌ பலப்‌ 


படுத்திவிட்டால்‌ வீழ்‌ கட்டுதல்‌ 
முதனிய வேலைகளுக்கு மிகவும்‌ 
உபயோகமாக இருக்குமாம்‌. 
பள! வருஷங்கள்‌ ஆஜுதும்‌ முக்‌ 
கில்‌ உளுத்துப்‌ போகாமல்‌ 
மிழ்க்த உறுதியாக இருக்கும்‌. 
இரத முறையை வெறும்‌ 
அராய்சிரி தூலம்‌ வேற்றி பெற்று இருப்தி 
யுடன்‌ நில்லாமல்‌ எனழை எனிய மக்களுக்குச்‌ 


கலயமாகக்‌ இடைக்கும்‌ வகையில்‌ எற்பாடு 
செய்தால்தான்‌. நல்லது, அவ்வாறு செய்‌ 
யாமல்‌ இந்த மாதரி அதிசய நுறைகளை 


ஆமாய்கீது புத்தகம்‌ போட்டு விட்டால்‌ 
போதுமா 1] எட்டுச்‌ சுரைக்காய்‌ கறிக்கு கூதி 
வுமார்‌ ஆகவே மாரங்ககளைப்‌ பலப்படுத்றி 
பவேட்ஃகளுக்கு உபயோடுக்கும்‌ சவீன முறை 
யைத்‌ சென்னுட்டில்‌ அனுசரிப்பதற்கு வேண்‌ 
டிய வசதிகளுக்கு எற்பாடு செய்தால்‌ பொது 
மக்களுக்கு மிகவும்‌ உபயோகமாக நபருக்கும்‌. 
காங்லிகக்‌ கொண்டு வீடு கட்டிக்‌ கொள்பவர்‌ 
களுக்குப்‌ பேருதவியாக பருக்கும்‌. 


இூஃனும்‌ மூங்கில்‌ பிளாச்சுகளைம்‌ கொண்டு 
பிம்‌ ' தயாரித்து அனத உபயோகித்து 
பெனஜு, காற்காலி, கட்டில்‌ நுதனிய பலவித 
சாமான்ககதி தயாரித்து வைத்நிமுக்கிறார்கள்‌. 
இது இதா மரங்களால்‌ செய்து சாமான்களை 
விட உறுகியாகவும்‌, ரீண்ட காள்‌ உழைக்கக்‌ 
௩ டியதாகவும்‌ இருக்கிறது. மிகக்‌ குறைர்த 
செலவில்‌ எல்லா இடங்களிலும்‌ தயாரித்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌ மூடியும்‌! ஆனல்‌ இந்த நூனறகள்‌ 
எல்லாம்‌ எப்பொழுது பொதுவன உபயோகத்‌ 
அக்குச்‌ சுலபமாகக்‌ படைக்க வழி மெய்ம்‌ 
ட அட்போலுதுகானே நர்சு அராய்ச்ரி 
தேனறகளனில்‌ மக்கள்‌ பலன்‌ அடைய ருகழுயும்‌, 
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"ய. கடவன்‌ மாமக்ககானை 


வலலை்கதல யச இியண்தரிகளும்‌ எறிக்‌ 


கொள்ளும்‌ விசித்திரமான பல்லக்கு. 


இருக்தாலும்‌ இச்சு மாதிரி ஆராய்ச்சிகளைப்‌ 
ப்சர்‌ ஈது “என்னே ஆராய்ச்சியின்‌ ௮ம்‌ 
பு.கம்‌./ அறிவின்‌ அதிசய வளர்ச்சி!" என்று 
வியக்கத்தான்‌ வேண்டி. யிருக்கிறது. 


இன்னொரு அதிசயத்மசையும்‌ பார்த்தோம்‌. 
மாதி நஇரும்பைவிட பலம்‌ பொருக்நிய 
கஉலாகம்‌ போல மாற்றி விழுகிற கள்‌. 
மரத்தைப்‌ பல அயிரம்‌ டன்‌ நிறையுள்ள இயர்‌ 
இரத்தில்‌ வைத்து அமுக்கு அழுக்கி அணத 
தோட்ட அட்‌ முணறப்பாடி பலப்படுத்திக்‌ கடைசி 
வில்‌ இரும்பைவிட பலம்‌ பொருக்திய தாகச்‌ 
செய்து விடுங்ளார்கள்‌. அப்படிச்‌ செய்த ம்ரத 
தைக்‌ கொண்டு பெபெரீய பெரிய நிதியர்திரங்‌ 
கரக்கெல்லாம்‌ பல்‌ சம்காங்கள்‌ தயாறித்து 
வருகிருரிகள்‌. இரும்பின்‌ கூ தவியில்லாம்‌ வே 
த ச றுதி கொண்டதாகவும்‌ நீண்ட 
உனழாக்கக்‌ கூடி டியதாகவும்‌ மரத்தைத்‌ 
ன்‌ அதிசயத் டண பார்த்தோம்‌. 
மரங்களைக்‌ கொண்டு என்னென்ன 
ட ஷய மா அவற்றை பெல்லாம்‌ பெய்‌ 
வதம்கு வேண்டிய அபூர்வமான பல ஆராய்ச்‌ 
சிகள்‌ அங்கு சடைபெறுகன்றன, இத்த 
ஆராய்ச்சிகளை எல்லாம்‌ பார்த்து விட்டு இன்‌ 
பெரு பருஇிக்குச சென்றோம்‌, 
அங்கு குற கரும்புச்‌ சக்கைகள்‌, மரத்‌ 
தாள்கள்‌ கதனியாகைபாள்ம்‌ ம்காண்டு காகிதம்‌ 
*யார்‌ செய்யும்‌ விக்ண தைப்‌ பாச்த்பதோம்‌. 
தி ஆசாய்சிசர்சி சாலையின்‌ க தனியால்‌ வேரு 
விரைவில்‌ இச்இியாவுக்கு வேண்டிய கால்தங்‌ 
கள பெயெல்லாம்‌ வேணி காட்டிலிருங்து இறக்கு 
ம்தி செவ்யாமல்‌ காமமே தயாரித்துக்‌ கொள்சா 
லாம்‌ என்து அங்குள்ள நிபுணர்கள்‌ கூறு 
வின்றுணர்‌. காகிகு ஆராய்சி! சாம ையயும்‌, 
அங்கு காகிதங்கள்‌ தயாரித்து வைத்திருக்கும்‌ 
அதிசயத்தையும்‌ கெரில்‌ பார்த்தபோது றிபு 
ண்கள்‌ கூறுவணகு கம்ப நுமழுகிறது. ஈபாக்கு 
வேண்டிய எல்லா ரகமாண காசிதம்களையும்‌ 
மெவளிகாட்டாமின்‌. உதவி யில்லாமல்‌ வெகு 
விளைவில்‌ பூர்த்தி செய்து கொள்ளலாம்‌, 


பி 








தாவரங்களின்‌ சொர்க்கம்‌ ! 
ரிகிதம்‌ செய்யும்‌ தொழிற்‌ 
கூடத்தை விட்டு வெளியில்வம்ோம்‌. 
காட்டிலாகா அதிகாரி அருகில்‌ உள்ள 
வளக்துக்கள்‌ அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. 
செபதிய ஸ்தாரமான கோட்டம்‌, 
கீனத்திலும்‌ அகலத்திலும்‌ பரக்து 
கிடச்தது, உலகத்தில்‌ எத்தனை வித 
மான மரங்களும்‌, செடிகளும்‌, கொடி 
களும்‌ ௨ ண்ம்டா அத்தகில்‌ வித மரல்‌ 
களும்‌, செடிகளும்‌, கொடிகளும்‌ 
இங்கே வைத்துப்‌ பயிர்‌ செய்கிறார்‌ 
ல்‌ இதைக்‌ நாவா வரிக்கு ஆராய்ச்‌ 
சிக்காரர்களின்‌. சொர்க்கம்‌ என்று 
சிசொான்னுல்‌! டச்‌ வ மில்லை, 
நிரிதப்‌ பெரிய தோட்டம்‌ 
மையும்‌ சற்‌ பதிப்‌ பார்க்க நு க யவில்கிம. 
| அததிகுள்‌ அருகியிருச்ச காட்டுக்குள்‌ 
க்‌ புகுக் து செல்ம்றும்‌. 
இதுவ ன ரயில்‌ மணிதன்‌ தன்‌ 
யில்‌ செய்துவர்த அதிரயங்‌ 
கப்‌" பார்‌த்‌.துவிட்டு பஇறுமாக் து 
நஇருச்தோம்‌. இப்பொழுது காட்‌ “டுக்‌ 
குள்‌ சென்று மரங்களையும்‌, அவற்றின்‌ இக்டி 
களையும்‌, அவர்றின்‌ விதம்‌ விதமான க 
எதயும்‌ பாச்த்தவுடன்‌ ॥டுது என்ன 
சையோ!'' என்று வியக்கும்படி இருச்தன. 
எல்லாம்‌ மாங்கள்‌ தான்‌. எல்லா இலைகளும்‌ 
பச்சை நிதம்தான்‌.! அணல்‌ அச்தப்‌ பச்சை 
நிற்த்தில்தகான்‌ எத்தனை விதங்கள்‌ .! 
நீதச்‌ சஎமயத்துல்‌ தணிகம்களி பூ. கே. க, 
அவர்களின்‌ கீகளை வர்தது. கம்பன்‌ காட்டைப்‌ 
பார்த்து அனுபவித்துப்‌ பாடிய பாடலுக்கு 
அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ அருமையான விளக்காகும்‌ 
மனத்தில்‌ கோன்றியது. கம்பன்‌ பாடலும்‌ 
ரணிகமணி அவர்களின்‌ விளக்கரும்‌ எவ்வளவு 
அனுபவபூசிவமான உண்மைகள்‌ என்பதைக்‌ 
காட்டுக்குள்ளே இருந்து அனுபவிக்கும்போது 
தான்‌ உணர்ந்து கன்னா ந்தது. அப்‌ 
ர்‌. எற்பட்ட உணர்சரிகளை எப்படி 
முடிக்‌ காட்டுவது என்று தெரியவில்லை. 


"மறைகளை மறைந்து போய்‌ 
வனத்‌ துள்‌ வைகுவாண்‌ !"* 
என்று கம்பன்‌ காட்டுக்குள்‌ சென்று தன்‌ 
அதுக கப்‌ பாடி யிருக்கிறான்‌. அதை 
படியே உணர்ச்து ௮ பலித்த ரர்சமகள்‌ 
யின்‌ விளக்க உரையைக்‌ பேணுங்கள்‌ : 
வேக நூல்களைப்‌ படித்துக்‌ தெரிந்து மிகான்‌ 
வது அவ்வளவு எணிதான காரியமல்ல. ஆணுல்‌ 
வேதங்களின்‌ அர்த்தம்‌ புரிந்தவுடன்‌ ** ஆகா/ 
ன ரா கூட வேதத்தின்‌ பிபாருள்‌ நெதெரிக்து 
ன்று ஆணவம்‌ எற்யட்டுவிடும்‌, 
ஆணவம்‌ உண்டானதும்‌ ஆண்டவன்‌ அங்‌ 
இருந்து மாணறைந்து விடுகிறார்‌. 
ஆணால்‌ காட்டுக்குன்போ சென்றால்‌ மனிதன்‌ 
கான்‌ மிசய்தேன்‌'' என்று ஆணவ மணார்சி 
கிக்க இடமிருப்பதில்லை, அங்பக எல்லாம்‌ 
ஆஅண்டவன்‌ படைப்பு. காட்டில்கான்‌ மனித 
வின்‌ ஆணவம்‌ தடுங்கி ஆண்டவன்‌ தத்து 
வத்து சணர்க்து நிலை வணங்க நூடு.இறது, 
காட்டில்‌ தான்‌ எங்குமே காண முடியாது 
கடவுளைக்‌ காண முடியம்‌ என்பது எவ்வளவு 








ப்ளிட்‌ஃ_. .4--$ழ 4௮௪௭ சரஸ்‌ அகரிக்கள்‌ 













எட்டிலுள்ள பூச்சிகள்‌ அனைத்தையும்‌ 
நி சொல்லுகிறது... சல பூச்சகைத்‌ 
நான்‌ கோல்லும்‌ என்றில்லை 


பூரணப்‌ பிரயோ பம அததய உர்செரித் து விஸ்கான 
தூ தயி பனிட்டின்‌ அறு கரு காயர்து பூரன 
ட்ட ெகொவ் தூம்‌. யார்‌ துன்‌ சேோர்ச்சியபட்டுள்ளன. 
விட்டுள்ள பூரிரிசன்‌ இததுடைய சாகஷி௰்நும்‌ 
” தன்னபையிஙிருங்து தய்ய நுடூயா ரி 











நீங்கள்‌ செலவழிக்கும்‌ ஒவ்னோரு 
அணுவுக்கும்‌ அதிகமான பூச்சி 
களக்‌ கொல்லுகிறது 


யணிட்‌ செெனிச்சப்பட்ட யாகம்‌ பானாள்‌ உரு 
பூரிர்களின உளிருச்சாபதிதரய்‌ விளல்கு றது. சிக்கன்‌ 
ங்ணிட்‌ கூயவயோகித்து பிசகு உள்கள பாதுசாஜ்துள்‌ 
சொண்டே பயொச்துது. உள்கள்‌ நூழுச்கு புன்பதி இண்‌ / 

செக 1 ககத்ைல்‌ ப்னிட்‌ கொண்டி காப்பா தசம்‌. ௮ க்‌ 








மலேரீயா, டைபாயிட்‌, காலரா ௮௭ பல வியாதீ 
ககக கொண்டுவரம்‌ பூச்சிகளை இது கொள்லுகிறது 


தனிப்பட்ட தி ரு பூர்ரினயர்‌ ொள்தும்‌ பருரிசும்ன, னுள்‌ 
பற்பக யூர்சிகளைம்‌ சொல்றதும்‌ பருரிதுகளின்‌ இரு நாலுசிரெ வ ன்கூதயா 
இதிதுள்ள அரங்குகள்‌ ஒன்றிற்கொன்று கனரிது வற்‌ சுணதுயும்‌ விகஷம்‌ 
சுகி தாகச்‌ செவ்துகொள்னா உதவின அன , இல்லிசமான ச்சு 
பவான செங்கமையினய பிட்‌ சிக்கன்‌ காளன்‌ கல்கூ.ஷவா மள்கிவைக்‌ 
யான்‌ தூம்‌ பருரி துகணிபிகபிய ஸ்ரீகடிம்‌ எவ்தி க்கட கர ன டட 
சா யம்‌ அ.” 

ரம்‌. ளிட்டின்‌ ங்னரிக்கப்பரும்‌ பிராணிகளுக்கும்‌. நின்.து 

காலி்காது: சுறு வள வாசு குசன்பா ழுது கரு பானுள்ள 
ச தன்பனது அ றது டாப டன் பது ஆசிளிசியபாள. யிருக்குப்ட 


சிவப்பு, வெள்ளை, நீல நிறழும்‌ கொண்ட 
வை டின்னில்‌ கிடைக்கும்‌ 
ஸ்டாண்டர்ட்‌ வாக்குகம்‌ ஆயில்‌ கம்பெணீ ட சமலக ச௫ச்தலின்‌ 





்‌ | ஒ.யூபுகளில்‌ என்‌ ட 


| பாட்டில்களல்ல்‌ 7 









உ ஈுகலவைப்‌ பொருள்கள்‌ புத்தம்‌ புதிய 
.ே தாகவும்‌ சுருசுருப்புடனும்‌ இருக்கும்‌. 
இர ராய்னமை கெட்டுப்‌ போசு முடியாது. 

* மெவண்டிய அளவில்‌ வெளியே எடுக்க 
[2 ்‌ ச ட இர. 

இ முடியும்‌ அகையால்‌ சிக்கனமான து. 
கடர க்‌ உணு ௩ ௮௩௯ | 

தலைவலி, தசைக்‌ 
சூரிய வலி, மார்ச்‌ 
சளி இனவகளுக்கு 





சுகாதார மும்றையில்‌ 
அடைக்கப்பட்ட ட பூபுகளில்‌ 


ஒரு கல்கத்தா மிகமிக்கள்‌ 


ந்‌ யாரிப்ட ரி 





5: ரர க 
கண்‌ நீக்கும்‌ ட அடா இ] ட்‌ ல்‌. 0. பி ணை ள்‌ ல்‌ ன 
ப்ப திக்க உத்ர பொ பி ட்‌! ட பன்‌ கத ர்‌ £ஈட்வே, ச்சு இ 1 


போன்‌ : சிரி. 


பரி | இ பக்கிங்ஹாம்‌ அண்டு கர்னாடிக்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌, மதராஸ்‌ 
பாடப்‌ ன 4 ர 
ரவ்மாபிய/சாச நீர” 1 நி பெங்களுர்‌ வுல்லன்‌, காட்டன்‌ அண்டு ஸில்க்‌ மில்ஸ்‌ 
்‌ 


கம்பெனி வியிடெட்‌, பங்‌ கணா 





அனுபவம்‌ நிறைக்க வாக்கு என்பதைச்‌ காட்‌ 
சிக்குன்‌ நின்று கொண்டிருக்கும்‌ போதல்லவா 
கன்றாக உணா முடிக்தது. 
டி] ந நறு பம ] 
கி ச்காப்பிரதேசம்தான்‌ இக்தியாளில்‌ காழ்‌ 
கள்‌ அதிகம்‌ உள்ள்‌ பிரதேசம்‌. அதனணல்‌ வன 






ஆராய்ச்சிக்‌ குழ்கத்ணது அங்கு பழக்‌! 
அறிசயமில்வை. இந்த வண பசல்‌ கத பழகி த 
தின்‌ முதல்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ ஜனாரல்‌ ஒரு தெ 


மானியர்‌. உலகத்திலேயே காடுகள்‌ ஆராய்‌ 
யில்‌ ெஜெர்மானியர்கள்‌ தான்‌ சிறந்த பலரைக்‌ 
அதி ஒரு தெர்மானியகரைச மிகாண்டு முதன்‌ 
ர்தலாகத்‌ இட்டம்‌ வருத்து இர்துவன பப்ஸ்‌! 
சக்‌ சழகத்தை வளர்ப்பதக்கு முயற்ளி செய்‌ 
அருக்கிறுர்கள்‌. அசத பன்ாந்சரா' யசள்‌ பதரி 
யுமார்‌ அடால்ப்‌ ஹிட்லரின்‌ பிரசித்திபெற்ற 
ராணுவ மர்திரியான வான்சிப்பன்‌ டிராப்பின்‌ 
தர்தை, அவருடைய எண்ணெய்‌ வர்ண ஓவியம்‌ 
இும்‌ வன ஆராய்ச்சிக்‌ கழகத்தை அலங்‌ 
கரித்து வருகிறது! ரீப்பன்‌ டிராப்‌ தற்றைதையின்‌ 
சசவையை வண ஆராய்சிரிக்‌ கழகம்‌ மறக்க 
முடியாதபடி மிகச்‌ கிறச்த முறையில்‌ சேவை 
ய்திருப்பதகாக அங்குள்ள கிபுணர்கள்‌ கூறி 
ப்‌ ழ்‌ கட டர்‌ வ ட 
அிய்டிவத ண்‌ அத 
ெர்மானிய நிபுணன்‌ கற்று இட்டங்கள்‌ வருத 
தக்‌ காடுகளைக்‌ காப்பாற்றுவதற்கு அர்த 
தாகவே, ஈமது தர்தையர்கள்‌ இது போன்ற 
வன ஆராய்ச்சிக்‌ கழகத்தை அரபியித்திருச்‌ 
தார்கள்‌, அவர்கள்‌ ஆரம்பித்து வளர்த்து 
வர்தவன ஆராய்ச்சி ஸ்தாபனம்‌ ஒன்று அங்கு 
இருர்தது. இ வற்ர தான்‌ இவ்வாறு ஈல்ல 
முறையில்‌ வ என்‌ என்ற விஷ 
யதிதையும்‌ ணட கொண்டோம்‌. 
டாப்‌ வந்ததிலிஈம்‌?த உடன்‌ வர்‌ 


நிருபர்‌ மருரியைப்‌ பார்க்காமல்‌ பப 
கூடாது என்று வத்புறுத்தினர்கள்‌. 
ன்வசிரம்‌ அவசரமாக வண 


ரக்பி கிக்‌ கழகத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ பாரித்து 
விட்மி மகுரிக்குக்‌ கினம்பிபிளும்‌. 
உடத்தரப்பிரமேேசத்கின்‌. பீகாடைக்கால சுக 
வாசஸ்துலமான ம்‌ குரிையப்‌ பசச்க்காமல்‌ 
பைய பனு! படை ஷிரடன் வு வக்து என்ன பிரயோ 
ஜனம்‌ 1 கிளம்புங்கள்‌, புகம்பேற்த சுகவாஸ 
ஸ்தலமான மகுரிக்குப்‌ போய்‌ வரலாம்‌. 


இதோ, மகசூரி ! 

சீர்ிதாரண பாத்டுத்‌ நுணிச்‌ சட்டைகள்‌ 
போட்டிருப்பவர்‌ அள்‌ எல்லாம்‌ தயவு செய்து 
கம்பணிச்‌ சட்டை எழுத்துப்‌ போட்டுக்‌ கொள்ள 
வேணும்‌. எமெனென்றுல்‌ இப்போது மலைவாச 
ஸ்தலமான மரூரிக்குப்‌ போகப்‌ போட்டோம்‌. 

டேசாடுனிலிருச்து மகுரி இருபதே 
ர அன்்‌ லன்‌ ன ராரா ப வி ரவலிதிய்க 
ணம்‌ பார்த்துக்‌ கிளம்ப 
வதும்‌." புரம்‌ க மை மேல்‌ மெல்லும்‌ 
பானை தயான தால்‌ மிகவும்‌ அபாயகரமான பவ 
இடங்கள்‌ இருச்சின்றன. ஆகையால்‌ ஒரு குறிப்‌ 
பிட்ட கேரத்தில்‌ இழிருக்து கார்கள்‌ மலக்கு 
மேலே போகின்றன. இரு குறிப்பிட்ட கோத்‌ 
இல்‌ முலை மேனிரர்து ன சச்கல்‌ கீழே இறங்கி 


வருகின்‌ தன, அர்த பகர தினதைத்‌ செதரிங் து 
கொண்டுமென்றால் தன்‌ இரு மணிப்பிரயாணம்‌. 
எங்கள்‌ கார்‌ கொஞ்ச ோரத்துகி கெல்லாம்‌ 
மகர்‌ சாகம்‌ மேலே ஏறத்‌ தொடங்கியது, 
மலைப்‌ பிரேேசங்களின்‌ வரியே கார்‌ செல்ல 
ஆரம்பித்தது. உ ழிகாடைக்கால வாசஸ்தலம்‌ 
மகுரி எப்படி இருக்கும்‌ ॥'' என்று அருகிலிருந்‌ 
திவான்‌ கேட்டே எழுசார்க்கம்‌ போல்‌ 
இருக்கும்‌" என்று சொன்ளுர்‌, அவர்‌ சொன்‌ 
னது எவ்வளவு உண்மை என்பதைக்‌ காரில்‌ 
பச மகும்போ.து மடணாரிநீது கொள்ள முடிந்தது. 
ப்‌ பாதையில்‌ *ஙய்‌" *ஙய்‌" என்று ன 5 
துடன்‌ கார்‌ 10ம்‌" பீச்‌" என்ன சென்று 
பெகொண்டிருசிக து. போகும்‌ டல்‌ அந்த்‌ ர்‌ 
சேபசிய ௬௪ குறுக்கே சற்ற ப ர்‌ இக 
துடன்‌ சாலை முடிந்தது, 
ம்சல்வ வேண்டியது தான்‌ என்று ( ன்னா 
ன்‌ உண்மையில்‌ 


விறுது. ! அர்த மலையை 
வளைத்துக்‌ கொண்டுபாதை மேலே போகிறது. 
மறுபடியும்‌ எதி மலை இணிமேல்‌ வழி கிடை 


யாது என்ற பிரமை, மறுபடியும்‌ பாதையில்‌ 
ஒரு பயங்கரமான வளைவு, சாகப்‌ பதி 
அப்‌ பன்‌ னிீரண்டு தடவைகள்‌ வச்‌ து வளைர்‌து 
டது த்‌ சபரு 


யன 
போட்டு 


இல்‌ குயில்‌ க்க கதவு 
டசி வைத்திருக்‌ ிரச்கள்‌. இடர்‌ 
என்று கா ர ப 
எற்படுகிறது, என்ன 


ஈ ஏதோ என்று, யார்‌ 
யாரோ அவசரம்‌ அவசரமாக ஐடி வருகிறார்‌ 
கள்‌, அவர்களால்‌ கமக்கோ, நாம்‌ ஏறிச்‌ செல்‌ 
இம்‌ காருக்கோ அபாயம்‌ ஒன்றும்‌ எீற்யட 
வில்‌. ஆணால்‌ மாணீபரிணின்‌ கணம்‌ சிகாஹ்சம்‌ 
அங்கு கட்டாயமாகக்‌ அறைக்கப்பமுகிற து. 
ம்‌ இரண்டிரண்டு கூபாயை 


அவன்‌ , ரு 
பா போது ழி ரூபாய்‌ 
டும்‌. டட காலத்தின்‌ 
(அமை ௫.௧ த்துக்கு ஆணைசப்பட்டு ரூபாவைக்‌ 
காடுக்காமல்‌ ம ள்‌ ரல்‌ ஆகுமா 1 
வரி செலூத்‌ து டு டல்‌ 
வுடன்‌ மீண்டும்‌ கார்‌ கனப்யுகு 
மலைப்‌ "தென்படுகன்‌ ௮ பதிலும்‌ அடர்ச்த 
காடுகள்‌ 0 


உயரம்‌ உயரமாக நிற்கின்றன. இடர்‌ என்று 
ன மத்டிரி 'இட்பத்றில்‌ திரும த. காரி பயங்கரமான 
திரும்புகிறது. குனித்து பார்த்‌ 
ன்‌ ௮-௪ உ பாய்‌ விடும்‌ போலிருக்கிறது. 
அவ்வளவு ன மாண பள்ளம்‌, புர்த 
இடத்தில்‌ தெரியும்‌ மலையா கருங்கல்‌ பசறை 
யாக இல்லை. சிறியதும்‌ வ கருங்‌ 
சல்லீச்‌ சேற்றில்‌ சேர்த்துக்‌ குவித்து வைத்தது 
பொல்‌ இருக்கிறது மலையின்‌ தோ ய்றம்‌. 
இவ்வாறு பல இடையூறுகளைச்‌ தாண்டிக்‌ 
ன்னு மரூரி ஈகருக்கு அருகில்‌ வருஇிபறும்‌. 
கம்நுடைய கார்‌ நிறுத்தப்படுகறெ து, 
அக, மேல்‌ காள்‌ மேோடில சொல்ல வேண்டு 
மா ॥ காருக்குப்‌ பத்து ரூபாய்‌ வறி கேட்கப்‌ 
படுகிறது. வசதி இருப்பவர்கள்‌ கொடுத்து 
விட்டுக்‌ காரை தும்கொஞ்சதாரம்‌ மேலே 
எழுத்‌ துப்‌ பபோங்குர்கள்‌. வசி யில்லா தவர்கள்‌ 
அங்கேயே கிறுத்ி விட்டுக்‌ கால்‌ கடையாக 
மகுரியை ரோக்கி ஈடக்க ஆர ம்பித்து விழுங்முர்‌ 


ன்றி 


நகரசபை வருமானத்கில்‌ பேடும்‌ 
ணரா பரி மாதிரி வரிகளின்‌ எப்ந்ணிரன டார 
கிடைத்து வருகிறதாம்‌. 
இத இடத்துக்கு வக்து சேருவதற்குள்‌ 
சிுதோஷ்ண நிலை மாறி விடுகிறது. 
" இதுதான்‌ மசூரி'' என்ரு! 

"இகோ 1! அப்படியா 1 
கொண்டக்‌ ்‌” ட்ட சினை த்துக்‌ 
காண்டி பது ு என்‌ 
ஸவாடடற வி அ செப்ப சொன்னேன்‌. ஸ்‌ 


சொல்கிறீர்கள்‌! இது 
மறு சர்ட்‌ னா! பப்ளி ேருவின்‌ 


க்கு மிகவும்‌ பிடித்த 
இங்கு 


நண்பன்‌. 
ங்கே எப்படி 


ந்ச்னத திவால்‌ கேவ 
மான 4 போகொடைகால த்‌, 
நான்‌ தங்குவா என்‌! 

। பீமோதிலால்‌ என்னட தங்க 
வேண்டிய ஏ இக்தக்‌ கடும்‌ ன னம 
அவர்கள்‌ போன்ற செல்வ வர்தர்‌ 
தாங்க முழியும்‌'' என்ப 

இல்‌ என்றூ காற்று வீரிக்கொண்டிருக்‌ ௧.த. 
சிலர்‌ அதையும்‌ அனுபவித்தார்கள்‌, எண, 
அதே காற்று மேலே சுரீர்‌ என்று பட்‌ 
உடம்பை வேடமவெட வென்று கடுங்‌ கப்பண்ணி 
விட்டது. பற்கள்‌ தாளம்‌ போபோட்டன. 

அதைக்‌ காண்பித்துக்‌ பிகொன்ளாமல்‌ கம்ப 
னிக்‌ கோட்டின்‌ காலனர எடுத்துக்‌ கழுத்தை 
ரு்மூ.ச்‌ மகாண்டு, கைகளைக்‌ கோட்டுப்‌ யைக்‌ 
குன்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு ரொம்ப விறைப்‌ 
பாக கடக்க ஆரம்பிதேன்‌, 

அனேகமாக என்னப்‌ போல்தான்‌. எல்லா 
ம்‌ விறைப்பாகப்‌ போய்க்‌ கொண்டிரும் தனர்‌, 

இரண்டு பர்லாங்கு தாரம்‌ ஈடர்து மலே 
சசன்று மூரி வ ம்குரிப்‌ 
பட்டணம்‌ ஆருயிர கறாறு அடு. 
உயரத்தில்‌ உள்ளன இக்கு மல உச்ளியில்‌ ஓன்‌ 
பனை மைல்‌ கீளமுள்ள இரு சாமீ, அவ்வளவு 
தான்‌, அசி்தசி சாகையில்‌ இருபுறமும்‌ கடைகள்‌, 
காப்பிக்‌ கிளப்புகள்‌ எல்லாம்‌ இருக்கின்‌ றன, 
மலைக்கு மேலேயும்‌ ஆங்காங்கு பல பிெபறீய 
விடுகள்‌ பெதன்படுகன் றன, 

ஆணுல்‌ அர்த ஒன்றரை மைல்‌ தீனருள்ள 
மகுரியின்‌ அழகே அழகுதான்‌. இல்‌ இல்‌ 
எடிஸ்டண்டார எட்டிய ரான்‌: 
பகமையாண மரங்கள்‌, 


சிகரங்கள்‌, இந்தச்‌ றப்ப மத்தியில்‌ ஏற்ற ஏற்ற 
க்‌ 





எக்க ப அதத கன்ன 
௨௫ சா பத்தி பத்இயாக 
பெபெண்களும்‌ விதமான ஹாண்தட்‌ 
அணித்து டட செல்வதைக்‌ காணலாம்‌. 
ஸ்திர்களும்‌, புருஷர்களும்‌, குழம்தைகளும்‌ 
உல்லாசமாக நடப்பதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. 
சென்னை போன்ற பெரிய குகரங்களில்‌ 
ன ரது மனிதர்களைக்‌ க வ 
ஹல்‌ இங்கு அப்பழு. இல்லை. ஜூோப்பிய 
கள்த ததை மமேற்பிகாண்ட நகர்ப்‌ புறத்துப்‌ 
பிரமுகர்கள்‌. ிராமங்களில்‌ இரந்து வர்திரும்‌ 
கும்‌ ேசல்வவந்கர்கள்‌, வட நபிதீரிய பாணியில்‌ 
ணம வேஷ்டி, உடுத்திக்‌ மெகொண்டிருக்கும்‌ 
சபக்தரிகள்‌, இப்படியாகக்‌ கும்கி முனைய 
ன ரா காஷ்மீரம்‌ வரையில்‌ உள்ள எல்லா 
சாதியதி்ணதைச்‌ பசர்ந்த பலிப்‌ பட்பவர்‌ 
கைக்‌ காணலாம்‌. இந்தியாவில்‌ உள்ளா எல்லா 
ஜார்‌ மனிதர்களையும்‌ காணக்கடடுய காட்டிச்‌ 


வ்கி 


சாலைதான்‌. மகி ஈகம்‌ என்று கூறிணுல்‌ 
அது மிகைப்‌ படுத்துவதாக து. 
வயோதிகர்களும்‌, பகோயானளிகண 
வண்டியின்‌ செல்‌ ட்டிற்திடா (ர | த 
கும்‌ ன ண்ட ந்து ரிக்ஷா 
ரத்‌. ஈகை ப்ர கலக மன்னி 
ரன்‌ 1 
இருச்கள்‌ 

முடியாதவர்களைச்‌ ர சதி ரண்டு. 
மான பல்லக்‌ ள்‌] இருக்கிற து. 

உசா ்ம்ர்ட்யரா இதுவன மயில்‌ காங்‌ 
க நிற ட்ப்‌ டப 
ரலி ன ர பூட்‌ க்ஷ ன வதுள் பல திணி 
பசர்‌.க்கவில்கீய. டவர்‌ எயாக்‌ பார்த்தோம்‌, 
மற்ற ப்கணில்‌ எல்லாம்‌ சைக்கிள்‌ ரிக்ஷா, 
இல்லையேல்‌ ஆட்டோ சிக்ஷாதான்‌. 

சாலையின்‌ ஓரமாக 3. இல்‌ சி து 
பூங்கா க்கா தெரிகிறது. ௮ அண ன்‌ ம்‌ கள்வா பார்த்து 
வருமே ஆக்கு, ௮ பன்ர ன்ன எத்த சப்‌ 
பூச்செடிகள்‌, அந்த | ழு, 
மக்க மத்தியில்‌ சத்திரத்தில்‌ எழுதிய அம்‌ 
விக்கிரகங்கள்‌ பபோலக்‌ குழர்ைதைகள்‌ குதூகவ 
மாகக்‌ சகும்மாணி போட்டுக்‌ கொண்டிமுல்‌ 
கஇன்றுனர்‌, ஏதோ மக்திர சக்தியினால்‌ பதவ 
கவோகத்துக்குச்‌ சிசன்று விட்பீடோாமீமா என்று 
பீதான்றும்‌, அவ்வளவு அழகான காட்சி, 

இரும்பத்‌ இரும்ப இம்தேதான்‌. வேறு அதி 
சுயமில்லை.. கருச்தாலும்‌ மனத்துக்கு ளவ்வ 
ளபீேவோ ரம்யமாக இருர்துது, பையில்‌ கியம்‌ 
பணம்‌ மட்டும்‌ நரீது விட்டால்‌ மகுரிப்‌ 
பட்டணம்‌ சோர்க்க லோகம்தசன்‌. 


ம்ய்சூரியிடம் விடைபெற்றுக்‌ மொண்டு புறப்‌ 
பட்டோம்‌, அப்படி. அவசரமாகப்‌ புறப்படா 
விட்டால்‌ பிறகு கீழே இறங்க முடியாது, 
இரவை ம்குரியில்‌ கழிக்க வேண்டியதுதான்‌, 
அவ்வாறு இரு சின்வ மம்சூரி ப ஸ்‌ வில்ல 
தேடியமச 7 ரயி. தூக்குப்‌ புறப்பட வேண்டுமே / 
யை விட்டுக்‌ இீபிழ நஇறங்கி வந்து 
விட்டோம்‌ என்பதைக்‌ காது அடைப்பும்‌, 
உஷ்ணக்‌ ட கினைவூட்டுகின்‌்றன. அங்‌ 
அரசக்‌ ட்‌. முரி ஈகைப்‌ பார்த்தோம்‌. இரவு 
ரத ட அனுபனிப்பதங்குரிய சிறக்த 
காட்டி, மகி ஈகரத்தின்‌ னீ மின்சாரத்‌ 
பங்கள்‌. ன ச. தீபஹாரம்‌ கூட்டியது 
பேபால்‌ க தரு்ன்தன. சற்றுத்‌ தள்ளிப்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்தால்‌ தீபஹாரம்‌ மறைந்து விடு 
படின்‌ அங்கும்‌ இங்குமாகதக்‌ நஇீபங்கன்‌ காண்‌ 
ன்தன, வான பவெணியில்‌ ர சுற்றி 
அதத கர்ப்பனை கஈட்சத்திரங்கள்‌ முரி மகப 
ட ந்ஹ்யவு அடட்வு அணிலை கொள்வதற்காக இறங்கி 
அரிவை, தான்றி யத. 
ரத அழகான காட்டிகளைப்‌ பார்க்கும்‌ 
வாய்ப்பைப்‌ பிரத்தியேகமாக ஏல்பாடு செய்து 
சர்க்கார்‌ அதிகாரிகளுக்கு எப்படி அகன்று 
ச இரத்துவது என்றுதான்‌ தெரியவில்லை. 
கடையா க உதிமரப்‌ பிரதேசத்துக்கு ஒரு 
வணக்கம்‌ பெய்து விட்டுக்‌. செனம்புவோம்‌. 
ஜ்ரீது கறிகள்‌ யாயும்‌ பஞ்ாபுக்குப்‌ பூறப்படு 
பீவாம்‌. சாக பஞ்சாபில்‌ உலகிமலயே மிகப்‌ 
பெபெனிய அணை வாரில்‌ இன்றான.. பக்றாநங்கல்‌ 
அணை அட்டி வரும்‌ அற்புகக்கதைப்‌ பார்ப்ப 
தற்குப்‌ பீபாமலாம்‌. (தொடரும்‌! 











இ சவ்வளகு விசசாமடைந்த தாயா கத்‌ 
தான்‌ அவள்‌! அவளுடைய சகுமுந்தை எண்‌ 
செளுத்துப்‌ போவ்‌ பார்க்க நோவுற்றும்‌ சதா 
எநணபணது அவன 
களித்து கொன்னு 
வர்யரவை. 
























அவள்‌ சகோதரிக்கு அதண்‌ காணம்‌ புரிந்‌ 
தது அவள சொண்ணன "தீ தவளுன முன்று 
யில அகார கொடுத்தாய்‌. வினாவில்‌ 
அவருக்கு 'களாசக்ளேேம. கொடுக்கு. ஆரம 
பிக்கஷம, எவன வு விள விவ்‌ அவளா அணை 
யிணாட ங்‌ அனான்‌ யனடத.க கண ட்ட ந்‌்வே 
ஆச்சளியப்ப நுகம்ரி யப்‌ 1 


“வகடிக்காள ம்‌ கானா தரியம்ரர் அண்‌ 
தங்களுடைய ருபூருள க்கள்‌ ன திட 
பாரிணா வபர சிக்கு க்யியி பிருப்ய தூ 
புர மு ஈன பாவ - ஈட, 
“தவள ஈக சினா ", உ. வதியாண 
கா இர்கர்யுப்‌ பறுங்கும வனா 
தற்காக 'களாகஸேோரவிவ்‌ விட 
ணா "ஷயம்‌ ருது தகு ்ங்ணாபா 
செய்ய இ்குமபு  சத்தும சர்க்‌ 


க்ய்ப்ட [நியா ணா வா, 





உண்மையில ஒரு சிவ்‌ வாரங்களி வய அவண்‌ 
௮௬ முதற்திதும்‌ வாஜிவ க்வி நன தயாய்‌ 0 தோண்‌ 
நினை. இதற்கு. முன எண்றாமேவிவ்கா கு 
ஆரத்தம்‌! அவாந்து தூங்கின ! பின்‌ வெகு 
வினாவில்‌ கூழு நக வனா ஆரம்பித்து என 
மூன்‌ அதிகரித்தது. 'கனாக்கேோ வுக்கு நண தி 


டால உல "நரல்‌ காஜா லட பிட நடப்‌ பட்டடை வகி பட தது. யல ப ரஜ பான டட்சன்‌ சண்ட உர ப மட பிலர 
ப்‌ ட ன்‌ ்‌ ட்ட பர்‌ அடல தன உர கங்க அதள்‌ படட பர்‌ பள்‌ உப 





“கணி அ! கவ " ரூப கனடதக னிண வங்கா ௬ கரமான பாவ்‌ ௩ ண்‌ | 


வ ரர ர ற கடவ க க வட ர "வியி வல்வில்‌ உளர கடட்ட்ட்பிபங்பட்ட்ட்‌.்‌. 









டும்‌ நேரமும்‌ 


தத இட்‌ 
. ம்‌ ந்‌ 
்‌ 


நா. 


பாம்‌ 
படம்‌ 
[ந 
பி 
3) 











்‌ பம்‌ அதக்‌ வ வக ட ள்‌ வல படட. 
வர பன்‌ பபப உர மடபதி எரா க ட - 
டம மறவ ம தது பப அம வனம்‌ ணட அண்கது 


“உங்களுக௫ கொடுக்கப்படும்‌ 
வளவு காலம்‌ நீடிம்பு 2" 


கஷிகாரவ்‌ வாங்குபவர்‌ ஒரு வருடி காவற்திஸ்‌ பதியாது 
தானது ரள நபாரு உன 
ிருக்கிண்‌ றனவா எண்பணதத்‌ தெரிந்து கொள்ளாய்‌ 
பொதுவாண அவகாசம்‌ இருக்கிறது 

குறிக காவல உ த்திரகாதும்‌ ிகாடுப்பதிவ்‌ அர்ததே 
நுக்்ூ.. நீங்கள்‌ 
வ்யாபாரி அதிக வால உத்திரவாதம்‌ கெகாடுப்பாயரே 


2 உத்தி வாதம்‌ 


கடிகாரத்தின்‌ கவாரியவிவ்‌ 


கிடிகாரல்‌ வங்கப்‌ நூ ரங்கள்‌ 








வாண திங்கள்‌ பபேற்கூ நிய து ஊாயகிற்கிவ வத்துல்‌ 
எகான்ன கவேண்டியது அவசியம்‌. மீட த்திரகா த.த்‌தினா 
அதிக கால அள்வு கடிகாரத்தின்‌. தாத்னாது நிரூனிய்ப 
திங்க! 

இம்பா ஸனிஸ அடிக ரங்கன்‌ ஒரு பரு உத்திரவாதம்‌ 


ங்ட ணி ண காகா. 


எப்பிஸ்‌ ஜாுெல்பு சீவர்‌ கடிகாரம்‌ தான நீங்கள்‌ செலவு 
செய்யும்‌ பணத்திற்கு ச சரியான பெறுமானம்‌ 


ஸ்லிட்ஸர்லாந்து சுடிகாரத்தயாரிப்பாளர்கள்‌ 


சிர ப ரளி ட 1 பாரி 


தான்‌ ஜாவெல்டு.வீவக 


இவ்னிடண்டு 'விவர்‌-சு த்தியவ்‌” 
களுப நாண றுககு 1 12 பர்வ 
நடன வகள்‌ எணமமிகப உனிவிளா 
பற்களை 2 கட்டுகின்றன, இவ 
ற்றின்‌ துணிகளில்‌ து வல்‌ 
ப்பார்‌ கந்‌ தியி கந்தா தாண்‌ நசி 
ச நுஇிய்களா வருடக்‌ வணக 
க்வ்‌ ிதுய்மானணா குணது மாதிர்‌ த்து 
இருகும்‌, நிர நதாயாக உளழக்க 
வறு சிவ ம்ம வ்கி! இயம்‌ 
ட்ப ப படல்து சிநிணாரப, கா ளர்‌ ரர... ன்‌ 
புவனி உணடு நற ஈஷா ௬ண்ம 
அதி தியாவ யமா ண வா. ்‌ 





இன்ட கடல்‌ அமைதியாக அலைகளை னிச்கி 
ொண்டிருக்கது. எஸ்‌, எண்‌, ச௪டல்‌ ராணி"" 
என்று கப்பல்‌ கம்பிரமாக அலைகளில்‌ மிதர்து 
தய்யாரமாகச்‌ செல்ல அரம்பித்தது. துறை 
மகத்தில்‌ வப? அனுப்ப வர்தவர்கள்‌ போகும்‌ 
சப்பவே கண்‌ சகொட்யாமல்‌ பார்த்துக்‌ 
பிகாண்டு கின்றார்‌ கன்‌, 

சினைரயில்‌ கின்‌ று்காண்டு தாரத்தில்‌ போகும்‌ 
கப்பலைபயே பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்து சாந்தா 
வின்‌ கண்ணன்‌ பணித்த, 

॥ சாத்தா! அசமு்மாதிரி நீ ஏன்‌ அமுகிறுய்‌! 
அவள்‌ சனருக்குப்‌ போவதில்‌ எனக்கு எவ்வளவு 
சக்போதோஷம்‌ தெரியுமா ர என்‌ அருமைத்‌ திங்க 
ன நந * கஷ்டம்‌ இல்லாமல்‌ சிங்கப்‌ 
பூரில்‌ பெற்போரர்களின்‌ அரவணைப்பில்‌ சர்ிேோ 
௦்ம்்க இருப்பான்‌ என்பதை கினைக்க எனக்கு 
கீம்மதியாக இருக்கிறது, இன்றைக்கு எட்டா 
வது ஈன்‌ அவள்‌ செல்வன்‌ செேகரபிொடு சிங்கப்‌ 
பூரில்‌ என்‌ பெற்பிராருடன்‌ ஆனச்தமாகத்‌ நீபா 
வனியைக்‌ கோொண்டாடுவாள்‌. வா, போகலாம்‌!" 
என்றான்‌ அவள்‌ கணவன்‌ பாஸ்கரன்‌. 

சாந்தா பெருகாச்சு விட்டவாறு கணவரைப்‌ 
பின்‌ தொடர்கிது காசில்‌ எறிக்‌ போகொண்டாள்‌. 


பப்யலில்‌ நுதல்‌ வகுப்பில்‌ வெரு செளகரிய 
மாக அமைர்இருக்க கன்‌ அறையிலிருர்தபடி யே 
மஞ்சுளா வெளியே இன்னல்‌ வழியாக எட்டிப்‌ 
பார்த்தான்‌. கடல்‌ கிறும்‌ செதொலைவியிய பகா 
யும்‌ நீலரும்‌ கலந்து மெதன்பட்டது, பிரம்‌ 
மாண்டமான பொன்னைப்‌. பட்டினம்‌ பையப்‌ 
யய மாணறரீது செகொண்டே வந்தது. கான்று 
வயதுள்ள சேக ரன்‌ கட்டிலில்‌ தன்‌ ரிச்ஙவில்‌ 
லாமல்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌, தம்பியில்‌ 
இண்‌ பை வைக்கப்பட்டிருர்தது. சுழர்னத 
யையே கண்‌ கொட்டாமல்‌ பார்த்தபடி சில 
யாக உட்கார்ர்து கொண்டிருர்சாள்‌ மஞ்சுளா. 


கை ற! கய, எதன்‌ 
கட ற 
நண 

ர ணா 


ப்பட்ட 


ம்‌ ்‌ 
எக்காள ப 
4 ர இர்‌ 
5 டய யி ன 
டல க கத ம ணி 
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வண 
ண ரா ஊ ரண! 


நரா களை | 


ஸ்‌। 
ட்‌ 
1 


ட்‌ 


சேகரன்‌ ! அவளுடைய ஜீவாதாரமமே அவன்‌ 
தானே! கப்பலில்‌ ஏறும்போது இலேசாக கரம்‌ 
இஇருந்தது, சகப்பனில்‌ கன்ன பாக்டரிடம்‌ 
பார்த துக்‌ ககொள்ளச்‌ சொல்லிவிட்டு மன்களா 
வின்‌ அண்ணா பாஸ்கரன்‌ தழ இறங்கிலிட்‌ 
டான்‌. சார்தாவிடம்‌ எபனறே அதன்னையறியாகு 
யயம்‌ எ ற்பட்டிருர்த.து மல்சுனாவுக்கு. 
ப மன்னி! கான்‌ போய்‌ வரட்டுமா !'' என்றான்‌. 


“டுபாய்‌ வா மலஞ்சுளா.! இந்த மன்னியின்‌ 
வார்த்தைகளை இது வனர கீ அலக்ஷியம்‌ செய்து 
வர்தாலாம்‌ கடரியாக ரு வார்த்த சொல்வ 
விரும்புகிறேன்‌. ஆறு மாசு காலம்‌ பெற்மோ 3 
டன்‌ இருந்து விட்டுத்‌ தாய்காட்டுக்குத்‌ 
இரும்பி விழு, ரீ வெணி சாட்ருக்குப்‌ பபோய்‌ 
விட்டாய்‌ என்று அதிர்சி தரும்‌ செய்தியே 
உன்‌ கணவ்னணரத்‌ இருத்துப்‌ பொறுப்புள்ள 
வராக்கி வீடும்‌'' என்று சொல்லி விட்டுக்‌ 
கப்பலினிருர்து இறங்கி விட்டான்‌ சாந்தா, 

மஞ்சளா தன்றுமே சொல்லாமல்‌ பெவறுக்கப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. சாக்தாவின்‌ 
வார்த்தைகள்‌ (டண்‌ டணரள்‌' என்று அவன்‌ 
காறில்‌ ஒலித்துக்‌ வொண்டிருச் தன, 

விற்கனவேவே லேசாச இாரமடத்துகி சோகோொண்‌ 
பூ.ருகித போகாரனுக்குகி கப்பலில்‌ வரது உட்‌ 
கார்க் து அர்த உப்புக்கரற்று பட்டவுடன்‌ விறு 
விறு வென்று ஜுரம்‌ விஷம்‌ போல்‌ எற அரம்‌ 
பாத்தது. கப்பலும்‌ ஈகா ஆரம்பித்து விட்ட 
தல்‌ அவராக்கு என்ண பிசய்விதன் று பிதரிய 
வில்லை, டாக்டரை மறுபடியும்‌ கூப்பிடச்‌ 
செய்தாள்‌, டாகடர்‌ வரது பாரி தீதவடன்‌ அபிம 
டூ.கிரிலுாரம்‌ பருப்பது பெதெரிர் குது. பஇன்பிலுக்‌ 
நன்‌ செகொழுத்து விட்டு, * இணை மட்டும்‌ வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டே இருங்கள்‌, அம்மா! பகவானை 
நம்புங்கள்‌, நாம்‌ போவது சருத்டிரத்தில்‌, 
இன்றும்‌ செய்வத றகில்லை. னதரியத்னத மட்டும்‌ 
நிழுக்து விடாதீர்கள்‌" எண்று ொல்லி விட்டுப்‌ 
பாணர்‌ டாக்டர்‌, 


அர்த 
க்‌ 
ர்க 
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1. த்தி ப்‌ பக்ரி 
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ச. வப்கள்களிலுநூன்ள வண விலங்குகளும்‌, 
வ/திளைதகளன்‌ மிசய்்ப்‌ பாறகிகப்பட்ட சர்ககள்‌ 
பரிருகங்களும்‌ உயிர்மெபெறுறு வாரம்‌ கிங்கின்‌ 
வியூமாஸ்டர்வ்‌ களா வகரிபியச போட்‌ 
மோொக்களில்‌ பார்ததிர்களாறல! வியூ 
மாஸ்டர்‌ ஸஸ்சாரிபியா ஸ்ப்காப்களி நும்‌, 
புசி ரங்ள்துக்டார்களரி லும்‌ உபயோகிககுமா று 
கம்்வாரு சினிதும்‌ எரு காய்கள்‌, 
சசமாண அறிதுட்டும்‌ விஷயன்கள்‌ சிபிக்கு 
மெல்‌ உள்ளன, 


ரலி பட்டர்‌ அசடம்ன்ற்‌ ர்ல்க்ளி 


ல்‌ உங்களுக்‌ தலையான 
எட பந்த்தத்ததுக்‌. கொள்ளு ப்ள க்‌ 


1 - ததை செய்யும்‌ சிந்கி்கன்‌ ோொயியகுணழுமா 
வித்த ய்யும்‌ நர ஙணிகின்‌ வாண ப்துணதிலா 
காது செய்யும்‌ வாடகை க கண்துஉன 
கான வானவன்‌ அன. அனை மா அர்க்ய கிலா 
பட்டண க்குப்‌ தன்‌ கிரிராட்முி ண 
டானின்‌ இழு இர எ ஈாதுனிாஙகள்‌ 
ண்ண பங் ங்கி சணிாம்‌ ஏயர்‌ 
ஈபானய சர்ப சித 2 ங்‌ திணி நுபர்ண அணு 
நித குன்டு அமண்‌ பிநிராசிண ரிக்ண்ன்‌ 
யி இிசிதிமன இக்காது பு டன யுக 
எது அறுக பிதைவை 
கல்பனா ண 0 லவ்ள யி காத ்‌ 
கதிரும்‌ சின்‌ பப்பு யதூ கி அவம்‌ நிழ ட்‌ 
ய்றுதிஅ [8 


சியூமாள்டர்‌ ர, 15/- 
டஉடர்ல் க, ட 







உட்பட்‌ என ரிணிட 


"து, க்கிற ச 2. ப்ரி துகை 


பேன்‌. ட இரத்தியாா ) னிமிெட்‌ 
சிமி, வாளா பேரோடு, செண்றிலா 3 


ந ண்ற்ளு 
ன்‌ உக்னார 


சிரிபி, ஹாரனவ்பி பொரு, பம்பாய்‌ 
அலாப்‌ அனி பிசரடுி, புது டூன்னி 
எளி ண்ட்டோ ௧௫, கல்கற்தா 
ககக ககா ககக கைகளை கைகளை கைகளை. 


லப்‌ 


ட ட அத பை ணை ணத வட ட 


“சசொன்னணன்‌,. 


குழக்னத பாண்டான்‌. உதடுகன்‌ பிமெல்ல 
அனபைர்தன. * அம்மா"! என்று சனண்வரத்தில்‌ 
கூப்பிட்டான்‌. 

॥ ஏண்டா, என்‌ கண்ணே / இதோ இருக்கி 
மேன! என்ன ராஜா வேண்டும்‌ உனக்கு!" 
ட பறுவுன்று ஒரு கையால்‌ அணைத்தவாறு 

கட்டாள்‌ மங்கள்‌ ச. 


எப்பா இட்டத்தானே அம்மா போகி 


ம்‌!" என்‌ மேசகரன்‌. 
ன ரான்‌ பேபேசாமல்‌ தாங்க வேண்டும்‌ ” 
சுள்‌ மஞ்சுளா. 


ஸ்‌ ன ர ஸ்டேஷனுக்கு வர்திருப்பா, என்ன 
எழுப்பறியா 1" என்றான்‌. 

மஞ்சளாவுக்குதி துக்கம்‌ செதொண்டையை 
அடைத்தது, கட்டும்‌ என்பதற்கு அடை 
யாளமாகதி தமை ஆட்டிணுன்‌. ஐய வேகத்தி 
னால்‌ மீண்டும்‌ நித்நிரையிலாழ்ச்தான்‌ (சேகரன்‌. 
மஞ்சளாவுக்குசி பூசகரானைப்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க 
அரகை பீறிட்டும்‌ கொண்டு வர்தது. குழ்கிதை 
குன்னை விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டால்‌...7 
டைய அடிவயிறு மேபேே எழும்பியது. வேசை 
தாங்காமல்‌ வயிற்றைக்‌ கையினால்‌ இறுக்கப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 


க்ரிங்கப்பூரில்‌ பபரிய வரத்தகராரண பால 
குந்த த்கின்‌ ௮ மப்‌ பெபெண்தான்‌ மன்சனா, 
ன ரர நட்டான்‌ பாண்காக்கு ர ட்‌ 
படிக்க வைத்துச்‌ செவ்னையியேபயே அவன்‌ 
மனைவியோடு குடித்தனம்‌ வைத்துவிட்டு 
மஞ்சுளா கரும்‌ கல்யாணத்து இக்‌ சியாவில 
பசய்தார்‌. தஞ்சாதூர்‌ மிராசுதாரான பேய 
கிரில்கு ம்‌ ்களாசணவம்‌ வ பாசிய து 
கொழுத்து விட்டு மீண்டும்‌ பாங்கப்பூரக்குத்‌ 
தம்‌ மனையவிபியாடு பயணமானார்‌ பால்குந்‌தரம்‌, 

மஞ்சுளா செசெலகிரிவுடன்‌ தஞ்சையில்‌ குடு. த 
தனம்‌ செசய்யப்‌ பேபோய்‌ விட்டான்‌, சேசேஷயமிரி 
ஈல்ல அழகன்‌. பி. எ. பாஸ்‌ செய்தவன்‌. (இருகி 
தும்‌ சேவலை இன்றும்‌ கிடைக்கவில்லை. இருக்கும்‌ 
நிலங்களை வைத்துக்‌ கொண்டு அவர்கள்‌ ஆனர்‌ 
கமர்கவே வாழ்ககை கடத்தி வர்தாரிகள்‌, 


ஆறுமாத காலம்‌ சென்றது. யாருடைய கண்‌ 
பட்டதோ மறஞ்சு, சேகரி வாழ்க்கைய 
பாதையில்‌ காடி நுரயான இருப்பம்‌ ௪ படு 
பாதானமான பள்ளம்‌ என்றுகூடச்‌ கொல்ல 
லாம்‌, வந்தது. அதிாவதுயாருமே கண்டிராத 
௬ புயல்‌ காற்று தஞ்சை வில்லாவில்‌ பெபயக்‌ 
(கிக்ளா கொண்மு நிலங்களையும்‌ பீதாட்டம்‌ 
துரவுக்ளையும்‌ காசமாக்கியது, இயற்கையின்‌ 
ச்வதியில்‌ போஷகிரியின்‌ நிலங்‌ களும்‌ பீதாட்டங்‌ 
கரம்‌ மட்டும்‌ தப்புமாரி அரிது வருரெம்‌ சே 
க்கு எக ஈட்டம்‌. மஞ்சுவையும்‌ அவளையும்‌ 
தலை அச்கரஙாட்டாமிக்‌ பசய்து விட்டு நு, 
மஞ்சுளா தன்‌ குணமா பவ்வவோ தற்று 
ன்‌.  தன்னடமியறந்து நகைகளில்‌ இன்‌, ம்‌ ரண்‌ 
டைக்‌ கொடுத்து கஷ்டத்தை சஎடுகட்டச்‌ 
மதில்‌ மஞ்சுவின்‌ நகைகள்சாத்‌ 
சேோதொடே மறுத்த சேருகிறி பவறு வழீயில்லா 
மல்‌ இவ்பிவொன்‌ 12 விற்றுச்‌ செல்வ ப்பதற்கு 
ஆரிம்யித் தானா, 
சேோறகரிக்கு. எற்பட்ட பெபபபஷ்டத்னதைக்‌ 
சன்ணிப்பட்டுப்‌. பாண்கரன்‌ பிசி க்வயினணி யகது 
ஒடோடியும்‌ வரிதான்‌, பீரஷக்ரியையம்‌ மஞ்சு 
வ்வ்யும்‌ தக்ணடமே வரது இருக்கம்‌ கொல்னி 
மன்ருடினணுன்‌. பாஸ்கர்‌. பெசென்றாவிபிவேமிய 


தான்‌ எதேனும்‌ அவனுக்கு வேலை பார்த்துத்‌ 
தருவதாகவும்‌ சொன்னான்‌. சேஷகரி வயதான 
தன்‌ தாயாரையும்‌ சொந்த வீட்டையும்‌ விட்டு 
இரு இடரும்‌ வரத்‌ தயாராக இல்லை என்று 
கண்டிப்பாகச்‌ சொல்லி விட்டான்‌. 

பாஸ்கரன்‌ செொம்பவும்‌ எமாற்றத்மேதோடுி 
பிசன்னை இரும்பினுன்‌. மஞ்சுவும்‌ பேெஷகிரி 
வராததால்‌ தானும்‌ வர முடியாது என்று 
சொல்லி விட்டான்‌. அப்போது அவள்‌ மூன்று 

பாதாத காலத்திளுல்‌ போரஷகிரிக்கு 

அக்கு மேல்‌ ஈஷ்டம்‌. ட்‌ ம்‌ டக்‌. 
வில்லை. குடும்பமே தத்தளித்துக்‌ கொண்டிருர்‌ 
தது. மஞ்சுளாவின்‌ முதல்‌ பிராவத்துக்குப்‌ 
பிறரிதகத்தில்தான்‌ பருக்க வேண்டுமென்று 
சொல்லிப்‌ பாஸ்கரன்‌ மஞ்களை அன்ழுத்‌ துச்‌ 
சென்று விட்டான்‌. ப 

மள்சளா சென்னை வர்க பிறகுதான்‌ அவன்‌ 
ஈகைகளில்‌ பாறிக்கு பமல்‌ விற்றுக்‌ விட்டன 
என்று பாஸ்கானுக்குத்‌ பெதரிய வச்சது, மஞ்சு 
விடமே சேஷரிரியைப்‌ பற்றிக்‌ கண்டபடி 
பேபசினன்‌ பாண்கான்‌. 

அவளை என்‌ சொல்ல வேண்டும்‌, அண்ணா! 
அவருடைய ஈஷ்டதீதுக்ககோ லாபத்துக்கோ 
நானும்‌ பொறுப்பாளி யல்லவா! இச்தச்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ உபவயோகப்படாத ஈகைகள்‌ எதற்கு என்று 
தான்‌ கொழ்த்தேன்‌!"" என்று கண்களில்‌ தீர்‌ 
வழ்யசி சொன்னாள்‌ மஞ்சு. 

பாண்கரன்‌ தினம்‌ இரு தடவையாவது பேஷ்‌ 
கரியன்‌ நட்டா இருப்பதில்லை, மஞ்சு 
செரம்பவும்‌ போறுமையோடி குன்று மாதம்‌ 
திள்ணினள்‌, பேகன்‌ பிறர்சு இரண்டு மாதச்‌ 
திக்கெல்லாம்‌ மீண்டும்‌ தஞ்சைக்கே கணவ 
னிடம்‌ கொண்ம்‌ பபாய்‌ ட்‌ சோசோல்லிப்‌ பாஸ்‌ 
கானை ஈள்ரரிதிறுச்‌ தஞ்காக்கு வர்றுவிட்டாள்‌. 
பாஸ்கரனுக்கு இதில்‌ பெரொம்பவும்‌ கோபம்‌. 
இரண்டு வருடங்கள்‌ பாஸ்கரன்‌ மஞ்சுவைப்‌ 
போய்ப்‌ பாரிச்கவே இல்‌ சங்கப்பூரிலிருக்‌ து 
பாலசுந்தரம்‌ மஞ்சுவின்‌ சுகத்தைப்‌ பற்றி வார 
செமொமருறை பாள்கரனுக்கு எழுதிக்‌ சேட்டுக்‌ 
கொண்டிட ப்பது வேறு அவனுக்கு மஞ்சு 
லப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ என்று மீதான்‌ றியது. 
ஆகையால்‌ இடு ொன்று ஒரு கான்‌ சொல்லாமல்‌ 
திஞ்சாதுருக்குப்‌ புறப்பட்டுச்‌ மிரன்றான்‌. 

இரண்டு வருட காலத்தில்‌ சோவுடரியின்‌ 
குடும்ப ரீலை ரொம்ப மோசமாகப்‌ போயிரும்‌ 
நீக. பாஸ்கான்‌ அப்போதுதான்‌ ரயிலிலிருர்து 
வர்தவன்‌ மஞ்சுவக்கும்‌ சேஷகிரிக்கும்‌ பல 
மான வாக்குவாதம்‌ ஈடப்பணது அறிச்‌து வாசலி 
பேயே கின்று நீதானமாக கன்வே. என்னா 
உடக்கறதென்பனதை அறியும்‌ பிபாருட்டுக்‌ 
கேட்கலானன்‌. 

'* இரிகுகி கஷ்ட நீலையிலுமா இன்னும்‌ உமது 
விருப்பு போகவில்லை, இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ என்‌ 
தகப்பனாருக்கு கம்‌ நிலைமையை விவரித்துத்‌ 
சபால்‌ எழுதினால்‌ எதாவது பண ௨ தனி செய்ய 
மாட்டாரா! இல்லை பென்றால்‌ அண்ணா பாண்‌ 
கரணிடமாவது உதவி பெறக்‌ கூடாதா!" 
இதி தொண்டையை அடைத்துக்‌ பிகாண்மு 

சால்லும்‌ மாஞ்சுவின்‌ சாரல்கான்‌. 

*இச்தா, மஞ்சு! சும்மா உன்‌ தகப்பளு 
ரிடமோ தமயனிடமோ உதவி சேட்க கான்‌ 
தயாராக நல்க, காலம்‌ இப்படியே இருக்‌ 




















இப்பொழுது நீங்கள்‌ ஜதோஷத்‌ | 
த ருூண்காக்காட்டினறூம்‌ அதி சிக்‌ | 
க்ர்த்இின்‌ நிறுத்தலாம்‌ படுக்கும்‌ 
பயொதகும்‌ சமயத்தின்‌ விக்ண பேவேபிபா | 
சப்னா உங்கண்‌ இளகின மாச்‌ 
பின்‌ பீமதூம்‌, தொண்டையின்‌ 
மோதும்‌, நுதுமீண்‌ போதும்‌, நடித்‌ 
தெயுங்கள்‌ இந்த நவின ஒளாஷு தம்‌ 
பளபிதாங்களின்‌ பிரக்யா திரிய ம. நுன்‌ 
வாது. எகணொணின்‌ அது ரல மோனத்‌ 
வத இரண்டு விதங்களில்‌ எ திர்‌ இதுப்‌ 
பொரு ற து. 


1,அதன்‌ குணப்படுத்தும்‌ 
கஷ்னா மார்பிதுன்னா 





டி. 


எந்தத்‌ வலியை அகற்று ற து. 
னவ்க்ணா கேபியாரப்பிண்‌ சக்திவாயந்கு 


ரு ந்து. சித்து சருமாதிஇன்‌ வழியாக. | 
கடட்சென்று மார்பிதுன்ன எகரி | 
சொணியே ய துகி றுது. மேலும்‌, அத | 
ச்மாயாத்தின்‌ 
ட கஇணதன்‌ நல்ல வாசன 
ட. ௬வாச குழுாய்களைக்‌ 
௬த்தம்‌ செய்ற நு, 
தள்ள வாசனையுள்ள விக்ஸ்‌ வரியா 
சப்‌ தகதோடஷத்துக்கு மிகவும்‌ எக்தி 
வாய நித யாரு ந்‌ தாகும்‌. உங்கள்‌ 
குழ. த்தை இத்த வாசி வை இரவு 
மழமுவதும்‌ கவாசிக்் றது. பசுடை 
சலாயிழகு ந்து அவ தலைய க்கு 
தண்ட வறி்தர்‌ ஒட்‌ பஸ்ஸின்‌ 
5 அஆதாதாளிக்கப்படுகிற து. 
நமன்‌ திதுத்தப்பருகிறுது. அநக 
மாரக மாதுதான்‌ காமலையில்‌ இல 
தோஷத்தின்‌ கொழறிமை பாணதுந்து 
ண்ருக்து து. , 
தடனித்‌ தேயுங்கள்‌... 











வேபோரப்‌ (4! 


॥ கசிக்ண்‌ வரம்‌ 1" 
௪ரு டிபேட்‌ மாசிக்‌ 


கா கழுக்கும்‌ ஈல்ல காளம்‌ வும்‌. அது 
னி பொறுமையாக இரு!" 
மஹ்சு அத்திரத்தில்‌ படபடக்க, (பொறு 
மையா ர பெொதறுமைக்கே வமி யில்லை. 
என்னுடைய தாலிக்‌ கயிற்றைத்‌ தவிர பேறு 
எல்லாம்‌ விற்றது விட்டோம்‌. சேகானுக்குக்‌ 
கூட இணி ம வத்த பி, இல்லாமல்‌ கஷ்டப்‌ 
படும்‌ ) வம்‌ வரத தான்‌ என்‌ கெஞ்சம்‌ 
ணன்‌ வறட்டி இக்த ரி ம என்னையும்‌ 
தயையும்‌ ரகளை ரிடம்‌ அனுப்பி 
வீடுங்கள்‌ 7" என்று கத்தி 
நஇதயெல்லாம்‌ ய்‌ கின்று கேட்டுக்‌ 
பிகொண்டிருச்ச பாஸ்கானும்‌ ஆத்திரத்துடன்‌ 
உள்ளே வத்து 0 யை வாயில்‌ வந்த 
பெரிவிட்டு அன்றே மஞ்சுவு ம்‌ சேகரனுட 
னும்‌ சென்னைக்குக்‌ இனம்பி விட்டா 
மஞ்சளா சென்னை எனி பிறகு, ௮ செய்‌ 
தது சசியா என்று தன்க்சக்‌ கானே கேட்டுக்‌ 
செகன்வாள்‌,. பாஸ்கானின்‌ மனைவி சாச்தா 
மஞ்சுளா செய்தது சேகொஞ்சம்‌ கூடச்‌ சரியில்லை 
சான்று அவனிடமே அடித்துச்‌ சொன்னாள்‌ : 
* அவரி எவ்வளவு தின்னம்பிக்னகயுடன்‌ பிறு 
ரிடம்‌ கதவி கேட்கக்‌ கூடாது என்று இருக்கி 
னர்‌, மஞ்சு! அக்தப்‌ புருஷனுடன்‌ கூட சக்த 
ள்‌ எ பிவயள்க் களைப்‌ சளக்கம்‌ கொடுக்கா 
இப்படி வர்‌.துவிட்டாயே! நீயும்‌ குழக்தை 
ல்லாமல்‌ அவர்‌ வ மனமொழி து 
ருப்பார்‌.!'' என்பி ல்லாம்‌ மஞ்சுவடனும்‌ 
ரணபவதுத்க தபு என்‌ 
சிம்கப்பூருக்கு எல்லாம்‌ வசமாழ்‌ எழுதி 
விட்டான்‌ பாஸ்கரன்‌, அங்கே பாலசுர்தாத்‌ 
உடனே அஞ்சனவயும்‌. ஏழக்தையை 
உடனே மலஞ்கவையு க்ப்ய 
பிலற்றிச்‌ சிங்கப்‌ ருக்கு டணாடான பது என்றது 
கடிதம்‌ வந்து விட்டது. 
ச்‌ ப்‌ ர்‌ 
** அம்மா!" என்று குழந்தை சேகரன்‌ 
கண்டவர்‌ அழைத்தான்‌. அவனுக்கு 
சுத்‌ நிணறியது. உடம்பு கெருப்பாய்க்‌ கொ 
தது, பிதய்வமே அனுப்பி ன ர க 
டாக்டர்‌ அந்தச்‌ எமயம்‌ சங்கே வச்தார்‌, 
அவனக்‌ கண்டதும்‌ மஞ்சு பரபரப்புடன்‌, 
டாக்டர்‌, என்கிகு ரொம்பவும்‌ பயமா யிருக்‌ 
கிறது. நீங்கள்‌ எனக்கு ஐரு உதவி செய்ய 
பவண்டும்‌. என்கன எப்படியாவது சாகப்‌ 
பட்டினத்தில்‌ இறக்கிவிட எற்பாடு செய்யுங்‌ 
கள்‌. கான்‌ மட்ட டகர திய $சாவூரிலிருக்கும்‌ 
மான்‌ கணவரீடம்‌ என்‌ அரு 
ன்பம்க்‌ குழந்தை தண்னீர்‌" கடனில்‌ சாகா 
மல்‌ நாகப்பட்டினம்‌ பி பாகும்‌ வளாயில்‌ பிழைத்‌ 
இருக்கும்படி, மருக்து கொடுங்கள்‌"! என்று 
கண்ணீரும்‌ கம்பம்ைலையுமா கக்‌ கதறினான்‌. 
கங்கள்‌ தைரியமாக கள்‌... ழ்‌ 
தக்கு இப்போது ஒரு கன ஈட்டு விட்டு 
காண்‌ சான்‌ நீங்கள்‌ அண்டா: ல்‌ ப்பது இறங்கு 
வதரி வழி. ண்ண்க றன்‌ என்று 
கூரி, பிசகரணு. பயண்டன வை எடவ்கனத்‌ தக 
சக்கரப்‌ பண்டா விட்டுச்‌ சோன்றுர்‌ பாகிடர்‌. 
இரவு பூராவும்‌ மஞ்சளா கொட்டக்‌ கொட்ட 
விழித்துக்‌ கொண்டு குழ்தையையே பாரித்‌ 
க்‌ கொண்டு உட்கார்க்திருந்கான்‌. கடனின்‌ 
பிகாம்‌ தனிப்பை விட அதிகமாய்‌ அவள்‌ மானம்‌ 
கொர்தனித்ததுல்‌ கொண்டிருக்தது. 


ப்பி 


* எவ்வளவு ர ரர 


நன்‌ காலை மணி. நாகப்பட்டினம்‌ 
க ற்கரவில்‌ ர ரபத்துத் து க டாக்டர்‌ கப்பல்‌ 
உத்தியோகஸ்தர்‌ இருவரையும்‌ அனழுத்துக்‌ 
கொண்டு வரது மஞ்சுளா அங்கே இதங்குவ 
ன ன உதவிகளைச்‌ செய்தார்‌. டாக்ட 
க்குப்‌ பன்றுன கன்றியையும்‌ வணக்கங்‌ 
களையும்‌ தெரிவித்து விட்டு மீதி டிக்கட்‌ பணத்‌ 
னதசி சென்னையில்‌ பாள்கரனின்‌ விலாசம்‌ 
துக்கு அனுப்பச்‌ சொல்லிவிட்டு இறங்கினாள்‌. 
பாஸ்கரன்‌ மஞ்சளாவிடம்‌ வழிச்‌ செலவுக்குக்‌ 
னகயில்‌ இரு டார ரூபாய்‌ ன ர. ச்கான்‌. 
சகாகப்பட்டின தீ கசைக்கு ஒரு 
டாக்ணி வைத்துக்‌ சொன்று, இரண்டு மணி 
சோத்துக்குள்‌ அங்கு போய்ச்‌ செச்ச்தாள்‌. 
வாசலில்‌ கார்‌ அத்தம்‌ சப்தம்‌ கேட்டுச்‌ 
சேஷகிரி உள்ளெ இழுந்து பார்த்தான்‌. 
மஞ்சுளா பூசகள க்‌ பிகொண்டு வருவ 


தைப்‌ பார்தீததும்‌ ப தறியவனாய்‌, மஞ்ச. 
என்‌ அகண்மை்க்கு ட ஏன்‌ ப்யடி. 
எம்க்க்‌. கொண டதத ம ர்‌” என்று 


தயைப்‌ பிரித்துச்‌ "கொண்டு பிபாய்‌ 

ப சாலா உங்கள்‌ முன்‌ கொண்டு 
பரவி ஈம்‌ கண்மணி ங்‌ க்க 
உயிரை வைத்துக்‌ கொண்டு வர்திருக்கிறுன்‌. 
கன்றுகப்‌ பாக்கல 6 விழுங்கள்‌ குழ்சினையை !'! 
என்றூ ர தத்டடப்துத்ச 
ேசேஷக்கி ர்‌ பாய்ச்சலாக டிப்‌ பக்கதீ 
அத்‌ 0 ருக்கும்‌ டாக்டரை அழைத்து 
வசர்‌.தான்‌. 

எல்லாருக்கும்‌ ஆச்சரியம்‌ தரத்தக்கதாய்ச்‌ 
பெசெசகாரன்‌ இரண்டு கானில்‌ பிழைத்து விட்டான்‌, 

கான்‌ எவ்வளவு பேரிய ப்‌ பண்ண 
இருக்ேன்‌. அதத்‌ தடுக்கவே பகவான்‌ குமர்‌ 
தைக்கு உடம்பை அதிகமாக்கி ஈம்மை 
மேர்தீதார்‌. ்‌. எந்தக்‌ கஷ்டத்‌ தார்‌ 
மடங்களை விட்டுப்‌ பிரிய ட ட என்றுன்‌ 
மஞ்சு. குழந்தைக்கு ஆரஞ்சுச்‌ ச்யை ஈறில்‌ 
அக்‌ அடப்‌ அடவ டசடபங்வ ந்த போஷகர்‌, எநீ 
அப்படிக்‌ கோபித்துக்‌ காண்டு போபோகா 
விட்டால்‌ இங்கே ய பாங்கியில்‌ இருநாறு 
ரூபாய்‌ சம்பளத்தில்‌ ஆறு மாதமாகப்‌ றப்‌ 
புடன்‌ வேலை பர்த்து துக்‌ கொண்டிருப்பேன 
என்பது சர்ேேகம்‌. இப்பொழுது காம்‌ இரகு 

வரும்‌ ஓன்று சேர்ந்து குழக்கைக்கு எதேனும்‌ 
த எக்கு சுபமாக முடிந்ததே என்று 
சர்தோஷப்‌ பட வேண்டும்‌, ஈடக்கனத 
இருவரும்‌ மறரீது விடுவோம்‌ !"' என்று கரை 
ஞ்‌ காதலுடன்‌ மஞ்சுவை கோக்கிளுன்‌, 


ங்‌ ச்‌ 


யார்க்‌ அன்று வர்த கடிதத்தைப்‌ 
படித்து விட்டு, "கன்றி கெட்ட பெண்‌! இவ 
காகரான்‌ பணத்தைத்‌ தண்ணீராக வாரி 
தத்தேனே ! மறுபடியும்‌ அவனிடமே 
ர்ய்சி பேர்ரீத விட்டான்‌ பார்‌!" என்று 
ஷட்ப்கிர்‌. பாஸ்கரன்‌. 
மஞ்சு தன்‌ தவறை உணர்ந்து சொம்பசி 
ர ர காரியம்‌ சேய்தாே என்றுசர்தோ 
ஷப்படுகிறேன்‌. இப்போதாவது அவஷக்கு 
விடிவு காலம்‌ வந்துவிட்டது "" என்று சொல்லிக்‌ 
குத்‌ துக்‌ கொம்மாளம்‌ போட்டாள்‌ சாரதா. 
பாஸ்கரன்‌ பதிலே பேசவில்லை. 


பூம்‌. அரவக்‌ ன 
சீவன்‌ அர்க்க கள்‌ 
“0ிச.ம்மங்குழி அீனணிவாச ஐயர்‌ 






பல்லி 
வர்க, த த்ககன் ளாம்‌. ச்‌ ௪.இ (சாரள்வதீ) 
அனுபள்லஸி 
கார்னர்‌ மிணிரி பாணிமாரளைவுர்‌ விரணைவும்‌ 
கருணை பொழியும்‌ கடைக்கண்ணமுகும்‌ ணர்‌ [சாரண்வதீ] 
ர்ரணம்‌ 


தின்‌ அருணொணி இளையான்‌ மாண இரூன்‌ 

தீங்குரமோ ணகல க மேத ரென்‌ 

சான்னவா ஹனி வெண்கமன மளர்‌ வளரும்‌ 

காணி வெண்டை க்கரிையளி புரா ணி ட்னாள்வதிர்‌ 
ஸுாரஸ்வறி ராகம்‌ ரீச்‌ வது மோளமாகிற வாசஸ்பஇயில்‌ பிறரீத.து, 
உபாங்க ராகம்‌, இதன்‌ ஆரோஹணம்‌ : ஸரிமப தஸ்‌ 

. அவரோதாணம்‌ : ஸ்ரகிதபமரீஸ 

/சதுச்ருதி கீஷபம்‌, ப்ரதிமத்யமம்‌, சதுச்ருதிதைவதம்‌, கி நிஷாதம்‌] 


பல்லி 1 கள 
ஸா ரீ; மா பா; தாஸ்‌ | ரீல்‌ ; ஸ்த | நீ தா தபயா , மர 
ர்ண்ற ஸ்வ இ ச*ுயை ஙி தி ரீ. உ சு இ. ன்‌ 
ரிஸசீ ; மா பா; தாஸ்‌ | ரீஸ்ஸ்தஸாாரிஸ்‌| ரீ தா தபயா , மர 
சி ஃ ற [ப 1) தீ 1 பப ரி சிறி... நீ. ண்‌ ்‌. 4 இஃ 
ரிமபம ரி. ஸு ரி ரீ. மா பதரிஸ்‌ | நீதா ; ப த | திதபம ரிஸ.ரீ [] 
ந --. ஊணாருன்‌ க . நித.ருன்‌ வாய்‌ பூரா 2 ணன அட 
எ தட 0. கழ 7 

அனுபல்ல சி 
பாதாரிஸ்‌ நி த பாபமா பதா | ஸ்‌ ; ஸ்தஸ்‌ா | ரீ உ ரி ரி ॥ 
மகர ம... அரி. மி னிர்‌ - மு மா வை.ஃயும்‌ ட்ரீ ணை யும்‌ 
பாதார ஸ்ரித பா,ரிதபமா,பதா | ஸ்‌ ,_ ஸ்தஸ்‌ா | ர்ப்ம்‌ ஸ்ர ர 
சிசு ரம . லர்‌. மி.ஃஅணிர்‌ . மகி மா லையும்‌ வீ. - கணையும்‌ 
ரீப்ம்ரி ஸ்னி சீதா , பதா [| தபதரிஸ்கிதா | பா 2 2 ॥ 
கரு - கா பொ- மியும்‌ சுட க்க - - -ணணாழு கும்‌ 
சிம்ப்ம்ரி ஸ்ர ஸ்ஸ்கித ரிபதா | ஸ்ாரிம்‌ ரிஸ்நிதா | பதபம ரிஸரீ ॥ 
குருணை பொ. ழி யும்‌ கடை க்கண்‌ - . . ணமு கும்‌--- வ.னர்‌ 
சீஸாரி, மா பன்‌ 1 /2727 7 [. சோழ ம ॥ 
ஸ்ஃர. னவ... இ. ர ர ர ்வங்கால்‌. இ 

சாணம்‌ 
ர்‌ ப்பா தா மாபா தாஸ்‌ | ஸ்ரீ, தா தயயா ; | ; மபா தஸ்‌ ற 
ன்‌ அ ரு ளொனி இலை யா. - ஜல்‌... மன இருள்‌ 

சஸ்‌ ஸ்ஸ்‌ நகிததப சிசபம | பாதா தபதரி ண்ச்ற்ட. ௨ 

கி ங்கு பமா. வ.கி ர! எதி பக்கம்ளை ந்து ்‌ 
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சீ; தப.நித தும்பா தாஸ்சரி | மிஸ்ரநீத தபபசு,ம்‌ | 2 ம யாத ஸ்‌ ॥ 
கின்‌ ன- ௬ சளொ-ளி இலை - யா ஃஃ௨ ண்‌ ௨௦ மண இருள்‌ 
தஸ்ரி,ஸ்‌ஸ்ரரிஸ்ஸ்‌ சித தபநிதபம | பாதா தபச, தரி| ஸ்‌, பம ॥ 
இஃ. ந்து பினோ. ணு. கலு க கு மாரா. தே வேள்‌ 
பதஸ்்‌ா்‌ ஸ்ரி நீத தாபாபாபம | பாதா பா கா | ஸா தாஸ்ரார்‌ ॥ 
னா. ண்ண வா. - ஹனிபெண. கடம்‌ லு மு லர்‌ வ ச ரும்‌ 
ிம்ப்ம்ரீ ஸா ரீ ஸா; ஸ்றி | நீ தா பா தம | ப தரிஸ்சிதபம | 
வா - - ரி வெ உள்கள தற. க்்-ய மி பு: ற்சி. 
சிஸா ரீ, மா பா, ;; | கு சச ரம 7 7 [ 
ஸர ஸ்வ தீ ௨. அல 
ம்‌ த.ம, திலிர்சரசம்ள்ஷ 
திருக்குற்றுகம்‌, என்று பாடும்போது தாங்கள்‌ என்னை ஆர்‌ 
பீ. வத்தோடு தழுவிக்‌ கோன்றாவகாக3வே 
ட ௧ உணர்சி! வருகிறது. மூன்றாவது கவியில்‌ 
வரிகுமை கண்பர்‌ கவிஜர்‌ தேசிக தமுழிடத்திலுள்ள ஆத்திரம்‌ போம்‌ மூரு 


விராயகம்‌ பிள்ளை அவர்களுக்கு, 
ஆடம்பரம்‌ இறில்லாமல்‌ அறுபதாணமு 
கினறவை ஓரு சுறு இிரியையாக ஈடத்த 
எதற்பாடாயிருந்தது, இருக்‌ குற்றுலரா தரை 
இன்று பண்ட்‌ 1 மணிக்குச்‌ ரத ட 
வதற்கு, உயிப்பிட்ட ஈண்பர்களையும்‌ 
இங்கு சாரலுக்கு வந்திராத செட்டி சாட்டு 
நண்பர்களையும்‌ அழைத்திருக்கேதன்‌. என்‌ 
ஜாகைக்குப்‌ பல ஈண்பர்களாம்‌ வந்திருக்கார்‌ 
கன, கோவிலுக்குப்‌ போவதற்காகத்கான்‌. 
அப்பபாது சபால்க்காரன்‌ வர்து 
தரு கடிதத்தைக்‌ கொடுத்தான்‌. கான்‌ 
பிரித்துப்‌ பார்க்கவும்‌ தங்கரடைய கடித 
மம்‌ வாழ்த்துப்‌ பாக்களும்‌ இருக்கன 
செய்யுள்கள்‌ கான்றிலும்‌ வாழ்திதாடு 
புகழ்ச்சியும்‌ இருக்கது பற்றி கா 
வாசித்துக்‌ காட்டுவதில்‌ கொஞ்சம்‌ அலென 
கீகம்‌ இருக்கை உணர்ர்ேேன்‌. ஆனாலும்‌ 
அவைகள்‌ தமிம்‌ மகளுக்கு! அரிப்பணமாய்‌ 
இருந்தது பற்றி கானே வாரள்க்கயாம்‌, கற்‌ 
தம்‌ இல்லை என்று எண்ணி வாசித்தேன்‌. 
கேட்டவர்கள்‌ அப்படியே லயித்து விட்‌ 
டார்கள்‌. 
நாதல்க்‌ கவி ஆசை பாவக்தை அழகாய்க்‌ 
காட்டுகிறது. அசைக்கு அனவு கிடை 
யாது. எந்தத்‌ தாய்க்கும்‌ தன்‌ குழக்தை 
ராஜா அல்லவா! வாழவேண்டும்‌ நிலைத்து 
வாழ வேண்டும்‌, எப்பட : 
* கண்ணித்‌ தமிமழழேயோல்‌ 
க்ம்பண்‌ கணியேபிபோன்‌ "" 
இவைகளுக்குமல-. ன்‌ தாலமாக, 
*1* மன்னும்‌ போதி க மலையேபோபோல்‌ "* 
நதிரண்டாவது கவியில்‌ அருமை பாவம்‌ 
அப்படியே இடக்கிற.து, 
'*என்னாரூுமை கணப்‌? 
இரண்ய கரளைரசிகரே 
சதன்னர்‌ தமிழ்‌ வளர்க்கும்‌ 
ேதசி.கர !"* 


பில 


கனணது இருவடியைப்‌ பற்றுவது வெகு 
ப்ற்றி பாவம்‌, 
- அண்சீனை. தமிழ்ச்‌ செல்விக்கு 
அருத்தொண்டு செய்தின்னும்‌ 
மன்‌ னுளகில்ப்‌ பள்ளாண்டு 
வாழியவே "'-- 
முருகன்‌ கண்பார்த்துக்‌ 
பாலிக்கும்‌ காரணமாக, 
இர்சு உண்மைப்‌ பண்புக்கும்‌ எனினமைக்‌ 
கும்‌ தமிழுக்கும்‌ எக்க போகத்‌ தங்களை தீ 
தவிர்திது / 
கவிக்குனப்‌ சபொதிர் து வைத்து விட்டால்‌ 
எந்தப்‌ பொருளும்‌ பழுதுபடாமல்‌ இருக்‌ 
கும்‌ என்று நுன்‌ ஒரு கவிஞர்‌ சசால்லி 
யிருக்கிறார்‌. ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ கொடுத்து 
வாங்கிய டாக்கா மண்ணின்‌ சேகொண்மு 
பதித்து வைத்தாலும்‌ பயணில்கை, 
11 நாற்றுப்பதி தாயிரம்‌ 
பொன்பெறினும்‌ நாற்சிலை 
அட்டமாரண்‌" தாளுக்குள்‌ 
ஸதந்துவிரும்‌ -மாற்றனஸாரப்‌ 
பொன்றப்‌ பொருதடக்கைப்‌ 
ப்பாச்வேள்‌ அகசளாங்கா ! 
என்றுங்‌ கிழியாதென்‌ 
பாட்டு." 
தமிழ்‌ உணர்ச்‌ என்று ஒன்று இருக்கும்‌ 
வை தங்கள்‌ பாட்டு கிற்கும்‌. அணத 
ட்டி என்‌ பெயரும்‌ நகின்றுகானே ஆக 
அவனர 
மனங்‌ கணித்து வர்து சொல்லுக்கு 
மாற்றுப்‌ பத்தனா மாற்றுரி அல்ல. ஆயிரத்‌ 
தமை மாற்றல்லவா 7 அதற்கு விலையே துர 
மதிக்க முடியாத கவிகள்‌. 


கம ம௨ அனறு ம்க்‌ 


கணிகர்‌ து அருன்‌ 





வஸந்தத்தின்‌ 
புத்துணரசசி 


கன்றும்‌... என்றும்‌! | 








அல, 








உன்ன பண்டை கவே, 


தடுக்க வாம்சான்‌ நர முமுவதும்‌ 


போட்டுக்‌ ப்கான்ன வேண்டியதுதான்‌. இதளுல்‌ 


இ 
துக்க கட்டம்‌ கல்‌ று.து, னம்‌ ஒண்‌ 
ட ங்கள்‌, புண்‌ பாண்களிளு இ ர்மம்‌, 
கண்‌ கேசம்‌, ன 5 வயிற்றுச்‌ கோளாறு 


ட்ட. பலவித வேதை களால்‌ சிரமப்பட 
பவ ரட்டன்ச்ன சீரழிவு வியாதியை, வீனஸ்‌ சார்ம்‌ 


உடயோகிச்து மகவும்‌, 
அலபமாகலம்‌, கச்சயமாகம, வங்கம்‌ 


பண்டைக்கால புளி வை 
கல்தா ர்வ நிலா. டனர்‌ 
செர்க்கையுடன்‌ சயார்‌ செய்யப்படும்‌ னஸ்‌ | 
சார்ம்‌ மாத்தியராகள்‌, கோவை அடியோடு அகத்‌ 
தனையோ பேர்களை 








கக்கத்‌. தொடங்கிய 
இரண்டு மூன்று சாட்களுக்கெல்லாம்‌, நீரில்‌ 
சர்க்கரை பக்த அத்துடன்‌ அழுக கீர்‌ 
இறக்குவ 20 சோல்‌ க சில காட்கள்‌ உப '! 
மாடுத்தாலே ய்‌ தணித்து இருப்தி ஏற்படு 
௮ ட்டிலிதர் படி வீனஸ்‌ சார்ம்‌ சிசை 


0 ரர என்றார்கு பணக ரது 
புட்டி ஒன்றின்‌ விலை 6-12-0 
(பாக்கில்‌ தயாத்‌ செவ இஞம்‌) 
வினஸ்‌ ரிஸர்ச்‌ 


தபால்‌ பெட்டி நெ. பர்‌, சகூல்குத்தா 


ட்கு 


ர்‌ 
ச்‌ 


உபசதை | 











லாபரேட்டரி ௩:12) : 


ட நமத (0 ந்தியாலின்‌* 
னு பிரசித்தி பெற்று 
புஷ்‌ 
ளான்டிக்‌ 
உணைறையிலும்‌ 
சிடைக்கிறிது. 
















படட டத கிட்டப்‌ போடட்டா மாட ர ட ட டார ரா ராடார்‌ 
க்‌ 
மய தவ. ஒல்துது அ அ வம அவ்வை வறட்டி இரு நு குறு லு எர 


டட 


ட ட்ட 


ட்‌ 


ந்‌ 


தக 
பூ 
ர ண 1 


471. 


அறன்‌ ற சபருமைவுடைய தமிழ்‌ காட்‌ 
டல்‌ (கூன்று' என்ற எண்‌ மிகவும்‌ அருமை 
யாகப்‌ போத்றப்படுகின்‌ ஐது. உலகம்‌ 
மூன்று: தமிழ்‌ நமூன்று ; தேவரில்‌ சிறந்த 
வர்‌ மூவர்‌; தமிழ்‌ காட்டு மூடி மன்னர்‌ 
நூவர்‌? அன்னார்‌. நூழூமேற்‌ கொண்டு 
பாராட்டிய நால்‌ முப்பால்‌, இப்பண்பினக்‌ 
கண்ட பாவலர்‌ தருவர்‌, 


1* மும்மளையும்‌ முந்நாடும்‌ 
முந்ந்தியும்‌ ப 
மும்முரகம்‌ முத்தமிழு 
முக்கொடியும்‌-- டா ன்‌ 
தாழமுடைய மன்னர்‌ 
நடநுடிமேல்‌ தாரன்றே 
பாமுறைதேர்‌ அன்ளுவர்‌ முப்பால்‌ ” 
ழ்தார் மாமல? முப்யால்‌ . இருக்குறுன்‌ ] 


என்று பாடினார்‌. தமிழகத்தில்‌ காடும்‌ ஈதி 
யும்‌, மலையும்‌ பதியும்‌, கலையும்‌ கொடியும்‌, 
முசசும்‌ பரியும்‌ மூன்றாக அமைத்துள்ள 
முறையினைக்‌ கண்டு நாற்றிய இன்பம்‌ 
உற்றார்‌. அக்கவிஎர்‌, இத்தகைய தமி 
முகத்தை ஆண்ட நூவேர்கரும்‌ நுடமேல்‌ 
வைத்துப்‌ ர, இஷ்டி? பெருமை சான்றுது 
முப்பாலாகிய திருக்குறள்‌ என்று அழகுறக்‌ 
கூறி மூடித்தார்‌. 

சேர சோழ பாண்டியர்‌ என்னும்‌ கூவேர்‌ 
கரும்‌ ஆட்‌! புகிரநித மூரி காடுகளிலும்‌ 
தமிழே ப ணுக்ன்‌ வழங்கிற்று. (சர 
மன்னரில்‌ தில்‌ ர செசெக்கமிழ்ப்‌ புலவரிகளாக 
வம்‌ கவிஷரிகளாகவும்‌ விளங்கிளுர்கள்‌ ; 
வரினசயனிர்து பரிசளிதீ துதி சமிழ்‌ அறிவர்‌ 
சை ஆதரித்தார்கள்‌, 

அம்சானில்‌ வஞ்சிமா ரகரம்‌ சேர நாட்‌ 
மன்‌ கலைநகரம்‌. ஆதலால்‌ வரன்‌ $வேக்தன்‌ 
என்றும்‌, வஞ்சியார்‌ கோமான்‌ என்றும்‌ 
அபயர்‌ பெற்றுள்‌ சர மன்னன்‌. 


த ணசிறியர்‌: ர? 1 சேத ம்பின்கிர 






கோட்டாறு 


“வாழியரோ வாழ்‌ 
வருபுனல்‌ நீர்‌ ஆன்‌ போதனை 
குழ்தகம்‌ வஞ்சியார்‌ 
காமான்‌ தன்‌ தொல்டருலமே '" 
என்று பேரன்‌ பழங்குடியைச்‌ சிலமீ 
வாழ்த்திற்று. பேசர சாட்டாரையும்‌ வர 
யார்‌ என்றழைக்கும்‌ வழக்கயாண்டு, 
ஈ்ன்ெரு சான்‌ கடற்கரையில்‌ இன்புற்‌ 
விழுந்த ஒரு மங்கை வஞ்சி வீரன்‌ ஒருவனை 
அங்கெ கண்ணுற்றாள்‌. அயன்‌ கட்டழகு 
அவன்‌ உன்னத்னதுக்‌ கவார்கது. அகு 
நங்கையை வீரனும்‌ நயந்து போரோக்லி னன்‌ ; 
இருவர்‌ செஞ்சும்‌ கலர்ல. .அற்கிலையில்‌ 
அரசன்‌ ஆணையால்‌ அவ்வீரன்‌ பொர்கி 
களசத்மிற்கு அழைக்கப்பட்டான்‌. சுப்‌ 
போது மன யும்‌ நுகாதம்‌ வாடிய மங்கையை 
பீகாக்ல்‌, மாசறு பொன்டன 2 வலம்புரி 
மூத்த! ரீ வருந்தாதரு, விரைவில்‌ பெற்றி 
அபத்றுத்‌ இரும்பி வருவேன்‌ ; உன்களை 
மாணர்து மகிழ்வேன்‌" என்று உறுமி 
கூறினான்‌. அவனையன்‌ றி மற்‌ அிருருவை 
மணபபதில்லை. என்று மங்கையும்‌ வாக்‌ 
கணித்தான்‌. அன்று முதல்‌ அவன்‌ அல்லும்‌ 
பகலும்‌ காதலன்‌ வரவு கோக்கிக்‌ காத்இருக்‌ 
கான்‌. ஜல்லையில்‌ வருவதாகச்‌ சொல்ளிச்‌ 
சென்றவன்‌ இங்கள்‌ பலவாகியும்‌ இரும்பி 
வரவில்லை, வஞ்சி ஈகரத்தான்‌.. தன்னை 
வஞ்சித்து ஈகர்ந்தாோ என்று எண்ணி 
எண்ணீ பெஞ்சம்‌ கரைந்தான்‌ ஈங்கு, 
* வஞ்சியேன்‌ என்று அவன்‌ நன்‌ 
சர்‌ உரைத்தான்‌ யானும்‌ அவன்‌ 
அஞ்சியான்‌ என்பதனால்‌ 
வாய்‌ பேோர்ந்தேன்‌- எஞ்சியான்‌ 
எழ்கியேன்‌ வஞ்சியேன்‌ 
என்றுரைத்தும்‌ வஞ்சித்தான்‌ 
வஞ்சியாய்‌ வந்சியார்‌ கோ" 
ர்வாவ்‌ ேேர்ந்தேண்‌ -- வாக்களிம்ேண்‌ ர 


ஐ 


என்று மனம்‌ வருர்தி நூறையிட்டாள்‌. 
என்‌ உள்ளம்‌ கவர்ந்த வீரன்‌ '* வஞ்சி 
பேயன்‌, வஞ்சியேன்‌ ""' என்று பன்றுைறை 
உரைத்தான்‌, அப்போது வளஞ்சியாகிய 
தன்‌ கஊணரக்‌ குறித்தான்‌ என்று சான்‌ 
எண்ணவில்லை; வஞ்சித்து இரத 
டேன்‌ என்து வாக்குறுதி ்‌ 
என்று எண்ணினேன்‌. அதை சம்பி பழன 
அவனையே மணப்பதாக வாக்களித்தேன்‌. 
“வஞ்சியேன்‌ என்றவன்‌ இப்போதுஎன்னை 
வஞ்சுத்து விட்டானே '' என்று தன்‌ ஆற்‌ 
ருமையை அறிவித்தான்‌. 

இத்தகைய வஞ்சி காட்டிலே பல காடு 
கன உண்டு. அவற்றுள்‌ தன்று சாஞ்சின்‌ 
காடு. அம்‌ காடு சாலப்‌ பழமை வாய்ங்து.த. 

** பண்ணை பெருத்த ப )--சநிநிப்‌ 

பார்த்திடக்‌ க்‌ அ ட்டா 

என்று பாராட்டப்‌ பெற்று அர்‌ காட்டில்‌ 
உப்பும்‌ செல்லும்‌ ஓய்வின்றி விகாயும்‌ ; 
குமரிக்‌ கடலும்‌ குடமலைத்‌ தொடரும்‌ அர 
ணுச ரின்று காவல்‌ புரியும்‌! ஆறும்‌ மழை 
யூம்‌ நீர்‌ வளம்‌ பெருக்கும்‌ ; அருந்தமிழ்‌ 
ஆர்வம்‌ அளவின்றிச்‌ சுரக்கும்‌. 
* எஞ்சிநா டதனிம்‌ நன்செய்‌ நாடெனச்‌ 

செந்தமிழ்‌ வழங்கும்‌ தேயம்‌ ஒன்றுளது, 


அதனி 

அந்தமில்‌ பெதைம்‌ அறியார்‌ யாரே!** 
என்று மகிழ்க து பாடி ற்றுமபனோன்‌ மணியம்‌ 

வளமாரீர்த அர்காட்டை நீகுட்டி வளர்ப்‌ 
பதற்கு ஒரு ஈதியும்‌ உண்டு. பழையாறு 
என்பது அதன்‌ பெயர்‌. அவ்வாத்று வேள்‌ 
ளதினைதை அணைகளில்‌ அணைத்து, கால்களில்‌ 
எடுத்து, கழணிகளிற்‌ பாய்சிரி ஈற்பயன்‌ 
மெபறுவர்‌ சாஞ்சில்‌ காட்டார்‌. பழையாயம்‌ 
வின்‌ நூதல்‌ அணை “பாண்டியன்‌ அரணை!* 
என்று பெயர்‌ பெற்றுள்ளது. அவ்‌ ஆற்‌ 
வின்‌ கரையில்‌ பூசப்பாண்டி, என்னும்‌ 
பெயருடைய களர்‌ அமைர்திருக்கின்‌ றது, 
அழகியை பாண்டியபுரம்‌ என்ற சளரும்‌ 
அதற்கு அருகே உண்டு. 

இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்னே 
நாஞ்சில்‌ காட்டை ஆண்ட குறுரில மன்‌ 
னரின்‌ பெபருமை பு,றராஜா ற்‌. திலே பேசப்‌ 
படுகின்‌ ஐ.து. அன்னவருள்‌ ஒருவன்‌ சாஞ்‌ 
இல்‌ வள்ளுவன்‌. அவன்‌ ஆட்டர்யில்‌ 
அமைந்து காட்டின்‌ வளமும்‌, அவன்‌ 
கொடைத்‌ இறமும்‌ இனனவையார்‌ நூதனிய 
ஈல்லிசைப்‌ புலவர்களால்‌ பாடப்‌ பெபெற்றுன்‌ 
ளன. அவன்‌ சிறந்த விரணாகவும்‌ விளங்‌ 
இனன்‌ என்பது அப்புலவர்களின்‌ வாக்கால்‌ 
புலனாகின்‌ ஐது, 

பனழயாறு பாயும்‌ ஈன்னாட்டில்‌ வ்ள்றர 
யாது கொழுக்கும்‌ வன்னல்கள்‌ பலர்‌ அம்‌ 
காணில்‌ வாழ்க்குனர்‌, அவர்களில்‌ இலை 
சிறந்தவன்‌ *ஆய்‌" என்னும்‌ அருமையான 
பேபேயருடையவன்‌, அவன்‌ வறுமையின்‌ 
பபரும்‌ பகைவன்‌ ; அம்றுர்கி செல்லாம்‌ 


ப்ப்‌ 





உற்ற துணைவன்‌; தாயனைய ஆய்‌ என்றூ 
திமிழகம்‌ போற்ற வாழ்ர் தவன்‌, 
1॥ இம்மைர்‌ செய்த ட ரம காம்எதும்‌ 
அறிளிலை வணிகன்‌ ஆப்கன்‌ 
என்று அவன்‌ பண்பாட்டைப்‌ பாராட்‌ 
அடி ஒரு பழம்‌ தமிழ்ப்‌ புலவர்‌, உயர்க்த 
கோள்‌ உடைய அவ்‌ வன்னல்‌ சதன்‌ 
அறம்‌'' என்று ன 5 வறியவர்க்குப்‌ 
பொருள்‌ வழங்கி இப்‌ பிதப்‌ 
ய அறத்தைச்‌ ர ரு ம்று 
பிறப்பில்‌ அதன்‌ பணக இன்பம்‌ விள 
யம்‌ என்று ௧௬ ல்லை. “இல்லார்க்கு 
ஈதல்‌ மெபொ யாரி கடமை' என்பது 
அவன்‌ கொள்கை, இத்தகைய விழுமிய 
கோக்கத்துடன்‌ வாழ்ந்த வன்ளவின்‌ 
பெருமை தமிழ்‌ காமி ம்‌ பரவிற்று. 
அவரன என்ற ராடு ஆய்‌ நாடி என்று பெயர்‌ 
பேற்றுது.அதன்‌ கலைகர்‌ ன ரர” 
தமிழ்‌ சாட்டைக்‌ | மலை காட்டு 
அறிஞர்கள்‌ எழுதிப்‌ த பழங்‌ குறிப்பு 
களில்‌ ஆய்ராமு இடம்‌ பெற்றுள்ளது. 
ஆய்காட்டிலே உன்ன பெரிய ஊர்‌ கோட்‌ 
டாறு என்று யவன அறிஞராகிய தாலமி 
கூறுகின்றார்‌. நஇர்காளில்‌ காஞ்ரின்‌ காட்‌ 
தம தலைக்‌ போல்‌ விளங்கும்‌ காகர்‌ 
காவிலையடுத்த கோட்டாறு முன்னாளில்‌ 
அயல்‌ நாட்டாரும்‌ அறிந்த எிறந்ததோர்‌ 
சகரமாகத்‌ திகழ்ந்தது என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
கோட்டாறு என்பது ஓர்‌ ஆற்றின்‌ 
பெயர்‌, கோட்டாற்றின்‌ கரையில்‌ எழுச்சு 
களர்‌, கோட்டாறு என்று அமைக்கப்‌ 
பெற்றது. வாட்டாறு, வெள்ளாறு. 
இயாது முதலிய ஊர்ப்‌ பெயர்கள்‌ ஆற்றுப்‌ 
பெயர்களின்‌ அடியாகப்‌ பி.றர்தவண்ணமே 
கோட்டாறும்‌ ஊர்ப்‌ பெயராயிற்று. சாஞ்‌ 
சில்‌ காட்டின்‌ வழியாகச்‌ செல்லும்‌ பழை 
யாறு ஆழியில்‌ கோட்டாறு என்று பெயர்‌ 
பெற்திருந்தது என்று அறிர்கோர்கூ றுவரி. 
சேர காட்டைச்‌ சேர்க்‌ கோட்டாறு 
பாண்டி நாட்டின்‌ எல்மலப்‌ புறத்தில்‌ 
அமைர்ததனுல்‌. அடிக்கடி தொல்லையுறு 
தது; பாண்டியரும்‌ சோழரும்‌ படை 
செயடுத்த காலங்களில்‌ அல்லற்பட்டது, 
செடுமாறன்‌ என்று பாண்டியன்‌ கோட்‌ 
டாற்றைப்‌ பாழாக்கனான்‌. குயோத்துங்க 
சோழனும்‌ அர்ரகரை வென்று அழித்தான்‌. 
“*தூன்ளாறும்‌ கல்மாறும்‌ தென்னர்‌ ஒட 
முன்னெருநாள்‌ சாள்‌அபயன்‌ முனிந்தமோரில்‌ 
வெள்ளாறும்‌ கோட்டாறும்‌ 7 ரர்ரண்வ்ப்ப 
வெந்தனெம்‌ இந்தவனைம்ஒக்கில்‌ ஓக்கும்‌” 
என்று சோழ மன்னன்‌ பெற்று வெற்றிச்‌ 
சிறப்பைக்‌ கலிங்கத்துப்‌ பரணி பாடிற்‌.று. 
இவ்வா. னு மாற்றார்‌ படையெடுப்பால்‌ எரிந்‌ 
அம்‌ இடிர்தும்களிவுற்ற ஈகரம்பாறுடைந்து 
போகாமல்‌ அன்று போல்‌ இன்றும்‌ தலை 
நிமிரீர்‌ து நீிற்பதுகாஞ்சில்‌ நாட்டாரது உறு 
இப்பாட்டை கன்னு உணர்த்‌ துவதகாகும்‌, 
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எண்ண கூத்தும்‌ ரும்மானநூ।கரியிருர்‌ 
தது அகத பிகனிக/ அச்ச உதாப்பத்‌ இல 
எழித்த 'பிசொடக்‌' பளுப்யுகிள்‌ குதவம்‌ 
ன்ர்ச இணபதனது மீணழும்‌ சிந்காத்கு 
போதெல்லாம்‌ ச்வ்கள்‌ பதி குரும்பூ. வயம்‌ 
ணாண்பது வியக்கத்தக்க த பிவி 
வே ளங்கு போவதாயினும்‌ உங்கள்‌ 
காபிசரனவவும்‌ கூடவே எழுத்துச்‌ 
செவ்துங்கள்‌. கூப, சநாயகமாக 
ஈப்சாடக்‌.' பிளிம்‌ பிராவ்களும்‌ 
பொதிய சனவு அகிபிலிருகமிு்டும்‌. 





ப்னை - 3 வினக்கமான பெரிவு 
ய்ன்வ்மாஜு சாண்டுகள்‌ இர்வுல்வு 
ப்தளிவான படங்கள்‌ எழுப்பத ற்கு 
ய்மிக்சிரர்‌ றா அ.ந. 


வெரிக்ரோம்‌: வெளிக்காட்டிககள 
சகஙுயாண சிவளிசிரா து நவ எமது 
க்சமிசாணவக்‌ கொண்டும்‌. எழுபயா 
திற்கு உகந்த பிலிம்‌ இது 


தத்த லகைப்‌ 

படத்தற்கும்‌ உசந்த 

ஒரு “கோடக்‌' பிலிம்‌ 
கிடைக்கும்‌. 


கோடக்‌ வீமீடெட்‌ 
(இங்கெ இவ்‌ இட்ண க கயபட்ட தர 
பம்பாய்‌ ௩ கவகதிதர - வலனி 
மதிராாண 





கப்பர்‌- % 11 துரிதமான 
செசெயன்‌ காட்ரிகளுக்கும்‌, மன்குவ 
கெளிச் சத்‌ இல்‌ ண்ங்காது விட்ட னுன்‌ 
படமபிடூக்கவும்‌ இணையற்றது. 





மம்‌, 3ராமிதியமம்‌ க்‌ 


உங்கள்‌ சிற்றுண்டி வகை 
களை ஓ, கே. வனஸ்‌ 
பதியில்‌ தயாரியுங்கள்‌ . 
தில்‌ பன்ஸிற் 
700 10 வைட்டமின்‌ 18. 
சத்து இப்பொழுது சோக்‌ 
கப்பட்டிருக்கிற து. 






/ இப்பொழுதுஎர்‌.டைட்‌ வீவா.லிட்‌ டின்களில்கிகடக்‌ 
கும்‌, இதனால்‌ அது கடைசி அவுன்ஸ்வரை புதுமை 
த மணம்‌ கெடாமலும்‌, சுத்தமானதாகவும்‌ இருக்கிறது 
காலியானதும்‌, எர்‌டைட்‌ ஓ. கே.” லீவர்‌-விட்‌ டின்களை 
உங்கள்‌ அடுப்பங்கரையில்‌ சுகாதாரமான முறையில்‌, 
சாமான்‌ களைப்‌ பத்திரப்படுத்தியைக்க உபயோகியுங்கள்‌. 
கயாரிப்பவர்கள்‌ 






ஙு ்‌ ன்‌ |! ள்‌ ய்‌ ர ன ்‌ | உணர ்‌்‌ ஸு நு த்‌ ள்‌ ன்‌ கா ட 
1 ம பாயா? உப்ப பயங்க பாயா பம்பை 


வகு எம்‌, 





அன்பு வளர்த்தது 


ப்ர்ீண்‌ அருணமகதி 
குனம்‌ கிராயத்தி இல்‌: 


காயா அல்லிக்‌ 
கசிக்து வர்கதயபேோரது 
எவ்வளாவோ கஷ்டங்களுக்கு சன்ளாாக 
ேரீட்டது. அத்தனையையும்‌ பொறுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு எண்கீகா மிகவும்‌ அன்பாக 
வார்த்தார்‌. அரிகுசி சூழ்‌ நிரையில்‌ 


சாப்படி அவராள்‌ அத்தனை பெசறுமை 
யாக நஇிருக்க மாடிந்தது என்பதை 
இணைத்தால்‌ மிகு ஆச்சரியமாக இருகி 
கிறது. எண்ணுணைய அண்சின எனக்குச்‌ 
அதும்‌ பிபசட்டுட வளார்க்கு ஸணின்சின, 
அவபருைய அகன்னான மின்ளாகது தாய 
அன்பே என்ன வளர்த்தது. 

என்‌ அண்னா, இறந்துனின்‌. தாயார்‌ 
ச்‌ நிதியாணியைப்‌ போலக்‌ க காகள்‌ பாணம்‌ 
புரிந்து ிகசண்ட அரஸ்‌ க்ப்‌, பிறந்ததே 
வணழுக்‌ குும்பத்இல்‌ ௬௭ னா. பத்து 
வயதின்‌ ன்ன கறிணதக்கும்‌ அற்பம்‌, நகரும்‌ 


விவாகம்‌ நடந்ததாம்‌, எண்‌ தந்தையான 
கந்தசாமி அவரை எப்போதும்‌ அனட்சிய 


ஊக்தறதகு 







ம்ர்க்ணவே நடத்தி 

காண்‌ 
ஆரம்பத்‌ 
இன்‌ எப்படி யாீருந்தாபரோ எனக்குத்‌ ரி 


பார்த 
பீற்ண்‌, 


யாது. தரன்‌ அதைப்‌ பற்றிக்‌ பீேகட்டது 
கிடையாது. ஆனான்‌. எனக்கு இர்சாவு 
தெரித்த தான்‌ (ர கள்‌ அவர்‌ ஒரு நானா 
ண்‌] வீட்‌ பூள்‌ சத்தும்‌ போடாமனிருந்தது 
கிடையாது, அவர்‌ என்ன சொன்னார்‌ 
எனா அன்னா வாய்‌ இறுக்க மாட்டார்‌, 
அவர்‌ சென்று பிறகு மெனனமாககி 
கண்ணீர்‌ உருப்பார்‌. அள்ளது என்சீண 

அரிக்க, ந. துப்‌ பக்கத்தி ஸ்‌ வைத்துக்‌ 


ட்ர்கூர 7 ஸு துரை: சணா க்ஷ க்‌ த்ச்ன்‌ கான்‌ 
நம்பி யமி நக்கு! ம்‌. ஈண்ட ச .- ்‌.] க க்றாயக்‌ 


பிப 


























பெரியவன்‌ விடக்‌ 
சான்று சொல்லுவார்‌. 

நானும்‌, 1! நீ தினமும்‌ நிறையச்‌ 
சாதம்‌ போரு, அம்மா! நாண்‌ சீக்‌ 
கிரம்‌ பெரியவனாக விடுவேன்‌. அப்‌ 
சரம்‌ பெரிய பவேகலை பார்ப்ரிபண்‌ "" 
என்பேன்‌ மகிழ்ச்சியோடு. 

அதைக்‌. கேட்டதும்‌ அவர்‌ பூரித்‌ 
அப்‌ போய்‌ என்னைக்‌ கட்டியணைத்து 
௪. முகர்வார்‌. என்மீது வைத்‌ 
இருந்த அசைக்க ௬ மூடியாக நம்பிக்‌ 
ையினுல்‌ தான்‌ அவர்‌ சயரிர்‌ வாழ்த்‌ 
தார்‌ என்றூ சொல்ல வேண்டும்‌. 

அதி நண கயா அன்பு மயயானா அண்‌ 
ஊக்கு சேர்‌ விரோதமாக இருந்தார்‌ 
சான்‌ தக்ன ந, அவர்‌ மகா கோபக்‌ 
காரர்‌, சிட்டாடுவதுநான்‌ அவருக்கு 
முக்கியமான பேரை,  நிலங்கசிீளக்‌ 
குத்தனக எடுத்துப்‌ பயிரிடுவது 
இரண்டாவது வேலை. ஆனாள்‌ அவ 
கமாக அற்றம்‌... சொன்னியும்‌. பய 
ணி ன்ன, கரன்‌ அவரைச்‌ ரீட்டா 
டசி செய்தது. அதகிள்்‌ பணம்‌ சேர்த்து 
விடலாம்‌ என்று நம்க்கு, அவரை 
மேலும்‌ போலும்‌ அந்து வளையில்‌ 
கொண்டு போய்‌ நுண்ரு 
கரி சித்து, வைத்து விட்‌ 
உ. அருன்‌ பிறந 
அதிளீருந்து விடுளித்துல்‌ 
கொள்ளவே முழுயாமன்‌ 
அதில்‌ அமநிதிப்‌ பேபரய்‌ 
விட்டார்‌. 


குரி நகைப்‌ பணம்‌ கம்‌ 


கூடாதா 71" 


பூயது பீபோகரப்‌ பாக்கி 

யுன்ன பணம்‌ அப்ருக ௫ | 
கமாக பட்டக்‌ டத்தின்‌ டர்‌ “தி 
தொகந்துவிடும்‌. அமூர்‌ த ட்டது 
யற்‌ எப்போத றும்‌ ட... ௮ல்‌ 


ெெயிப்ப அய்‌ கண்‌ (இ. 
அமர்‌ முத்தின்‌. சரிப்‌ 
பக்‌ கண்டான்‌ என்‌ தாயாருக்கு அவர்‌ 
அண்‌ அ சீட்டசட்‌ “டத்தின்‌ தெயித்திருக்கி 
ருர்என்றுதெ ர்த்து வீடும்‌. என்ணீடறூம்‌ 
* என்னா துர? கள்ளாப்‌ படிக்று யரர" 
என்று பேட்பார்‌. அதற்குமேல்‌ அவர்‌ 
அன்பு காட்டி நான்‌ அமிர்த இல்லை. 

அள்ளிக்குணார்‌ மொரரமத்தினள்‌.. வசித்து 
வா க்குயாற்ஙக குடும்பதிதினருக்‌ செள்ளாம்‌ 
எனா அன்னையைக்‌ கண்டால்‌ ஓரு அனா இ 
யானா பிரியம்‌. இருமுகமாக அச்ணைவரும்‌ 
** பாவம்‌, கண்னன்‌!” என்பார்கண்‌. 

அர்த நள்ள பெயசினுன்‌ தான்‌ நாங்கள்‌ 
அர்கு சாரின்‌ கர்ன்கு தன்னா நூடி ந்தது. 
அடண்‌ பெருகி மிருந்தபோதினும்‌ என்‌ 
அன்னையை  உழத்ேசித்நுக்‌. கடசனைதி 
சழுப்பிக்‌ கேட்டு இருமுக்காமனிருந்தணர்‌ 
அர்த கார்கிறாரர கனா. 


ப 









௯!!! 
பணித்‌ அ 


குத்தகை திளத்ைதைசி சரியாகக்‌ கவி 

த்துகி தண்ணீர்‌ பாய்ர்சி, நண்‌ 
கருத்துமாகப்‌ பா நுகாத்தான்‌ தா: சரா, 
நின்‌ ர திதிக்காரடுக்குக்‌ கொடுப்பது 
பாகு வாயம்‌ வரும்‌? அவர்‌ அப்படிச்‌ 
சரய்ப மாராட்டசர்‌. என்‌ அன்க்கா என்‌ 
வளாவோ சொளன்ளிப்‌ பார்த்தார்‌. கேட்க 
ல்லை, சொசந்தக்கசாருக்குக்‌ கொடுக்க 
பவண்டிய அளவுக்கே னிணாச்சல்‌ இருக்‌ 
காது. இணர்‌ கண்ட எண்‌ அண்னா 
தானே சென்று கவணித்து வரளானணுர்‌. 








அப்போதெள்ளாம்‌ அவருடன்‌ நானும்‌ 
போபோபவேண்‌ . பன்ணிக்கூடம்‌... ஸீட்டுத 
திரும்பியதும்‌ சேர வயலுக்கும்‌ செல்‌ 
வன்‌, என்‌ அன்சீகா அங்பக வேலையாக 
இருப்பார்‌. அனகருடண்‌ சேரித்து விட்‌ 
இக்கு வருேவேண்‌, 

அவர்‌ எாவாமி்டம்‌ மிபுடிகு 
வருவார்‌. 


வாண டே 
11 நள்ளாப்‌ படிச்சயா ரங்கா 7"! 


என்பதுகாண்‌ எப்போதும்‌ அவரது 
முதல்‌ மோன்னியாக இருக்கும்‌. 

1எபுடிசிசேேண்‌, அம்மா! வாத்இயரர்‌ 
விட்டுக்‌ கணாக்குக்‌ கொடுத்திருக்கார்‌. 
தமிழ்ப்‌ பாடம்‌, இங்கிளிஷ்‌ பாடம்‌ இரண்‌ 
இம்‌ எருது வேண்டும்‌." 

॥னளிட்டுக்குப்‌ போனதும்‌ நேரத்தை 
ணவீஹறக அடிக்காமல்‌ மூரளில்‌ .அணதச்‌ 
செய்து விடு. பிறகு விளையாடப்‌ போக 


அதமம்‌ "" வாணர்‌. 
எ அம்பா நாரீளக்கு னீவு போட்டு 
அட்டு உன்னோடே தானும்‌ வத்து 


வயல்லே வேலை செய்யறதைப்‌ பார்க்‌ 
இிடுறுண்‌, அம்மா!" 
1லயையோ!கூடவே கூடாது! உண்டை 
கம்பித்தாண்டா நான்‌ உயிரை வசிசிண 
கருக்கேண்‌. நீ பேசாமல்‌ படி. இந்த 
வேளை வெல்ளாம்‌ சணனக்காகத்தாே 





தான்‌ செய்யறேன்‌, கண்ணு! நீ படித்துப்‌ 
பெரிய உத்தியோகம்‌ பார்ப்பாய்‌. எனக்கு 
கீ சம்பாதிக்க ஆரம்பித்து விட்டால்‌ 
பிறுகு எண்ண கவரை 3” எண்பார்‌. 


கோட்டைகள்‌ எழுந்துனிதிம்‌. நான்‌ ஒரு 
ஆபிணாராக இருக்கிேேண்‌. கூப்பிட்டான்‌ 
உடனே ஓடி வர இஇரண்டு ஆட்கள்‌ 
திற்பயார்கள்‌. பங்காவை ஓரு சேவகண்‌ 
இழுப்பான்‌. தல்ல மேஜை தாற்காளிகள்‌ 
இருக்கும்‌. தாண்‌ புதிய துணிமணிகள்‌ 
உடுத்திக்‌ கொண்டிருப்பேன்‌, கையில்‌ 
கடிகாரம்‌ கூடக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பேன்‌, எண்‌ முன்ணாள்‌ அடுக்கடுக்காககி 
காகிதங்கள்‌. இருக்கும்‌. அவற்றில்‌ 
லாம்‌ ரூ. அ. பயை. கணக்குகளும்‌, உத்குமாப்‌ 
பொது அளவ, அதமப்‌ பயோது மடங்கு 
கணக்குகளும்‌ போட்டுப்‌ யோட்டுத 
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கன்ளுவேன்‌. என்னுடைய பிமனதிகாரி 
வத்து, (பேஷ்‌! ரங்கதுரை! இன்று 
இறையக்‌ கணாக்குப்‌ போட்டிருக்கிறும்‌, 
என்னாம்‌ சரியாக இருக்கறது. உனக்கு 
இருபது ரூபாய்‌ சம்பளம்‌. உயர்த்தி 
இருக்கிறேன்‌!" என்பார்‌. ஐ. திதியோகங்‌ 
களைப் பற்றி எனக்கு இவ்வளவு தாண்‌ 
பதரியும்‌. அது எந்தவிதமான உத்தி 


மயோஃபமானாலும்‌ சரி, 


சார்யனம்‌ உயர்ந்ததும்‌ அம்மாவுக்குப்‌ 
அகரம்‌ 


பட்டுப்‌ புூடணனவைகள்‌ வாங்கிக்‌ 
பேபன்‌, நன்ன னீடட்டிள்‌ 
வரிப்போம்‌ என்றள்‌ 
சாய்‌ யாண்ண ங்கள்‌ 
வானணனளாரவமப்‌ பரணி 
இற்கும்‌. இந்தக்‌ கனவு 
களரனிருற்து சுசன்‌ 
கழுத்துக்‌ ர்கள்‌ வ 
தற்கு வெரு நாட்க. 
ளாயின,. 


அஇரிள்ளிக்குனம்‌ மிக 
அழுகான ராமர்‌, 
குங்குமக்‌ துறை மா நீரி 
மாள சூழ்ந்த பிரபித்ச 
பான்று. ஆயி ணும்‌ 
மண வளம்‌ அரிக்க பூமி 
யாதனாள்‌ சரணா 
பச்ரைப்‌ போ ென்று 
ஆப தூ அறும்‌ நன்நணயா 
ஙு இர்பக்ஞூம்‌, அன்‌ 
எது, இரண்ய ர்ஷ£ம்‌ 
வபய்ன்க்ளின்‌ ளம. 
யா ணு, ஆ.க்௮ மறு வா 
கருக்‌, சிட்டுக்‌ ரணி 
முதளிய சேடிப்‌ பெண்‌ 
கரடடனும்‌.  அணிள்‌, 
நூயன்‌, எனி, மண்டும்‌ 
ப்ச்‌ தனிய பீசவ்ருரி 
கின்‌ காவதுடனுர்‌ 
ிகனு வ்ருப்யாண்‌, 
அத்த அழகுக்கு ஏதே 
அறும்‌ சடரகுமா? 
அள்ளிக்‌ குளத்தின்‌ 
ச ணறயாயாகவே ஐரு 
னாம்‌ ருத்த து. 
1111-1 காகி ஒுக்ு 
அடுத்தாற்‌ போல்‌ அழற்துல்‌ 
குளத்தில்‌ னிடிய, ற்காக தேர்களில்‌ 
"வானத்து நட்சத்திரங்கள்‌. என்னாம்‌ 
பூமிக்கு வத்து இத்தக்‌ குளத்தில்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்கின்றன வோ" என்று 
அணைக்கும்படி அன்னி மலர்கள்‌ பூத்து 
ப்ம்ஸ்யூ கு கூட க்கும்‌, 
குள த்தங்களாயினிரு த்த மூ வாச மாம்‌ 
அதமற்குப்‌ போட்டியாகப்‌  பூக்களைள்‌ 
சொரித்து நிற்கும்‌, களரி ம்ண்ணினான்‌ 
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சின்ன உருண்டை செய்து அதற்கு 
ட்்கம்‌ எழுதிப்‌ பூவரசம்பூவில்‌ சர்க்குச்‌?! 
ப்ட்‌ பொருத்தி மர்சன்‌ பாவாடை 
வசவு சத்தேஷமாக இருக்கும்‌ தெரி 
யுமா ்‌ அத்தக்‌ காலத்தை நினைத்தா 
எக்கி படர்‌ க.ற.து. ண்‌ வளர்ந்து 
அப்படியே இருத்‌ 
அதுக்க கூடாதா 'என்‌ நுதோன்‌றுகிறன்‌: 
கூடாது! கூடாது! அப்படியே இருத்‌ 
திருத்தால்‌ இந்துவின்‌ காதகிலப்‌ பெற்‌ 
னுப்‌ பெருமித மடைத்‌. 
இருக்க முடியுமா? 
அவருக்காக வரு 
தில்‌, அவளை திகைத்து 
கருருவதஇன்‌ எற்படும்‌ 
துயரச்‌ சமை டித்து 
இன்பத்தைந்தான்‌ 
தான்‌ அனுபனித்‌ 
இருக்க முடியுமா 7 


ஆனின்‌, னன்னா 
இருத்தாதும்‌ இத்து 
வுக்கு இப்படி ஒரு. 


கறி தேர்ந்‌ இருக்க 
வேண்டாம்‌. அவன்‌ 
பட்ட கஷ்டடிமேல்லாம்‌ 


போதாத? சிறையின்‌ 
வேறு இருக்கும்படி. 
தச பேவேண்டுமா ர 
அவளா யாணம்‌ எண்னா 
பாடு படுகிறதோ 7 


வரி ற்றி கற்றி 
வருவ தகுசல்‌ ட 
எழுது ஆரம்பித்த 
விஷயத்தைத்‌ தொட 
சே. மூடியனின்கில. 
எப்படி அதரம்யிகு கர 
ம்‌ இரந்துவிடமோே 
வந்து முடிகிறது. 
அவளா மதத்து இலைத. 
எப்படி எண்ணால்‌ எழுத. 
முடியம்‌? 
இத்துமதியின்‌ அழ 
கய சோகம்‌ ததும்பும்‌ 


விழிகள்‌, திவாகரின்‌ 
நிறைந்து பார்வை, எண்‌ சகண்ருண்‌ 
எப்போதும்‌ நின்று கொண்டிருக்கின்‌ 


அன, அவன்‌ சிணிமா வாணினள்‌ சுடர்‌ 
வீசிப்‌ பிரகாசித்ததற்குக்‌ காரணம்‌ அவ 
ரூடைய அக ணார்ச்சிகறளமப்‌.. பொடுியம்‌ 
கண்கள்‌ தான்‌ | பசாள்ளன வேண்‌ 
நும்‌, கண்ணங்‌ கென்று நீண்ட 
இமை கரீனா அவண்‌ யானளர அவிழ்த்துப்‌ 
பாரிகிரும்‌ போறது, என்‌ இரத்தல்‌ 
ஊடுருவிப்‌ பார்ப்பது பிபோளனிருக்கும்‌ 








்‌ ப 
ட ஏர! 
॥ ராபின்ளன்ஸ்‌ 9 5. 
| 1. நவ யடவாய்‌ 
ர்‌ ஞு ்‌ | இப்பட கதி நப்‌ 
நடவ தத்த 
பண கறைக நந 
இ 1 ர ணவதைவிய்‌ 
| லர 


றர 11 நா, 
[கடட வாம்‌ பாய 





கேத! வ] தய்கசரம்கம்‌ ன ரர 85, 1,60,00,000 
ஜஷேய்வி நவம்‌ [ற ஈ ன்‌ 2. 2374,800 
மரக] 2155௦(2 சகி னன்‌ 8, 3,50,ப0.ப்பப்‌ 


காயா ரர நந றறகராறாரார01 மரற தநருபு 
நரம்‌ நிரா ட 11 ரிய அ டிபி பிட ௬ நிபர்ம்ட் கட 
ரர விறக்‌ பிண்ட ரமா பிரம்‌ [மிக | 
ராரா நமா, 167. நமக்‌. நா கற நக. 


8ர0101128 சாறு தபவாரபத ரரஈபுபப்புமபார மாறு பற 
பர ரிக்சா, நார, 1௦0, தறன குற தாலிய 








ரிலாக்‌ கிரதை - டின்னில்‌ அடைக்கப்பட்ட 
்‌ இநத பார்லியையே | 


திதந்து விற்கப்படும்‌ பார்‌ 
வியானது அழுக்கு வித ட்‌ 
க்கிருமிகள்‌ முதலியவை 
களால்‌ பாதிக்கப்படலாம்‌. 
அவ்வித பராவியை வள 
ங்கி கஷ்டத்திற்ருள்ளா 
காதீர்கள்‌, நீங்கள்‌ சாபி 
எப்ணாஸ்‌ பொல்‌ பாவியை 
வே வாங்குங்கள்‌. அதுவே 
கந்தமானது: புத்தம்‌ புதி 
ய்து! பத திரமானது. 
[1] னணில்‌ அது சுகாதார 
முகதைய்படி காற்றுப்‌ புகா 
மல்‌ டின்னில்‌ அடைக்கப்‌ 
ட்டது, 


பார்வியையே 
கேட்டு வாங்குங்கள்‌ 
முற்றிலும்‌ சுத்தமானது 





] 
டக்க வலத வவ ப வண்கைதயுல்‌ | 
॥ 


இ ர த த த வ வ ன மட ல. பல கா 










தனை ஆ. வில்லைகளில்‌ கலந்துள்ள நு 60 கு 
இ ஐதே, மருந்துகளால்‌ உங்கள்‌ வலியை 
12 நாபா தம நிவர்த்தி செய்து கொள்ளுங்கள்‌. 









யப்பா ர்‌ ௯ ஆ *அளுளரின்‌ * விஞ்ஞான முகறப்படி சேர்க்கப்பட்ட தான்னு கக 
கல்ப தி ண்ண்‌ கலப்பாகுமு சகணிட தரபா ன்ளம்‌ 4 முக்கிய சேர்க்க தது 
பதை | கூட்டாக 1 செய்து னிய வளி, நிவைவலி, ஜதோஷம்‌, தஞ்‌ 

ன ப்பு பஙிங்களி, மற்றும்‌ தகாதார்களில்‌ நோவு இவற்றை தீக்கு 


பார்ட்‌ 


கட்‌ கட்ட கர 
அந்தர ரட்‌ ட டபான 


அளணினில்‌ அடங்கிய மருந்துகள்‌ ௩4 
கொயினு , ஜாரத்தடுப்பு கணமும்‌, பவஸிருத்தி 
செங்வதற்கும்‌ யிரசித்தி பெற்றது. இ தகூது 
ஞூறைப்பதிவ்‌ மிகத்‌ துரிதமான து, 
பாப்பின் பப திதிற்கும்‌, மனாச்சோரிவக்கும்‌ 
தளன்‌ க ணருககான்‌. மருந்தாக விதிக்கம்‌ 
பட்டி ருக்கி, ட்ட 


ளுஸிடின்‌ ॥ ஜஇாரத்தடிப்பு, வனி திகாரணத்‌ 
ர்‌ கடப்டைக்கள்ள பெயரி பெறுறுதுக 
ஸ்‌ ஆஸிடில்ஸவிஸிலிக்‌ ஆஸிட்ட தலவலி அது 


போண்ற எல்லா வலிகளையும்‌ இறுத்துவ தற்கு 
உயயோக்நுன ன து. 


அற்கினிலுள்க றுத்த நாண்கு மருந்துகளும்‌ ஒரு டாகி 
திற்கு திக்கு நச விப்பபேதோ அவவது கவில்றுக்கு 
அலி, ஐுவதோஷம்‌, ஜூம்‌, பல்‌ வனி பற்றும்‌ தனக 
களில்‌ வவி நுதவியவற்றிலிருந்து விளானிதூம்‌, பத்‌. திர 
அகவும்‌, நிர்சயமாகவும்‌ நிவாணமிபறு எபளயாமுதும்‌ 
அளுறினை வே கெட்டு வாங்குங்கள்‌ 


லக்ஷ்க்கணக்கான மக்களுக்கு நிவாரணம்‌ அளிக்கின்றது. 





லீ 


எத்தனையோ சூழ்சீரிகளுக்கும்‌, பொரு 
மைகளுக்கும்‌, வே தனைகளுக்கு பரிடயையே 
கஉழுண்றும்‌ அவன்‌ பரிசுத்தமான மனத்‌ 
இல்‌ சிறிதும்‌ கறை படியவே இன்கீல, 
அ.த்தகி கண்ணாடியை ஒத்த மனத்தில்‌ 
தாரி படியவே படியாது. இதை நிக்‌ 
கும்‌ போதுகாண்‌ அவன்மீது எணக்கு 
அன்பு பொங்கி வருகிறது. 

இத்துவைச்‌ சற்று மறந்து என்‌ சூழத்‌ 
தப்‌ பருவத்தின்‌ த்த சம்பவங்களை 
எழுது முயற்சிக்கிற 

பரன்‌ அண்சின குத்தகை நிலங்களுக்‌ 
குசி சென்று மேற்பார்வை பார்த்து 
வத்தாரல்லவா?7 அதுவம்‌ ஒரு தான்‌ 
இன்று விட்டது. 

ஒருதான்‌ அப்பா வரும்போதே கோப 
மாக வந்தார்‌. படித்துக்‌ கொண்டிருந்து 
தான்‌ அவளைக்‌ கண்டதும்‌ புத்தகத்தை 
இளித்து வைத்து விட்டுப்‌ படுத்துக்‌ 

காண்டு விட்டன்‌. சில சமயம்‌ என்‌ 
புத்தகங்கள்‌ அவருடைய கோபத்துக்கும்‌ 
பலியாவதுண்டு, கிழித்து எறிவாரே 
தனி வாங்கித்‌ தர மாட்டார்‌. 

அன்று அவர்‌ எண்‌ அன்சீனைாயைக்‌ கூப்‌ 
பிட்ட போதே என்‌ ௬ கலங்கி விட்டது. 

“நீ என்‌ குத்தகை நிலத்துக்குப்‌ 
போனாய்‌?" என்று உறுமினார்‌. , 

"யாராவது ப பசய்க்‌ கவணிக்க 
வேண்டு ம்ல்னவைசர முணிசாமி எல்போோ 
கும்‌ சரியாக பேவேலை செய்கிறுர்களா 
என்று பார்க்கப்‌ போனேோண்‌."" 

எண்ணைச்‌ சோம்பபேறிண்‌ தூ குத்திக்‌ 
காட்ட தியா 7" என்றுச்‌ அவரி. 

(அப்படி ெெல்லாசம்‌ சொன்ன 
வில்ளையே, இணன்ணிக்குதி தண்ணி சரி 
யாய்ப்‌ பாய்ச்சி, கக பிடுவ்கிளுத்தாே 
தாளைக்கு தன்றுக விளையும்‌. குத்தகைப்‌ 


பணம்‌ கொரித்து மிஞ்ச வேண்டாமா 7” 
கண்ருக அவர்கள்‌ வேலை செய்ய வேண்‌ 
இம என்று கவலையால்‌ போனேன்‌." 


* இதைப்‌ ரட்‌ டத எண்‌ 
கெனரவமே பாழுசய்ப்‌ 
போச்‌்௬. த 4 பரிகாசம்‌ 


“பெண்டாட்டி சுவா 
ணீத்துக்‌ வ சான்னலுண்‌. இவனுக்கென்னா 
கவலை?" என்று சொல்லிக்‌ காம்மு 
இருர்கள்‌, இணிமோல்‌ அத்தம்‌ பக்கம்‌ 
போனாயோ, அவ்வளவுதகாண்‌.! மறு 
படியும்‌ இரத்த விட்டிலே காலடி எடுத்து 
வைக்கக்‌ கூபாது!"" என்றார்‌. 

என்‌ அன்னை, இணிமேல்‌ போக 
வின்ளை'" எண்று பிபச்சை உடனே 
முடித்து விட்டார்‌. ஆனால்‌ என்‌ தத்தை 

சன்று பிறரு அவர்‌ குறுறிக்‌ குநூதி 
அப்ழததை நான்‌ பார்த்தேண்‌. அப்போது 
எனக்கு என்ன கோபம்‌ வந்தது மெதரி 
யுமா? என்‌ தந்தைமீது வெறுப்பு உண்‌ 
டாக விட்டது. தான்‌ சீக்கிரம்‌ பெரியவா 
ளி என்‌ அருமை அணன்சையை இர்தக்‌ 
கஷ்டத்திலிருந்து காப்பாற்ற வேண்டும்‌ 
என்று திளைத்தேன்‌. சற்றைக்‌ கெல்லாம்‌ 
அவர்‌. எழுக வரற்துளண்‌ அருகில்‌ உட்‌ 
கார்ந்து கொண்டு, 1*கண்டறு ! நீ தின 
மும்‌ பன்னிக்கூடம்‌ விட்டதும்‌ வழக்கம்‌ 
போல நிலத்தைப்‌ பார்த்துவிட்டு வந்து 
சமாசாரம்‌ சொல்கிருயா?!* என்றும்‌. 
அப்போது நான்‌ அடைந்த பெருமை 
சசான்ல முடியாது. எண்‌ தாயா 
ஒரு ( முக்கியயாண தனி செய்யப்‌ ச 
ஜூம்‌ என்று எண்ணாம்‌ எணக்கு மிகு 
மகழ்ச்சி அளித்தது. அவருடைய கஷ்‌ 
படத்தைத்‌ தீர்த்து விட்டதாகவே கூ.ற்பனோ 
செய்து கொண்டேன்‌, பாவம்‌! அவா 
ருடைய கஷ்டங்களை நாண்‌ தஇீர்க்கமிவா 
போவ தன்ம என்று நான்‌ கண்டேனார்‌ 


பண்‌ ணு கிரு சமன, 


அத்‌இயாயம்‌ 3 
அன்னையின்‌ விருப்பம்‌ 


அரிது மூதல்‌ தினமும்‌ அத்த வேகீல 
கரனை நாண்‌ பார்த்து வந்தேன்‌. ஆணுன்‌ 
சிறுவணுண எணக்கு என்னா தெரியும்‌ 2 
ஏதோ நடந்து வந்தது. அந்த வருஷம்‌ 
விளைச்சல்‌ ரொம்பக்‌ குறைவு. ஆனான்‌ 
என்‌ தந்தைக்குக்‌ கடன்‌ எறி யிருந்தது. 
என்‌ அண்சின என்ன செய்வார்‌ பாவம்‌! 
எனக்குப்‌ பன ிக்கூடசி சஎம்பனம்‌ வேறு 
கட்டியாக வேண்டும்‌. 

பன்னிக்கூடத்தினோ கனை உபாத்தி 
யாயர்‌ இரண்டு மாதச்‌ சம்பணம்‌ கட்டா 
விட்டால்‌ வகுப்புக்கு வாக்‌ கூடாதென்று 
கூறி ஊிட்டார்‌. நாண்‌ அம்யாணியம்‌ 
இதைச்‌ சொல்லவே பயந்கேன்‌. சொன்‌ 


ணன்‌ அவர்‌ பாணமிடித்து போய்‌ விது 
வார்‌. என்ன செய்வதென்று புரியாமான்‌ 
தத்தளித்தேன்‌. 
ஒரு தான்‌ பன்ணியினிருந்து திரும்பி 
அருத்தகை நிலத்தைப்‌ பாச்ச 
கச்‌ சென்றேன்‌. அங்கக எண்‌ தற்கு 
நின்று கொண்டிருந்தார்‌. அனவரையா 
பார்த்ததும்‌ எனக்கு ஆத்திரம்‌ ஆத்கிர 
யாராக வர்தது, 


*இவரள்லவா எண்‌ பன்ணிக்கூடசி 
சம்பனத்ை பற்றிக்‌ கவலைப்‌ பட 
சவேண்கும்‌? பாவம்‌! அம்மா எண்ணா 


செய்வான்‌ 71* என்ற திணைப்புடன்‌ அவர்‌ 
அருகில்‌ செண்டேண்‌, 
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என்‌ தைரியத்தை மெயேள்லாம்‌ சேர்த்‌ 
துக்‌ கொண்டு, ப்ப! பன்ளிக்‌ 
கூடசி சம்பனம்‌ கட்டணும்‌. வாத்தியார்‌ 
யணம்‌ உடனே கட்டா விட்டால்‌ பள்ளிக்‌ 
கத்துக்க. வாக்கூடாது. என்கிறுர்‌, 
அப்பா!" வண்டின்‌. 

1 பிபரக கவவேண்டாமே,"" 

எனக்குக்‌ கூ.யிரெெண்று அபழகை 
பெபொங்கீக்கொண்டு வத்தது. 

“என்னடா அழ ூேர்‌ நீ பன்ளீக்‌ 
கூடம்‌ போகாவிட்டால்‌. நடி. முழரகிப்‌ 
ோபோய்‌ விருமோ ? அவ்வளவு அக்கறை 
இழுந்தால்‌ வேலை செய்து சம்பாதிக்நுப்‌ 
பணம்‌ கட்டேண்‌."" 

*பன்னிக்கூடத்நுக்கு இப்போ போகா 
விட்டான்‌. பரிட்சை வழக முடியாது. 
ஒரு யாசதசி சம்யளாமானவது கொடுங்கள்‌, 
அப்பா?!" என்று கெஞ்சிபினேண்‌. 

என்‌ தந்‌ைத எண்‌ .நருகின்‌ வந்தார்‌. 
காக முறுக்கிப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டார்‌. 
நான்‌ துடித்தேன்‌, அப்படியே இழுத்துக்‌ 
கொண்டு வீட்டுக்குப்‌ போணும்‌. 

ஈடவேண்டாம்‌, அப்பா? பணம்‌ வேண்‌ 
டரம்‌. எண்னை விட்டு ணிடுங்கள்‌. அம்மா 


த்‌ அண்‌ த கர. 

ர ஒருத வின்‌ 

1] ரர ன சோர அலன்‌ 
4 அ. அரப ல ட்ட்க்ம்‌ றத்‌" 

இ. ம [ஜ்ர ஷ்‌ 


வுக்குத்‌ சதரிய வேண்டாம்‌ "* 
அழுதுகொண்டே கூறினேன்‌. 
அவர்‌ கோபம்‌ இன்ணும்‌ அதிகரித்‌ 
த்து... விட்டு வாசல்‌ வரை காதைப்‌ 
பிடித்தே இழுத்துக்‌ கொண்டு போனாச்‌. 
சாண்‌ அன்ரி, எதற்காகவோ வாசல்‌ 
பக்கம்‌ வந்தவர்‌ இனகுமப்‌ பார்த்துத்‌ 
திகைத்து இண்டுர்‌. சொல்ல முடியாது 
பிவதனணை அத்தகு முகத்தில்‌ பிர திபனித்‌ 
குது. வேகமாக ஓடிவந்து என்‌ முக்த 
யின்‌ மலையை உ ரறி விட்டு எண்ரீனா 
த வீட்டுக்குள்‌. அமைக்‌ 
துச்‌ ரெண்டுர்‌. ர்‌ பண்ட விம்மி ணிம்பபி 
அழும்‌ கோடங்கி னான்‌. அம்மா போபேே 
இல்ளை. அவர்‌ கண்களிலிரு ந்‌.து நிர்‌ 
நானா மாரையாகக்‌ கொட்டியது. 
கோபத்துடன்‌ உன்ோே வத்த அப்பா, 
பன்ணிக்கூபடசி சம்பனணம்‌ பே அதுமாமே 
சம்பளம்‌, உதைக்கணும்‌ தண்ண, கூண்‌ 
னணுலேதகான்‌ அவன்‌ இப்படித்‌ துளுத்துப்‌ 
போகிறுன்‌"" என்றுர்‌. 
உளன்‌? அதழமுந்தை சம்யனம்‌ பணாம்‌ 
கேட்டதே. என்ன மப்பு? இஷ்ட 
மிடிந்கான்‌ கொடுக்கிறது. இல்லை ஸணிட்‌ 


எண்று 


அடாசாலர்மைல்‌ க சகட்பம்‌. அட்‌ ்‌ ரு 
ல்‌ சாணி உண்ணப்‌” ன்‌. 
ச ன்‌ அள்‌! 





உன்‌ பேசாமல்‌ இருக்கிறது. குழுத்‌ 
தயை இப்படிப்‌ பாரு பருித்துவா 
சேன்‌!!! எண்றார்‌. எண்‌ அண்சின, 
சாத்தமோ ச.ர௬ுவான அவருக்குக்‌ கூட 
அன்று கோபம்‌ வத்து விட்டது. 

*படிப்பு ரொம்ப முக்கியம்தான்‌, 
பணத்தை இரைத்துப்‌ படிக்க வைத்‌ 
தால்‌ பெரீய வக்கீலாகவும்‌, ஐட்ஜாகவும்‌ 
வேலை பார்த்து விடப்‌ போகிறுளுக்கும்‌. 
உன்னைத்‌ தூக்கிசி  எரவண்டைட்‌. எஞ்‌ 
கார வைத்து விடுவான்‌. மாடு மேய்க்‌ 
குக்கூட வாயக்கில்லாது பயலுக்குப்‌ 
படிப்பென்ன, படிப்பு?!" என்று கூறி 
விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டார்‌. 

காது விண்ணிண்ணென்று தெறித்தது. 
ஆணால்‌ மனத்தில்‌ விழுந்த அடி அதை 
வட அதிகமாக வளித்தது. அப்பா 
போனதும்‌ அம்மாவின்‌ மடியின்‌ பருத்து 
விசித்தேதண்‌. எண்‌ தாயாரும்‌ கண்ணீர்‌ 
விட்டாச்‌. பிறகு தன்‌ கண்களைத்‌ துடைத்‌ 
துக்கொண்டு என்னத்‌ ரேதற்றினுச்‌. 

** துர! நீ என்‌ அப்பானிடம்‌ போய்ச்‌ 
சம்பளம்‌ வோட்டாய்‌? என்னிடம்‌ சொல்லு 
வதற்கென்ன 7" என்று கேட்டார்‌. 


* உண்ணீடம்‌ பணம்‌ இல்கல என்று 
எனக்குத்தெரியாதா, அம்மா! உண்ணிடம்‌ 
அசான்ணால்‌ நீ வருத்தப்பதிவாய்‌ என்று 
சொல்ல வில்லை. அப்பாகிட்டே கேட்டுத்‌ 
தான்‌ பார்க்களாபிம என்று கேட்டேண்‌ !! 


என்று ஸிம்பாலுக்கும்‌, ஸிசும்பலுக்கும்‌ 
இடையே கூறினேன்‌. 
"கண்ணு! நீ அழாதே. தான்‌ 


தாணைக்கு எப்படியாவது சம்பனம்‌ கூட்டி 
விடுகிறேன்‌ '* எண்று கூ தினார்‌. 

எனக்கு. அதில்‌ உற்சாகமே உண்டாக 
விள்ளை. அப்பா கூறியதுதான்‌ இண்ணும்‌ 
மனத்தில்‌ எரிந்து கொண்டிருக்க. 

14 அம்மா! நாண்‌ மாடு மமேய்க்கக்‌ கூட 
சமாயக்கிள்ளா தவணா்‌ "என்று கேட்டேண்‌, 

அம்மா என்‌ முகத்தை நிமிர்த்‌ 
இணர்‌. 1* துரை! இது என்ன அசட்டுக்‌ 
பிகன்னிர தீ ரொம்பக்‌ கெட்டிக்காரன்‌ 
என்றுஎனக்குத்சிதரியும்‌. அப்பாவுக்கும்‌ 
சதரியும்‌, எதோ தமது போதாத காலம்‌ 
இப்படியெல்லாம்‌ தனிக்க வேண்டி யிருக்‌ 
கிறது. கீ சொம்ப தணன்ருகப்‌ படிக்‌ 
கப்‌ போகிநரும்‌, காேனில்‌ படிப்பாய்‌. 


பிறகு நிஜமாகவே வக்கீன்‌ வேலையோ 





7.3 பறி ப னு  ] ட 
மத்தி கு, காணான்‌ படம வில்‌ 0 
இரக 2727௪2 ண்‌ எண்கின்‌? 
ர்க்‌ வதீது மறன ககவ்னம்‌ | 
அத்ரர்சய்ள்‌ கமி 24 
“ அமிழ்து. கட்கரி ப தாமா று 
ஜீனி பா௱ரீதீது வரிக்‌ 
நி றசியாா ணும்‌ அஇன்கலார 












பகவ! அணை. எனககக ர (ணட எனது! 


ட ஜ்‌ வேலையோ பார்ப்பாய்‌, அப்போது 
பாரேன்‌, அப்பாவை, அவர்‌ அப்படியே 
செபருமைப்‌ பட்டுக்‌ கொள்வார்‌."" 

பவண்டாம்‌. அப்பள ஒண் ணும்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்துப்‌ பெருமைப்‌ பட 
வேண்டாம்‌. அவரிதான்‌ எண்‌ காதைப்‌ 
பிடித்துத்‌ திருகிறாரே!”* 

அப்படிச்‌ சொல்எக்கூடாது,கண்‌ ணு! 
அப்பானிடம்‌ நீ மரியாதையாக இருக்க 
வேண்டும்‌ "" எண்டு அம்மா. 

பிறகு, பாவம்‌, எப்படியோ யள்ளிக்‌ 
கூடத்துக்குச்‌ சம்பகாம்‌ கட்ட ம்றுநாபனே 
பணம்‌ சேர்த்துக்‌ கொடுத்து விட்டார்‌. 
அதக்‌ கொடுக்கும்போதுதாண்‌ அவர்‌ 
முகத்தின்‌ என்ன பெருமை 7 என்ன தம்‌ 

க்கை அது அன்னவா அதிசயம்‌ 7 
தான்‌ பத்து வயதுச்‌ சிறுவளுக இருந்த 
போது என்னை அவ்வளவு தம்பினணாுரே.! 
எனரி, த்து தம்பிக்கைக்கு பிழி கிடச்ச 
களையும்‌ கொழுக்கவாமே.! அவரைப்‌ 
பற்திய மற்றது எல்லா இிணைவுகளையும்‌ 
ண்ட அதுதான்‌. எண்‌ நஞ்ச விட்டூ 
அகளமாட்டே ஜென்கிறது. 

சம்பளம்‌ கட்டிய பிறுகு மிகத்‌இ 
மாகப்‌ படித்சேதன்‌, பள்ளிக்கு 
தடந்த கட்டுரைப்‌ போட்டிர 
யி பெற்றதன்‌, என்‌ ௮ 
போது அடைந்த தீர 
தினைத்தாலே இப்பொழுது ச 
மெருமையாக இருக்கிற அ. 








விளையாடுவதில்‌ 2 9: ஆ 
பி்சியம்‌ எண்ருலும்‌ பிநகு ய்‌ 1 


மாட்டேன்‌, எப்போது 


காக எண்‌ தண்பர்கள்‌ என்‌ 
என்னைப்‌ பரிகிப்பார்கள்‌.... 


வருஷா ந்திரப்‌ பிட்‌ சையின்‌ நான்‌ 
முதன்‌ வகுப்பில்‌ தேறியபயோது எண்‌ 
தாயார்‌ அடைத்த சத்தோஷத்துக்கு 


அள ரஸ இல்லை, **எனக்குத்‌ தெரியும்‌, 
சங்கதுரை என்‌ தம்பிக்கையைப்‌ பாழாக 
அடிக்கமாட்டான்‌ எண்று. கெட்டிக்‌ 


காரன்‌"" என்று வந்தவர்களிடமொெல்லாம்‌. 


கூறி மகழ்த்தார்‌. தானும்‌ ஜட்ஜ்‌ உத்தி 
போயோகமமே ஆசினிட்ட மாதிரி ம்கீழ் நீ 
தண்‌. அத்த வருஷம்‌ எணக்கு உப 
காரச்‌ சம்பனம்‌ கிடைத்தபோது, மிக 
அதிகமான மகிழ்சிசி அடைத்தது. நாணு, 
அம்மாவா, வர்கா து அப்பாவா 
என்று யாராலும்‌ சொல்ல முடியாது. 

பசிட்சையினல்‌ சேறியதும்‌ விருமுறை 
தசட்கள்‌ வந்தன. என்‌ அன்சினக்கு 
அப்போது கடம்பு ரொம்பவும்‌ சரி 
யிள்ளாசமன்‌ இருந்துது, 

அவர்‌ எண்களை அழைத்துப்‌ பக்கத்தில்‌ 
உட்காரச்‌ செொன்ணார்‌. உட்கார்‌ த்தேன்‌. 
கடம்பு சரி வில்ளாயான்‌ கஷ்டப்பட்ட 
பபொருது கூட அவர்‌ முகத்தில்‌ பிரகாசம்‌ 
போகவில்லை. என்னைப்‌ பார்த்து, 1 துரை, 
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படிப்பாய்‌, அது எனக்குத்‌ 




















ட்சினி , ப்த்குச்‌ சிய சி 
படித்துக்கொண்டே இருப்பே 240. ஆப்‌, 


எனக்கு நீ ஐரு வாக்‌ சிகாருக்க 
வேண்டும்‌ என்றார்‌ குதுதி கொடு 

** என்னம்மா, இப்படிக்‌ கேட்கிருய்ர 
தீ எண்ண பசெசொன்னாலூம்‌ செய்கிேேன்‌, 
அம்மா!" எண்டேண்‌, 

* நீ முதல்‌ வகுப்பில்‌ தேறியிரும்‌ 
யதை தினை த்தாலே எனக்குச்‌ சத்ததோஷ 
மாசு இருக்கிறது. தீ ரொம்பக்‌ கெட்‌ 
டிக்காரண்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 
3] வாழ்க்கையில்‌ மிகவும்‌ முன்னுக்கு 
வருவாய்‌. அதைப்‌ பார்த்து மகிழ்வேண்‌ 
என்றுதான்‌ இதுவளை எண்ணி யிருந்‌ 
ேன்‌. ஆனள்‌ இப்போது என்‌ உடம்பு 
மரொரம்பத்‌ தனர்ந்து போய்‌ விட்டது. 
அதன்‌ உடனோ கான்‌ செத்துப்‌ போய்‌ 
விருவேவேன்‌ எண்று சொன்ன ஸவின்சீன. 
நீ கவகீலப்படாதே. தெருப்பு என்றால்‌ 
வாய்‌ வெத்து போய்‌ ஸிருமா? எண்‌ 
மனத்‌ இருப்திக்காகச்‌  சொல்கிேறண்‌. 
தான்‌ இருக்கும்‌ வரை நீ தன்றுகம்‌ 
சேதியும்‌. 
, ட வேளை எனக்கு எதாவது நேரத்து 
| அதும்‌ நீயானம்‌ குண்றாமள்‌ படித்து 
ரண்டும்‌. அதுதான்‌ என்‌ ஆசை. 
ப்பா கஉண்டைப்‌ படிக்க வீட மாட்‌ 
மும்‌ தர மாட்டார்‌. ஆணாலும்‌ 
யாவது கஉபகசரச்‌ சம்பளம்‌ 
ல படித்‌ துணிட பேண்டும்‌. 
கு.றுதி எனக்குத்‌ தருவாயா? 
க்காமனலிருப்பாயா?"' எண்ணும்‌. 
ச, உண்‌ ஆசையைக்‌ கட்டா 
அணைறபவற்றுவன்‌, ஆக வே 
தட பற்றி நீ கவலைப்பட வேண்‌ 
டன்‌ உடம்பை ஜாக்கரதையாகம்‌ 
-! இ கொள்ள பேவேண்டும்‌. அது 
'சகக்கு மிகவம்‌ கவலையாக இருக்‌ 
றது என்றேன்‌. 

'என்‌ தசயார்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌ கிரித 
தார்‌. 11 தீ சொன்னதைக்‌ கேட்டதுமே 
எனக்கு உடம்பு சரியாகி விட்டதடா; 
கண்ணு! உன்ன விட்டு விட்டுச்‌ செத்‌ 
துப்‌ போக மாட்டேண்‌. தீயாவது வாழ்க்‌ 
கையில்‌ கஷ்டப்படக்‌ கூடாது எண்பது 
தான்‌ எண்‌ ஆசை. அவை நீ எப்படியா 
வது நிறைவேற்று வேண்டும்‌" என்றுச்‌. 

ஸ்‌ அதிச்சயமாய்‌ தான்‌ தன்றுகப்‌. படிப்‌ 
பேண்‌ அம்மா 1** எண்று கூறினோண்‌. 

அதன்‌ பின்‌ இரண்டு தாட்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ எண்‌ தாயாருக்கு உடம்பு சரியாகி 
விட்டது. மறுபடியும்‌ நூண்‌ போல்‌ 
எண்ணாக கவணித்துக்‌ கொள்ளா ஆசம்‌ 
பித்தர்‌. சின தாட்கள்‌ அமைதியாகச்‌ 
சென்றன. அப்படியே வாழ்க்கை. ஆஸ்‌ 
சரொழுக்கைப்‌ போல்‌ தவழ்ந்து சென்று 
விட்டால்‌ வாழ்வில்‌ ரஸம்‌ எ.து 

மிராசுதார்‌ சகசுவரகூர்த்தி எங்கள்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ குறுக்கிட்டு ரஸம்‌ கண்‌ 
டாகும்படி, செய்தார்‌. எண்ண பயங்கர 
மாரானா ரணம்‌ அது. (தொடதம்‌, 


ரப்பு ஈவரந்கக்கவற வ ப்தத்தயுத்‌ 





ச மேண்டாத சிநழ்தாகியாக பி நுட்டைப்‌ பூச்சி தான்‌ உங்களை இரு முழுவதும்‌ 
தாங்க அர்‌ நதி. மரண ர்குரந்த்‌ கிர்க மூட்டைப்‌ பூச்சி இருட்டில்‌ 
ம்‌ உங்களைக்‌ மடிக்கும்‌ ல்‌ க்கும்‌ 4 சந்திரக்‌ நட்ரிணமே மாயமாக ஓடி 

இ பனறைந்து விடும்‌, விட்டி ய ரோபாம்கள்ள்‌ ஓலிழ்திருந்து, சதிரியாராத ஏமயங்ககில்‌ ௪ 
ன்‌ சிடடைகளில்‌ வந்து தொத்திக்‌ கொள்ளும்‌. | 


* தொல்ளை மிருந்த இந்த மூட்டைப்‌ பூர்சிகுய சிட்குடை சிட்டு அடியோநி கீரட்நிம்கள்‌, | 
அ நாற்காகிடகின்‌ அடிப்‌ ரின்‌ சேர்ந்த த ஜெல்‌) பின்புறழிம்‌, கட்டில்கள்‌, மர சாமான்‌ ர்‌ 
இ களின்‌ மேறும்‌ ப ஸட்டூ. வண்‌ ஸ்வாதி நள்ருயு தெளித்து 

முட்டைப்‌ பூர்சிகளின்‌ ிரன்ப ய டடக்‌ ௰்ழியுங்க்‌ ள்‌ 


8, புதிய டீல்டிரின்‌ சேர்ந்த ஜெல்டாக்ஸ்‌, டீம்டிர்கின்‌ நீண்ட நான்‌ உழைக்கும்‌ இ 
இ சக்தீயுடன்‌, சிருமிகளை ஒஷணத்நிம்‌ ஒழிக்கும்‌ சக்தி மாய்ந்த மரந்து ஏத்தும்சளையும்‌ ச] 
இ ொர்த்நும்‌ தயாரிக்கப்‌ பட்டிருக்கிறது. என, (கள்டி ன்‌ சோந்த ! ல்டாக்ஸ்‌, [ 
1: பதிந்தும்‌ பூரிசிகளை பெர்லாப்‌ கிைலில்‌ மிழ்த்தீ, எழித்தும்‌ கட்டுன துட ள்‌.  கள்ர்மளின்‌ 
சு மீதும்‌, கப்சுபத்‌ தோட்டிகளுக்குள்ளும்‌, விட்டிலுள்ள பர சாமான்‌ டனின்‌ 
ஐ மேலும்‌ இதைந்‌ தேனி உகம்‌ தால்‌. கொல்லும்‌ ன 

 சல்தி நிருநந்த இதன்‌ ட ன்‌ மீது பட்ட 
. மாத்திரத்தில்‌ எல்லா கிதமான பூர்ச்களும்‌ 
. உட நாராமடைகின்றன்‌. 









3 டீல்டிரின்‌ சேர்ந்த ஷெல்டாகஸ்‌ 
ர மொகுக்கள்‌, கக்கள்‌, எறும்புகள்‌, களகிகள்‌, 
கரப்பான்‌ பூர்ரிகள்‌, கறையான்கள்‌, தேர்கள்‌, 
* உண்ணிகள்‌, த ெல்குப்‌ பூரிசிகள்‌, மூட்டைப்‌ 

ஸி பூர்சிகள்‌, வண்டுகள்‌ முதமிய சகல 

ம்‌ விதமான பூர்சிகசையும்‌ நீசிசய மாம பப்‌ 

இ ரிர்நுலமாக்கும்‌, சக்தி மிருந்த சீருமீநாசனி. பர்மா - ஜெல்‌ ள்தாபனத்தாரால்‌ 


இந்நியாலில்‌ தயாரிக்கப்பட்டது 








ன“ எ ரன ரூர்‌ 





டூமெக்ஸ்‌ பால்‌ உணவு 
விலையில்‌ அதிகமானதா ? 


இலலை. கடைகளில்‌ விர்‌ கப்படும்‌ எல்லாப்‌ 
பால்‌ உணவுகளின்‌ யப்‌ போன்றே 
டூமெக்ஸ்‌ ன்‌ உணவும்‌ விலையிடப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. பார்ப்பதற்கு டின்‌ சிறியதாக காணப்‌ 
பட்ட போதிலும்‌ எடையில்‌ சரியானது. இதி 
லுள்ள பால்‌ உணவு வெகு சன்னமான 
மாவாக இருப்பதனால்‌ டின்னில்‌ நிறைந்து 
இருக்கிறது. இது தண்ணீரில்‌ வெகு சுலப 
மாகக்‌ கரையக்கூடியது, குழந்தைகள்‌ எளிதில்‌ 
ஜீரணிக்கக்கூடியது. 


(£மெக்ஸ்‌ பால்‌ உணவு டூபர்கொ 
லின்‌ டெஸ்டெட்‌ பசுக்‌ 
பாலினின் றே தயாரிக்கப்படுகிற 
ன ற்க்ப நிப்பிடத்தக்கது. 
தில்‌ விட, ின்கள்‌ அதிகமாகவும்‌ 

கொழுப்புச்‌ ௪ த்து குறைவாகவும்‌ 

ஈர்க்கப்ப கின்றன. ஆகவே 
4 உங்கள்‌ குழந்தைக க்கு. 
ண்டிய எரவ்ன்ட. 
கூடியது. நிர்பயமான தாடும்‌ த்‌ 
பரிசுத்‌, ரக்ஷ ட்‌ ௮௮ விலை 
அதிகமில்லை நதைகள்‌ 
(மக்ஸ்‌ டர்கி டயசகட்சை அருந்தி 
போஷாக்குடன்‌ வளருவதில்‌ 
சந்தேகமில்லை, 


டபபக்ஸ்‌ 
பால்‌ உணவு 


உங்கள்‌ குழந்தைகளுக்கு டூமெக்ஸ்‌ பால்‌ உணவைக்‌ 
கொடுத்து அவர்களது வளர்ச்சியைக்‌ சுவனியுங்கள்‌ 































நிரிமு ஐருகணம்‌ இகைத்துத்‌ 
தான்‌ போனான்‌. 

“பபண்‌ கறுப்பாக இருப்பதால்‌ 
பையனுக்குப்‌ பிடிக்க வில்லையாம்‌ " 
என்ற அந்தர்‌ செய்தி அவனுக்குத்‌ 
தூக்கி வாரிப்‌ போட்டது, அதை 
அவன்‌ எதிர்பார்க்கவே யில்லை, 

பம்பாயில்‌ அவள்‌ வாத்து வ்ந்து 
விட்டுக்கு அடுத்த வீட்டில்தான்‌ 
அவளும்‌ இருச்தாள்‌. அடுத்த வீட்‌ 
இக்காரன்‌ என்று முனணறயில்‌ அவளு 
டைய குடும்பத்துடன்‌ அவனுக்‌ 
செருங்கிய தொடர்பு உண்டு அவ 
தந்தை கணேசய்யர்‌ கூடப்‌ 
பேற்று பிள்காயாகத்கான்‌ 
அவனிடம்‌ பழவளுர்‌, 

'புதான்‌ க 
பண்டுவம்‌ ஒரு வரன்‌ வந்து 
பார்தது விட்டுப்‌ போனான்‌. 
படித்துப்‌ பட்டம்‌ பெற்ற 
அவன்‌ கோயரநுூத்தாளைச்‌ 
பச்ச தவன்‌, 
சருக்குப்போன பையன்‌ 
வீட்டாரிடமிருச்து மேற்‌ 
கொண்டு ஒரு சகடிதமும்‌ 
வரவில்லை. நாட்கள்‌ பத்து, 
பன்னிரண்டு என்று துடின. 
பதினைந்து சகாட்களுக்குப்‌ 
பிநகு, "வருமா, வருமச ?' 
என்று காத்திருந்த கடிதம்‌ 
வச்தது! அது கணேசய்‌ 
பருக்கும்‌” பீ பரிடியாக 
தடிந்த து, 









ஸ்‌. | ஸ்‌ ய்‌। 
ள்‌ சிபன்‌ சறுப்பாம்‌, பைய 
னுக்குப்பிடி க்கவில்கையாம்‌.' 

ராமுவின்‌ வாய்‌ இதைத்‌ இரும்யத்‌ இரும்ப 
ணுநுணுத்தது. கணணைசய்யர்‌ குடும்பத்‌ துக்கு 
இது எவ்வளவு பெரிய ஏமாற்றம்‌! பாரிவறு 
தான்‌ எப்படி வெல்லாம்‌ ஆசைக்‌ கோட்டைகள்‌ 
கட்டி விருப்பாள்‌ 7 அவள்‌ மனம்‌ நிப்பபோது 
எப்படி கஉடைகிநிருக்கும்‌ ர 

மனக்குறை எங்கேயோ தாவிற்று, கறுப்பு, 
கறுப்பு என்று சொற்கள்‌ அவனுடைய எண்‌ 
ணாத லே அம்ம அலையாக மோதி அவரன அரி 
துக்‌ காலத்துக்கு இழுத்துச்‌ செண்றன. நினை 
விலே அர்தத்‌ துயரச்‌ சம்பவம்‌ விசுவருப 
மிமடுத்து அவன்‌ இதயத்தை உதிரம்‌ சொட்‌ 
டக்‌ கசக்கிப்‌ பிழிகிதுது. நிணைவு வேக கழியில்‌ 
பின்போதக்கி ஒடிங்று, 

இன்னக்கு மூப்பத்தைர்‌ து ஆண்டுகளும்கு 
முன்பு கடத்தூர்‌ வல்லப சர்மாவின்‌ ஏக 
புதல்வ இர்தப்‌ புவியில்‌ அவன்‌ துனணு 
மாணன்‌. குலம்‌ விளங்கப்‌ பிள்ளைத்‌ தவம்‌ 
வேண்டிக்‌ கடந்த சர்மா பூரித்துப்‌ போஸ்‌. 

குழச்தை ராமு மூக்கும்‌ விழியுமாக இரும்‌ 
தாலும்‌, அட்டைக்‌ கறுப்பாகத்தான்‌ படைக்‌ 
கப்‌ பட்டிருக்தான்‌.. 

அவன்‌ விவரமறியாக்‌ குழசினதயாக நஇருச்து 
காலம்‌ அது, அப்போதுதான்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
தரிப்பாக்கியம்‌ அவைப்‌ படுத்த ஆரம்பித்தது. 










[0 சாஅ.அளந்த கிஷன்‌ 





்‌ 
ர்‌ இ 
இப 
பு ம்‌ று ர்‌ 


இதத்கு மூதற்படியாக அவனுடைய காறு 
வயதிலே, 


க 8 

அவன்‌ அப்பா கர்மா மாரிவளி 
என்று ட்ப இரவ படுத்து மறுகான்‌ இச்த 
உலைக நீத்தார்‌, 

அங்ன்‌ தாய்‌ இன்கம்‌ வேறு போக்டிடமின்‌ றி, 
கடத்துகிலேயே இருக்த கன்‌ தம்பி ரு 
வீடம்‌ குழந்தையும்‌ தானுமாக அடைக்கலம்‌ 
புகுந்தசன்‌. 

சீனு தங்கமான சகணநமுடையவன்‌, அக்கா 
வக்கு எற்பட்ட யாம்‌ அவனுக்குத்‌ தாள 
மடியாது. வருத்ததிதத்‌. திக்தது. கூட்பப்‌ 
பிதந்தவனள்‌ என்று பாரதிப்‌ அவளையும்‌ 
ராமுவையும்‌ போயித்தான்‌. 

இதுிபில சீனுவின்‌ மனவி ராஜுத்துக்கு அவ்‌ 
வனவு பிடித்தம்‌ இல்லைதான்‌, இருர்காலூம்‌ 
சணவன்‌ பேச்சுச்காகக்‌ கட்டுப்பட்டிருகிகாள்‌. 

கிராமக்‌ கர்ணம்‌ என்பதால்‌ சீனுவின்‌ குடும்‌ 
பத்தில்‌ செழிப்பு இருக்கது. குறையேதும்‌ 
இல்லாமல்‌ மாமாவின்‌ அதரவில்‌ ராமு ஒழுங்‌ 
காகப்‌ படித்து வர்தான்‌, 

அவனுக்குத்‌ கோழியாக மாமாவின்‌ பெண்‌ 
சாரதா நஇஇருர்தான்‌. அவனைவிட இரண்டு 
முன்று வயது இளையவள்‌, 

இரண்டு பேரும்‌ இணைபிரியாத செல்வங்‌ 
களாக அர்த விட்டில்‌ கமய வர்தார்கள்‌. 


ப்ரி 





இரண்டு போர்களின்‌ பிரீப்பிலும்‌ விளையாட்டி 
தும்‌ அச்சு வீடே கலகலபிவன்‌ நிருர்தது. 


(ழக்தைகளாக இருக்தவர்கள்‌ வளரிர்து 
கொண்டிருர்தனர்‌. கடத்தார்‌ எலிமெண்டரி 
பள்ளியில்‌ எட்டாவது படித்துக்‌ 
கொண்டிருச்தான்‌. வாத்தியார்‌ பையன்‌ படிக்க 
மாட்டான்‌ என்ற சொல்லுக்கு விலக்காக 
அவண்‌ அற்புதமாகப்‌ படித்தான்‌. எசி்தப்‌ 
பாடத்திலும்‌ பன்னியிலேயே அவண்‌ நுதல்‌ 
மாணவளக விளங்கேறேன்‌. 

அப்போதுசான்‌ அவனுடைய வாழ்க்கையில்‌ 
இரண்டாவ பேரிடி, விழுச்தது, கிராமத்‌ 

முள விட்டிருச்சு காலரா பேகோய்‌ தரே 

வார கரத்தில்‌ அவன்‌ காயை அன்னிக்சோகொண்டு 

போயிற்று. அப்பா அம்மா இல்லாத அனை 

பகினிட்ட. அவனுக்கு மாாமாதாானே இனி 

ஆதாவும்‌ காட்ட வேண்டும்‌! மாசற 

அன்பின்‌ அரவை ணை 
வ செய்தார்‌. 


சு வயஇலே அவன்‌ தியை யெல்‌ 
லாம்‌ மறக்து ம பரக. சாருவின்‌ 


மகிழ்ச்சியே 
கேசம்தான்‌ ஜீவனுசு இருச்தது. ஆனால்‌ அவன்‌ 
கான்காவது வ ச்‌ 
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இதில்‌ மாமா சினுவுக்கும்‌ 
சம்மதச்தான்‌. 

சாரு அக்த ன 


டக்ண்வ்‌ க அ ஆடட்த வேச 


த்ர்திது. 
பழங்க ।  யரீட்ணா 
ள்‌ போதும்‌ 


அவள்‌ ௬ வங்.து பீபாவான்‌. அடிகடி 
தெல்லாம்‌ டக ரரி கட்டிப்‌ பிடிக்க பவனி பதிம்‌ 
சக்தோஷத்தால்‌ பூரித்துப்‌ 
சீடன்‌ எவ்வளவோ பேப்‌, த டி. 
யாய்த்‌ துடிப்பான்‌, அவளும்‌ அப்படித்தான்‌. 

கால வெள்ளத்தின்‌ ஓட்டத்திலே இதிலும்‌ 
அவன்‌ மாற்றத்தைக்‌ கண்டான்‌. நுதல்‌ காம்‌ 
வர்தபோது அவன்‌ காட்டிய அன்பும்‌, ப 
அத்க்கர்ப அடுத்த கதன்‌ ற வ்ர்த்போது இருக்க 

எ, எப்படி மாறிப்‌ பபாய்‌ விட்டாள்‌ / 

சாலு வார்த்தைகளுக்கு ட 
கண்ட ன்னை 3 சப . காணம்‌ அவக 
மாறைத்ததா! நல்க, ஈகரத்து வாழ்க்கை 
அவை மாற்றி விட்டதா! 

சாழமுவுக்கு ஒரே புதிராய்‌ இருந்தது. 

அக்கு வருடமும்‌ அப்படித்தான்‌. அவன்‌ 
எண்‌. எஸ்‌. எல்‌. 4. பரிட்சை எழுதியிருந்தான்‌. 
பன்னி விழுநுணைறையின்‌ போது ட னினும்‌ உணரக்‌ 
சாரு கன வரும்‌ நாகை அவன்‌ அசையோடு 
எதிர்பிகாக்கிக்‌ கொண்டிரு தான்‌. 


2 


அவ தாணைய ப 





அன்து காப வீட்டு வாசலில்‌ துட்கா வண்டி 
வச்து கின்ற ஓசை கெட்டு ட அண்ணைக்கு 
(டன்‌ ரட்வன்து வண்‌ 6 து அவள்‌ 


பண்ட்‌ எப்படி வளர்ச்‌ து விட்டாள்‌ ! 

பருவம்‌அவளைப்ப துமையாக்கி விட்டிருச்ச து. 
அவன்‌ தங்க மேனியில்‌ அழக்‌ பொங்க வழிச்‌ 
தீ.தி. கருகாகம்‌ போல டருர்த சனது 
இரட்டை தடைப்‌ பின்னகரீ மார்பிலொன்‌ தும்‌, 
மூது்லொன்றுமாக கமோகனமாகப்‌ போட்டுக்‌ 


அ.கர்ண் தான்‌. 

சொல்லித்‌ தீர்க்க நூடியாது பீயாழும்‌ 
ஆர்வத்தோடும்‌ அவளை விழுங்கி ப துபோல்‌ 
யார்திதுக்‌ ச்காண்டி ர்க ராடு சாரு! என்று 
ஆதுரிதிதோடுி கூப்பிட்டான்‌. 

அவள்‌ சட்னி வப பார்த்தாள்‌. நிலவைப்‌ 
பச்த்த அரிது முகத்தில்‌, அவன்‌ எதிர்பார்த்து 







'சிப்பேச, கரிய விழிகளின்‌ பேசப்‌ 
பாச்வையேோ இருக்கவில்லை. 

அவ்வளவுதான்‌. அவனை லட்சியம்‌ செய்யா 
தவன்‌ போலச்‌ சரேலென்று ன்வனைக்‌ கடந்து 


வீட்டினுள்‌ கிட்டான்‌. 
நிரு வார்த்தை கூடப்‌ பேசவில்லை. 
சசமுவின்‌ அதமலையிபே 


யாரோ பெரிய பாருங்‌ 
கல்பம்‌ தூக்கிப்‌ போட்‌ 
டது போலிரும்‌ 
எதோ ஒரு அதிர்ச்‌ 
அவன்‌ உடல்‌ இடுல்டு 
ஈடுங்கிய/து. 
| அங்கு இருப்‌ 
புக்க வில்லை, திக்‌ 
கம்‌ செஞன்சை படைக்கு 
ப்ரரசக அமராவதிக்சே 
ஓடி. விட்டான்‌, 
அமராவதி ஈதி அமை 
இயக இடிசக்‌ கொண்‌ 
4 கர அப்‌ அத பொங்‌ 


று இல்லை. 

சான்‌ ரசமுவின்‌ இ; 
இல்‌ புயலாக ன்‌ இதயத்‌ 

கீழ்வகுப்பில்‌ சின்னக்‌ குழரிதைகளாகப்‌ படுத்‌ 
துக்‌ கொண்டிருச்தபோது அர்த ஈிக்களை 
யில்‌ அவனும்‌ அவளம்‌ விளையாடிய தெல்லாம்‌ 
சாருவுக்கு இப்போது அகிய வு வந்தது. அம்து 
நினைப்‌ புனவன்‌. ரகஸ்ய த ரயான்‌ 
ஙிதப்ம வேதனையால்‌ காகச்‌. த்ஜ்‌ சிதர்‌ 

தது னச்தருக ரக்த கதத தண்ணி 
நுகத்தை ரு முறை பார்த்துக்‌ த்வனி பை 
ஈறு. இனமையின்‌ கவர்ச்சி கிறைர்த அவன்‌ 
முகத்தில்‌, ஒரு பெரும்‌ நிழலாகக்‌ கருமை 
யல்லவோ வியாபித்திருக்த.து 1 

வயது வர துவிட்ட சாரு இப்போதெல்லாம்‌ 
இ கடு நகம்‌ கொடுத்துப்‌ பேசுவதில்‌ 
வையே ; தண்‌ கருமை அவன்‌ கண்கனாகல்‌ கரு 
டாக்க்‌' ஸ்்டதா ! நல்கி, போக்கிடமில்லாத 
இரந்து அணணதயை அவருக்குப்‌. பிடிக்க 
வில்லையா! தயோ! இனை அவன்‌ எப்படிச்‌ 
ச்க்ம்க மூடியும்‌! 


பாடத்‌ சிகான்ன சேரிட்டது. 


அணுவும்‌ 






நல்ல சாப்பாட்டிறகுப்‌ பிறகு தவ 
க்‌ ருமல்‌ ஒரு டோஸ்‌ மக்னீன்‌ 

பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ பெளடரை அவ 

சியம்‌ சாப்பிட்டு விடுங்கள்‌. மக்ளின்‌ 
பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ பெளடர்‌ உட்கொள்வதன்‌ மூலம்‌ அயாய 
கரமான அஜீரணமும்‌, வேதனை தரும்‌ இருதய எரிச்சலும்‌, 
வயிற்றில்‌ புளித்தேப்பமும்‌ தவிர்க்கப்படுகின்றன. வேண்டிய 
உணவவைச்‌ சாப்பிடுங்கள்‌, ஆனால்‌ மக்ளீன்‌ பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ 
குபளடர்‌ மட்டும்‌ கைவசமிருக்கட்டும்‌ ! 






















ஒரே டோஸ்‌ 
உடனடி நிவாரணம்‌ தரும்‌! * 
மக்ளீன்‌ பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ 
சபளடர்‌, வயிற்று வலி 
கள்‌, புளித்தேப்பம்‌, இரு 
தய எரிச்சல்‌, வயிற்றுப்புளிப்பு, 
குமட்டல்‌ முதலிய தேய்களை 
உடனே கண்டிக்கும்‌. ஆணுல்‌ 
அசல்‌ சரக்கைக்‌ கவனித்து 
வாங்குங்கள்‌. அதில்‌ கீழ்க்‌ 
குறித்த கையெழுத்து 
அச்சிடப்பட்டிருக்கும்‌. 





புரட்‌ ரா சி 


பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ பெளடா்‌ 


சிறிய பாக்கெட்டுகள்‌ மற்றும்‌ குடும்ப சைஸ்‌ ஜாடிகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌ 
(விலை ரூ. 1/4 & ரூ, 5/11) உள்ளூர்‌ வரிகள்‌ பிரத்யேகம்‌) 


பயி 







ன்‌ ப்ரபு றப்ப 


ப இளிய சுவாசம்‌ 
௪ ஒளிவீசும்‌ பற்கள்‌! 


* சொத்தைகுறைகிற 
ஆம்‌, இம்மூன்றையும்‌ பெற கால்கேட்‌ 
டூத்‌ பவுடரை, வழக்கமாச உபயோ 

யுங்கள்‌! 
| சாப்பிட்டவுடன்‌ கால்கேட்‌ டூத்பவுடரால்‌ 
. பிரஷ்கொண்டு 2-நிமிஷம்‌ தேய்க்கவும்‌. 
பல்லின்‌ முன்புறம்‌, பின்புறம்‌ 
நுனிபாகம்‌ மூன்றையும்‌ தேய்க்‌ 
கவும்‌. 
உ எப்பொழுதும்‌ ஈறிலி 


நந்து எதிர்த்‌ ர 
தயக்குவும்‌. 


டா 









சைஸ்‌ ட்டு 
லாபசுரம்‌ 7; ன்‌ 









இரவ பத்து மணரீ்க்கு 
தில்‌ படுத்திருர்ச ராமு, 
அக்கம்‌ வராமல்‌ படுக்‌ 
கையில்‌ புரண்டு கொண்‌ 
பூ.குரீதான்‌. அவன்‌ செஞ்‌ 
சில்‌, சிவில்‌ சாருகிறை 
இருர்தாள்‌, 
சாருவின்‌ ஈர்‌ தனைய த்‌ 
நிறை டப்பழித்திற்று, 
காமிரா அறையிலிருர்து 
கேட்ட பேபேச்பிசானி, 
அங்கு தான்‌ அவன்‌ 
மாமா, மாமி, அவன்‌ 
னு 2 பரல்‌ டமுத்‌ 


வதைக்‌ கேட்ட ர 
வுக்கு, அவர்கள்‌ பேச்றில்‌ 
சிரதிதை விழமுக்த.து, 
பழுக்கையிலிருக்து எழும்‌ 
தவன்‌ காமிரா அறைக்‌ 
அருகில்‌ இருக்க முற்றத்‌ 
தில்‌ வநது நின்று ப்காண்‌ 
டான்‌. பேச்சு இப்போது 
தெளிவாகக்‌ கேட்டது. 

ஷ்ட்ட்ட. கான்‌ பசல்‌ 
வகைக்‌ பேகன்‌, இத்த 
அகசையியே கான்‌ டண ப 
என்‌ ஆதரவில்‌ இவ்வனவு 
காலம்‌ வளர்த்துப்‌ படிக்க வைத்பேதன்‌. என்‌ 
கண்குணிர அவன்‌ உண்‌ ட்ட பன்ற ண்‌ 
போட்டு விட்டால்‌, கர்ணம்‌ பவேல்லையை அவ 
னீடம்‌ ஒப்படைத்து விட்டு கான்‌ நிலபுலன்‌ 
களைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருப்பேன்‌." மாமா 
வின்‌ இர்தப்‌ பேச்சு முடிவதற்கு முன்பாகவே, 
மாமி இடைமறித்தாள்‌. 

*பபோதும்‌ உங்கள்‌ பேச்சு. இனியையம்‌-- 
ஆக்னதகயையம்‌ ஒன்றாக இணைத்து கங்கள்‌ 
மனம்‌ குளிர்ரீதால்‌ போபோதுமா 1 என்னுடைய 
அண்றைவின்‌ பிள்கா இருக்கிறான்‌, ராஜாமாதிரி, 
சாருவுக்கு. நூற்றுக்கு நாறு ஓப்பானவன்‌, 
படிப்பு அக்தஸ்து எதிலும்‌ அவனுக்குக்‌ குறை 
வில்லை. அணுதை என்று ஆதரவு காட்டின 
வனையா என்‌ பெண்டுணூடு அம்மி பரிதிக்கச்‌ 
பிசமப வேண்டும்‌ ரி பதற்கு போகும்‌ கான்‌ 
உடன்பட முடியாது! கெஞ்சல்‌ கனன்று 
கொண்டிரர்த துவேஷம்‌ அனலாக வேரி 
வந்தது, மாமியின்‌ பிபச்ின்‌, 

விரயங்கள்‌ தருவாறு புரிந்துகொண்ட 
சாமு இப்போது அவன்‌ பேச்சை மிகுந்த 
அர்வத்தோடு கேட்டான்‌, 

"எல்லாரும்‌ என்னைக்‌ பூகலி செய்கிறார்கள்‌ 
அப்பா, * எண்டு, பந்த எலுமிச்சம்‌ பழத்தை 
இரு “காக்காய்‌” மகா த புண்டு போபோகப்‌ 

பாகிறதாமே' என்று சொல்லாமல்‌ சொல்லி 
என்னைப்‌ பழிக்கருரிசன்‌. எனக்கும்‌ இப்பிபா 
அவனைப்‌ பிழி.க்கவில்லை. அப்பா." 

இஇது ங்குமமேல்‌ 
ர க்களை 

சரடு அங்கு கிற்களில்லை. அவன்‌ எப்படி 
சீற்பான்‌. 1? அவன்‌ இதயத்தைப்‌ பிடித்து 


கிரயம்‌ செய்‌ 
அத யக ன்ன 


பாராட்டினார்‌, 





அவர்கள்‌ இன்னும்‌ என்ன 


சூத்‌ தணைம வித்து. 


சமாஜுத்‌ தொண்டர்‌ ஸ்ரீ ஆர்‌. 
பீரமுகர்களைப்‌ படத்தின்‌ காணலாம்‌, 





மெசன்னை தியாகராய நகரின்‌ உண்ண: சாதணறு சமாுத்து 


நஇியானபயோக அதுபனி ஸ்ரீ சேங்கானிபுரம்‌ குணதா 
இனங்கள்‌ தங்கி விருத்த, 
ம்மை பற்றி அரிய உபன்யாசங்கள்‌ செய்தார்‌. 
களையும்‌ பழைய சம்பிரதாய சங்கீத தனங்களையும்‌ கேட்டுப்‌ பன 
பக்தர்கள்‌ மகிழ்த்தணர்‌. மோதிபடி சமாதுத்தின்‌ நடத்த கூட்டத்துக்‌ 
ஸ்ரீ 2௧, எண்‌, ராமண்வாயரி சாண்திசியாம்‌, குஹன்‌ 
த்ச்ண்‌ அவர்களின்‌ பக்தியையும்‌ தண்ணமமைறநிறு புணிது மிசவைையையும்‌ 
ஸ்ரீ குணதாண்‌. பம்‌ சாமனணவாமி சாண்திரி, சாதளு 


அவரது உபதேசங்‌ 


தாராயணண்வாமி இயரி முதலிய 


வெலை ம வனை ட. கணை ணை 


யாரோ பேய்மாதிலி உலுக்கிளுரிகள்‌. அவன்‌ 


தலையிலே ஆயிரமாயிரம்‌ பேரிடி.கள்‌ விழுச்‌ தன. 
படுக்கையில்‌ வச்‌.து விமுக்தவன்‌ ஒருமுறை 


கண்ணிர்‌ விட்டு அழுதான்‌. இரவு முழுதும்‌ 
தாங்கவே யில்லை. எப்படித்‌ தூக்கம்‌ வரும்ரி 
வாழ்க்கையில்‌ யாருடைய அன்பின்‌ ஆசா 
பசங்களைப்‌ படா விட்டிருர்தாணே அவபன 
அவனை உதறியபிதகு அவனுக்குச்‌ தூக்கமேது/ 
இல்லை, இர்த வாழ்க்கைதான்‌ எதற்கு! 

இதயத்தைக்‌ கல்லாக்கிக்‌ கொண்டு அன்ற 
இந முடிவுக்கு வக்து விட்டான்‌. 

ப்‌ ட்‌ ங்‌ 

சீய்றுகாள்‌ கடற்‌ தாரில்‌ அவரைக்‌ காண 
வில்லை, நண்பன்‌ ஒருவன்‌ உதவியுடன்‌ பம்‌ 
பாய்க்கு வந்தான்‌, 

தவணைக்‌ குறித்து மாமா கவலைப்படக்‌ 
கூடாது என்று பம்பாயிலிருந்து. தன்‌ விலாசம்‌ 
இல்லாமல்‌ இ. கடிகம்‌ அவருக்கு எழுிணுன்‌. 
தாய்‌ தர்தையற்ற அணைதையான தன்னை (இல்‌ 
வனவு காலம்‌ காப்யாற்றி ஆளாக்கியதர்காக 
இக்தப்‌ பிறவியிலே அவருக்கு என்றும்‌ தான்‌ 
கடமைப்‌ பட்டிருப்பதாக அரிதக்‌ கடி குத்றில்‌ 
கண்ணீர்‌ சொறிய எழுதி யிருச்தான்‌. 


॥பிர்காலத்தில்‌ சாருவின்‌ கையை ரான்‌ 
பிடிக்கவேண்டும்‌ என்ற ஓரே ஆசையில்‌ நீங்கள்‌ 


என்கீசா ஆதரித்து அன்பு காட்டினீர்கள்‌. இரத 
ஆசை ங்களுக்கு நதிருக்கும்பிபாது நீதி 
ட என்ன குறை என்று கைரியத்தில்‌ 
கானும்‌ அவளை உயிராக பேித்போதன்‌. 

* ஆண்டவன்‌ தன்னுடைய எருஷ்டியிலே 
எனக்களித்த கருமை கிறம்‌, நின்று சாருவின்‌ 
அன்புக்குக்‌ திரை போட்டு விட்டது. கருமை 


பசி 








போஷ்வா 


தயாரித்துள்ள புதிய 
வாசனை திரவியம்‌ 


ட ப ணண்ஷலுல்லடூடட. 


பூரண வினியோமண்தரிகன்‌ 
ரியண்டல்‌ மெொர்க்கண்ணடன்‌ எறுன்ணி 
நிரி..4்‌, அரமரனைக்காரத்‌ தரு, செண்டனா..] 


1] 





ர ர இர படு அமி 





| அவன்‌ காதில்‌ விழுச்தது. 


மத என்‌ ராந்த ண்ணா டுன்‌ பனிீங்கு போன்ற 
மாசற்ற என்‌ அன்பு இ ட்டா அவளால்‌ 


சனி அணனானு அர கரான்‌ அன்பி 
கோடி ஈமள்காரங்கள்‌. அணை ராமு. 
தல்‌ கடிதத்தைப்‌ படிக்கையில்‌ அவன்‌ 


மசமா சீனு கண்ணீர்‌ விட்டுக்‌ கதறி அழுதார்‌. 


௬ க்‌ * 


லர்‌ சக்கரம்‌ உருண்டது. 


குப்‌ பிறகு சாருவுக்கு 

தி பன்ன பரசபசியாக 
வராத அயா ஊக 
எற்கனவே வெத்து புண்ணகிப்‌ போபோ த 
அவன்‌ இதயத்தை இர்தச்‌ செய்தி அவ்வள 
வாகப்‌ பா 
வேக குதியில்‌ இயங்கிக்‌ கொண்டிருச்சு பம்‌ 






. பசய்‌ வாழ்க்கையை ஸ்தம்பிக்கச்‌ செய்து 


விட்டது, அன்று ன ட தமர்த்தால்‌, 

காலை பத்து மணிக்‌ 

ம்சண்‌ ௮ ஆயிரமாயிரம்‌ னா பன்னிரண்டு 

மணிக்கு அவசரம்‌ அவசரமாக வீடு இரும்பிக்‌ 

ண்ட்‌ பயவா டீராம்‌, பஸ்களின்‌ இனைச்ச 
ட அது பங்று வெறிச்சோடி யி 

தது. க்க ரயில்‌ 


ட்டது போக்கு 
வாத்து கட்‌ 
வீடு ரும்பும்‌ பட்டிப்‌  தனார்ச்ள்லுயம்‌; 


கூட்டில்‌ ப த வழியும்‌ தேனக்களாக, 
எக்‌ கூட்டம்‌ ரயிலில்‌ கிறைக்திருச்சுது. அரித 
சலில்‌ டா இிணறிப்‌ போய்‌ எறிக்‌ 


ரயில்‌ ஐர்து நிமிடம்‌ ஐடி 
ஹர்த்தால்‌ கனிகள்‌" தண்‌ 


டவாளத்தின்‌ ஈடு 
வில்‌ கின்று கொண்டு, ரயில்‌ போக்குவரத்தை 
யும்‌ கிறுத்த முயன்றனர்‌. சு ஓடிக்‌ 
சொொண்டிருர்‌த ரயில்‌ சட்டென்று கின்றது. 
அப்போது எற்பட்ட பித்தா கள! உதூக்கலில்‌ 
சடசட ன பலர்‌ கீழே விழுச்‌ தனர்‌. 
தொக்க " என்‌ அடிக்க 7 ர ரன்ை 
அ ரு வரி, 
வக்தது கேட்டுத்‌ இங்ககட்டான்‌. 


கொண்டு வம்‌ 


அவன்‌ ஏறிய 





மண்டையிகிருர்து ரத்தம்‌ 
பொங்கி வழிய, , அண்டகான ட்டா 


வித்து கொண்டிரும்‌ திசர, ராரரு கட பமாக து 





டர இத்து, அர்த ஈபனை ஓரே அள்ளாக 

கழுத்த னில்‌ போட்டும்‌ கொண்டான்‌. 
அவனுக்கு க்கு எங்கருக்து ன்‌ அவ்வளவு பலம்‌ 
வர்ததோ என்‌ மகா மள நு 
௪டு பகவ எட தஸ்‌ 

கடனடியான ன “சயில்வே 
ஆஸ்பத்திரிக்கு அவர்‌ கொண்டு செல்லப்‌ 
பட்டார்‌. ரத்ன ர்த்தப்‌ போக்கால்‌ 


நினைவு தப்பிவிட்ட, முன்பின்‌ கண்டிராத, 
அவர்‌ சடயினரக்‌ காக்க ஆஸ்பழ்இரிக்கு ராரும்‌ 


| வும்‌ வேகமாக ஒடினான்‌. 
விராடிக்கு விநாடி, அந்த ஈபரின்‌ நிலைப்‌ 
மோசமாகிக்‌ கொண்டு வர்தது. பவேவளிப்‌ 


பட்ட ரத்தத்தை சழ்‌ செய்யப்‌ புகிய ரத்தம்‌ 


உள்ளே செதுத்தப்படாவிடில்‌ அவர்‌ பினழப்‌ 
பது துர்லபம்‌ என்று டாகடர்கள்‌. ப்சா்வ்வி 
விட்டார்கள்‌. ஆஸ்பத்திரியில்‌ சேகரித்து 
வைக்கப்பட்டிருர்த ரத்தம்‌ எதுவும்‌ அவ 
டைய ரத்தத்துக்குச்‌ போரவில்லை. அவருக்குச்‌ 
சொந்தமானவர்கள்‌ யாருடைய ரதிதமாவ து 
தான்‌ சேசரும்‌ என்று டாக்டர்கள்‌ கூறினர்‌. 
ராமு உடனை அவருடைய சேபியிலிருச்து 
தயில்பீவ பாசில்‌ எழுதப்பட்டிருர்க விலாசத 
சைச்‌ தெரிர்‌ து கொண்டு அவர்‌ இல்லத்துக்கு 
விரைந்து. பசன்றான்‌. 
ஏமாற்றம்‌ காத்திருப்பது போல 


அங்கும்‌ 
அவர்‌ விடு ழ்ட்ர்‌ யிருந்தது. பக்கத்நில்‌ குடி 
யிருகிதவர்களிடம்‌ விஷயத்த விவரித்தான்‌. 


கள்ளர்களை நாடி இரு குழ்சின துகளும்‌ சோச்த 
களர்‌ சென்றிருப்பதாகவம்‌ அவர்‌ மாத்திரம்‌ 
தான்‌ அங்கு இருப்பதாகவும்‌ சொன்னார்கள்‌. 
நிலமை எப்படி விபரீதமாக விழு! ன்று 
கவலையில்‌ அவர்‌ மனைவிக்குத்‌ தத்தி கொடுக்கு 








ணா எ ம. 


அணை எவனா 


ண அ பகை 


மாது அடுத்த வீட்டுக்காரரிடம்‌ சொல்லிவிட்டு : 


மறுபடியும்‌ ஆஸ்பத்திரிக்கே ராமு வியரர்தான்‌. 


அங்கு நிலைமை இன்னும்‌ அப்யடியே செருக்‌ 


குடியான தருணத்தில்தான்‌ இருக்குது. 
சாருவுக்கு என்ன தோன்றிற்றோ, தன்‌ 
ரத்தத்தை அவருக்கு இணைக்க நுடியுமா என்று 
டாக்டர்களைச்‌ பிசொாதிக்கச்‌ சொன்னான்‌. 
ஆச்சரியம்‌! ராருவின்‌ ரத்தம்‌ அதி அற்புத 
மாக அவருடைய ரத்ததிதுடன்‌ இணைச்சு து / 
அவ்வளவு, தான்‌, பப்ளாயாளா வென்று அப்பண்‌ 
சத்தம்‌ அவர்‌ உடலில்‌ பாய்ச்சப்பட்ட து. 


இனி அவர்‌ உயிருக்கு ஆபத்தில்லை என்ற 
தைரியத்தில்‌ அன்று தன்ட அறைக்குத்‌ இ; நம்பி 
ன்‌, ராமு. அன்று இரவு அவன்‌ நிம்மதி 
யாக உ றங்கிண்ன்‌ . 

மீறுகான்‌ அவனாரப்‌ பாரிக்கு அவ்ன்‌ மனம்‌ 
அடித்தது. ஆஸ்பத்திரிக்குச்‌ சென்றுன்‌. 

அன்றுதான்‌. அவருக்கும்‌ நிரணைவு பூரண 
மாய்த்‌ இரும்பி யிருந்தது. ப்ண்டையில்‌ பலத்து 
கட்டுப்‌ போட்டிருர்கனர்‌, 

தனக்கு உயிரணித்தவன்‌ அவன்தான்‌. என்‌ 
பதை டாக்டர்‌ முலம்‌ அறிர்இருர்த அவர்‌ 
ரார்ருதவை ரஈன்றி உணரிசிசி மிபாங்கப்‌ பாரதீ 


தார்‌, அவரால்‌ அடிகமாகப்‌ பேசு நூடிய 
வில்லை. ஒருவரை சொருவர்‌ பூர்வாங்கமாக 
அறிர்‌து காண்டனர்‌. 


அவர்‌ பெயர்‌ சங்கர்‌, வறுக்குறைய றாருு 
வின்‌ வயது ஓத்தவர்‌, சொச்த களர்‌ ச்‌ 
பம்பாயில்‌ வருமானவரி இலாகாவில்‌ 
பாரிதிது வருகிறுர்‌, 

"வாருமில்லாத அனாத பிரம்மசிச சியி சாரும்‌” 
என்று தன்னை அவருக்கு அவன்‌ அறிருதகப்‌ 
படுத்திக்‌ ப்காண்டசண்‌, 

சியின்‌. அன்று மத்தியானம்தான்‌ சங்க 
புடைய மனைவ, மக்கள்‌ மனரிலிருர்து வருவ 
காகத்‌ மெசசிந்தத, 

வழக்கம்போல அன்று காரியாலயத்துக்குப்‌ 
போபோய்‌ விட்டான்‌ ராமு. மாலை விடு இரும்பும்‌ 
போதுதான்‌, இரண்டு டஜன்‌ ஆப் ரின்‌, ஆரி மர 
சப்‌ பழங்களை வாங்கிகி! சகாண்டு சங்கைப்‌ 
பார்த துவா அளிபத்தரிக்குச்‌ சென்றான்‌. 

ஆள்ப த்தி பரியில்‌ சங்கரி பா்‌ சித்திரச்‌ த விசை 


வாரிய ற்று ன்‌ நுனழவும் போ சத பழக்‌ ச்ம்ாா்னா 


|] ந்ய்ய்பா। (9201. ட்ப்பிர114 பாட. 
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ந தண்டர்‌ ற்ரு  இடண்கன்‌ 
ன்‌ சசிய இியைசிப்சான்‌ 

















கிருரி, அடிக்கடி 
எப்ர்லைம்‌ உட்கொள்‌ 
கா்தர்ன்‌, அன்னர்‌ ட்‌ 
ளாதிமா உயாணத நண 
யால்‌ த அந்தன்‌ 
பொழுது றிது 
பிடிப்ப அிதிட்ியம்‌ 
இல்லை, அரிமா 


பிக்க 


கண்டை ராசாபட்ட தும்‌, 
உபானத தாக்கூடி பதுமான 
மார்ச்சளி, ஆஸ்த்மா | 


பீ த ய்‌ கோய்க ற்‌ ரக, பி 





சிறந்து ஷர்ரி ஈனியர்‌ மம்‌ ரந ப்ழி- 








| மதராஸ்‌ டிப்போ : 


| | 
| யூனியன்‌ டிரக்‌ கம்பெனி, லிட்‌. 


மதராஸ்‌- 1 








மாஷூாம்‌ தகாசபை உயச்திகப்பன்னியின அத்‌ 


இத்த 


என்று கரிந்திகாடக 
நண்மை வித்த நி 





கணை பா. எனககக... அ பான 
க ட ட அக படட மத 


டட டா 





தொரு குரல்‌ பகட்டு வியப்பில்‌ அப்படியே 
நின்று விட்டான்‌ ராறு, 

அவன்‌ வாழ்க்கையில்‌ இப்போது இரண்‌ 
டாம்‌ முறையாக, தன்கீக்‌ குறித்து மதிறுவர்‌ 
பேசுவதை ராமு உற்றுக்‌ கேட்டான்‌, 

ஆம்‌, அதே இனிய குரலல்லவா! அப்படியும்‌ 
இருக்குமா ! ராமுவின்‌ உடல்‌ குப்பென்று 
வியர்‌ த்தது. வியப்பம்‌ இகைப்பும்‌, பிரமிப்பும்‌ 
ங்க காலத்தில்‌ அவக உணர்ச்சி வெள்ள த்டூல்‌ 
ஆழ்திதி அங்கேயே சிக்யாக நிறுத்கிளிட்டன. 
பச்சைக்‌ கவனித்தான்‌. 

“அவன்‌ மாத்திரம்‌ இல்லாகி 5கி்தால்‌, இன்று 
ரீ இர்த அழகுக்‌ கோலத்தில்‌ என்னைப்‌ பாரீத்‌ 
அிருக்க முடியாது, ரத்த பெவள்ளாத்நில்‌ ரயி 
வழியில்‌ கிடந்து என்க ஆஸ்பத்‌நிறில்குக்‌ 
கொண்டி போனான்‌. அதோடு அவன்‌ அன்பு 
ற்கவில்கீம, எனக்கு உயிருட்ட ரத்தம்‌ வேண்‌ 
டுக்‌ கிடர்த டாக்டர்களுக்குத்‌ தன்‌ ரத்தத்‌ 


தையே தானமாக அரித்தான்‌. மூன்றில்‌ 
பார்த்தறியாக எனக்கு அவன்‌ காட்டிய 


பரிவையும்‌ பாசத்தையும்‌ எதோறு தப்பிட 
முடியும்‌..." உணர்ச்சியோடு சங்கர்‌ பிபரச்‌ 
செோொண்டிருகிதார்‌, 

என்‌ மாங்கல்யதிணதைக்‌ காக்க அவர்‌ தெய்வ 
மாகத்தான்‌ வந்திஈக்க பேவேண்டும்‌,"! 

“ஆமாம்‌, சாரு! அவன்‌ ஒரு செதய்வப்‌ பிறவி, 
பெயரும்‌ புகநதம்‌ பவவேண்டாதவறைக யாரு 
மில்லாத அனை பிரம்மச்சாறி ர ஈமு" என்று 


ஒரே. வரியில்‌ தன்றின... அரிமுகப்பறு த்திக்‌ 
பர்காண்டானண்‌, மங ஈடு த்‌ 


ர்‌ ட்ப ள்‌ ட்‌11.] ப்படி சி எயுர்வள்‌ ர்‌" 

1* அமாம்‌, மன்பஈ 

தரி எந்த னார்‌ என்று ப்ச்‌ ன்ணார்‌ ர்‌! 

*செசொர்த கர்‌ கடத்தாள்‌ என்றால்‌." 

* கலுப்பாகவா இருந்தான்‌ ॥"" 

“ஆமாம்‌, மொரசம்புவும்‌ குறும்‌ ராகத்தால்‌ 
இருந்தான்‌ "" என்றார்‌ சங்கரி, | 


ட்ப 


ு களாமாண்டபத்தின்‌ செப்டம்பர்‌ கடைப்‌ வாரம்‌ 
'“யாக்ய சக்கரம்‌!" எண்று தமிழ்‌ தாடகமும்‌, 1 இவாகம்‌ ** 
ர்‌ நடையெற்றதன, நாடகத்து க்கத்‌ 
| யதி இரு ஷ்சயாத்‌ இப்சாதஹிம்‌ நசட 
குத்தையும்‌ கலைச்‌ சேசைல்‌(கு ஊஊ க்கமணிக்கும்‌ நரைணம 
ஆசிரியச இரு சகி அவர்களையும்‌ பாராட்டிளுர்‌. 





தயோ? ராமு, ரீயா!'' என்றூ 


காரு ஆ ரர்‌ வி 
சாரு அடித்த வினடி, அங்‌ 
நிற்க வில்ல, ஸ்ப த்‌ இளியிலிருச் து 


சிவளியே விருவிரு என்று ஈடர்தான்‌, 

பாதி சம்பாஷணையைக்‌ கேட்டு 
சுகரிவது அவனுடைய வாழ்க்கையில்‌ 
இது இரண்டாவது முறை, முதல்‌ 
நுூனற எற்பட்ட உணர்ச்மக்கும்‌ 
இப்பபோதைய உணர்ச்்க்கும்தான்‌ 
எவ்வளவு விக்இயாசம்‌.! அப்போது 
நதிதயம்‌ பவெர்து போனான்‌. - இப்‌ 

பாது ஆசை நீர்சிது, தாபம்‌ 
தணிர்ச நிதயத்தோடு போகிறான்‌. 

ங்‌ ரர்‌ ஜ்‌ 

(0ற காள்‌ ஆல்பத்திரிக்குப்புறப்‌ 
படச்‌ சித்தமாகிம்‌ சுகொண்டிருர்தாள்‌ 
சாரதா, அப்போது யாரோ ஒரு 


புதிய ஆன்‌ ஒரு கூடைநிறைய ஆப்‌ 
ன சஞ்சுப்‌ பழங்களுடன்‌ அவன்‌ 


துழைர்தான்‌. கூடவே ஓர 
க்ழ்குத்ன ர தட்வன்‌ “இர பன்னி உப 
“ இகை யல்லாம்‌ ராமு ஐயா உங்‌ 
உம்‌ கொடுத்து வரச்சொன்னார்‌" 
என்று "சொல்லி விட்டு "விரு விரு 
சிவன்று வெணியே வரது விட்டான்‌. 
_ இரு கணம்‌ பிரமித்துப்போன சாடி, ஈடுங்கும்‌ 
வ்கராடன்‌ கடி தத்தகப்‌ படிக்கத்‌ துவங்கேேன்‌. 
பாம்பாய்‌ 
சபிகாதரி சாரு, ர்ரி.7.யிச்‌ 
 மாசதிறு உள்ளாத்‌தோடுநின மையின்‌ துடிப்பு 
சிதைந்த பருவத்தின்‌, உண்ணுடைய வாழ்க்‌ 
குயின்‌ குறுக்கிட்டு இற்பியாது எகாங்கியாக 
துக்கும்‌ இரத்தத்‌ துர்ப்பாக்கியனாண்‌ ராநுவை 
அிளைனிருக்கிறகா 7 அதாதையாகிய எணக்கு 
ஆதரவு தத்து ஆனாக்கிளுர்‌ உண்‌ தந்த. 
சதிறும்‌ எதிரியாராம வித்தின்‌ விதி அன்று 
என்னைச்‌ சங்கருடண்‌ கூட்டி வைத்தது. முன்‌ 
யின்‌ கண்டிராத ஒரு மூண்றாம்‌. பாணிகள்‌ என்று 
தான்‌ அவனைக்‌ குறித்து எண்ணி யிருற்பிகண்‌. 
தற்று மார ஆண்பத்திரிக்கு நாண்‌ வந்த 
போது தீயும்‌ அவரும்‌ பேசுவதைக்‌ பகட்க 
பிதாரந்தது. சங்கருடைய மாககாணியாக உண்‌ 
னைப்‌ யார்த்தரியாது நான்‌ அடைந்த ஸியப்‌ 
புக்கு அனவேரின்றிள. எண்ணுடைய அற்ப 
௪.தனி, தியாகம்‌ உண்ணுடையவருக்குப்‌ போய்ச்‌ 
செர்ந்தது என்‌ மனப்‌ பாரத்தைக்‌ நுணுகி து. 
தாயத்தைப்‌ போக்கிறிறு, அந்த மாகிழ்சிசியில்‌ 
அப்படிபய வந்த வழி நிரும்பி விட்டேண்‌. 
சாரு”? என்னுடைய அகருமையின்‌ சண்‌ 
அனைய அண்டு மாணறுந்தது பியான எண்கீனா 
மதந்துனிடு, நானும்‌ நம்முடைய குழந்தைப்‌ 
பருவத்து மோகண தாட்களிள மறந்து. விட்‌ 
டன்‌. வேரருங்குக்கு உரியவனாக விட்ட 
கீ எண்‌ ச.ம்நம சகோதரி, சங்கரிடம்‌ எண்‌ 
அண்ணபரி பெசொன்‌. 
உணது கண்யாணிகளா ண ருழுந்ற த கரினா நாண்‌ 
பாச்க்களின்ளை. அவர்க்கு என்‌ ஆரிகண்‌. 
கடைசியாக கூண்ணிடம்‌ ஓண்று யாரில்‌ 
றன்‌, சாரு, 
சியகுடீன௱ அரிமா க ண்ளாயம்‌ படைக்க நீர்ந்கு 
அண்ண க ராமுவை மீ இலரி மாறுந்து விறு, 
எகாங்க்‌ ராமு 


கடிதத்தைப்‌ படித்து நூரு த்த சாருவின்‌ 


நயனங்களிலிருக்து இரு சொட்டுக்‌ எண்ணீர்த்‌ 
அனளிகள்‌ உழுண்டன, 






அஜ அந்த இருமலை நீறுத்துக தொண்டை 
ஆட்‌ ரணத்தை சமனமூட்டி 


பெய்ன்‌ தொண்டை மழ்தும்‌ மார்பு வனி திவா 
் ரண மாத்திரைகளில்‌ சன காட்டி குணப்படுதி 
சிர தும்‌ ரசங்கள்‌ அடங்கியுள்ளன. பெப்வணை 
| ௬க்கும்போதே, இத்த சசங்கள்‌ ஆனியாக 
மாதி கங்கள்‌ சுவாசத்துடணன்‌ தொண்டை 
வாசக்‌ குழாய்‌ குூனமாக கனாசம்வைக்கும்‌ சென்றதும்‌, ஆகவே கோனா தின்‌ ஆரம்ப ள்தானத்‌ 
இதற்கே செண்று வேளைசெய்கின்‌ தண, அதனுள்‌ தாண்‌ பெப்ஸ்‌ கண்ட 
தஷத்மாய்‌ விளங்குகிறது. பெப்ள இருமை திறுத்தி, தொண்டை ரண 7 | 
த்தை சமணமாக்‌ கி, உங்கள்‌ வாசப்‌ பையை காப்பாதினி, கபத்தை .” இ 
கடைத்து, அடைப்பை திக்குவதுடன்‌. இண்பளுவண்ா மற்றும்‌ 
யிரால்கைடின்‌ சிச்சினைையின்‌ இன்‌ தியமையாததாயநுன்‌ன து, 





பெப்ண்‌ ணி 1910 
்‌ உக பிரசித்தி பெற்று 
[2 தொண்டை, மார்புவலி நிவாண மாத்நிளர கன்‌, 
௩ என்னா மருத்து வியாபாரிகளிடமும்‌ கிண்ட க்கும்‌. 
ம்திரானிற்கு பசல்‌ எறாண்றுகள்‌ ! "தச ந்‌ க கம்பசிய கணி, பார்க்‌ டண்‌ 
அனை என 








நல்லாடை அணிந்த: 





ஆண்கள்‌ அனைவரும்‌ 
1114 111117 ] பளபளப்பான 
அன ணக னா 






த்‌ 






பப்ப மட 





** அரப்பா, இரு கேள்விக்கு 
விடை தெரியவில்லை, கொஞ்சம்‌ 
சொல்லித்தா..."' என்று சிணுங்‌ 
கிணன்‌ அவண்‌. 

இனசரிப்‌ பத்திரிகையை வைத்து 
விட்டுத்‌ இண்கீணயிலிருர்‌ த சாய்வு 
சாங்காவியில்‌ சாய்ந்தேன்‌, எதிரி வீட்‌ 
டுத்‌ திண்ணையில்‌ சாம்புத்தாத்தா புன்மு.றுவ 
மடன்‌ என்னை போோம்றிக்‌ கொண்டிருக்‌ கார்‌. 

"என்னடா தெறிய வில்லை 7" என்றிதன்‌ 
சேகரிடம்‌, 

“அப்பா, அசோகர்‌ புத்த மதத்தை மேற்‌ 
கொள்ளக்‌ காரணம்‌ என்ன 7 இந்தக்‌ கன்‌ 
விக்குத்தான்‌ விடை பெரிய வில்ல! 
என்றான்‌ சேகர்‌, 

*அசோகன்‌ கலிங்கத்துப்‌ போரில்‌ ஏற்‌ 
பட்ட கரிர்ச்‌ சோதங்கக£ாக்‌ கண்டு மனம்‌ 
கலங்கி அஹிம்சை மார்க்கமான புத்த மதத்‌ 
தைப்‌ பின்‌ பற்றினன்‌, இதுதான்‌ விடை" 
என்று சொல்ளி விட்டுப்‌ செருபரிசத்‌ துடன்‌ 
சாம்புச்‌ தாத்தானவ ரசோச்பினன்‌., 

அவர்‌ இலேசாகக்‌ எரித்துக்‌ கொண்டே, 
"எல்லோரும்‌ அப்படித்தான்‌ நிசோத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்‌ றன ர்‌, அணல்‌, அசோக 
னின்‌ மனமாற்றுத்துக்குக்‌ காரணம்‌ களிங்‌ 
சத்துப்‌ போரினுல்‌ எற்பட்ட மன வருத்தம்‌ 
மட்டு மன்று, அதன்‌ பின்னே ஒரு மூக்கிய 
நிகழ்சிசியும்‌ ஐஇணிர் து கொண்டிருக்கிறது. 
அது கான்‌ அவன்‌ மனமாற கத்டின்‌ 
முக்கிய காரணம்‌"! என்று கூறி விட்டுக்‌ 
கதையைச்‌ கதொடராிக்தார்‌, 


[.07வச சூரியனின்‌ ஒளி சிறிது சிறி 


தாக மங்க கொண்டே வர்த து, இருள்‌ சன்‌ 
ஆகராமிப்பை இலேசாகளம்‌ ொடங்கியது, 





கலிங்கத்து மக்களின்‌ பயம்‌ பலித்தே 


விட்டது. இடிய வீரர்கள்‌ அரினவரும்‌ 
அகசோகணின்‌ கசம்‌ பிடிக்கு ம்‌ அக்ரி 
செதுக்கு எடு கொழுக்க முடியாமல்‌ னிழ்கிது 
விட்டனர்‌,  மாரிபிபில தாங்கிய பீதுல்க 
ரூடன்‌ யுத்த கனத்தில்‌ / 


பதிது இனங்களாக இர இனச்சலாக 
இருக்க அந்த யுத்தகனம்‌ அன்றுதான்‌, 

ங்சு மன்னன்‌ முறியடிக்கப்‌ பட்ட பின்‌, 
தின்‌ மீது ஓடிய ரத்த வெள்ளத்தைத்‌ 
தாங்கிக்‌ கொண்டு நிசப்தமாக இருந்துது, 

அசோகன்‌ அர்தப்‌ போர்க்களத்தில்‌ 
அணமதியாக நடத்து கொண்டிருந்தான்‌, 
களிப்புதீ துள்ளும்‌ உள்ளத்தோடு. ஆம்‌. 
அவ்ன்‌ அன்று நூதல்‌ அச்து விசாலமான 
சபான்‌ கொழிக்கும்‌ பூமிக்கு அரசன்‌ 
அல்லவா 

அவன்‌ வீரர்களில்‌ சிவர இத்‌ கேரம்‌ 
நகரில்‌ நுனழக்து அவனது சகாளைய ஈகரப்‌ 
பிரவேசத்துக்கான ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்து 
கொண்டிருப்பர்‌. மக்களிடம்‌ எற்பட்டுள்ள 
பிதயை ஆய்காங்கே கூட்டம்‌. பபாட்டு 
எடுத்துச்‌ சொல்லிப்‌ போக்கிக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பர்‌, இவ்வளவு பேரம்‌ ஈகரெல்லாம்‌ 
தோரணங்கள்‌, ம்்விமைகளா ரல்‌ அலங்கரிக்‌ 
கப்‌ பட்டிருக்கும்‌. களைய மங்கள விழாவை 
கடத்தப்‌ புரோகிதர்கள்‌ கூடி யிருப்பர்‌. 

மேம்‌ கண்டவாறு 
எண்ண மிட்டபுகி 
சிகா ண்டு கடந்து 
பெகொண்டிருக்கு மன்ன 
னின்கால்களில்‌ ஏசா 
தடுக்கிய து இழ்க்கிட்‌ 
டுக்‌ கீழே குணிந்து 
பார்த்தான்‌. 

வீரனின்‌ சடலம்‌ / 
அதைப்‌ பாரித்துக்‌ 
கொண்டி ருக்கு அசோ 
சுன்‌, அந்தச்‌ சவத்‌ 
இன்‌ முகத்தைக்‌ கவ 
ணித்து விட்டுத்‌ இயை 




















அம்ப ம்‌ ்‌ 
்‌்‌ மிதித்தவன்‌ பபால்‌ 
இழுக்கீட்டான்‌ 
ஐயோ, என்ன 


என்று அலறிக்‌ கொண்டே அந்தச்‌ சவத்‌ 
இன்‌ மீது தடாலென்று பேவேோறுந்த மரம்‌ 
பூர்ப்‌- விமுக்தான்‌ ர 
ங்கள்‌ கரைந்து கொண்டிரங்கன. 
சிறிது கேரம்‌ சென்றது.  பபன்ன்‌ 
அந்தச்‌ சடலத்தின்‌ பரீதிருக் து தலையைத்‌ 
தாக்கினான்‌ அசோகன்‌. அவனது அகன்ற 
விழிகள்‌ இரண்டும்‌ கீபே உறைந்து இடந்த 
இரத்தத்தைப்‌ போல்‌ சிவந்திருந்தன, 
முழங்கால்களை மெதுவாகப்‌ பூமியில்‌ 
கன்றிக்‌ கொண்டு எமுர்து மண்டி யிட்‌ 
டான்‌ அச்சாகன்‌, இரண்டு கைகளையும்‌ 
அர்தசி சடலத்தின்‌. அமழுயில்‌ கொழுத்து 
வாரிதி தாக்கி மார்போடு அணைத்துக்‌ 
சகொண்டான்‌. அவன்‌ கண்களிவிருக்து 
“பொல சொல வென்று உதிர்ந்த கண்ணீர்‌ 
தரையை ஈனைத்தது. 
்‌ ப்‌ ஈ 
விலிங்கத்தின்‌ வடக்கெல்லையாக ஐடம்‌ 
மகாஈதியின்‌ எதிர்க்களையில்‌ அசோகனின்‌ 
படைகள்‌ வக்து இரங்கி விட்டன. அது 
வறை அனமைஇயாக இருந்து அக்கு இடம்‌ 
அப்போது இரைச்சலில்‌ மூழ்கிக்‌ இடந்த து. 
மாலை வேளை, சுகமான இனம்‌ தென்றல்‌ 
வீசிக்‌ கொண்டிருந்தது. தாரத்தே தண்ணி 
எக்‌ இழித்துக்‌ கொண்மு ஒரு படகு வத்து 
சொொண்டிருக்‌ தது, 
அசோகன்‌ தனியாகப்‌ படகுத்‌ துடுப்பை 
வலிந்தான்‌. படகு வேகமாகச்‌ பென்று 
சகாண்டு ருர்‌ தது, 
பேவேகமாகச்‌ மென்று கொண்டிருக்‌ ந்த படகு 
இடி சரன்று ஒரு சுழலில்‌ சுழன்றது. எதோ 
யோசனையில்‌ அழ்க்திருக்க அசோக 
மன்னன்‌ தஇடுக்கிட்டு எறாக்தான்‌. அதற்‌ 
குன்‌ படகு வேகமாக இரண்டு கான்று 
தடவை சுழன்று தண்ணீரில்‌ சுறழ்கய து, 
'சிகாப்‌' மெபன்று ப வகமாகச்‌ பஸ்ட்‌ டட்ன 
நீரில்‌ குதித்தான்‌ அசோகன்‌, ஆணால்‌... 
வேகமாகத்‌ தண்ணிரிணால்‌ அடித்துக்‌ 
கொண்டு வரப்பட்ட அவன்‌ மற்றொரு 
கழ்வில்‌ சிக்கிக்‌ கொண்டான்‌ / 
சுழல்‌ அவனைச்‌ கற்றிச்‌ சற்றி அடுத்‌ 
சதி. அவனுக்குத்‌ தலை *திறுகிறு' என்று 
சுழன்றது. இரண்டு வாய்த்‌ தண்ணீர்‌ 








கூடக்‌ முடித்து விட்டான்‌, காரத்து இடில 
சாகத்‌ தண்ணீரில்‌ காழ்கிய பகன்‌ 


ட்ச்ண்ளை திணறியது. 
சு அடேடே/ அதோ 


ரண்டே வர்தன, 
கனரயில்‌ யார்ரீ ஏதோ சிரிப்பொலி 
கேட்கிற! இரு வாளிபனும்‌ இள 
மங்கையும்‌ வர்து கொண்டிருக்கின்‌ ன ரே 
அசோகனின்‌ கண்களுக்கு மங்கலாக அக்‌ 
காட்சி எதோ கனவில்‌ நடப்பதுபோல்‌ 
தோன்றியது. அவனுக்கு ரு கடைசி 
ஆனா! வதுவிழர்த கையை மேலே தாக்கி 
ஆட்டினான்‌. அவன்‌ நினைத்தபடியே அந்தப்‌ 
பபண்‌ அனதைக்‌ கவனித்து விட்டான்‌. 
அவன்‌ இருந்த இடத்தைச்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டி அவன அச்சு இம்ளானிடம்‌ எதோ 
கூறுவளதக்‌ கவணித்தகான்‌ அசோகன்‌, 
தண்ணீர்‌ மட்டம்‌ எறியது, தொப்‌ 
பென்று யாரோ தண்ணிரில்‌ குதிக்கும்‌ 
சத்தம்‌! அதைச்‌ ொடாக்து அசோகனின்‌ 








தலை கண்ணீரில்‌ காழ்கிய து, பிதரு--ஐ0ர 
இருள்‌ / இருள்‌! இருள்‌ / அவன்‌ நினைவு 
இழரிதான்‌ 


அவன்‌ கண்‌ விழித்தபோது ஒரு பாடிக்‌ 
கண்கள்‌ அவனை ஆவலுடன்‌ பார்த்துக்‌ 
சிகாண்டிருக்கன / 

அங்கே--அர்து. வாலிபன்‌ - அசோகன்‌ 
தண்ணிரில்‌ கூம்குவகற்கு முன்‌ அவண்‌ 
சண்களுக்கு அரைகுறையாகத்‌ அரிக்க 
அர்த வாலிபன்‌. புன்முறுவலுடன்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தான்‌ / ப 

“மாயா, போய்க்‌ கொஞ்சம்‌ வெரிறீர்‌ 
கொண்டு வா," அர்த இரக்ஞன்‌ கண்கள்‌ 
சென்று பக்கம்‌ அசோகனின்‌ விழிகள்‌ 
எக ர / ப 

ய்‌ கார கொண்டு வருங்பி என்‌ 
சொல்லிக்‌ ன ரணட இடம்‌ ரு 
நூலைக்குச்‌ சென்றான்‌. அடுப்பில்‌ தயாராக 
இருக்கு பெவெர்ரீரை எழுத்துக்‌ கொண்று 
| ப்பி வந்தாள்‌. அசோகனின்‌ விழிகள்‌ 
மலே உயர்க்தன. நன்றியுடன்‌ மாயாவை 
கோக்கினான்‌, 

** இந்தாருங்கள்‌, வெற்ரீனரக்‌ கொஞ்சம்‌ 
குடியுங்கள்‌, சுறுகறுப்பாகத்‌ பெதம்புவரும்‌'* 
என்றான்‌. அர்த வாலிபன்‌, அசோகன்‌ 
மெதுவாக எமுக்கான்‌. நடுங்கும்‌ கரங்க 

டன்‌ அவனிடமிருந்து குவை வாங்‌ 

க சகொண்டான்‌. 

சிறிது கேரம்‌ சசென்றுது, அசோகளனுக்குச்‌ 
சிறிது அறிதாக ட. க்கம்‌ 
சீராக கினைவுக்கு வந்தன. 

* நீங்கன்ாயார்‌ 8 எப்படிக்‌ சுழலில்‌ ரத்‌ 
இனிர்கள்‌ ரீ மகா ஈதியியேயே அது மிகப்‌ 
செரிய சுழலாயிற்தத !'" என்றான்‌. 

அசோகன்‌ சிறிது சோரம்‌ மெனனமாக 

ருந்தான்‌. பிறகு, கான்‌ ஒரு சாதாரண 
"பபாய்‌, அசோகரின்‌ படைகள்‌ இங்‌ 
இருந்து சிறிது தாரத்தில்‌ கூடாரம்‌ அடித்‌ 
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கன்‌ மறுபடியும்‌ அந்தச்‌ 


திக்‌ கொண்டு தங்கி யிருக்கின்றன. அதில்‌ 
பணிபுரிபவன்‌ கான்‌, இயற்கைக்‌ காட்ி 
களை ரசிப்பகற்காகப்‌ படகில்‌ எறி வர்க 
வன்‌ அஜாக்ரைதயினல்‌ சுழலில்‌ சிக்கிக்‌ 
கொண்டேன்‌. ஈல்ல வேளை! தக்க சமயத்‌ 
இல்‌ நீங்கள்‌ வர்து சாப்பாற்றினிர்கள்‌! 
இரந்த உதவியை கான்‌ என்றும்‌ மறக்க 
மாட்டேன்‌. ரேோரம்‌ அகிவிட்டது. கான்‌ 
உடனே போக பேண்டும்‌ '' என்றான்‌. 

சரி, மாயா! நீ சற்று சோரம்‌ இரு, கான்‌ 

வளைக்‌ காட்டின்‌ எல்லையைக்‌ சாண்டிக்‌ 

ரண்டு விட்டு வருகின்‌"! என்றான்‌ 
வாலிபன்‌, மங்கையைப்‌ பார்த்து, அவன்‌ 
தலையை அசைத்தான்‌. 

இருவரும்‌ குடிசையின்‌ கதவைத்‌ இறர்து 
சொண்டு வெளியே வக்சுனரி்‌,. போகும்‌ 
வழியில்‌ அசோகன்‌ அந்த இளைஞனிடம்‌ 
பேச்சுக்‌ கொடுத்துக்‌ தெரிந்து கொண்டது 
இதுதான்‌ : 

அவன்‌ மெபெயரி காரந்தவேேலளும்‌. அர்த 
மங்க அவனுடைய அத்தை மகனாம்‌. 
அவர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ சீக்கிரமே மணம்‌ 
சடக்க எற்பாடாகி யிருக்கிறுதாம்‌. அவ 
நடைய நூிருப்பிடம்‌ எதிரிக்‌ கரையிலுள்ள 
கவிங்கர்காணாம்‌. அந்தக்‌ குடிசையில்‌ மாயா 
வம்‌ அவன்‌ தாயும்‌ வரித்து வருகிறார்கள்‌. 
தற்போது அவன்‌ தாய்‌ வஷகஷேத்திராடனம்‌ 
செய்யப்‌ போயிருக்கிறாளாம்‌. அவன்‌ சில 
காட்கள்‌ உல்லாசமாக இக்‌ கரைக்கு வந்து 
அவர்களுடன்‌ நஇருப்பாளனும்‌....... 

காட்டைத்‌ காண்டியவுடன்‌. அசோகன்‌ 
காந்த வேலனைக்‌ கட்டிக்‌ சமுவிக்‌ கொண்மு 
தன்‌ இருப்பிடத்துக்கு வரது சேர்ந்தான்‌. 


அர்்தக்‌ காந்தவேலறு இது? அசோ 
சடலத்தின்‌ 
முகதினசு உற்று பேோோக்கணுவல்‌., ஆம்‌ / 
அவன்‌ உயிரை அன்று மகாததியின்‌ சுழி 
வித்ச்து காப்பாற்றிய காந்த வேலன்‌ சான்‌! 
அதே புன்ளிரிப்பு இறப்பின்‌ இறுகிய 
பிடியிலும்‌ தவழ்ந்து கொண்டு சானிருர்‌ ௪.து. 

அசேசகணின்‌ மனக்‌ கண்முன்‌ மாயா 
தோன்றினன்‌. ஐயோ! அன்று அவன்‌ 
இருக்க அழகு என்ன? இப்போது அவள்‌ 
இருக்கும்‌ நில்‌ என்ன என்‌ இப்படி 
வாடிவிட்டது......ரி 

அம்சாகன்‌ பிமதுவாக எமுந்கான்‌. 
துவண்டு இடர்த காந்தவேலனைத்‌ போனில்‌ 
சுமந்து கொண்டு மகாஈநியை கோக்கி 
அர்சு இரவில்‌ தனியாக ஈடந்தான்‌. 

சிறிது நேரத்தில்‌ மகா ஈதியில்‌ ஒரு 
படகு அசோகனையும்‌ காந்த வேலணின்‌ 
சடலத்தையும்‌ சுமந்து கொண்டு எழிர்க்‌ 
களரயிலுன்ன மாயாவின்‌ குடிசையை 
கோக்க மென்ன நகர்ந்தது, 

தோளிலே காந்தவேலனைச்‌ சுமந்து 
கொண்டு குடிசையின்‌ பெவெளிச்‌ கசவைச்‌ 
இறர்து கொண்டு உன்ளனே துழைரந்தான்‌ 
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அண்‌! படங தது மயப்பட்தா ்‌ 
ட்‌ [1 பட | 1 
இ ராய்க ப பபப ரத பபரிய வரிய ட 
ய்‌ ஸ்‌ ரிர்ரர்‌ உப்ப ப்ர 


ட்டம்‌ நண்டு 





உறுதி, ஈம்பிக்கை மற்றும்‌ ரீடிதீத ுமல்கள்‌ 
நடி உழைப்பதற்கு குப்பர்‌ இக்நியா 
இயாண்ட்‌ டயர்களுக்கு* (லாரி, பளி டயர்‌ 
கன்‌] ஈடு இணையில்லை, அனுபவசானவிகளான 
சல்சா போக்குவரத்துவாகன முதலாளிகள்‌ 
பெரும்பான்மையோர்‌ தங்கள்‌ லாரிகளுக்கும்‌ 
பன்களுக்கும்‌ இப்பிரரித்தி பெற்று டயர்‌ 
கணே வெகுகாலமாக உபயோகித்து வரு 
இன்‌ றனர்‌. 


வ * இந்த உயர்சளுக்கு இப்பொழுது 
| ரேயான்‌ கணிவ்‌ உள்ளதனுல்‌, ஒடும்‌ 
போது உயர்கள்‌ அதிகமாக சூடாகாது 
. உட அதிக மைளேதாம்‌ கிடைக்கிற து. 















அசோகன்‌, குடிசையின்‌ உட்கதவு உட்‌ 
புறமாகத்‌ தாழிட்டிருக்த.து. 

அசோகன்‌ மனத்துக்கு அர்த கிசப்தம்‌ 
எதோ சொல்ல நூடியாக பயங்கர வேச 
னையை யளித்தது. 

॥அம்மா, அம்மா!" என்று பலகடவைகள்‌ 
கூப்பிட்டு விட்டான்‌ அசோகன்‌, குடிசை 
யின்‌ உள்ளே யிருந்து குரலே வரவில்லை, 

கடைசியில்‌ இருக்கும்‌ பலத்தை எல்லாம்‌ 
இன்று கூட்டிக்‌ காலால்‌ உனத 
விட்டான்‌ கசவை, அதுத கற்கண்டு 
தீது. அவசர அவசரமாகக்‌ குடிசையி 
துன்‌ நுழைக்கான்‌. உள்ோ ஒரு குலையில்‌ 
இரு அல்‌ விளக்கு மெல்லிய மங்கலான 


இளி தர்து ரழுடடி ட்ட அ அக்க சமல்‌ 
லிய 'ஐனியில்‌ , ருக்கும்‌ 
பொருள்களைக்‌ கண்வ ம்‌ த முடி யலில்லை 
அச்சோக 

கார்‌ வலைத்‌ திசையில்‌ கிடத்தி விட்டு 
அகல்‌ விளக்கின்‌ சென்று சடைக்‌ 
தூண்டி விட்டான்‌, குப்பென்று பிரகாச 


மான ஐணி பரவியது குடிசையினுன்‌. 
அசோகன்‌ பதற்றத்துடன்‌ இரும்பினுன்‌, 
அங்கே ஒரு குலையில்‌ ஐயோ / 
இன வத்த மாயா விழுந்து கஇடர்தான்‌. 
த்து தொங்கிப்‌ போயிருக்க து. 


கண்கள்‌. மலே செருகி யிருந்தன 7 
நா என்கன ப்பொழு.து | ச எப்‌ 
படியும்‌ வரது விடுக்பேதன்‌, அப்படி சான்‌ 





வராவிட்டால்‌ போர்க்கள த்தில்‌ சான்‌ வீர 
மரணம்‌ அடைக்கு விட்டதாக கஊடுித்துக்‌ 
சேகரன்‌ "" என்று அவளிடம்‌ சொல்லி விட்டு 
விடைபெற்று அசோகனின்‌ சேனையை 
முதியடிக்கப்‌ போர்க்களம்புகுக்கான்‌ அவன்‌ 
காதலன்‌. இரவ உலகைச்‌ குழ்ர்தும்‌ சாந்து 
வேலன்‌ இரு. வராதகனல்‌ யுத்தத்தில்‌ 
அவன்‌ இறர்து விட்டதாகச்‌ தீர்மானித் துத்‌ 
சன்‌ உயிரை மாய்தீதுக்‌ கொண்டு விட்‌ 
டான்‌ மாயா 7 

॥ல்யோ!'* என்று அலறிக்‌ கொண்டே 
மாயாவின்‌ அருகில்‌ ஒடினன்‌ அசோகன்‌. 
குனிர்து அவன்‌ முகத்தை கோக்கிளொன்‌. 
அவனள கண்களிவிருக்‌து வழிர்தோடியிருர்த 
கண்ணீர்‌ கன்னங்களில்‌ கண கட்டி 
யிருந்குது / 

அசோகனிடமிருந்து இப்போது விம்‌ 
மல்கன்‌ வரவில்லை, என்ரி அவன்‌ கண்கள்‌ 
கூடச்‌ சிறி தும்‌ கலங்கவில்லை / 

இக்பிரணமை பிடித்தவன்‌ போல்‌ மாயா 
வையே உ ற்றுகோக்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ கான்‌! 

அசோகன்‌ மெள்னமாகக்‌ இழ (னி௰்‌ 
தான்‌. மாயாவின்‌ பாதங்களைத்‌ தன்‌ கை 
களால்‌ தொட்டுக்‌ கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ 
சொண்டான்‌. நிமிர்ந்து பார்த்தான்‌ -- 
அவன்‌ கண்‌ பார்வை மோதிய இடத்தில்‌ 
குடிசையின்‌ சுவர்‌ தெரிந்தது. அதில்‌ ஒரு 


ச்‌ 


4 





சது மாடம்‌. அம்‌ மாடத்தில்‌ ஒரு சிறிய 
பொம்மை / டத வான்‌ போ, ட. ட 
ல்‌, முகத்‌ சாந்தம்‌ இவ கண 

வ தட ர வீசக்‌ காஷாய டட 
தியான த்தில்‌ அமர்ச்தருக்கும்‌ உற்த்தபரா 
னின்‌ பொம்மை, அது வெள்ளை வெ 
சொன்று தர்தத்தில்‌ செதுக்சப்பட்டிருக்தது! 

அசோகன்‌ மனத்தில்‌ விவரிக்க முடியாத 
உணர்ச்சி இன்று கிரம்பி வழிச்து கொண் 
டிருந்தது. கண்‌ இமைக்காமல்‌ மங்கிய சட 
ரொனியிலும்‌ பளிச்‌" சென்று னி வீகம்‌ 
அச்‌ சது ்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்சான்‌, வேரு கேரம்‌. 

பிறகு, மென்ளச்‌ சுவரின்‌ அருகில்‌ ன்‌ று 
க | காரல்‌ மாடத்திலிரும்‌ 
வ ரத்தன்‌ அ ச்ண்ணீர்‌ 4 கண்‌ 
களில்‌ அதை ஐழ்றிக்‌ கொண்டான்‌. அப்‌ 
ஹன்‌ சான்‌ அவனது கண்கள்‌ .அப்பொம்‌ 

ன்‌ அடுயில்‌ எதோ எழுத்துக்கள்‌ 

 பொதிக்கப்பட்டிகுப்பதைக்‌ கண்‌ டன 
மங்கிய ஒளியில்‌ அதைப்‌ படுடச்சான்‌. 


“தனசயை ஒழி; ஆசையே அழிவுக்‌ 
ன ட காரணம்‌" என்து அவனுடைய வாய்‌ 


முணுச்சது. 
புத்ரன்‌ ணின்‌ வாய்‌ அந்த வாக்கியத்‌ 













ய திரும்ப உச்சரித்துக்‌ 
பசி டராயு அடுத்த கணம்‌ அவன்‌ 
மனத்தின்‌ அடிச்‌ தள, ஒரு புது சங்‌ 


கற்பம்‌ ௨ அ. 

இடீரென்று உடைவாளை உரறையுடன்‌ 
எடுத்தான்‌, பலன்பொகொண்ட மட்டும்‌ தார 
வீசினணன்‌ அதை. (டங்‌! கென்று எதிரில்‌ 
இருக்கது சுவரில்‌ மோதிக்‌ ழே விழுச்‌ 
த்து அது. 

அப்‌ புத்தர்‌ பொம்மையைப்‌ பத்திரமாகதி 
சன்‌ உடையில்‌ வைத்துச்‌ கொண்டான்‌. 
பிதகு காந்தவேலன்‌ அருகில்‌ வந்து ட 
குனிந்து மண்டியிட்டு அந்தச்‌ சுத்த 
னின்‌ பாதங்களைத்‌ தொட்டுச்‌ சண்களில்‌ 
ஒற்றிக்‌ கொண்டான்‌. 


(வள்ளி மூளைக்கும்‌ சமயம்‌. கிம்மதி 
யான சலனமற்று மனத்துடன்‌ குடிசையி 
னின்று வெணனியே வர்தான்‌ சாகன்‌. 
அதுவறையில்‌ அவன்‌ செொன்சுக்‌ சுடனில்‌ 
அலையெெருப்பிக்‌ கொண்டிருக்க மண்ணாசை 
இப்போது மணறுந்து விட்டிருந்தது. 

பெதையை கிறுத்தினா்‌ சாம்புத்‌ தாத்தா. 
கைக்‌ கடிகாரத்தைப்‌ பார்த்தேன்‌. மாணி 
ஒன்பது. ஆபிசுக்கு கேரமாகி விட்ட அவ 
சரத்தில்‌, 1 இர்தக்‌ கனகு உங்களுக்கு எப்‌ 
பழு.க்‌ தெளியும்ரீ யார்‌ சொன்னார்கள்‌ ரீ 
இதற்குச்‌ சான்றுகள்‌ இருக்கின்‌ னவா 7"! 
என்று கூடச்‌ சாம்புத்‌ தாத்தாவைக்‌ சேட்‌ 
காமல்‌, ** சரி) வருக்பேேன்‌'' என்று 
அவரிடம்‌ விடைபெய்றுக்‌ கொண்டேன்‌. 


6.23. 10 


। ஆனந்தம்‌-அவர்கள்‌ “_ 
ஆரோக்கியமே காரணம்‌ ! 





இன்றியமையா ததான 
குடும்ப பானம்‌ ! 

பொதுவாக போ்‌ னாக்தமா கில்பங்கள்‌ ஆரோக்கிகமாகா 

பணை உன்னு பட ர ரத்‌ லும்‌ இராசா போகஷாக்கு 

அவர்களும்குப யோதும! கமலங்களில்‌ ல என்பதை உணவுச்‌ சத்நுக்களா 

சாதாரண சாப்பாடஸ்்ஸ்‌ ஈலசமகங்களி ல்‌ துவ்ககம்‌ எண்பது அறிந்து பல பதறி 

சாரித்தனாமான விட்டுப்‌ பெண்மரரிகள்‌ நுங்கள்‌ குடும்யத்‌ தாருக்கு, நவங்‌ 
ண்‌ கஸ்ந்து கொடுங்கிருர்கற்‌ 


குரி மிகுந்த ஓவங்டிரி ஒவ்வொருவருக்கும்‌ இழந்த சம்நிருக 
தருவதோ, ஆரோக்கி கமான அத்தனையும்‌ அனிக்கிறுநு. கச. 
பார்ணிமாஙிட்‌, சுத்தமா க்ரீம்‌ பகமயாங்‌. பிரத்வேகமாகத்‌ தயாரிக்கப்பட்ட 
பெொக்கோ, இற்கான பாஸ்பே௱டட்ஸ்‌, அவட்டமின்கள்‌ ஆய ங்கள்‌ 
ட. கந்து தளாரிக்கப்பட்ட உளாவுச்ாசத்து, எ வடடமிள் கள்‌ 
நியும்பியும்சேர்த்து சிதப்பிக்கள்களா. 'டவங்டுன்‌" வாங்குஙஇன்‌ 
அரப தமாக காபம்‌-அதத்கு இள கோது இங்வை! 


விணிமோகஸ்துக்கள்‌ : நரஹாம்வ்ட்ரேழுங்‌ கோ, [இந்இகா] மிய. 





உலக அ்ச்ண்னத்‌ டண்தலு 
உணவு பாணம்‌! 

ட ணரா அசலில்‌ (இத்துப112 

பிய்டக்கள்‌ துல ங்பூண்‌ அ! ண்ண 
ரத்குதம்‌ கேளும்கள 










பப்‌ 





வருகிறது! 
௬ ்‌ 4 

ரிது) பி 
பிராம்மணாள்‌ காபி - நிற்றுண்டிசாலை 

(பிரபாத்‌ டாக்கீஸ்‌ பக்கம்‌) 








சிறிந்த சிற்றுண்டி வகைகள்‌! மணம்‌ நீகுரிந்த காபி!। முகமலர்ந்த இனிய உபசரிப்பு !!। 
விஜயம்‌ செய்து ஆனந்தம்‌ அடையுங்கள்‌ 





ஊட. கக்‌ த பககக, 


ந.ர. 8. 77. கம்பெனி லிமிடெட்‌. 


்‌்‌ கட்டனம்‌ இ: 


ன த்‌ ட ட ட ட ர ட ர ர | 





சண்ணனை - நாகப்பட்டினம்‌ - பிணங்கு - சிங்கப்பூர்‌ 
மிமித்யடி கப்பன்‌ கீழ்க்கண்ட ேதேதி வாக்கின்‌ புசுப்பதும்‌ 
| சென்னையிலிருங் து நாகப்பட்டின த்இலிருர்‌ து 
1955 அக்டோபர்‌ 26 195 அக்டோபர்‌ 27 


ப்வண்‌் ஈனவு "பங்க்‌" வசதஇயு ள டிக்கட்டுகளும்‌, பரீத்‌ வசஇயற்ற'" டி.க்கட்டு 
க்கரம்‌, 'சாப்பாட்டுடனோ'' அல்லது அன்பொதிக கலா டக்க. எங்கள்‌ கம்‌ யின்‌ எஜெண்‌ 
. பூடமிருச்து கோடியாகப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
டரலுானிலா! கப்பல்‌ சயிபத்டுல்‌ புதுப்பிக்கப்‌ பட்டிருக்கிறது. பங்க்‌ வசதி பெற்‌ 
ட துள்ள ப யானர்லுதம பெர்த்‌ வசிபற்ற பிரயாணிகளும்‌ இப்பொழுது நிழறைய விளக்கு 
வசஇகளையும்‌, அதிகப்படியான பங்‌ சாக்களையும்‌. புலுக்‌ காம்து புளோயர்களைவும்‌, ஷவர்‌ 
வாட்டரச்கூலர்‌ ஆய வ்சஇககயும்‌, சைய உணவுக்காரர்‌ வருக்குத்‌ தணி வசதி 
கூடிய இரு பெரிய சாப்பாடு அமையும்‌ பெறலாம்‌. எல்லா பிரயாணிகளும்‌ தமிழ்‌ மற்றும்‌ 
நவிர்இி எனிமா படங்களையும்‌ பார்க்கலாம்‌. | 
பிளம்‌, போர்ட்‌ ஸ்வெட்டன்ஹாம்‌, சிங்கப்பூர்‌ முதலிய இடங்களுக்கு சேரடியாக 
[ ல்லவும்‌ சிங்கப்பூரில்‌ கப்பல்‌ மாற்றி வ கன்டு அனுப்பவும்‌ சரக்குகள்‌ | 
எற்றுக்‌ கொள்ளப்பமிம்‌. | 
பிரயாணிகள்‌ மற்றும்‌ சாமான்கள்‌ எழற்துமதி விவரங்களுக்குத்‌ தயவுசெய்து எழுதவும்‌ | 
பின்னி ௪ கோ., (மதராஸ்‌) லிமிடேட்‌ மதுரா கம்பெனி லிமிடேட்‌ 
7, அரமனைக்காரத்‌ தேரு, சென்னை-1 : முதல்‌ லைன்‌ பீச்‌ ரோடு, நாகப்பட்டினம்‌ 


- ஊவா... - ௫ - ணப 
ண எனா. நாணா 





நீரி 






ரழி 110 
1) ட்‌ 
| நி) 1 
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ததக்திருந்த ஜன்‌ 
னல்‌ வழியாகச்‌ சில்‌' 
சிவன்று வறிது வீசிய 
குனிரீந்த காற்றினுங்‌ 
மகாேேவனின்‌ னகயி 


லிருந்த சுடிதம்‌ படபடத்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
ததி. கடிதத்தை மறுகான்‌ கசம்‌ தபாலில்‌ 
பூசர்த் துவிட பேேண்டியநுதான்‌. - அதுவா து 
சடறவினர்‌ சீதாராமனின்‌ கையில்‌ இடைக்கு 
தும்‌ அவர்‌ மகிழ்ச்சியினால்‌ பூரிப்பார்‌. பிறகு] 
வினரவிலேயே ஐருசுப மு்கூரி திதத்டில்‌ அவா து 
பெண்ணின்‌ தணிர்கி கரம்‌ பற்றும்‌ பேறு மகா 
பெதெவனுக்குக்‌ கடைக்கும்‌. 

கையினிருர்து கடித த்இின்பரீது *ிதொப்‌' பென 
எதோ ஓன்று வர்றது விரூர்துது. வாடிய மலரி 
கமாலையிலிருக்து உறிர்கிதுிருந்த இரு வாடிய 
ுஷ்பம்‌! தை நிமீர்ச்தபோது சுவரில்‌ மாட்டி 
யிருந்த புன்சிரிப்புதி தவமும்‌ அவரது நமூதல்‌ 
மனைவி விஜயாவின்‌ படம்‌ பிதன்பட்டது. 
அடுத்து கணம்‌ எதேதோ கிரைவகள்‌ போங்க 
எாருகிதன. *சாகும்பபோது என்னிடம்‌ என்ன 
உறுஇிமொ பி பெகொடுத்திர்சன்‌ !" என்று விஜயா 
அிவணரக்‌ படையான்‌, 

"விஜயா! நீ ஓர்‌ பிதய்வப்‌ பிறவி! கணவ 

ன்‌. உன்னம்‌. கடுகளவும்‌ கோணக்‌ ௪௮ 
யாது, பொன்‌ கள்ளம்‌ படைத்து ஓர்‌ லட்சிய 
மனைவி என்பிறன்லாம்‌. நிமீசாத்நிருகி! தன்‌, 
ஆணில்‌ சன்மீது பேோசோலன் றிய அர்த கயர்வான 
அபிப்பிராயம்‌ தவ்று என்பனத இப்போது 
நான்‌ கணமும்‌. றன்‌, ச.ன்னைப்‌ பிரிந்து 
விடப்போகும்‌ மட்டற்ற இநுவரத்நில்‌ கான்‌, 
என்‌ நிகழ்காலம்‌, எதிர்காலம்‌, வாழப்போகும்‌ 
கலகம்‌ எல்லா வற்றையும்‌ மறக்து இருண்ட 
உள்ளத்துடன்‌ இருந்த ஓரு மன நிலையில்‌, (மறு 
மணம்‌ என்பனணை மனசாலும்‌ நிகளக்க மாட்‌ 
போடேன்‌!” என்று உன்னிடம்‌ சொன்பனன்‌. 
ஆனல்‌ ரீ என்னிடம்‌ உண்மையாண அன்பும்‌ 
காதலும்‌ வைத்தவளாக நஇருப்பின்‌ அதற்கு 
சன்ன மறுமொடபி சொல்லி யிருக்க வேண்டும்‌! 


என்‌ 1 


! இப்படி பெல்லாம்‌ 
வைராக்கியம்‌ வைத்துக்‌ 
பெகொாள்ளாதீர் கன்‌] 
என்டன நினைசிது உலகை 
இன்பங்களை மறர்து வாழ்க்கை (தும்‌ ஓரி 
ஈடைப்‌ பிணம்‌ போல்‌ உலவுவது என்பது மிகக்‌ 
சடினம்‌. நீங்கள்‌ அவமியம்‌ மறுமணம்‌ செய்து 
பெகொன்ன வேண்டும்‌. அதுவே என்‌ விருப்பம்‌ ; 
வேண்டுகோள்‌ /!"-- என்றல்லவா  பறிலிறுதீ 
இருக்க வேண்டும்‌ / ஆணல்‌ ரீ அப்படிச்‌ செசொல்ல 
வில்லை! மெளனமாக இருந்தாய்‌. 

இப்போது கான்‌ மறு விவாகம்‌ செய்து 
பிகாள்ள எற்பாடுகள்‌ செய்வறுிவ்‌ முனை மிருக 
இரேன்‌, ஆணால்‌ குடம்‌ பாலில்‌ துணி விஷம்‌ 
ப்பால உண்‌ அதிருப்தி. சாகும்போது ரீ என்கன 
மறு மணம்‌ செய்து கொள்ளச்‌ கொல்லி வற்‌ 
புறுத்தாத ஓரு விஷயம்‌ என்‌ கிகினாவில்‌ வந்து 
வரது, என்‌ பெஞ்சின்‌ நிம்மதியைக்‌ குலக்‌ 
கிறது. *கன்‌ மண விருப்பத்தை மீறி கான்‌ 
பிதாடங்க விருக்கும்‌ என்‌ எறிர்ிகாலம்‌ இரு 
பேவ போலிவ பெற்றுக்‌ ககெழாதோ ! என்று 
நான்‌ ல்லும்‌ பகலும்‌ தவித்து உஙரகுவளத ரி 
அறிவாயா! -மகாரதவன்‌ பந்தனை வெள்ள தீ 
தில்‌ எக்கிக்‌ தவித்துக்‌ கொண்டி நீதார்‌. 

ய்ப்காதேவனுக்கு இப்போது வயது நாறு 
பணக எட்டிப்‌ பிடித்துக்‌ சிகாண்டிருக் தது. 
இனம்‌ வயதில்‌ அவரிடம்‌ பணம்‌ காகுக்பிகா, 
மற்ற எச்த விதத்திலோ குறை என்பது மருக 
தது கிடையாது, அழகே வடிவான, தர்தப்‌ 
பதுமை போன்று விஜயாவின்‌ கரம்‌ பற்றிய 
போது அர்த இ ணய. ம்‌, இருப்றிக்கும்‌ 
எல்லை வில்லாமல்‌ இருர்தது, ஆணால்‌ எந்த 
இன்பமுமம அதிக காலம்‌ நீடித்திருப்பதில்வை 
என்பது உலக கியதியாஙிவிட்டது அல்லவச 7 
ஆரோக்கியமே உருவாக இரந்த மகாபிதவ 
னின்‌ இளம்‌ மனைவிக்கு எங்கிருந்தோ க்ஷய 
பூசாகம்‌ பற்றிக்‌ கொண்டது. வியாதி அவ்ன்‌ 


ச 


கடலையும்‌, உள்ளத்தையும்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்ச 
மாய்‌ அரித்து வருவதைக்‌ சண்ணுற்றபோது 


மகாதேவனுக்கு. உலகத்தின்மீத அளவற்‌, 
வெறுப்பு “வச்‌ விட்டது, ன்‌ 
அன்றைய இனம்தான்‌ மகாபிதவனின்‌ 


வாழ்க்கைப்‌ போக்கையே அடியோடு மாற்றி 
வீட்ட துயா இனம்‌. அன்று விறுயாவின்‌ உடல்‌ 
கிலை மிகவும்‌ மோசமாக இரும்‌ 
விஜயா கண்களை மெல்ல ழ்‌ தச்தாள்‌, "நாண்‌ 
1 உள்‌ ன்‌ வாழக்‌ கொடுத்து வைக்க 
வில்வ திங்கள்‌ சான்‌ எப்படிப்பட்ட அன்பு 
மணம்‌ படைத்தவர்‌ ]...இத்தனை நாட்களாக 
என்னல்‌ உங்கள்‌ மாணகக்கும்‌ நிம்மதியில்லை, 
உடலு 'இய்வு இல்லை. சான்‌ கண்டன மாடி 
ரல்‌ உள்கள்‌ தொல்லை இரும்‌, என்னை மறக்து 
புது வா ற்கு சிகாடங்கலாம்‌ "' ம்ண் ட 
மை 1-௮ க சுண்ணீரி வடித்தா 
காபதவனின்‌ மனம்‌ பாகாய்‌ ௨ ன்‌ 
கன்னை மறப்பதா! விதயா! அது கனவில்‌ 
கூட. , கணக்‌ ன்‌ என்‌ உள்ளம்‌ 
£ட பாலைவனம்‌ தான்‌, அம்சம்‌ தனிப்‌ 
மேேஜோச்‌ விவாகம்‌ என்னும்‌ பசுஞ்சொகம 
வ ர மடியாது/..என்ன பேபசாம 


லிருக்கிராுயே!'" என்று தழுதழுத்த குரலில்‌ 
கேட்டார்‌ அவர்‌, 
அவிதுயா மெளனமாகச்‌ சோகப்‌ புன்னகை 


புமிக்தாள்‌, என்‌ நினைவுச்‌ சின்னமாகக்‌ (க ழம்‌ 
துகள்‌ ஐன்னறயும்‌ விட்டுச்‌ செல்லவில்லை 
கான்‌! உயிரற்ற ஐடப்‌ போருள்களாசன, என்‌ 
சஉணைகன்‌, ஈகைகள்‌, என்‌ பெஞ்சின்‌ அமிலககளாக்‌ 
கொட்டித்‌ தர்த்திருக்கும்‌ என்‌ காட்ருறிப்புப்‌ 
புத்தகம்‌, கான்‌ கையாண்ட ரர்‌ பட துரக 
டங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டுச்‌ செல்‌ 
கின்‌ ! அவற்றைப்‌ பார்க்கும்‌ போதெல்லா 
மாவது என்‌ கிக்னவு வருமல்லவா உங்களக்கு ர"! 
என்று வறண்ட ப்ரி பிகட்டசள்‌, 
1 உன்ன மதறச்தால்கானே 'கீனைவு" என்ற 
கேள்வி எழும்‌ 1...அது என்றுமில்க!'",.., அவள்‌ 
மலிந்த கரத்தை எடுது நெஞ்சில்‌ வைத்‌ து 
அருதத்திக்‌ பிகொண்டார்‌. அடுத்த கணம்‌ அவர்‌ 


பற்தி யிருந்த அவள்‌ கரம்‌ துவண்டு விழுக்கது. 
அவ்ள்‌ உயிர்‌ பிரிக்‌ து விட்டது. ஸூ 





ிறுயானீன்‌ மறைவுக்குப்‌ பின்‌ அன்ன 


அகாரத்தில்கூட இச்சை யின்றிப்‌ பிரமை 
படித்தவராக வளைய வரிதார்‌ மகாதேவன்‌, 


கருப்பு சட்டு விழும்ப்பொது பொறுக்க 
முடியாது. வலியாகத்தான்‌ [இரு நக்கி, ஐது. கானா 
உட்டத்தில்‌ சட்ட புண்‌ விடுவதில்வையா/ 
இந்த உலக: நியநிக்கு மகாதேவன்‌ மட்டும்‌ 
விதிவிலக்கல்லகவே.! காலம்‌ அவர்‌ மனப்‌ 
புண்கின மெல்ல ஆற்றிக்‌ கொண்டு வந்தபோது 
தான்‌ அவர்‌ மண சடறுமிக்றாச்‌ சோதனையாக 
ப்ந்தக்‌ கழ தம்‌ வர்து சேர்ச்தது. மகாதேவனின்‌ 
தூரத்து உறவினர்‌ இருவர்‌ தம்‌ பெபெண்மீனா 
வயசும்‌ பாராமல்‌ அவருக்கு ர டந்சண்று சம்தார 
ம்ராக மணரு£டி த்‌.து வக்கு டாக்‌ 
கூறி அவர்‌ சம்மதம்‌ கேட்டு எழுதி ம (1 தார்‌, 

அந்தம்‌ கடிதத்தைக்‌ கண்டபோது, முதலில்‌ 
மலாதேவனின்‌ மனம்‌ திடுக்கிட்டது, 1 விய 
யானை ம்றுரிது பேவேறு விவாமுமா ரி ின்று 
அவர்‌ ர்ண்ணாிதர்‌. 

'சயதம்‌, சலனம்‌, சபலம்‌, இவற்றுக்கியையே 
டல்மான போராட்டம்‌ கடந்து உள்ளம்‌ தரு 


ப்டி 


சமாதானத்துக்கு வர்த போது, இறுதியில்‌ 
சபலமே வெற்றி பபற்று, அர்த உறவினருக்குச்‌ 
* சம்மதம்‌' எனப்‌ பதிலெழுத வைத்தது. கடிதம்‌ 
எழுதி முடித்தபோது விதுயாவைப்‌ பத்திய 
சினைவுகள்‌ குமிழியிட்டன., 

சு ய * 


பண்ணெதிரே இருச்சு கடிதம்‌ இப்போதும்‌ 
காற்றிலே படபடத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
டட்லி வழியே ரக சாதாரணக்‌ அப்ப 
ங்‌ காம்றுக மாறி பமேலரகச்‌ காத்இ 
யிருர் த பிபரோவின்‌ கதவு |(படா ரென்று 
இறச்து மூடிக்‌ கொண்ட ஓசை கேட்டு மகா 
ெவனின்‌ சிக்தளை கலைர்தது. பறச்து போகா 
வண்ணம்‌ கனமான வஸ்து ஒன்னைறக்‌ கடிதத்‌ 
இன்‌ மேல்‌ வைச்‌ துவிட்டுக்‌ கவர்‌ எடுப்பதற்காக 
பிபோோ முரசாயனாச்‌ இறச்தார்‌, 
உணர்ச்சியற்ற யர்திரம்‌ போல்‌ டிராயமி' 
லிருர்தவிஜயா உபயோகித்த ஒவ்வொரு வஸ்து 
வையும்‌ எடுத்துப்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்து வைத்‌ 
தார்‌. அவற்றுக்கு அடியில தென்பட்ட அச்த 
காட்‌ குறிப்புப்‌ புத்தசத்சை எடுத்தார்‌ ; மூத்து 
முத்தான கையெழுத்தே அதில்‌ காணப்பட்ட 
வர்கள்‌ அவஸாக்‌ ர க ரகா. 
கடைசியாக எ து ந்து பக்க 
தில்‌ அவர்‌ ஆட்டப்‌ ர சபோது 5 
டூதவன்‌ கல்லாய்ச்‌ சமைக்து விட்டார்‌, 
விஜயா 'சாணிோசிய"த்‌.துக்குச்‌ செல்தூவ 
ட * பஞ்‌ ன முசி வருக்க ஈன்‌. 
ந்த காட்‌ ப்புப்‌ புத்தகத்தில்‌ என்‌ 
பேணு உ சாட்‌ குலி இன்றுகான்‌ கடைள்‌ 
காள்‌ போலும்‌! மீண்டும்‌ எிடிச்சைக்குப்‌ பின்‌ 





இரும்பி இதைக்‌ எகயாகது. ததுவே 
என்னவோ! என்‌ கரம்‌ த்த எனக்‌ 
வாழ்வளித்‌ தீ என்‌ கணவருக்காக கா 
செய்ய வேண்டிய கடமை தன்று கிளைவுக்கு 


வருகிறது, ஒருகால்‌ கான்‌ பினழுத்து வர 
விட்டால்‌ என்‌ கணவர்‌ என்பேமேல்‌ வைத்த 
மட்டற்ற அன்பில்‌, மறு விவாகம்‌ செய்து 
கொள்ள மனமின்றி உலம்ல்‌ யர்திரமாய்‌ 
இயங்குவார்‌.! அப்படி அவர்‌ வறண்ட வாழ்க்கை 
கடத்துவது என்‌ மனத்துக்குத்‌ இருப்இியளிக்‌ 
காது. அவரி ம்லுமணம்‌ ப இங்த சகாள்ள த்‌ 
தான்‌ வேண்டும்‌ என்பன (குறிப்பிடு 
கிப்றன்‌. அகடைரிக்‌ கால, இல்‌ ந ட்கதது தனி 
விக்கு எனக்குச்‌ சுய நினைக இருக்கு மென்பது 
என்ன நிச்சயம்‌ 1 அப்படியே சய ரீனைவு (இருநீ 
தாதூம்‌... ரு கணவர்‌ கண்டசிக்‌ காலத்தில்‌ 
என்னிடம்‌ ம்போது தற்போதைய 
உறுதி என்னுன்‌ ன திரட்டு இருக்காதோ ! 
பொறாமை உணர்ச்சியில்‌, | நீற்கள்‌ மறுமணம்‌ 
சசய்து கொள்ளாதீர்கள்‌ ர" என்று அவளிடம்‌ 
வாக்குறுதி வாங்கி விட்டே னல்‌ ॥..... 

உன்‌ கடைக்‌ கால மெளனத்தின்‌ கருத்து 
நுதவா விஜயா ]......உன்னைப்‌ பற்றி ஈன்‌ 
எத்தனை தவராம நினைத்தேன்‌ ர்‌ உன்னுடைய 
கூயர்க்த பண்பு எனக்குத்‌ செெரியவில்கயே 
என்று கதறினர்‌ மகாபமேதேவன்‌, 

ஆவேசம்‌ வச்தவர்‌ போல்‌ திட தட வென்று 
எழுக்கி சென்று தம்‌ உறவினருக்கு எழூதி 

ர்க்த சட்‌ தத்தைக்‌ கிழித்‌ெெ தறித்து அத, 

3 எப்‌ " தமக்கு இரண்டாம்‌ வி்யாகத்கு 

வீருப்பயில்லை என்று எருதய ன ர" 
உணறயிலிட்டு இட்டி அனுப்பினர்‌. 






உண்மையாக அது 
சுவைமிக்கதுதான்‌ 
ரொட்டியின்‌ மேலே தடவி 
உபயோரசிப்பதற்கு ட்‌ 


-- ஆனால்‌ புர பாண்ட்‌ 
யகது எப்பொழுதாகிலும்‌ கேக்‌ பண்டல்‌ 


_ ௬ட்டிருக்கிறீர்களா? 


௬ வ்ட2 அ்ணவக்‌ ம்‌. புஷ்டி மர்ம திருவ ற்கும்‌, 
ப்ர்ரு பாண்ட்‌ மார்கரிகே சொட்டி, சி்ய்‌ 
பாத்திகனின்‌ மேல்‌ தடவுங்கள்‌, முறும்பத்‌ 
தஇிதுன்ன எல்லோருமே மிகவும்‌ விரும்புவார்‌ 
கன- புண பாண்டிலுள்ள விடமின்‌ *௪ "யும்‌, 
"யும்‌ அவர்களுக்கு அோோகிியத்தைத்‌ 
தரும்‌, புர பாண்டை உபயோசிதது பிக்‌, 
பண்‌, பெண்டிரின்‌ நூ தனியவைகளை யார்‌ 
செய்வத ந்ருக்கூட கயயோடுியுக்கள்‌. கின்‌ 
சே பெதரிந்துசொன்னீர்சன்‌, அது எப்பட. 
நீங்கள்‌ சட்ட எக்கா இன்பண்டன்‌ 
கணணடைய ருளிவையும்‌ பகிமனிக்‌ 
க்சி செய்கி றப்சன்‌ து, 
















வெகு சத்தமான சாவா எண்‌ 
ணோய்களிலிருர்‌ து பனு பாண்ட்‌ 
தியாரிக்கப்படுகி ஐது. 






வய பட 


ப வனாடராடா 
க னவா கடட, 





பால்‌ குறைந்த நன்‌ ஷ்ணால்‌ மிகவும்‌ ஈல்ல.து/ 
பி.ப. எண்ம ரக்‌ 


ககக ப] 


ட்ஸ்ரிப ற (ர ரங்‌ சீ! ர 


“ட 


ப்பட்‌ டர, டக ட்‌ 
பன்‌ ட்‌ 


ட்‌ 


. அடிலிம்‌ 








12. யாருடைய கடிதம்‌ 7 


சீபாவுக்கு வத்ததும்‌, நூ.தன்‌ வேசில 
யாக ஸ்ரீகண்ட அணழமுத்து வரச்‌ 
வ முதலாளி. ஸ்ரீகண்டனுக்கு 
உண்‌ தடுக்கும்‌! ஆணாலும்‌, அது 
அஎ பல்‌ ரப கொள்ளாமல்‌ ரூகு 
ஸாளியின்‌ எதிரே வந்து நின்றான்‌. முத 
ஸளாணி சிரித்துக்‌ கொண்டுட கேட்டார்‌ ; 
“என்ன ஸ்ரீகண்டன்‌, உண்‌ வீட்டின்‌ 


யாசோ ஒரு யையன்‌ இருப்பதாகச்‌ 
செசசன்ளுவே... 

** ஆமாம்‌, ர்‌! அவண்‌ எண்‌ மைத்‌ 
துனன் தாண்‌ 71" 

1* இேஹேோ த்தப்ப தினச்‌ சொத்தும்‌! 
அப்படித்தானே 

1॥ ஆமாம்‌, ன ௨ 


1* ராஜுசமணிக்குப்‌ பதில்‌ இப்போது 
இரு பையன்‌ மீோதவை, உடனே போய்‌ 
பூனை அணழுத்து வருகிருயச 7! 


(* இண்றைகமிக ட்‌ த்து வர 
வேண்டுமா! அல்லது... 


"என்‌, அவண்‌ சணரில்‌ இல்கல ர்‌! 


'* இருக்கிறுன்‌. ஆனாலும்‌, அவண்‌ 
வலது கை மூதுித்து போயிருக்கிறது. 
மாயா த்திலிருந்து கீமிழு விழுந்து னிட 
டான்‌. குணமாகக்‌ குதைந்தது இரண்டு 
மாதங்கள்‌ ஆருமசம்‌/!* 

11 அடடே?! எப்போது அவண்‌ கை 
மூறிக்கது?”! 
போன செவ்வாய்க்‌ கி | 

'* பாவம்‌, அவனுக்கு வேலை கொடுக்‌ 
களா மெண்று திகா த்தேன்‌. இப்படி 
ஆ விட்டே! 

என்னாம்‌ எண்‌ துர்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ சார்‌! 
இப்போது அவன்‌ கை முறியாதிருத்‌ 

( 
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தால்‌, அவனுக்கு வலை கிடைத்‌ 
இருக்கும்‌?" 

**ஆம்ம்‌. அவனுக்கும்‌ வேரை கிடைத்‌ 
இருக்கும்‌,  துரைசா। க்கும்‌ களையாக 
௫.த்.து ர ஒரு சீப்பு 
வாழைப்பழ த்தோறு போயிருக்காது !"* 


இதைக்‌ கேட்டதும்‌, ப்நீகண்டன்‌ 
திடுக்கிட்டான்‌. *॥* என்ன சாசர்‌ இது! 
எதோ ஐந்து ரூபாய்‌ எண்கிறிர்கள்‌ ; 
வாணழுப்பழும்‌ எண்கிறீர்கள்‌. ஓண்றும்‌ 
எனக்குப்‌ பூரியபவே உ்யே 7** 

₹* புரியவே இல்லையா !! டேய்‌, யாரிடம்‌ 
கதை அனக்கிருய்‌ 7 எல்லாம்‌ எனக்குத்‌ 
சரியும்‌. ரமணியைத்‌ துத்தி விட்டு, 
அவனுக்குப்‌ பதில்‌ உன்‌ மைத்துணரனைச்‌ 
சேர்த்து விட நதியும்‌ தஅரைசாமியும்‌ 
செர்த்து செய்த சூழ்ச்சி எணக்கா தெரி 
யாதுரி ய்ரீகண்டா, உண்ணமாணயை நுணிக்‌ 
காதே! தடத்தது முழுவதையும்‌ அப்படி 
அப்படியே துரைசாமி கூறிவிட்டான்‌!" 

"எண்ண துரைசாமி கூறி விட்டாளா ! 
அட பாவிப்‌ பயனே, சொன்னபடி ஐந்து 
ரூபாய்‌ தானின்லையயே எண்று ஆக்‌ 
இராமா அவனுக்கு?" எண்று அளி 
ண்‌ ஸ்ரீகண்டண்‌. 

துரைசாமி உண்ணமையைச்‌ சொல்ளி 
ன்ட்டகாக மு. தளாஸி சொன்னாசே, அது 
உண்மையல்ல! அப்படிச்‌ சொண்ணால்‌ 
தாண்‌ ஸ்ரீகண்டண்‌ வழிக்கு வருவாண்‌ 
எண்று இணைத்தே அவ்னிதம்‌ சொன்னார்‌. 
அவர்‌ திகத்தயடியே நடந்தது. 
ஸ்ரீகண்டன்‌ சொளல்னி முடித்ததும்‌, துரை 
சாமியை அணழுத்து வரச்‌ சொண்ணுசி 
முதலாகி. அவண்‌ வந்ததும்‌, 1* எண்ண 
தரைசாமி,. தியூம்‌ ஸ்ரீகண்டனும்‌ 

சட்ட ம்‌ எப்படி இருக்கிறது?! 
சான்று கேட்டார்‌. 

“என்ன மூதலாணி சொல்லூகிறிர்‌ 
கன்‌ 7'' என்று ஒன்றுமே தெரியாதவன்‌ 
போலன்‌ கேட்டசன்‌ துரைசாமி, 

*வூாணா, நாண்‌ சொண்ணது யுரிய 
வில்லையார்‌ ஜெர்மன்‌ பாஷையிலே, 
த்தின்‌ பாணஷயிபோலோ தான்‌ சொல்ல 
வில்ையே ! தமிழில்காரணோ சொண்‌ 
னேன்ரி...துழஹமேோ1/ சும்மா பிகட்டால்‌ 
தீ சொல்வாயார்‌ ஐரு சிப்பு வாழைப்‌ 
பழம்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்தான்‌ கூடச்‌ 
சசால்ல மாட்டாயே! ஐத்து ரூபாய்‌ 





தத்தாள்‌, உடனே சொல்லி விடுவாய்‌, 


இல்லையா 7'* என்று கோபத்துடண்‌ 
பீேகட்டார்‌ நு. தளானி. 

துரைசாமி அிழுித்காண்‌, 

'* பட்டுத்‌ துணியை எடுத்து ஓணித்து 
வைக்க ஓத்து ரூபாய்‌ லஞ்சம்‌! அப்‌ 
படித்தானேடா அவயோக்கியப்‌ பயி! 
தியம்‌ இத்த ஸ்ரீகண்டனும்‌ சேர்த்து 
திணிக்க த்‌ நப்‌ பட்டம்‌ வாங்கிக்‌ 
கொடுத்து விட்டீர்கணே.! நீங்கள்‌ உருப்‌ 
படுனிர்களா? ஐயோ. ரமணியின்‌ 
மனம்‌ எண்ண பாடுபடும்‌ 7 உங்கள்‌ சூழ்சி 
சியை அறியாமல்‌ நான்‌ அவன்‌ காமத்‌ 
தப்‌ பிடித்துத்‌ தன்னி விட்டேனே"! 
என்று கண்‌ கலங்கக்‌ கூறினார்‌ மூக 
சாரி. அருகின்‌ இன்று நடந்ததைக்‌ 
சுவணித்துகி கொண்டிருந்த மதுர நாய 
குத்தின்‌ கண்களரினிருந்து நீர்‌ சொட்டுச்‌ 
சொட்டாக வழிக்கது. இப்போதாவது 
சமணி இருடனள்ன என்பதை மூ. தனி 
கஉணர்ந்தாறே.” என்று திணைத்து 
அவர்‌ ஆறுதல்‌ அடை ற்நார்‌. 

** மதுர நாயர்‌, கடனோ இவர்கள்‌ 
இருவருக்கும்‌ சம்பளாத்தைக்‌ கணக்கும்‌ 
பார்த்துக்‌ கொறுத்து வீட்டுக்கு அணுப்‌ 
புங்கள்‌. இணி ஒழு நிமிஷைம்கூட இவர்‌ 
கூன்‌ இங்கே இருக்கக்‌ கூடாது. இருந்‌ 
தரன்‌, நும்‌ சபாவுக்பிக பீகவவம்‌'!" என்றூ 
கண்டிப்பாகக்‌ கூறி விட்டார்‌ மூ. தளாளரி, 
அன்றே பநீகண்டனும்‌, இரை சாாமீயாம்‌ 
வீட்டுக்கு அ. ணறுபபப்‌ பட்டாரிகண்‌. 

அவர்கள்‌ போனா பிறகு மதுர நாயகம்‌ 
தம்நுடைய அறையில்‌ உட்கார்ந்த 


[ச்‌ 


படியே, 11 ரமணி குற்று 
மத்றவன்‌ ! பமிரசம்ப 
பியாக்கிெயெமானவனண்‌ என்‌ 
பது தெளிவாகி விட்டது. 
ஆனலும்‌, இப்போது 
அவண்‌ எங்கே இருக்கி 
ரு்ணனே! கடவுளோ! அவண்‌ 
ச.யிபீராடு இருக்க வேண்‌ 
இம்‌, ச௬கமாக இருக்க 
பவண்டும்‌ *" எண்று 
கூறிக்‌ மிகொண்டே வளது 
பக்கத்துச்‌ சுவரில்‌ மாட்‌ 
டப்பட்டிருந்த கிருஷ்‌ 
ஊன படதினதநைப பார்த 
துக்‌ கும்பிட்டார்‌. 
அப்போது, சார்‌, 
இதல்லாம்‌ அங்க 
க்கு" என்று சொல்லி 
பீமஜைபமேன்‌ மூன்று கடி 
கங்களை வைத்துச்‌ செசெண்‌ 
முன்‌ ஒரு வேலைக்காரன்‌, 
மதுரநாயகம்‌ இவ்‌ 
வாரு கடிதுமாகப்‌ பாரிக்‌ 
அக கொண்டே வற்தார்‌. 
ஒரு ச்டிதம்‌ அவரது நண்பர்‌ ஒருவர்‌ 
குற்நுளத்திலிருந்து எழுதியது. மற்‌ 
ஜொன்று திருச்சியிலிருத்து அவருடைய 
அக்கா. எழுதியது, நூண்றாவது கடி 
தத்தை எடுத்ததும்‌ மேலே யிருத்த 
விலாசத்தைப்‌ பார்த்தார்‌. உயர்திரு 
ட... வி, யாது நாயகம்‌ அவர்கள்‌” என்று 
மிகவும்‌ மரியாதையாக எழுதப்பட்டிரு த்‌ 
தது. *॥/யாரது இவ்வளவு மரியாத 
யாக எழு யிருப்பது !"" என்று மீகட்டுக்‌ 
கொண்டே குறையைக்‌ கிழித்தார்‌ ; 
உள்ளே யிருத்த கடிதத்தை எடுத்தார்‌. 
படித்துப்‌ பார்த்தார்‌. படிக்கும்‌ போறே 
அவருடைய முகத்தில்‌ பிரகாசம்‌ கோன்‌ 
தியது. படித்து முடித்ததும்‌, கஉள்ளாத்‌ 
தின்‌ ஆனந்தம்‌ மெபொங்கியது, உடபினோ 
அவர்‌ *ணிருட்‌' மபடென்று இடத்தைவிட்டு 
எழுந்தார்‌. மூ நளாணி அறளறவறையை? தாக்க 


அந்தக்‌ கடிதத்துடன்‌ பீவகமாகச்‌ 
(௮௫.3 னர்‌. 

க லானியின்‌ உறைக்குள்‌ வேச 
மாகர்‌ செண்று மதுர, காயகம்‌, தரர்‌, 


சாரர்‌ இரத்தக்‌ கடி தத்தைப்‌ பாருங்கள்‌ 
சாளர; படித்துப்‌ பாருங்கள்‌ சர்ர்‌ 1" 
என்று குதுூகளமாகக்‌ கூறிக்‌ கொண்டே 
ட நனாணிீயிடம்‌. அந்தக்‌ கடிருறத்தைக்‌ 
காடுதிமார. முதல்‌ சணியும்‌ பரபரப்‌ 
யுடன்‌ அக்ஈடிமக்றைை வாங்கும்‌ படிக்கக்‌ 
அகாடங்கிளுர்‌. 
அப்படி அர்தல்‌ கூடிகத்தில்‌ என்ன 
தான்‌ எழுதப்பட்டிருந்ததுர. அதுயார்‌ 
எழுதிய கடிதம்‌ 7 (தொடரும்‌ 





நம்பமுடியாகறகு 














ராஜ்ரேகா 


சன்ன அரியது - மீர்ரி 





சிணாண ன இளவ்பது 


கினிச்ைடட்துமடார 


ராஜ்ஷோபா 


எண்ண மிசய்தனு மிரா 


ராஜ்கந்தரி 
பிமாணக்ம எின வாத துமி 
அ பிச்ண்டெட்டில்‌ நிசா 


'கிகான்‌ ஒிண்டிசீயிலுட்டர்கள்‌ | 
பயனர்‌ | பி்குட்ல கம்பெனி 


எககாராஇி கல்லி, முன்று பேதா மாரிக்கெட்‌, பம்யாய்‌ஈ3, 


மாபத்லால்‌ பைன்‌ மில்ஸ்‌- நவ்ஸார்‌ 





ரீவி 


தி மதராஸ்‌ மோட்டார்‌ இன்ஷூரன்ஸ்‌ 
கம்பெனி லிட்‌, 


(டிவி. எஸ்‌. ஸ்தாபனம்‌) 
பெசன்னை. 





ரக்கா ரரி ரர 





28. நட்சத்திர நங்கை 


பீரசன்‌ அப்‌ ரவி ங்கத்தி ண்‌ 
கணியாக அனழசக் துப்‌ 
ஆரம்பித்தார்‌ அல்லவாரீ 
அந்தப்‌ ப.சி விவரங்கள்‌ மிகவும்‌ 
இச: ககியமாக இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
உஸ்சாதக்‌ மீண்டும்‌ மீண்மும்‌ மிராசுகாரிடம்‌ 
அகன்‌ பேறில்‌ மிராசுதாரும்‌ 
அசை இரகசியமாகவே வைத்துக்‌ சொ ள்வ 
(௪. ன ட ம்ழு.வாக உஸ்தா 
| இன்று கேட்டார்‌. 1 இப்பொழுது 
சந்திரிகாவைப்‌ பற்றிக்‌ நுப்புத்‌ துலக்குவ 
தற்கு முன்பு படிக மிக ஊ்வ்ச்ரி மாகக்‌ கவு 
ளிக்க பேவேண்டியது ர வீர்திரன்‌ கர்ரிய 
மல்லவா ரி"" 

உஸ்தாத்‌ சிரித்தார்‌, கொன்னு: 11 மிராசு 
தாரிவான்‌ / ரவியின்‌ குூளை சரியாக வேண்டு 
சிமன்றால்‌. அது எ ரட்துனரா ய “கையில்‌ 
இல்‌ ௯, டாக்டா்‌ ரஷ்‌ வர்‌ து கவ ண்க்க 


 ி_ ஸ்தாத்‌ 
தகப்பன்‌ 


இ எடி ர்நி ப 
பியாயபா மிப 


ன 
ர்‌ தசிரி ரர்‌ ண சைப] ரீ ஙு 


ல்‌ தாகச்‌ 


வண்டிய க யர்‌ சண்ட சர்நிரிகானவைப்‌ 
௫ இ ஜு ட] ர ரக ந மனி 
॥ பப்‌ றிய காரியம்‌ சம்‌ கையில்‌ இருக்கிறது, 


அவளைச்‌ சவ்ல்ணைட 


போட்டு இர்த அலெ 
உட லககுகில்‌ ளங்மீகு 

ட்‌ ர ்‌ ஸு 
இருக் தாலும்‌ கண்டு! 


அரு த பொறுப்பு 
எண்‌ நவ பா இ. பின்‌ 
னர்‌ என்‌ சுவலைபயபட 
ேேண்டும்‌ நீங்கள்‌ 7"" 





ப்சாாண் ன்‌ ்‌ ட நரி அது 
பி ந்திரி ஸ்பா 


மிராசு தாரி 
உஸ்‌. தீ] 


சி, 


இங்கே இரும்பி 


வர்தால்கான்‌ ரவிரந்துரனுடைய புக்‌ த்தி சரிப்‌ 


பட்டு வரும்‌ என்று எனக்குப்‌ பழுகிறது. 
குப்ராம்‌ அப்படு தி தண்‌ 
அசசால்தூவார்‌ என்‌ று நிக்க றன்‌ ர்‌ 


னான ர்க ॥ ணை ர்‌ 


॥ டாக்டர்‌ ௪ மீ] ள்ன்ன 
என்பன த இப்பொழுது யூகிக்க மூயல்‌ 
என்றி ரநாளைக்குதிகாண்‌ அவரி வர்து 
விடுவா எரே, அதன்‌ பிறகு அதைக்‌ கவனிதி 
துக்‌ கொள்ள வோம்‌!” 

மிராசுதார்‌ மெொற்றினைப 
சஅகாண்டே சொண்ணார்‌ ! 
போர்‌ ர்‌ க்ணை, ஆ ணவ / ரு 1] ப்‌௪. க்‌ ம்‌ 
வை ண்‌ * என்ன செய்வது 
அதற்‌ 2 சசியவில்லையே /'' 

ம்‌ சாதத்‌ கத வுமி ஒன்றே 
ரவிரந்நுரணை பிிபபழு யே 


அசிரில்‌ யவ 


விர ரர. 


டரின்சர்‌ து 
"வாஸ்தவ மாண 


_ரிக்டரீ 


[1 ந்தி 


ஞ்‌ ண்‌ மறி ர்‌ ஹி ரர ன்‌, 
வரி! ட்‌ றி ்‌ ந அர்‌, 1) 


யில முது னவ தது விடுங்கள்‌, மாண 
சுக்குக்‌ கஷ்டமாகத்தான்‌. இருக்கும்‌, 


அனை லுபம்‌ ! பே, று மார்க்கம்‌ 
இல்லை. புத்தி சுவாதினம்‌ 
இல்லாக வரை பேறு 
என்ன பச்சய்ய ரி" 

இப்படிச்‌ பச ல்‌்னி 
விட்டு உஸ்தாத்‌ சலாம்‌ 
சசிய்தாம்‌, பரிராசு தாருக்கு 
அவரை வழி யனுப்ப 
மனம்‌ பில்லை, காலைத்‌ 
சேதய்த்தாரி, 


த] 
[சி 


** தயங்காதீர்கள்‌ மிராகசாரிவாள்‌! சாகை 
விடியும்‌ மட்டும்‌ ரவீரீதரனை இப்படிச்சான்‌ 
பாதுகாக்க வேண்மிம்‌, வேறு வழி இல்லை, 
தியங்காதிர்கள்‌ / தைரியமாக இருங்கள்‌ /'! 


இவ்வாறு சொல்லி விட்டு உறுதியான 
மன தி3தோடு விடையபெற்கர்‌ உல்தாத்‌. 
ச்‌ ட்‌ ட்‌ 


உயிதுகாட்‌ காலை டாக்டர்‌ சுர்‌, 
அப்புலிங்கம்‌, கந்தப்பன்‌ மூவரும்‌ மரிலக்‌ 
காட்டிலிருந்து இிருச்ரிக்குத்‌ திரும்பினார்கள்‌. 
இரும்பிய தும்‌ அவர்களுகிகு அந்தப்‌ பப 
இர்ச்சி காத்திருந்தது / 

_ ஆமாம்‌; அப்புலிங்கம்‌ அப்படியே இடி 
விழக கு துபோல்‌ ஆக்‌ விட்டான்‌. கந்தப்‌ 


பே ரவீர்திரனுடைய விட்டுச்‌ சவரோறு 


சுவராக உட்காரர்து சண்ணீர்‌ வடித்தான்‌. 
டாக்டர்‌ சுரஷ்‌ சமது வழக்கமான புன்‌ 
மூதுவலை இழக்தவராய்‌, மூற்றத்து வீட்‌ 
பூன்‌ வெளிக்‌ தாழ்வாரத்தில்‌ அப்படியும்‌ 
இப்படியும்‌ ஈடர்து பிசொண்டே பலத்த 
பயோசனையில்‌ ஆமழ்ர்கார்‌. 


'விதி செய்கின்ற கூத்துக்களைப்‌ பற்றி 
என்ன பசெசொல்ல நஇருக்கிறது.!! சந்நிரிகா 
எங்கே ம்னைறர்திருக்கக்‌ கூடும்‌ ரவிந்திர 
துடைய மூளைக்கோளாறு இணி எப்படிச்‌ 
சரியாகக்‌. கூடட்டும்‌ ்‌. தான்‌ கினைத்தபடி எதிர்‌ 
காலச்‌ சம்பவங்கள்‌ உருவாகாத வண்ணம்‌, 
இப்பொழுது இக்சப்‌ பேரிடி விழுந்து 
விட்டதே! இணி இதிலிருந்து எப்படி 
இர்தக்‌ குடும்பத்தை மீட்பது" 


இவ்வாறு பலமான யோசனையில்‌ ஆழ்ர்‌ 
தவராக டாக்டர்‌ தாழ்வாரத்திமிலயே 
மேலும்‌ றம்‌ ஈடக்து கொண்டிருந்த 
போது, பெரிய மிராசு சார்‌ அங்கே வர்தார்‌. 

* என்ன டாகடர்‌ ஸார்‌! எங்களுகிசிகல்‌ 
வாம்‌ போசனை சொல்ல வேண்டிய நீங்களே 
இப்படிக்‌ சுவலைபுபட ஆரம்பித்தால்‌ இணி 


சாங்கள்‌ என்ன செய்வது!" என்று 
கேட்டார்‌. 
* கவமைப்படவில்லம பரிராசுதாரிவான்‌. 


இர வைத்தியனுடைய வாழ்க்கையில்‌ கவ 
வைக்கு இடமே கிடையாது, ோயாளணி 
போடு சேர்க்‌ து டாக்டரும்‌ கூடி அழுதால்‌, 
தொலைந்தது காரியம்‌, உண்மையில்‌ கான்‌ 
இப்பொழுது கவலைக்கு இடம்‌ மகெொொடுக்க 
வில்லை. கோயைதீகான்‌ அராய்ர் து கொண் 
பூருக்கிறன்‌ !"" என்றார்‌ சுபோஷ்‌, 


“அப்படி வென்றால்‌, இது வெறும்‌ 
அதர்சிளி யில்லையா ரி இரு நோய்காண 7"! 

1 மிராசுதாரிவான்‌.!! அப்படி, வெல்லாம்‌ 
த்ரி வரியில்‌ பதில்‌ சொல்லி விடுகிற 
விஷயமில்லை இது, எற்கனவே ரவிற்நுர 
ஹறுடைய மனக்‌ கதவை அன்ெறாருசான்‌ 
இறந்து பார்த்தேன்‌. அவனுடைய இதய 
வீணையில்‌ ல ஈரம்புகள்‌ பிசகியிருந்கன 
என்பதை அன்றைக்கே நூடிவ செய்து 
விட்டேன்‌. நிறழறைபவேறுத சங்உற்பங்களன்‌, 
ஈடருசு கனவுகள்‌, துயரம்‌ தருகிற 


எிர்கணனைகள்‌, கற்பனையின்‌ பொொதிப்பிணுல்‌ 
எற்படுகிற இரத்த வேகம்‌-- இத்தனையும்‌ 
செர்ச்து அர்த உத்தமனுடைய உடம்பின்‌ 





ஈரப்புகக எற்கனவே சன்றாகப்‌ பாதித்‌ 
ந்தன. இது காரணமாக அவனுடைய 
கடதீதையிலும்‌, பேச்சிலும்‌, கோப காபங்‌ 
சுளிலும்‌ ஒரு விசித்திரமான போக்கு எற 
பட்டிருந்தது என்பதைக்‌ கண்டு கொண் 
பேடன்‌. இந்த விசித்திரப்‌ போக்கை இரு 


வணசையான ஈரம்பு வியாதி என்று அன்‌ 
றைக்ரக அனுமானம்‌ செய்பேன்‌. அது 


காரணமாகவே சர்ப்ப ௧) ந்தி என்று ஈழவின்‌ 2 
யைப்‌ பற்றிச்‌ சில ஆராய்ச்சிகள்‌ ஈடத்த ம்‌ 
படி இலஞ்சி சாமியா ப்ரான்‌ பற்ற வ 
இருத்திவிட்டு வந்தேன்‌, ஆணால்‌- 

* ஆனல்‌ என்ன டாக்டர்‌. இணிபமேல்‌ 
பயன்‌ இல்லையா 7” என்து பரிக்கு கவலை 
பேயோடு சகேகேட்டார்‌ மிராச்தாரி, 

(அப்படிச்‌ சொல்லாதீர்கள்‌, ரு 
வை திதியனுக்கு அப்படியேல்லாம்‌ விரக்தி 
அனடைரீ துவிட உரிமை கடையா ௪. புதிது து 
புதிதாக எற்படும்‌ குழ்ப்பங்களை வென்று 
நீர்ப்பதிலே தான்‌ இரு டாக்டரின்‌ சாமாதீ 
இயம்‌ இருக்கிற து. நரன்‌ பியா சிப்ப?ல்‌ 
லாம்‌ ரவிரந்திரறதுடைய  சுழ்கிலைனையப்‌ 


பற்றித்தான்‌ /" 


அப்படி யென்றால்ரீ 

1! கல்யாணினயைக்‌ கண்டதும்‌ ரவிந்திர 
டைய இரத்த வேகம்‌ அழுகறிக்கிற து, 
ச்நீ தி ர்க காணாம்‌, சர! போன தற்குக்‌ கவ்‌ யாணி 
தான்‌ காரணம்‌ என்று நினைத்து, ரல ரந்திர 
னுடைய 2. ன்‌ மனம்‌ பயங்கரமாக பவேேலை 
பசய்து அகாண்டுருக்கிற து. அவளைக்‌ 
காணும்‌ போதெல்லாம்‌ அவையும்‌ அதியா 
மன்‌ அவளுடைய உள்‌ மன, த்தில்‌ இரத 
திக வின்‌ காஇப்பு இவிரமாகி, மூளையியலே 
வக்து பச்ச £ந்தளிக்கி ற, து, நூதலில்‌ இர்தகி 
கொர்தளிப்பைத்‌ தடுக்க 3 மவண்டும்‌. அதன்‌ 
பிறகுதான்‌ கூவையின்‌ அதிர்ச்சிக்கு வைத்‌ 
தியம்‌ செய்ய முடியும்‌!” 

ட அப்படு யென்றால்‌ ர்‌" என்று ஆச்சரி 
யத்தோடு கேட்டார்‌ முருகானர் தம்‌. 


॥ ரவிக்துரனைக்‌ 


பிரிக்க வேண்டும்‌ /"' 


கல்யாணினிட மிருந்து 


॥ுயப்யோ! அப்படியானால்‌ அந்தப்‌ 


பெபண்ணுக்கும்‌ பைத்தியம்‌ பிடித்துவிடும்‌ 


டாக்டர்‌, பாவம்‌, அர்தகி குழந்னத கண 
புருஷனிடம்‌ எத்தனை பாசம்‌ வைத்திருக்‌ 





கிறது, பெதரியுமா!7"" என்று பசொல்லிக்‌ 
கண்‌ கலங்கி நின்றார்‌ முருகானந்தம்‌, 


* மிராசுதாரிவான.! நீங்கள்‌ சொல்கிறது 
செமய்யான வார்த்தை, கல்யாணி அம்மா 
க்கு ரவிக்குரணிடம்‌ உள்ள அன்பு குணர 
வ்லாத கடல்‌, அர்த எல்லையற்று 
அன்புதான்‌. இத்தனை சிக்கல்களுக்கும்‌ 
காரணமாயிற்று, தன்னுடைய பாசத்தின்‌ 
பிப விலிருந்து கன்‌ கணவன்‌ ஈமுவி விடு 
வானே என்று பயத்தினாவேதான்‌, பாவம்‌, 
அர்த அம்மான்‌ தன்னையும்‌ அுன்பப்படுத்‌ 
இக்‌ சகாண்டு, இத்தனை துன்பத்தையும்‌ 
வரவனமைக்துக்‌ கொண்டு விட்டான்‌. உண்‌ 
மையில்‌ அது அவருடைய தவறு இல்லை. 
ஒரு ஈல்ல மனைவிக்கு இயல்பாக உள்ள 
அச்சம்‌ ௮.து. ஆறுல்‌ ரவிர்திரனைப்போன்ற 
இரு அபூர்வப்‌ பிறவியின்‌ போக்கு அவளுக 
கப பிடிபடவில்லை. நம்மைப்‌ போன்ற 
மனிதர்களையே குழப்புகிற அவனுடைய 
மனஙிலை, பாவம்‌, அர்த அபலைக்கு எப்படிப்‌ 
புரியும்‌ இசையெல்லாம்‌ கினைக்கும்போ.து 
தான்‌, விதியின்‌ எழுத்து என்றும்‌, கட 
ம செயல்‌ என்றும்‌ சொல்ல வேண்டி 
ருக்கிறது. விஞ்ஞானம்‌ உடம்பைத்தான்‌ 
ஆராய ம்ஷியும்‌. உடடம்புக்குன்ளே உள்ள 
மனம்‌ என்ற ஒரு நுட்பம்‌ இருக்கிறதே, 
அதை யார்‌ கண்டு சொல்ல வல்லார்கள்‌ ரி 
மூளையைச்‌ சான்‌ சண்ணினால்‌ கண்டு 
ஆசாய மூடியும்‌. ஆணுல்‌, மனம்‌ என்ற 
 சச்ர்‌ ப தேகத்தை யாரால்‌ ஆராய முடியும்‌7 
எண்ணம்‌, அசிாபாசங்கள்‌ 
என்றெல்லாம்‌ ட இச்‌ 
எக்த டத்தில்‌ 'இருக்றெது? பரக 
சத்தைப்போன்று கண்ணுக்குத்‌ தெரியாத 
ஒரு சக்தி கூட ஒரு பாட்டரியிவிரு மதா 
அல்லது மின்சார மையத்திலிருக்கோ தான்‌ 
உண்டாகிறது, அதுபோல ரஈம்நூடைய 
ஆசாபாசங்களும்‌ எதோ மின்சாரக்‌ 











டச்சு ார்பஸ்டன்‌ நான்‌ புறப்படுகின்‌ றன. 
அக்கு மின்சார ப்பி இந்த சரீரத்துச்‌ 
குன்ளே எங்கே இருக்கறது என்பதை 


யாரி கண்டார்கள்‌ ர களை என்பது வெறும்‌ 


இடப்‌ பொருள்‌, இதற்கும்‌ மனம்‌ என்ற 
க்ஷ்மத்துக்கும்‌. என்ன வித்தியாசம்‌7 
அதல்லாம்‌ தற்கால னளயன்ஸு ஈக்கு அப்‌ 


பாற்பட்ட விஷயங்கள்‌. தமிழ்‌ காட்டு 
சித்தர்களுக்கு மட்டுமே தெரிந்த இரகக 
வம்‌ அது!” என்றார்‌ டாக்டர்‌. சுரேஷ்‌, 

இவர்களுடைய பேச்சைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டே தாழ்வாரத்துக்கு வம்தார்கள்‌ 
அப்புவும்‌ கர்தப்பனும்‌. 

என்ன கர்தப்பா! ரவித்திரபீன்‌ மலக்‌ 
காட்டிலே வ்ந்து தங்க பேவேண்டும்‌ என்று 
உங்கள்‌ தலையர்‌ சொன்னாரல்லவார்‌ அது 
இப்பொழுது விபரீதமான முறையிலே 


பி 


சினறவேற வேண்டிய நஇருக்கிறது]** 
என்றார்‌ டாகடர்‌ சுமோரஷ்‌, 

இந்து வாக்கியத்தைப்‌ புரிந்து கொள்ள 
முடியாமல்‌ இனகத்து நின்றான்‌ கந்தப்பன்‌. 
அப்புவோ டாக்டரையே பார்த்துக்‌ 
சொண்டு கின்றான்‌, 

இல வைத்திய முறைகளை இவஞ்சுச்‌ 
சாமியாரோடு எற்கனவே பேரி யிருக்‌ 
கோன்‌. இப்பொழுது அர்த முறைகளை 
அஆராய்வ3 தாடு, சர்ப்பகந்தியின்‌ பிர 
போகத்தை ஆரம்பிப்பதற்கும்‌ அவசியம்‌ 
எற்பட்டு விட்டது.!"' என்னார்‌ சுரேஷ்‌, 


அப்புலிங்கம்‌ கேட்டான்‌; அப்படி 
யவானணுல்‌ சம்நானடய ரவீர்‌ இரசனை மலைக்‌ 
காட்டிலே கொஞ்ச கான்‌ வைத்திருக்க 
வேண்டும்‌ என்று சொல்கிறீர்களா, 
டாக்டர்‌ 7"" 


1 ஆமாம்‌ அப்பு. கல்யாணி அம்மான்‌ 
கொஞ்ச ரான்‌ ரவீக்திரனைப்‌ பிரிந்திருக்க 
வேண்டியதுதான்‌. வேறு வழியில்லை /'* 
என்றார்‌ டாக்டா்‌, 


இதைக்‌ கேட்டாலே அந்த அம்மா 
சாக்கு இரத்தக்‌ கொடுப்பு உண்டாகி 
விடுமே டாக்டர்‌!" என்றான்‌ அப்பு. 


॥ அதைப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ கவலைப்பட 
வேண்டாம்‌. இர்த விஷயத்தைக்‌ கல்யாணி 
அம்மானிடம்‌ பக்குவமாகச்‌ சொல்ல வேண்‌ 
முய பொறுப்பை சான்‌ ஏற்றுக்‌ ெொொன்ளு 
கின்‌. நீங்கள்‌ செய்ய வேண்டியஎ ற்பாழமு 
இன்ரிற ஒள்றுசான்‌. ரவிர்இரமினயும்‌ அவ 
நுடைய புல்லாங்குழலையும்‌ ம்லைக்காட்‌ 
டுக்கு அனுப்புவதைப்‌ பற்றி உடனே 
யோடியங்கள்‌ !!' 

॥ அப்படியானால்‌ ரவிர்இுரன்‌ அங்கே 
தனியாக இருப்பதா ர!" 

“அதைப்‌ பற்றிப்‌ பிறகு வயோரகித்துச்‌ 
வ உ ரிதன்‌. முதல்‌ ஒரு எ டப்புடஞ்ட்‌ ப 
ம்ளன்னதுடைய மருந்துப்‌ பெட்டியும்‌ 
சிர்திரனேோடு சித்தர்‌ ஆரிரமத்திலே 
வெண்டும்‌ என்பது என்னுடைய 
யோசனை! க மற்ற விஷயங்களை முழவு 
செய்து கொள்ளலாம்‌!"* என்றுர்‌ சுரேஷ்‌, 

மமெளனமாசு இர்து வார்த்னதகரளைக்‌ 
கேட்டுக்‌ மொண்டடே யிருர்த முருகானந்தம்‌ 
சொல்லுவார்‌ : | 

“டாக்டா்‌! எப்படியும்‌ ரவிர்தீரனுடைய 
ரொயல்‌ குணமாகி விட்டால்‌ போதும்‌, 
அர்தப்‌ பொறுப்பை நீங்கள்‌ எற்றுக்‌ 
கொண்டு விட்டால்‌, அது இன்றே பெரிய 
புண்ணியம்‌, சந்திரிகா எங்கு அரக ர்‌ 
என்று சுண்டு பித்துக்‌ காண்டு 
வருவது எங்கள்‌ பொறுப்பு எற்கனவே 
உஸ்தாதி மீரான்‌ அது விஷயமாக உறுதி 
சொல்லி விட்டார்‌!" 














| இவ்வா று. மிராசுதார்‌ முருகானந்தம்‌ 
சொன்னதும்‌ டாக்டர்‌ புன்முறுவல்‌ செய்து 
கொண்டே கூறினர்‌ 2 


ப்‌] சந்இரிகா காணம்‌ ப்பாண விஷயம்‌ 

இ ரர பரு. ரி. 
எனக்கு ஒரு பெபெரிய புதிராகவே பட 

்‌ ்‌ டை ம்‌! ளட ஸ்ட 
வில்லை, ஆகையினால்‌. அுதுபற்று அதக 
மாகிக்‌ கவுலைப்‌ படவில்லை கான்‌, அர்தப 
த ங்க்குக்கிளன்‌. அவளை எப்படித்‌ 
சபண்‌ எங்கருக்கிறாண, அ ' 
இரும்ப மிங்கீக மிகாண்டு வருவது, என்ப 
மிகல்லாம்‌ பிரச்னைகு அல்ல, 
ரவிீந்தி சணுடைய ்.டம்யு சரியாவ இடர்‌. 
சந்திரிகா இரும்ப வரது சேர்வதும்‌ இன்று 
டியான்று ன்ற ர்ரீ_து நீ ற்ுமீ விறியங்களன்‌. 
ஆனதாம்‌ முழ்தவில்‌ ரவீரந்திரனை சித்தர்‌ ஆசிர 
ம.த்நதிலே கொண்டு சேர்ப்பதுதான்‌ நூக்கி 
யம்‌, பைத்தியக்கார ஆஸ்பத்திரியில 
காண்டு விட்டு ந்தச்‌ சுழ்கிலையிலே 
முகாராண்டு விடப்‌, அந்தி டம்‌ 
ரவிந்திர வைப்பது அவசியமில்லாத 

ள்‌ ॥ ட ர ட நு 

இரு ச்க்கலாக நுடியும்‌, என்னன டுல। 
்‌ ன இ ள்‌ இட ச்‌ பசி அ. னி பன்னா 
யோசித்துப்‌ பார்தீதால்‌ சவிக்திரனுக்கு 
வர்துன்ள கோய்‌ சாதா 


சணமாகப்‌ பைத்தியம்‌ 
என்று பசொல்லக்கூடுய 
கோளாறுஅலல்‌, மனத்‌ 
தத்துவமும்‌, மருர்தும்‌ 
செய்ய வேண்டிய இரு 
கணியான்‌ ்கிச்சை 
நுணழற தான்‌ இப்‌ 
்பாழுது சேவை, எங்‌ 
கன வைத்தியக்‌ கல்‌ 
இரியில்‌ ஆரா ய்ச்சிப்‌ 
பேராளரியராக இருக்கு 
ஸ்ரு அயி னிய ரரி 
னைகயாண்மு பார்த்த 
இரு அரிய க்சி 
முணற இருக்கிறுது, 
அனணததக்தகான்‌ இப்‌ 
சியா து காம்கையபான 
வண்டும்‌ /"' 
டாக்டா்‌ சுரேஷ்‌, 


ப்பனிய 


ற ஸ்‌. 
என்று 


ர்‌ ர ஸ்ட ப்‌ 
॥்ங்ரின்‌ இர 7 ஸில்‌ 
நா 
அது எப்பாறு 
ஐ ட்‌ ] | ந | ட்‌ 
டடத! 1. க அரிய] பி எடி 


ன 2 
(2. நிரவர 
எங்க ருக்கு 

சதரியும்‌ டாகடர்‌. நீங்‌ 
அன்ற [ப கணி பார்க்கு 
பேவேண்டும்‌. எஏபிதா ஈம்‌ 
முடைய விட்டு வளை 
வுக்குன்‌ அவர்கள்‌ கால்‌ 
எடுத்து வைத்ததற்கு, 
ஒரு திங்கும்‌ அர்தக்‌ 
குடும்பதி துக்கு எற்படக்‌ 
கூட்டா து. அ இத்ரான்‌ 
என்னுடைய அவ்லை/"" ட 


எர | “தரு உ 
ரி அ ஹவ்‌ எப்ரி ய்‌ 


ளான்ன 





இனப்‌ 


இப்படிச்‌ சொல்லும்‌ போது மிராசுதா 
ருக்கு உணர்ச்சியினால்‌ குரல்‌ கழம்மிற்று, 

ப தவலைப்படாதிரிகன்‌, கான்‌ விம்மிக்குப்‌ 
ப்பாய்‌ இன்னும்‌ விவரமாக போசனை 
செய்து விட்டு நாளை வருகின்‌. இப்‌ 
பொருது ஆஸ்பத்திரிக்குப்‌ போய்‌ இரு மாதீ 
புட்டி அனுப்புகிறேன்‌. அதில்‌ 
இரண்டு மாத்தினைகளை த்‌ தண்ணிரி ர்‌ 
பிபாடி செய்து போடீமு, ரவிர்திரனுக்‌ 
குக்‌ கொடுங்கள்‌, அபரேகமாக இன்று 
ந்துரவு அமைதியாக உறங்கி விடக்‌ கூடும்‌/”" 
என்றார்‌ பாகிடர்‌. 

4 அனசு அவன்‌ சாப்பிட வேண்டுமே" 
என்கிற .. பாதுசனையில்‌ குழப்பத்தோடு 
டாக்டரைப்‌ பார்த்தான்‌ அப்பு, 

உதல்யாணி அம்மாள்‌  அமுக்களையில்‌ 
இருக்கச்‌ சொல்லிவிட்டு, நீங்களே எழுதி 
துக்‌ கொண்டு போய்க்‌ கொடுங்கள்‌ அப்பு. 
சாப்பிட்டு விப்்வானண்‌. இயிறினுல்‌ மல்லுக்‌ 
கட்டி வாயிலே க ம்றிப்‌ புகட்டி. விடுங்கள்‌, 


டா | 


பரத்‌ 





அதிலும்‌ சிரமம்‌ இருக்தால்‌, எனக்குச்‌ 
சொல்லி யனுப்புங்கள்‌. ஒரு ஊரி மருள 


என்றி விடலாம்‌!" என்று பெசொல்லிவிட்டு 
** மாத்திரைகளை நானே ஒரு ஆளிடம்‌ 


கொமுதச்‌ தனுப்புகி்‌ே றன்‌ "* 
என்று கூறிய வண்ணம்‌ 
காரிலே எறினுர்‌ சுரேஷ்‌, 
ச ப ்‌] 

ருச்சிக்‌ காரியங்கள்‌ 
இப்படி. ஈடக்து கொண்‌ 
டி.ருக்க, பம்பாய்‌ மா.துங்கா 
வில்‌ மாதரி கலைச்‌ சங்கத்‌ 
இலை கலை விழா கோலா 
கலமாக ஈடர்து கொண் 
பூருந்கது. அழகாக அலங்‌ 
கரிக்கப்‌ பட்டிருந்த உயர 
மான பமேடையில்‌ அபூர்வ எழிலோடு கூடிய 
வீணா ஸரஸ்வி வெள்ளைத்‌ தாமரையியலே 
சிகாதூவிருர் கான்‌. 


* வெள்ளைத்‌ தாமரைப்‌ பூலில்‌ இருப்பாள்‌ 
ணை சேய்யும்‌ ஒலியில்‌ இருப்பாள்‌ 


என்று துதி இததி்தை (மாதரி இங்குரல்‌ 
பாட்டிலே!" கலைச்‌ சங்கப்‌ பெண்கள்‌ 
கோஷ்டியாக நின்று பாடினார்கள்‌. "கண 
கண" என்று மணி ஐலித்தது. மத்களமும்‌ 
வீணையும்‌ இயங்கின. புல்லாங்குழலின்‌ 
காசம்‌ காற்றிலே இழமைர்தது. சலங்கைகள்‌ 
ஒலித்தன, பின்னணிப்‌ பாட்டாக இனிய 
குரயோமு கூடிய கலைச்‌ சங்கப்‌ பெண்கள்‌ 
பாரதியாரின்‌ ஸரஸ்வதி வணக்கத்தைப்‌ 
பாடத்‌ தொடங்கிய தும்‌, அலங்கார மேடை 
யிலே ரேோன்றினானள்‌ அக்தப்‌ புதிய 
தட்சத்திர கங்கை / 


ஆம்‌, அவனை *நட்சதீதிர ஈங்கை" என்று 
தான்‌ காரியதரிம்‌ சாவித்திரி யம்மான்‌ 
சபைக்கு அறிநுகப்‌ படுத்தினான்‌. சிகுன்‌ 

ட்டுப்‌ பரத காட்டியத்தியேே அபாரமான 
திர்சிரிபெற்து ஈஉட்சத்திர கங்கை என்று 
மபருமையோடு அவலை வரிணித்து விட்டுத்‌ 
தான்‌ பிகழ்சிச்களை ஆரம்பித்தான்‌ அந்த 
அம்மான்‌. இப்பொழுது அர்த நட்சத்திர 
தங்கை" மேடையிலே வக்து நின்றதும்‌, 
சபையில்‌ பலத்து கரகோஷம்‌ எழக்கு து, 
மாதுங்காவின்‌ அர்த ரசிகப்பெரு மக்களுக்கு 
இஇரண்டு கரங்களையும்‌ கூப்பி அஞ்சலி 
செய்து விட்டு, அந்த சகட்சத்திர ஈங்கை 
மின்னலைப்‌ போல்‌ பண்ச்சென்று துள்ளிப்‌ 
பின்னணியியல மிதந்த பாரதியாகின்‌ பாட்‌ 
பூலே தனது மேனியை ஐடவிட்டான்‌. 
அர்த அற்புதமான பாடனிபலே உன்ள 
சிசால்தூம்‌ இசையும்‌ அவருடைய மின்னல்‌ 
பீமனியிலே அபிரயமாகள்‌ துவண்டன. 











""பெொர்தகளன்ற தொழிலுடைத்‌ நாசிக்‌ 

கல்லு சித்தீரம்‌ கோபுரம்‌ கோயில்‌ 

சதனைத்தின்‌ எழிலிடை உற்ருள்‌ ப 

இன்பமே எடிமாகிடப்‌ பெற்ருள்‌ |"! 
என்ற வரிகள்‌ ஹலிக்கும்‌ 
போது, இத்திர பன்ர 
கிற்பமாகவும்‌, கோயிலாக 
வும்‌, கோபுர மாகவுமே 
அர்சு கங்கை அரங்க 
நின்று, அங்கங்களறிபில 
ஹூ பாவத்தை உருவ௫்த்த 
பாது, மாதுங்காவின்‌ 
ரக மகாஜனங்கள்‌ மெய்ம்‌ 
மறர்து கரகோஷம்‌ செய்‌ 
தாரிகள்‌. நடனம்‌ "விறு 
விறு' என்து மத்தள 
காகத்தோடு கலர்‌.து ஒரே 
ஈடக்து கொண்டிருந்தது, 


களிப்போடு 
இதோ, பாரதியாரின்‌ பண்டம்‌ அற்புதப்‌ 


பாடல்‌ தூண்டில்‌ பு ப போல்‌! 
எழுர்தது. ஆனல்‌ இதெென்னர்‌ ! இன்பமே 
வடிவாகிடப்‌ பெற்றான்‌ என்று இன்‌ 
பந்தை அத்தனை பேபரின்பத்தோடு உரு 
வகித்து கின்ற அச மேணி, இப்பொழுது 
உண்மையிலேயே தாண்டிற்‌ புழுவாகத்‌ 
தடித்தது. அது அபிகயமாரி அலலது 
சிமய்யான மெய்யனுபவர்கான்‌ அந்த 
இளம்‌ மேணியிலே நிகழ்கிற சா 7 


கூண்டுக்‌ சினியினைப்போல்‌--தனிமை 
கொண்டு மிகவும்‌ நோந்தேன்‌ 

ண்டும்‌ பொருள்யெல்லாம்‌--மனது 
வெறுத்து விட்டதடி | 


என்று வேதனை மமொழிகள்‌, அம்மு 
பீமணியை சடுருவிக்‌ போசொண்மி அபிநயக்‌ 
கொலங்களாக வேணி வக்தன, ஆயிரக்‌ 
கணக்கான மக்கன்‌ அம்மம்‌ காவிய தாபத்‌ 
இலே மனம்‌ உருகி மெய்ம்‌ மறந்து அசை 
யாமல்‌ இருந்தார்கள்‌. ஆனல்‌ இதென்ன ர 


எண்ணும்‌ பொழுதி லெல்லாம்‌. -அவளன்கை 
.. இட்ட இடத்தீனீலே 

தண்ணென்‌ நிருந்ததடி புத்த] 
அவ்வளவுசான்‌; பாட்டு முடியவில்ல, 
அரங்கத்இிபலே ஆடிக்‌ கொண்டிருக்கு அந்து 
கங்க அப்படியே தடால்‌ என்று மடை 
யிலே மயங்கி விழுந்து விட்டான்‌! இது 
வனர மெமெய்ம்‌ மறர்இிருந்கது ரசிகர்கள்‌ 


எதிர்பாராத அர்த நிகழ்ச்சியில அறிர்ச்சி 


யடைக்தவர்களாய்‌, பிரலாபித்தார்கள்‌. 
சயைக்‌ காரியதரிக்‌ சாவித்திரி அம்மான்‌ 
பதறிப்போய்‌, இனரக்குப்‌ பின்னால்‌ இருந்து 
வேகமாக ஐடி வந்து அர்த நட்சத்திர கங்‌ 
கையை அப்படியே உடலோடு சேர்த்துத்‌ 
தாக்கி எழுத்தான. (தொடரும்‌) 











நரர்றரசம்‌ கே நியடப்சந்சுக்‌ நர 17, இகிம்கிகர்ரகரு நர்‌ ச “8 வ6்‌" இரதசச, 11௦. இடு, 191, போறகளவர 


மிமிறும்கிர்கா நவம்‌, நோற்கும்‌ நிரிடும்ரறர்‌ - 10, நபிர்ர்முர ; 


பபீ1. ௨. பெரற்ககிறுறுப்கரவாற 





இந்த்‌ அழகான 
பிளாஸ்டிக்‌ சோப்‌ பெட்டி 
இனுமாகக்‌ கிடைக்கும்‌-- 
3 சாதாரண ரைஸ்‌ அல்லது 2 பெரிய சைஸ்‌ லக்ஸ்‌ 
டாய்லட்‌ சோப்புக்‌ கட்டிகள்‌ வாங்கினால்‌. 


லஸக்ஸ்‌ டாய்லட்‌ சோப்‌ 
சீனீமா நட்ரந்நிரங்களின்‌ அழ்நு நரும்‌ பரப்‌ 





[இந்த வேருமடு இட்டம்ைதை சங க.ளுரின்‌ 
ரர ங்கா 


ட 
8 ௬ 
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ந்த்க்‌ கிருமிகளை 
ர்‌ சோப்பினால்‌ 
கழுலிக்களைந்து தனமும்‌ 

அவர்களைக்‌ காப்‌ 
பாத்றுங்கள்‌. 






| ஓவ்வொரு தினமும்‌ உங்கள்‌ | 
குழந்தைகள்‌ அழுக்கிலுள்ள |. 








சிரம்களின்‌ அபாயந்துக்‌ 
குள்ளாகலாம்‌, 
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இ பி நா 
ஜாப படர்‌ 


வங்பாயின்‌ ** பாதுகாக்கும்‌ 
நுரை" குழந்தைகளின்‌ 
ஆரோக்கியத்தைக்‌ 








லைப்பாய்‌ 
கோப்‌ 
இன சரீத்தொல்லையான அழுகி 


கிலீருக்கும்‌ கிருமிகளிலிரு நீது 
உங்களைப்‌ பாதுகாக்கிற து. 
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